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ITEPEJIMOBA

V xonexktuBHIZ MmoHorpadgii “CemaHTHUYHA HepuBalllsd JEKCUKH B
ACIIeKT] MIKMOBHUX HOCJIIIKeHL IIPENCTABJIEHO pPe3yJIbTaTH POOOTH
I1I Mi:xBy31BCHKOI0 HAYKOBO-IIPAKTHUYHOI0 ceMiHapy “lcTopis 1 choromeHHs
(pimostoriunol Haykwm’®, sxuil BioOyBes 17 tpasusa 2019 pory ma xadempl
poMaHO-TepMaHChKOI pistos10r1i PIBHEHCHKOIO JepsKaBHOI0 I'yMAaHITAPHOIO
VHIBEPCHUTETY.

Cemimap o0egHAB HAYKOBINB, HAKI 3afiMalThCI IpobIeMaMu
JIIHTBICTUYHOI CEMAHTUKH B TepPMAHCHKOMY, POMAHCHKOMY, CJIOB STHCHKOMY
Ta TIOPKCBKOMY MOBO3HABCTBl. Ha wmarepiail pi3HOCTPYKTYPHHUX MOB
(amrmiicbka, HIMeEIbKa, (PPaHILy3bKa, OOoJrapchbka, II0JbChbKa, 4YeChKa,
yKpaiHChKa, pociﬁcmca TYpPeIlbKa) 6yJ10 POSTJIIHYTO HU3KY AKTYaJbHUX
ITATAHD Teopn CEMAHTHYHOI JepuBaIlli: MoJesl CeMaHTHIHOI nepHBauu
MeXaHI3MHI 1 CTpaTern CEMAHTHUYHUX 3MIH, IIPOIIECH TPAHCIIO3UIII],
TePMIHO0JIOT13aIlli, JeTepMIHOJIOr13aIri.

AKTyaJIbHICTD obpaHoi TeMU 3yMOBJIEHA 3araJIbHUM
AHTPOMIOIIEHTPUYHUM CIIPIMYBAHHAM CYYaCHHUX CEeMAHTHYHHUX TeOpiH,
TeHIEeHIlel0 [0 IIOrJIMOJIEHOTO BUBYEHHS  JUHAMIKH  JIEKCHKO-
CeMaHTUYHUX 3MIH Yy CIIOPIIHEHUX Ta HECIIOPITHEeHUX MOBaX.

Monorpadis € CKJIaI0BOI0 HAYKOBO-IOCIIIHOI poOoTH Kadeapu Hal
mmpoexToM “Turosoris Momeneii cemauTuuHOI AepuBaini gexkcurkn (2016-
2020) — nepskaBHHE peectpaminaunii Homep 0116U006142. Ilpoext
Bnplmye byHIaMeHTAJIbHI 3aBIAaHHSA CydacHOI MOBO3HABYOI HAYKH,
IIOB’A3aH1 13  31CTABHO-THUMIOJIOTIYHUMHU  JOCTIIKEeHHSIMH  MOJeJiet
CEeMaHTUYHOI JepuBallli JeKCUKHI.
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3ATAJIBHI TUTAHHA )
TEOPII CEMAHTHYHOI IEPUBALILI

JHemenuyk O.B.
IOKTOP (PLJIOJIOTIUHUX HAYK, Ipodecop
PiBHeHCHbKMI NepskaBHUN I'yMaHITaAPHUN YHIBEPCUTET

CTPATETII CEMAHTUYHOI TEPUBAIIIL
JJEKCUKHU B ACHIEKTI MI*KMOBHUX JTOCJILIT;)KEHD

Ha cydacamomy eram egeKTHBHICTP PO3B’A3aHHA OyIb-sIKOI
IIPO0JIeMH ¥ MOBO3HABCTB1 3HAYHOIO M1POIO 3aJIeKUTDH Bl TOT0, HACKLIbKH
BCEOIYHO [OCTITHHUK HIPOBOIUTH AaHAJI3 MOBHOIO SIBUINA, 3BAKAIOYU
1HKOJIM He CTLIbKH Ha BJIACHe JIIHTBICTHYHY XapaKTePUCTUKY 00’eKTa
TOCTIPKEeHHS, CKLIbKM Ha HOro THOCEOJIOTIYHY BJIACTHUBICTD OyTH
eJIeMeHTOM MOBHOI KOTHIIII, IIM0 BlZoOpaskae OCOOJIMBOCTI IIPUPOSHU
JIIOJICHKOr0 3HAHHS, 3aKOHOMIPHOCT] II3HABAJILHOI JISJIBHOCT] JIIOIWHU,
crmerucpiky i1 MwmcaeHHeBHX ~cTparteriii  Tomro. IIpencrasiisroun
KOTHITUBHUI (Y IMHPOKOMY CeHCl) BUMIP 00’€KTa IOCIIIKeHHS, TaKOT0
THUIIY XapaKTePUCTUKU 3aCBIIUYIOTH HOT0 TUHAMIYHHUH IIOTEHITIAJ, TKUH Y
cepl TeKCUYIHOI ceMaHTUKN HAaOyBae 1I0CTacl TEOPETUIHOTO KOHCTPYKTA
Il HAa3BOI CceMaHTUYHA gepuBarnia. HKormiTuBHuili CcKIaTHUK
BHM3HAETHCSA KJIIOUOBMM IIapaMeTpPOM CEeMAaHTHYHOI mepuBaili, OCKLIBLKH,
SIK BBaKaOTh, (PIKCye “CTIMK1 acorfiaiili, IIoB’s3aHl 3 YSIBJIEHHAM IIPO
asuiie, ke mmo3uHadae cyiaoso’ [IlImener 2006: 193]. 3 1poro morssamgy
CeMaHTUYHA epuBallls He 3BOAUTHCS JIHIIE 0 (peHOMEeHY CHHXPOHHOI
rmoJjricemMii (0araTo3HAYHOCTI, III0 3aCBLIYYE CTaTUYHE IT0€THAHHSA TBIPHOTO
Ta IOXIJHOIO0 3HAYEeHb — IIOP. KOHIIEHINI0 CeMAHTHYHUX MICTKIB ¥
[Mel’¢uk 1988]), oCK1LIBKH, OKPIM TPHUBIAJILHOTO IOETHAHHS CMICJIOBUX
KOMIIOHEHTIB, BPaxOBye TAKOK PI3ZHOI0 TUILy aKTAHTHI IIepPeTBOPEHH,
TaKl K JeareHTHUBAIlld, JIaTeTUYHUUI 3CyB, KaTeroplaJbHHUI 3CyB TOIIIO.
“ITepexim Big JOCTIIMKEeHHS PETyJIAPHOI 0araTo3HAYHOCTI J0 JOCI1IMKE ST
CeMaHTUYHOI AepuBaifll MOOB'A3aHUN 3 YCBIOOMJIEHHAM TOTO, IIO
BIIHOIIIEHHSA MIK JBOMA 3HAYEHHSIMM 0araTo3HAYHOI'O CJIOBA 3a3BHYAl
HECHMETPHUYHI: OJHe 3 HHX € MOTHUBYIOUHM, a00 TBIPHUM, a I1HIIE —
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MOTHBOBAHMNM, a00 moxigHuM. lIoplBHAHO 3 JOCTIIMKEeHHSAM PeryJspHOl
0araTo3HAYHOCTl, B JOCJIIIKEHH] BIJHOIIEHb CEeMAaHTHYHOI depuBaIlrii
II0IA€ThCA IIe IBA KPOKU — CTABUTHCS IIUTAHHS PO HAIIPSIM BIIHOIIECHD
IIOX1THOCTI MK 3HAYEHHSMHK 1 IIPpO IIpaBHJIa IIePeXOoay Bl TBIPHHX
3HadeHb 10 noximaux [Posmma 2005: 12].

AKTyaJsIbHICTD obpanoi TeMU 3yMOBJIEHA 3araJIbHUM
AHTPOIOIEHTPUYHUM CIPAMYBAHHAM CYYaCHHX CEMAHTHUYHHX TeEOpiH,
TeHOEHIIEI0 [0 IOIVIMOJIEHOr0 BUWBYEHHS JUHAMIKH  JIEKCUKO-
CEeMaHTUYHUX CHCTEM CIIOPLIHEHNX Ta HEeCIIOPLIHEHNX MOB, III0 IIOB A3aHO0
3 YCBIIOMJIEHHSM 1 BU3HAHHAM (PAKTy (PYHKITIOHAJIHLHOI Ta KOTHITHBHOI
OPUPOIN MOBHU K TaKOl.

JlocmmxeHHa CeMAaHTHUYHOL JepUBAaIlll JJEeKCUKH, SIK1 IPOBOIATHCA B
MesKaxX (PyHKIIOHAJBHOI Ta KOTHITHUBHOI JIIHTBICTHKH, CTABJISATHL 34 METY
omHucaTH muni abo cnocobu nepexody 810 00H020 3HAUEHHS 00 LHULO2O0.
IIpu 11bOMy HATOJIOIIYEThCs, IO CIIOCOOM IIePeXOoay OIHAKOBL IJII OyIb-
SIKOTO PIBHSA (JIEKCHMYHOTO, CJIOBOTBIPHOI0, TPAMATHUYHOI0), 3BAKAIOYN HA
Te, 110 Ha IIUX PIBHAX 3a15H] CIILILHI CeMaHTHUYHI MexaHi3Mmu [Paxunnaa
2002: 384]. 3 11lel IepCIeKTHBH He MOPUHIMIIOBO, YU CEeMaHTHUYHA
IepuBalllsd po3ryIsagaeThbcsa B aciiekTl cxemu HKypmioBmua (IIpe3yMIIiiis
IepUBAIMHOIO 3BSI3KY OKpPEeMHX 3HadYeHb 13 ‘TOJIOBHUM (BUX1IHIIM)
spavenaaM [Kypmmosmu 1955: 78]), un cxemm fAxobcoma (Irpe3ymiiris
BUBEJIEHHS OKPeMHX 3HadYeHb 13 3arajibHOro 3HaveHHs (1HBaplaHTa)
[AxoOcor 1985: 133]), OCKIIBKK BaKJIMBIIINM € 3aBOAHHS 3’ sSCyBaTHU
3arajibHl KOTHITMBHI MeXaHI3MHU, AKl JIeKaThb B OCHOBlI CEMAHTHUYHOI
nepusaiii. JlompHuM y 1IIbOMY CceHCl OyJ0 BBeIeHHS IIOHSATTSI
KOHIIEIITY AJILHOL CXeMH — KOHCTPYKTA, SKUI IPeaCTaBJIsSAE P13H] 3HAYEHHS
O0araTo3HaYHOIO cjoBa AK enquHe Ile. “KoHIlenTyasibHa cxeMa BMIIILY€E
YSABJIEHHS IIPO KOHCTPYKTHUBHI eJIeMeHTH Tiel a00 1HIIT0I KOHIIEITYaJIbHOI
KOHQIryparrii; BOHa MOsKe CIIIBBLIHOCHUTHCS 13 3HAUSHHAM He JIHIIe OTHIel
MOBHOI OIWHHII, a ¥ TAKOK CHHOHIMIYHOTO PSAY; PAIY IIOXITHUX CJIIB
PI3HUX YaCTHH MOBH, II0 HepeOyBalTh y BIIHOIIEHH] IepeKJIaIHOol
exBiBasieHTHOCT] [3ammsuar 2006: 584]. Taka Touka 30py Kopesmoe 3
17I€€I0 CHUCTEMHOCTl CeMaHTUYHOI aepuBaIni JIEKCHUKH, IO B AacCIeKTl
MIKMOBHHX  JOCJIII:KeHL  IoTpedye  3'siICyBaHHS  OCOOJIMBOCTEMH
CEeMAaHTHUYHOTO IIOTEHINAJIy CJIB Ta OUHAMIKK PO3BUTKY iX ceMaHTHUYHOI
apagurMi B CIIOPIJHEHUX TA HECIIOPITHEeHNX MOBaX.

Mera pos3BiOKM — cxXapaKTepu3yBaTH CTpaTerli CeMaHTHUYHOI
JepuBalll JIEKCUKH B acCIeKTl MIMKMOBHHX HOCJIIKeHb. /s 1arocTpalril
MI’KMOBHHX BILAIOBIJHUKIB CKOPHCTAEMOCH JIEKCUYHHM MAaTeplajioMm
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cJIOB’THCHEHNX (YKpalHCBbKOI, II0JIBCHKOI), IepMAaHCHbEHX (AHIJIMCHKOI,
HIMEIIbKOI) Ta poMaHChKUX (ppaHIly3bK01) MOB.

Mera mocia:keHHs 3yMOBJIIOE HEOOXITHICTH PO3BSI3AHHSA TAKHX
3aBIaHb:

— OOIpyHTYBaTU 3acagu OOCTILIKEHHS CeMAHTHUYHOI JepuBaIril
JIEKCUKH B aCIIeKT1 MI3XMOBHUX JIOCJIIKEHD;

— 3’sscyBaTh  OCOOJIMBOCTI JWHAMIKM  PO3BUTKY CEMAHTHYHOI
HapagurMy JIEKCUKH Ta BU3HAYUTH CTPATErii CeMaHTHYHOI JepuBalrll
JIEKCUKU B aCIIEKT] M13XKMOBHOI'O 31CTaBJICHHSI;

— BCTAHOBUTU THIIM BIOIIOBIAHOCTEH (30IriB Ta PO301KHOCTEM)
peasisaini crpaTeriii CeMaHTHUYHOI JepuBalill JIEKCUKN B CIOPLIHEHUX Ta
HEeCIIOP1IHEeHNX MOBAX;

— BU3HAYUTH IEPCIEKTHUBU MMOMAJIBIIHNX JOCIIIKEHb CeMaHTHUYHOI
JIepuBalll JeKCHUKH.

MisxkMOBHHMI aHAJI13 CEMAHTUYHOL JepuBAaIlll JeKCUKU IPYHTYETHCS
Ha 31CTABHOMY HI1IXO0/1, IKMI Mae Ha MeTl BCTAHOBJIEHHS B1JIIOB1IHOCTEHN
(30IrB Ta pPO30OLKHOCTEI) CTpaTerii CeMAHTHYHHUX IIePeXO/IlB MIXK
3HAUYEHHSIMHN JIEKCUKH B CIOpPIIHEHUX Ta HeCIOpPIHeHUX MOBax.
CemauTHuHU mepexiy — e “3B’430K MK JBOMA PIZHUMHU 3HAYEHHSIMU
II0JIICEMIYHOTO CJIOBA a00 MIK 3HAUYEHHSIMHU OJIHOIO0 I TOro 7K CJIOBA B P13HI
MOMEHTH Ioro ictopii. 3B’S430K IIOJSTae B TOMY, IO ABAa 3HAYECHEHS
BHpaskeHl B MesKaxX OMJHOTO CJIOBA, TOOTO MIisK HHMH € BLIHOIIICHES
cemaHTHYHOI mepusaiii’ [Sanusuar 2006: 399].

IIpommeaypa MIKMOBHOTO 31CTABJEHHS CEMAaHTHYHOI JepuBailil
JIEKCUKH TIIepeqdavae BCTAHOBJIEHHS BIAHOBLOHOCTEeH (30IriB Ta
PO30LIKHOCTEI) peaJi3allli MeXaHI3MIB 1 CTpaTeridi  pPO3MIMPEHHS
“KOHIIeIITY cuTyallll — JIEKCHUYHOro BloOpaskeHHs (y IIeBHIH MOBI)
mmeBHOro pparmerTa miicHocTl [Meabuyk 1999: 85]. 3asHaummo, 1110 KOJIH
HIeThCS PO “KOHIIEIIT CHUTYyAaIlll’, TO [0 yBaru OepeThbCs “He CHUTyallls 3
peasIbHOTO JKHUTTsI, TOOTO He CTaH CIIPaB y CBITI, a CHUTyallid, B3dATa Yy
CTPOTOMY BUTJISI1, B IKOMY BOHA IIepeqaeThCcs MOBOIO 1 BIIOOPaKaAEThCA Y
TONyCTUMUX BikUBaHHAX Jekcemu [HMopmanckasa 2007: 53]. “Sagatm
SIKyCh KOHIIEIITYaJII3alllio 1 3HAYNUTH, V IIEBHOMY CEHCl, CTBOPUTU CaMy
CUTyaIllio (CUTyalllsd 1 pparMeHT MificHOCTI — He omgHe i Te k) [[lagydeBa
2004: 156]. IIpencraBHuKN (PyHKITIOHAJIBLHOTO cuHTakcucy [Van Valin,
LaPolla 1997: 82] BUKOPHMCTOBYIOTH y IIHOMY BHIIAOKy MHOHATTA ‘CTaH
crpas (state of affairs)”, marosomytoun, 1110 “cuTyalris Mae JIHUIIe HeIpsIMe
BIJHOIIIEHHS JI0 TOT'O, III0 MOBEIIb X0Ue BUCJIOBHUTHU, OCKLJIBKY BI1H 3aBiKIHN
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oOMesxkye 1 TJAYMAuyuTh CUTyallllo, BPaxOBYIOUM CBOI KOMYHIKATHBHI
rmorpedn” [Mycraitokn 2006: 26].

PemipeseHTaTHBHICTE CEeMAHTHUKU JIEKCUKH y (PopMaTl KOHIIEITY
cutyalrli 3yMoBJIIOE BUOIp OCHOBH 3icTaByeHHs. Mu o0cToroemMo imeto
BUKOPHUCTAHHA MOIEJ1 curyarnili gk tertium comparationis 'y
3icTaBJIEHH] CEeMAaHTHYHOI [JepuBaIlllli JIEKCHKM B CIOPIOHEHHX Ta
HeCIIOplgHeHnX MoBax. JlOIMIBHICTE BUKOPHUCTAHHS MOJEJ1 CHUTyaIlli Sk
OCHOBM  3ICTaBJIEHHS  3yMOBJIeHA  YHHHHKOM  YHIBEPCAJIbHOCTI
KOHIIeIITyaJs3aifi curyalrii, Ii cxemaTtums3aili B acIekTl 0a30BHX
KOTHITMBHUX  CTpaTerii  BUOKPeMJIEHHs, ()OKyCyBaHHS  yBarw,
medorxycyBauusa Tormro. ‘IIpm Oymb-axifi Koumerryasisaiii dgpparmeHTa
IIHCHOCTI OJIH1 aCIIeKTH PeaIbHOCTI aKIIeHTYIOThCS, AKTYAJI13YIOThCS, 1HIII
3aTyIIOBYIOTBCS, UAYTH y (POH: BLAOYBAETHCSI CXeMATH3alllsd peasbHOI
miicaoctl” [IlagydueBa 2004: 157].

Ax MeTaMOBHUI KOHCTPYKT MOMeJh CHUTyallll BHABJISAE O3HAKU
ITPOIIO3UITIOHAIBHOI (PYHKINI, B HAKIA apryMeHTH IIPeJCTABJISIIOTH
pe3yJIbTaT OCMUCJIEHHS Cy0 €KTOM KOTHIITI 00’ eKTa MISHAHHS, a IpeIuKaT
— KOTHITHUBHE YSIBJIEHHS IIPO caM aKT IIhoro ocMuciieHHs, nuB. [Husserl
1960: 33]. 3 1poro mOTJIAAY MOAEJIb CUTYAIll IIpeICcTaBIIsIe 3MICT JIEKCUKHI
SK peaJIi3alfiio BIJHOIIEeHDb KJIIYOBUX YIACHUKIB cUTyallli. 3o0Kpema, 3MICT
KOHIIEIITY IIePIIENITUBHOI CHTyaIlll BU3HAYAIOTH YYACHUKU  Cy0eKT
CIIPHUAHATTS Ta “00 €KT CHPUUHATTSA , CUTyallll IIePeMIIIeHHI — yYaCHUKHN
“mouaTKoBa TOYKA , ‘TpaekToplss’ Ta “KIHIIeBA TOYKA , CHUTyaIil
MICIIe3HAXO0IKEeHHs — YyJacHUK “‘miciie” 1 T. 1H. byab-aKa 3 1ux curyaini
OCMHUCJTIOETHCA K TaKa (BUOYIOBYE CB1M KOHIIEIITYaJIbHUN IIPOQIIb) JIUIIIE
B MEPCIIEKTUBI meBHOI mi3HABaJbHOI (UyTTeBOI a00 IMIHHICHOI) ITO3MIII
cy0’eKxTa KOTrHIIII. 30KpeMa, CUTyalllsd KBaII(PIKyeThCSa K IepIelTHBHA,
SIKIIO Cy0eKT po3riisgmgae il B IEePCIeKTHUBl HAOYHOTO CIPUHAHATTSI, SK
CUTYyAaIlsd IepeMIIeHHg, AKIIIO cy0'ekT  1meHTHdIKye 3MIHY
MICIIE3HAXOIKEeHHsI 00 €KTa, AK CHUTyalllsd MICIIe3HAXOMKEeHH I, SKII0 Yy
(poxycl yBaru mosioskeHHsI 00 €KTa TOII0. 3a3HAYMMO, 110 OyIb-IKa 3 ITHUX
CUTyalllil “3a yMOBUYaHHAM (3a JOMOBJIEHICTIO)  MOKe OyTHU IIpeacTaBJieHa
SIK BUX1JIHA, Y TOMY CEHCI, II[0 MOKe CJIYTYBATH TOUYKOIO BIIJIIKY JIJIS 1HIITOI
CHUTYyAaIlll — I[LJIHOBOI.

B Teopii cemamTmuHOol mepmBailll NHTAHHS BUXITHOI CHTyAaIrll
IIOB’sI3aHe 3 IIMTAaHHAM 0a30BoI CTPYKTypu (KOoH(iryparrii) MOBHOI
OOWHHUIIL Ta peasisaill HaIpsaMy BIJHOIIEHHS IIOXITHOCTI MK
3HaveHHIMHU MoBHOI ommuuill [Kuopux 1992: 136; I[lagyueBa 2004: 158;
Schafer 2008: 11]. BasoBa cTpyKTypa OCMMUCJIIOETHCSI SK IIOKA3HUK
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IIPOTOTUIIHOI CHUTyAallll — CTaHy CIIpaB, SKUU in potentia MICTUTH YCIO
1H(opMAaIrio, HeOOX1IHY IJIs BUBEPIIEeHHs I1J160Bo1 cuTtyarni. “Came Bif
TOTO, III0 JIIOAWHA CIIPOMOKHA “mo0adyuTy’ B IIPOTOTHUIIHIN CHUTYyaIlli, IO
BOHA MOKe 3 Hel JICTaTH, 3aJIeKUTb, Ha SK1 1HIIM CHUTyAalrll Iie CJIOBO
MOJKHA PO3IIOBCIOJIUTHA, TOOTO, B OCTATOYHOMY IIJICYMKY, Kl B HBOMY
oymyres moximul 3Hadenusa  [Kycrosa 2005: 57]. Iurepmperariis
IIPOTOTHUIIHOI cuTyaIni mepembdadae “maria’ ceMaHTHKH MOBHOI OJMHMITL
oOpaHOl cTPYKTypHu (KOH@Irypalril) miJ KOHIEITYaJbHY CXeMy THUIIOBOIO
cragy cmopaB. lIlop.: “CemanTmra mgiecotoBa 3 €aMOr0 IIOYATKY
“po3paxoBara” Ha HMEeBHHUI TUII 00 €KTIB 1 y3roskeHa 3 HUM. Y CHUTYyAaIlli,
III0 B1AIIOB1Iae 6a30BOMY 3HAYEHHIO T1€CJI0Ba, MOKe OpaTH YIACTh a HISIK
He OyIb-IKHil 00€KT, a 00 €KT, III0 3aJ0BOJILHSIE IIEBHUM OOMEKEeHHIM
[KycroBa 2004: 26]. Taxoro Tuiry oOMe:skeHHs CTaHOBJIATL YACTHHY 3HAHD
JIIOOUHYN Ipo curyario. “B momesns curyarni 1l 3HaAHHS HOTPAILISIOTH
3aBOAKHK JIIOAWHI: JOAuHA “‘momivae”’, (lkcye He JIMIIe Ti ACIeKTH
CUTyallli, K1 ImepedyBaioTh y POKyCl Ta BIAMOBIIAIOTH METI BILJIMBY Ha
o0’exT, a ¥ OaraTo 1HIIHX pedel, Kl 3r0J0M CTAIOTh [3KepPeJIOM IIOX1THUIX
3HaveHb [ram camo: 40]. 3 1poro moryIaay MoesIb IIPOTOTUITHOI CUTYaIlil
IIPEACTAaBJIsIE CUTYAIllI0 SIK KOHQPITypalllio aJbTepHATHUBHUX 1l€papXIdHO
VIIOPAOKOBAHUX (PparMeHTIB HAIIOro KUTTeBOro moceimy. Ha piBHl
CeMaHTHKH CJIoOBa a00 KJacy cJIB Takl dparMeHTH (popMyOTh HaOIp
CIHLIBHUX CEMAaHTHUYHNX KOMIIOHEHTIB, Kl I BU3HAUAIOTH KOHQITYPAaIIlio
KOHIIETITY IIPOTOTUITHOI CUTYAITlI.

3okpeMa, MogeJIb IPOTOTUIIHOI CUTYAI[l KOHTAKTHUX (TAKTHUJIHHUX)
HOMIHAITIY BUABJISAE TAKUH HAOlp CIIJIBHUX CEMAaHTUYHUX KOMIIOHEHTIB:
a) O0’ekT Mae IMepIeNTHBHY (TAKTUJIBHY) BJIACTHUBICTH — 30BHIIIHIO
(haxTypHY) AKICTH, IIOP.. YKP. WOPCMKQ 00J10HA; TI. szorstka dton; aurii.
rough hands; miMm. raue Hdnde; dp. main rugueuse, abo BHYTPIIIHIO
(KOHCHCTEHTHY) SIKICTb, YKP. KpUXKul mamepias; 1. kruchy lod; axri.
fragile ice; mHim. briichiges Gestein; dgp. coquille fragile; 6) (TakTHIbHA)
BaactuBlcTh O0’€KTa IIOBHOIO MIPOI0 BUSIBJIIETHCS IPH 0e3ImocepeTHbOMY
koHTakTl 3 Cy0'ekToM, mmop.: YEp. meepouti ha domuk ousar [KTYM]; m.
kanapa twarda przy dotknieciu [KJP]; aurma. The top blankets on the bed
were very rough in touch [OED]; mim. Die Abdeckung ist weich zu
beriihren [mit der Hand einen Kontakt herstellen] und leicht zu greifen
[DWDS]; dp. Sa coquille est rude au toucher [CNRTL]; B) xoHTaKT
CyOexkra 3 OOexToM € guHaMiyHUM 1 3aificaioerbess y (Cmoocid
nepemimenHs Cy0’exra B3gos:xk O0’exra, mop.: yrp. Iloennadus dosionero
wopcmrutil 1 xonooruti kamine [KTYM]; . Wybierajq je starannie, dtugo
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badajac jezykiem ich szorstkq powierzchnie [KJP]; aura. He slowly ran
his right palm along the rough surface [BNC]; dp. L’impression de
rugosité disparait avec [’absence des mouvements d’exploration digitale
[CNRTL]; r) kourarkt O0’ekra 3 Cy0’exToMm Mosxke 3aiticaioBaTicsa B Cocio
pisumunoro BimmBy OO’exra Ha CyOexr, mop.. yrp. M axuii mampay
mynae eipwe 3a bambyxose sixcko 6 cmapoeo Iledpo [KTYM];
dotkniecie ostrego noza [KJP]; aurmn. sharp pricks feeling on body [BNC];
HiM. Der Stoff der Bettdecke strich weich iiber seine Haut [DWDS]; ¢p.
Chardons qui piquent les bras, les jambes [CNRTL] 1 T. 1H.

Ax MoxkHA 3ayBaKUTH, IPOTOTUIIHA CATYAIIlS IIPEICTABJIISE CIIeHA Pl
y TIH IIOCJIJOBHOCTI, SKY MH JIOTTYHO BHOYIOBYEMO BIAIIOBIIHO 0 HAIIIOIO
SKATTEBOTO JIOCBIY: MM YCBIIIOMJIIOEMO, IO ITOYATKOBO IIPEIMET Ma€e IeBHY
TaKTUJIbHY BJIACTHBICTD, 1 KOHTAKT 13 TAKMM IPeIMEeTOM BUKJIMKAE Y Hac
IIeBHY UyTTEBY pPeakIiio, sSKa BIAIOBAAe 3aJaHuM  (PISUIHHAM
XapaKTepUCTUKAM IIbOro mpeamerta. Jlorika Ttaka: Mu 0 He 3HAJIU IIPO
TAKTUJIbHI BIAYYTTS, IK1 BUKJIMKAE TOM UM 1HINHUH IIpeaMeT, SKOKu He 0yJI0
caMoro IpeaMeTra, 1, HaHWOCHOBHIIINE, KON He OyJIo KOHTAKTY 3 IUM
mpeaMeroM. OQHAK He MEHIII JIOTTYHOIO € 3BOPOTHA IIOCII0BHICTD: IIPeIMeT
Ma€ Takl TAaKTUIbHI (PI3HMYHI) XapaKTePUCTUKH, OCKLIBKK MK caMl oMy
IIPUITMCYEMO IIl XapaKTepPUCTUKM Ha MIACTABl HAIUX TAaKTHJIBHUX
BimuyTTiB. Came Taka MOCIINOBHICTH BBAKAETHCSI IIPIOPHUTETHOIO IIPHU
TJIyMaYeHH1 OCHOBHOIO 3HAYEHHS eKCIIePIEHINALHUX HIPHUKMETHUKIB.
“Y ekcrepleHIIIAJIPHUX TPUKMETHUKIB aHTPOMIOIIEHTPUYHICTL (3B’SI30K 3
JIIOOWHOI0) 3aKJageHa BiKe Y BHUX1THOMY, OCHOBHOMY 3HAUYeHHI, OCKLJIBKH
eKCIIePICHITIAJIbHI IIPUKMETHHUKH ITO3HAYAIOTh TaKl BJIACTHUBOCTI IIpeaMeTa,
a1l JIIIOTb ma mogumnry 1 Buraukaiorh y Hel BIJITUYTTA, PEAKIIIIO.
<...> Illo Take eipki niku? Lle Taka pedyoBuHa, sIKA, IOTPAILISIOYNA Y POT,
BUKJIMKAE BIIUYTTS TIPKOTH. 3BICHO, Y TIPKOI PEYOBHUHH € SKICH XIMIUHI
BJIACTUBOCTI, SIK1 ¥ BUKJIMKAIOTh BIAIIOBIOHY peakinioo. [Ipudomy “B sxurTl”
caMe I1l He3aJIesKH1 Bl JIIOAUHU BJIACTUBOCTI € mepBuHunMu. OgHAK Y MOBI1
CUTyallld 3BOPOTHA: CIIOYATKY JIIOJHWHA YCBIIOMJIIOE CBOIO PEAKIIIIo,
BITUYTTS, a IIOTIM XapaKTepHu3ye IpeaMeT Yepes Iie BIIUYTTs, IIPUIIACYIOUN
tiomy BianoBinHy o3Haky [Kyctoa 2004: 281].

BapTo BimsHauuTH, 110 ICHY€E TAKOK II€BHA TPAOUIIlA IPUINCYBATH
XapaKTepPUCTUKN BHUXIOHOL TIH CUTyallli, B SKIM yYaCHUKH BHUABJIIIOTH
O3HAKU TaK 3BAHHUX ‘OpraHivHux cTaHiB. ‘OpraHiyHuil cTaH BHYTPIITHBO
OpUTAMAHHUINA 3HAYEHHIO OopeguKaTa: BIAIIOBIIHA CUTYAIls
OCMHUCJIIOETBCA SK Taka, II0 € HEeBITEMHOI XapaKTePHUCTUKOI IOro
OCHOBHOI'O IIAPTUIIMIIAHTA, KA He BUHUKJA B Pe3yJIbTATl AKOICH 1HIIIOI
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momli (kaminb eadxckuli, mpasa 3eneHa). lloximHl cTaHm, HaBIAKH,
OCMHUCJIIOIOTHCSA AK TaKl, III0 OTPUMAHI B Pe3yJIbTaTl 3O1ACHEHHS IIeBHOIO
mpoiiecy abo mii” [Kubpuxr 1992: 136].

Mu porpuMyeMocs IIO3HINlI, IO Ha POJb BHXIJHOI MOKe
IIPpeTeHAyBAaTH OyIb-sIKa cUTyallsa. Bece 3aiesxuTs B1 TOTO, IK ITOYATKOBO
OCMHCJIIOETBCS CcaMa CUTyallls, SKUi 11 akTyaJbHHH IpodlIb —
eKcIepleHInaabuuil (IH(popMaINHHui) Yn (Qi3udHNuil (eHepreTUIHUN).
ITop. “Iisa mMoBIg, KW o0Mpae IPU BHPAKEHHI CBOEl IYMKH OJHY 3
aJIbTEePHATUBHUX KOHCTPYKIIM, HeEICTOTHA IX IIepBHHHICTHL a0o0
HEIIePBUHHICTE: y OyIb-IKOMY BUIIAOKY BIH o0Hpae Ty, AKa HAHTOYHIIIIE
BIJIIIOB1ga€e HOr0 KOMYHIKATUBHUM [qogamo HoMiHatuBHuM — O, /[.] miasam
y TIIeBHIHI MOBJIeHHeBI1# [momamo misHaBaapHlr — O./[.] cmryami”
[Mycratiokn 2006: 85]. Ilpu 1poMy HampAM CeMAHTHYHOI TOX1ITHOCTL
BLIOOpaskaTuMe He CTLIBKM IIePBHHHICTH 0a30BOI CTPYKTYPH BIIHOCHO
CTPYKTYPH IIJILOBOI, CKLIBKM 3acBlouyBaTuMe il “IIPlOPHUTETHICTD —
BJIACTUBICTH CJIYT'YBATHU BIAIIPABHOIO TOUKOI mepuBaini. Tak, curyarns
“3aHypeHHsT’ MOKe OyTHM aJIbTepPHATHBHO OCMHCJIEHA K y (QPI3HYHIN
(Banypumucs y 800y), Tak 1 eKCIIePIEHINAIBHINA (3aHYpUMUCA Y OYMKLL)
rnepcoexTusl. Baskiusiiie, omHak, maMsaTaTH, IO HAJaHHS OIHIA 13
CUTyaIllfi cTaTycy BHXIOHOI, a I1HIIMH, BIAIIOBIAHO, ITLJIHOBOI, MaTHUMe
HACJITKOM CIIEIU(PpIYHUEA BEKTOP OepHUBAIMHOI0 3BA3Ky (HAIIpIMy
CEeMaHTUYHOI IIOXIJHOCT1), 3yYMOBJEHHUN UHHHHUKOM KOMILIEKTAIII
IPOTOTUIIHOI cHUTyallll. 3 IbOT0 IOIVISIAY BHXITHA (lduWuHA CHUTyaIllsd
“3aHypeHHS’, OYEBHUIHO, IIOBUHHA OyTH OCMHCJIeHA B IIePCHEeKTHUBI
cuTyaiiyi  “moBemIHKOBOro 3aHypeHHs  (3amypuscsa 8  npauio),
“disiomoriuoro 3aHypeHHs — (3aHYpUBCA 8 COH), MEHTAaJIbHOIO
3amypenuss’ (3aHypuscs 6 po3dymu). QOOpaHHA K 3a BHUXITHY
eKCIIepleHITNaJIbHOI CUTYallll “3aHypeHHsT MaTHMe PO3BUTOK CE€MAaHTHUIHOL
IIOXITHOCTI Yy HaOpsAMl CHUTyalllil “BUpaskKeHHsS CTaHy 3aHypPeHHS
(3a0ymniusa yemiwka), “BpaskeHHs Bl BHSBY CTaHy 3aHypeHHs
(3a0ymnusa muwa), “pe3yabTaT BUABY CTaHy 3aHypeHHS (80yMJiU8UI
axasi3) 1 T. 1., nuB. [[lemeruyk 2015].

OcMmucienss cuTyallli B 1HINHA OI3HABAJLbHINA IIePCHEKTHUBI
3acBiguye 3MmiHy mnpodisro curyanii. 3miHa IIpodliaro  cuTyarrii
mepeabavae 3MIHY “TOYKHU CIIOTJISIAHHSA Cy0 €KTa IT3HAHHS Ha CUTYAIo
— cy0'eKT ocMmuciaoe (IHTepPIIpeTye) CUTyalllld B HOBIM (UyTTeBlil abo
IIHHICHIY) mmepcrexkTuBl. CuUTyalris Moske 3MIHIOBATH K 30BHIIITHIN, TaK 1
BHYTPIIITHIN TPodliIb.
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Ilepexig B 1HIIYy cuTyalniio (CATyAaIllio 1HIIIOT0 CEMAaHTHYHOIO KJIacy)
3acBlauye 3MIHY il 30BHIITHBOIO IIPOodiIo (3a3HadrMO, 10 OCHOBOIO JIJIS
00’eTHAHHSI CJIIB Y CEMAHTHYHUI KJIac MOske 0yTH “OyOb-SIKa JIIHTBICTHYHO
IliKaBa, ab0 HeTpHBlaJIbHA, CEMAHTUYHA O3HAKAa, IO IIOBTOPIETLCI ¥
0araThbox cJ0Bax 1 000B’SI3KOBO MAa€ MOBHE BHUPAKEHHS B TUX UM 1HIIHUX
iXHIX BJIACTUBOCTSIX — Y MOP(OJIOTIYHUX OCOOJIMBOCTSX, ACHEKTyaJIbHIN
moBeiHIN, coosyuayBadHocti 1 T. 1H.” [Posmma 2005: 44]). 3oxpema,
OCMHCJIEHHSI TepPIIeNTUBHOI CHTyallll B INHHICHIN IIePCIIEKTHUBl MOKe
3MIHUTH i1 IpodliIb Ha CHUTyallllo OIIHKHU, IIop.. YKp. A b6auy mebe — A
bauy mebe nackpisv; m. Widze cie — Widze tq sytuacje przez pryzmat
wczesniejszych doswiadczen [USJP]; auri. I saw it going over the horizon
— They were very friendly, but I quickly saw through them [BNC]; mim.
aus dem Fenster sehen — Das ist unangenehm, man kann sie schlecht
sehen [DUDEN]; dp. voir une silhouette — Jai vu dans l'amour la fin de
ma solitude [CNRTL]. Cwuryamia pyxy Mo:ke OyTH ocMICJIeHA B
IIePCIIEKTUB1 CUTYAIlll 1HTeJIeKTyaJIbHOI JIAJILHOCTL, Iop.: YKp. TinbKu aK
ditiwia 00 mensioxo0a, BUNPOCMATIACH, 2JAHYJIA HA HbO2O B02KUMU
ouuma, anuboxo i cymosumo — Ilempo [lemposuy 0itiutos 00 OYyMKU, UL0
8JlIQCHE menep 3eMCbKL HAUAJADHUKL MQA0OMb HAUOLIbULY MICLIO
kynemypHy 1 noaimuuny [CYM]; m. Statek doszedt do portu — Coraz
bardziej dochodzit do przekonania, ze sprawa nie jest taka prosta [USJP];
auarya. The train from Boston is coming — Did you come to any conclusions
at the meeting this morning? [CIDE]; mim. Der Zug kommt erst in einer
halben Stunde — Er kommt zum Schlusse, daf3 dessen Vorgehen den
genannten Bestimmungen widerspreche und als Rechtsbruch zu
verurteilen sei [DWDS]; dp. La tempéte nous obligea de relacher et nous
arrivimes a une plage déserte — Les pourparlers commencerent, mais on
ne pouvait jamais arriver a aucune conclusion [CNRTL], a curyains
(p13muHOTO CTAHY — B IIePCHEeKTUBI CUTYAaIlli MEHTAJILHOIO CTaHY, IIOP.: YKP.
Yea donuna 6yna sacmasnena noscmanumu OPMAMU, BOHU CINOATU He
padamu, a CKynueHl HagKoso opm mucaunurie — Obnuvuus tioeo epas
cmaJio cKkynuere, oul eaanyiu eocmpo i nporusauso [CYM]; o. Skupiona
zabudowa wsi — Byli skupieni i pilnie pracowali [USJP]; aurma. The
concentrated beams of the sun made the aurum fulminans go off — Then
calm, concentrated, and still, and slow, he lay coiled like the boa in the
wood [OED]; mim. Sein feiner, aromatischer, in konzentrierter Form
schnupfenlosend wirkender Geruch ist nicht anhaftend — Sie ist, wirkt
sehr konzentriert [DWDS; DUDEN]; dp. Le coiit élevé de la réalisation
des films fait que les pays dont la population est la plus riche, la plus
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nombreuse et la plus concentrée dans les grandes villes jouissent d’une
supériorité cinématographique indéniable — Certains acteurs jouent si
concentrés sur leur role qu’ils se mettent presque en état second [CNRTL].

Ilepexim y Me:xax Tiel K cuTyallll KBaJIPIKyeThCsI AK 3MIHA
BHYTPIIIHLOr0 IIpodiiato curyarni. IIpmmipom, mepiiennTmBHA CcHUTyaIlls
“HaouHOrO BUABY (KOMIIOHEHT ‘BHIHO X') MOe OyTH IIepeoCMMUCIIeHA SK
IePIeNTUBHA CHUTyalllsd “‘HAOYHOIO BHOKpeMJIeHHs  (KOMIIOHEHT ‘X
HAO0YHO BHOKPEMJIIOETHCS Ha TJl Y'), IOp.. YEP. BHu3y nio Hamu wopHie
mope [CYM]; . Po drugiej stronie drogi czernit sie mtody las [USJP];
aHry. A snow-covered hedge loomed up ahead of him and he made for the
shelter of it [BNC]; mm. ... diese unvergleichlich klaren Profile, deren
letzter Strich sich schwarz abhebt [DWDS]; dbp. Au loin un canot se
détachait en noir [CNRTL] (mepuentuBHuMii 00€KT y CcerMeHT1
AKTyaJIbHOI'O CIIOCTEPEe:KeHHS Cy0eKTa CIPUHHATTI) — VEKp. 1Ipybu
oasiekux 3a60018, 6younku U odepesa Ilempoepadcvroi cmoporu 1 0cobs1u80
cmpyrkl wnuni  Ilemponasnoscokoi ¢hopmeui UOpHIAU HA  (DOHIL
He32aCH020 NPpu3axioHo20 Heba, M08 1epaulkosi cusiyemiu 3 YOPHO20
nanepy [KTYM]; m. Postacie w naturalnej wielkosci bielq sie na tle
buczynowego lasu [KJP]; arrn. Jackdaws flocked noisily at the back of
the wood, only occasionally did their silhouettes show black against the
sky [BNC]; mim. Buschwerk und Bdume, die sich schwarz abhoben vom
bleifarbigen Himmel, umgaben das, wie es schien, gerdumige Haus
[DWDS]; dp. Le massif noir des marronniers se détachait en noir sur le
ciel jaune [CNRTL] (meprentuBHMI 00 €KT BUOKPEMJIEHHUH HA TJI1 1HIIIOTO
o0’exra).

3MiHa 1podlao cuTyalrlll Beae OO0 POSIIHPEHHS ab0 3BYKeHHI
“moBHOBasKEHDb KJIIOUOBHX YYAaCHHKIB curyarlri. Takl “moBHoBaskeHHST —
CyTh XapaKTePHUCTUKH, SKI YYaCHUKM HaOyBalTh ab0 BTpavyamTh,
BUSABJISIOTh 200 IIPUXOBYIOTH y MIPY OCMHCJIEHHS JIIOAWHOK 3MIH, IO
BIIOyBalOThCI B CBITI (B IIeBHIN cuTyariii) abo B camiil JIIOJHHI.
Posmupenuss abo 3By:KeHHS “IIOBHOBAMKEHH  KJIIOUOBHUX YYACHUKIB
cuTyaiii 3acBiguye aMiHy mpogiao akranra. 3MiHa IpodiIo Bu3HaAYae
CcTpaTeriioo IIOX1IHOCTl. 3MIHIOBATHUCI MOKYTh:

a) TUO a00 CKJIAI YYAaCHHKIB cHTyallll (poJiboBa CTpaTeris), IIop.
IepUBAIlIFHI cTpaTerii 3MIHKH CHUTyallll y HampaMl ‘HeplelTHBHII
(eMiTuBHUIT) pyX — “CEMIOTHYHUU PyX : YKP. Mueamu “pas3 y pas3 siCKpaBo
OJIMIIIaTH, CBITUTHCSA HepesBuacTuM cBlTioMm : Cmpauwna b6nuckaska
Mmuaae — mueamu “4um IIOCUJIATH KOPOTKI CBITJIOB1 curHaau : Mueamu
oopmosumu eoeHamu [CYM]; m. migaé “Swieci¢ nieréwnym lub
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przerywanym $wiattem”: Lampa migata, az zgasta — migaé “poruszac
czyms$ bardzo szybko”: Mignat konduktorowi biletem [USJP]; auru. flash
“to 1lluminate intermittently”: The darkened sky flashed by frequent
lightning — flash “to display suddenly and briefly”: She flashed her ID
card at the guard [OED]; mim. blinken “blitzend, funkelnd leuchten,
glanzen”: Die Sterne blinken — blinken “etwas durch Blinkzeichen
anzeigen”: SOS blinken [DUDEN]; dp. étinceler “jeter une lumiere
brillante par émission de rayons lumineux”: Les grandes nébuleuses
étincelaient — Le phare étincelait [CNRTL]. LlinpoBa cuTyairis sacBiguye
3MIHY THIIy YYaCHHKA: YyYACHUK-IEPIeNT HaOyBae CTaTyCcy yJYacHHKA-
curgaiy. [loza TmM, cuTyallls IIOIIOBHIOETHCS YYACHUKOM-AIpPEcaToM —
TOM, KOMY aJIPpeCOBAHUMN CUTHAJIL,

0) KOMYHIKATUBHHI paHr YyYacHHUKIB cuTyali (IparMaTudHa
cTpareris), mop.. YKp. 38yuamu “MaTh SKICh XapaKTepPHl O3HAKH, PHUCH,
mesHe 3abapBieHus : lonoc 38yuums mpusoeow —  38yuamu
“BUSBJIATHUCSA B 3BYKaxX MOBH, ITICHI 1 T. 1H. (IIPO IOYyTTs, HACTPLH 1 T. 1H.)”:
YV conoci asyuums mpusoea [CYM]; 11. szelesci¢ “wydawac szelest”: Liscie
szeleszczq na wietrze — szelesci¢ “wywolywacé szelest”: Wiatr szelesci
lis¢mi [USJP]; aarma. smell “to inhale the odour or scent of (a thing)”: I
smell the rose — smell “to give out, send forth, or exhale an odour”: The
rose smells good to me [RHWUD]; mim. riechen “durch den Geruchssinn,
mit der Nase einen Geruch, eine Ausdiinstung wahrnehmen”: Ich roch
den Duft der exotischen Blumen — riechen “einen bestimmten Geruch
verbreiten”: Tulpen riechen nicht [DUDEN]; dp. sentir “humer quelque
chose, chercher a en percevoir I'odeur”: Un moment, elle a tiré l'ceillet de
sa poitrine, l'a longuement senti de ses narines ouvertes, puis me l'a passé
presque comme une chose qu'elle aurait laissée et m’a dit: “Sentez, jadore
cette odeur” — sentir “exhaler, répandre 'odeur de”: Ce vieux livre sentait
une odeur dencensoir [CNRTL]. 3miny BuximHol cuTyallli BHU3HaYae
cTpaTeris “3cyBy (pokyca yBaru® — “3MIIEHHS IIEHTPY yBarwm 3 OIHOTO
YUYaCHUKA HA 1HIIIOI0 — 34 PAXYHOK JIATEeTHYHOI'O 3CyBY, IKWI HIIBUIILYE Y
pau3i ogHoro Ta moumskye iHimoro  [[Iamyduesa 2004: 158];

B) KaTeroplajibHa BJIACTHUBICTh YYACHHUKIB cHUTyallll (TaAKCOHOMIUHA
cTpaTeris), Iop.: YEP. M AKUl “IKUA yTUHAETHCSA, IOAAEThCA IPHU TOTHUKY,
HATUCKYBAHHI TOIO : BoHa ckuHyna naauy, ymocmusiacs 3pyuHiule HaA
M AKUX NOOYWKAX — MAKUU “TOCTYIIuBUH, mogatauBuil : Tu, Kyme,
3anaomo maxkul, 3anaomo nooamausuti [CYM]; m. miekki “uginajacy sie
pod wplywem nacisku, nie dajacy wrazenia twardosci, sztywnosci przy
dotykaniu”: miekka poduszka — miekki “malto stanowczy; ustepliwy,
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lagodny, dobroduszny”: Byt za miekki do prowadzenia interesow [USJP];
a”ri. soft “yielding readily to touch or pressure; not hard or stiff”: a soft
pillow — soft “yielding readily to emotions of a tender nature”: He found
himself quite soft on the subject [OED]; mim. weich “nicht hart oder fest,
sondern einem Druck leicht nachgebend”: Das Bett ist mir zu weich —
weich “empfindsam und voller Mitgefiihl; nachgiebig”: Er ist ein sehr
weicher Mensch [DUDEN]; dp. doux “qui est agréable au gout (par
opposition a aigre, amer, salé, fort, etc.)”: Doux comme le miel — doux
“qui est d'un caractere facile, d'une humeur égale, qui montre de la
modération, de la bienveillance envers autrui”: Caractere doux [CNRTL].
Posmmpenssa KoHIENTy cUTyallll peasii3yeThCsa Ha OCHOBI aHAaJIorli 3a
03HAKOI0 3MIHU TakcoHOMIUHOTO Kaacy ydacauka: PIY — JIIOJINMHA,;

) JeHOTATHBHHH CTATyC YYaCHUKIB curyaril (pedepeHIriiiHa
cTpareris), mop.: YKp. I Hesowce ue soHa 0yia 8 ii02o 00ilimax, ma sesuuHa,
3AKYMaHa 8 YopHe, Ha00CANCHO-0aeKka, npekpacta — QoseHycs 8 uopHe,
— niody 8 uepruui 3anuwycs [CYM]; . Dama spowita w czernn — Na
oSwietlonym ganku pojawita sie szczupta postacé w czerni (...) byt to ksiqdz
[SJP]; aurs. She often dresses in black — He wore black at the funeral
[CIDE]; mim. Sie ist ganz in Schwarz gekleidet, nur an den Fiiflen trdgt
sie ein Paar verbliiffend gelbe Turnschuhe — Eine Trauerfeier steht an,
doch ich mag kein Schwarz tragen [DWDS]; dp. Un homme vétu de noir
— Pourquoi s’habille-t-on en noir aux enterrements? [CNRTL]. IlinpoBa
CUTyallld 3acBlAUye 3MIHY B TUIN pedepeHIlll ydacHUKA: aTPUOyTUBHUI
(HepedepeHTHUI) — ATPUOYTUBHO-pedepeHTHUH;

I) IIO3UINIHA XapaKTePHUCTHKA YYACHHKIB CcHUTyalll (JefdKTHIHa
cTpaTerisg), IIop.. YKp. Mepexmimiu ‘CBITUTH TPEMTJIMBO, HEpIBHO (IIpPo
CBITJIO); OmMaTH, MUrTITH . Jlow, nocusiio8ascs, 602HI 8 pPOCIUCLKOMY
mabopi MbvMAHO Mepexmiau — mepexmimu “BinOMBATH cjIa0Ke, HEplBHE,
TPEMTJINBE CBITJIO; IOOJmMCKyBaTw . bBesniu  cpibnux  c8iuHUKIS,
00PO2OUIHHUX KAHOeAA0PI8 | ITHULUX NOCYOUH CMOosAIa abo 8Ucllia 008KOJA,
epaouu i mepexmsauu npu crabim caimai rnoma [CYM]; m. migotaé “Swiecié
nieréwnym lub przerywanym Swiattem, by¢ widocznym raz po raz przez
krotka chwile”: Ogient migotat na kominku — migotaé “mienic¢ sie w blasku
swiatla; polyskiwaé, skrzy¢ sie”: Rzeka migoce w stoncu [USJP]; amru.
twinkle “to shine with rapidly intermittent light; to emit tremulous
radiance; to sparkle; to glitter”: A solitary light which twinkled through the
darkness — twinkle “to sparkle in the light”: The diamond on her finger
twinkled in the firelight [OED]; mim. funkeln “funkendhnlich
aufleuchtendes, standig wechselndes Licht”: Die Sterne funkeln in der
Nacht — funkeln “Lichtreflexe von sich geben”: Die Juwelen der Damen
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funkelten [DUDEN]; dp. briller “répandre une lumiére vive, intense,
parfois diffuse”: Les astres brillent — briller “désigne une chose ayant la
faculté de réfléchir la lumiere”: Le diamant brille [CNRTL]. LitsoBy
CUTYyAIIlI0 BUBEPIIIye 3MIHA JIOKAJII3allll Cy0 €KTa CIIOCTePEKeHHs: YIACHUK
“o0exT CBITJIOBOI eMmicill’ OCMMCJIIOETBCS SK CHUTYATHUBHHEM O00€KT, IO
“BusBJIsIEe cebe” 0e3BIITHOCHO JI0 JsKepeia eMicii.

VYV mepcrexkTuBl MIKMOBHOTO 3ICTaBJIEHHS CEeMAHTHYHOI depHBaIrii
nmapamerpu ‘“‘amiHa mpodiao curyarii’ (CHTyaTHBHHHM Iapamerp) Ta
“amiza mpodlrio yuacHuka cutyaini’ (aKTaHTHUI IIapaMeTp) BUSBJISIOTH
BLAIOBIOHOCTL (301ru I Po30LKHOCT1) OUHAMIKM PO3BUTKY CEMAHTHYHOI
MapagurMy JIEKCUKKM B CIOPITHEHWMX Ta HECHOPITHEeHHX MOBaX.
PenepamTHicTs (3HAUYIIICTH) TAKHUX HapaMeTplB y  31CTABJICHHIL
CeMaHTUYHOI II0X1THOCT] BU3HAYAETHCA X 3TaTHICTIO BIIITBOPUTH (3a1aTH)
IIEPCIEKTUBY PO3BUTKY IIEBHOI'O CTAHY CIIPAB.

CuryaTuBHHI ITapaMeTp 3acBiauye 30ird ¥ PO30LKHOCTI Y 3MIHI
IIPoplTI0  cUTyalIlll 3ICTABJIOBAHUX JIEKCUYHHUX OJUHHUIL abo KJjacy
JIEKCUYHUX OOUHHUIIH. SMIHH IIPOdIII0 CUTYAIlll BUABJISIOTH BIAIIOBLIHICTD
30BHIIITHLOT0 400 BHYTPIITHBOTO IPOQPILIII0 CEMAHTUYHOI ITOX1THOCTI.

BigmoBigHIicTE 30BHIIIHBOTO HOpodiao 3acBiguye 30irm Ta
PO301KHOCTI 3M1HHU IIPO(Q1JII0 B HePCHEeKTHUB1 IIepexo/Iy A0 1HIIMO0I CUTyaIrli.
Ilepexim B 1HINIY cuTyallllo Imepembadae IepedyaoBy KoH(Iryparlrii
KOHIIEIITY BUX1JHOI (ITIPOTOTHIHOI) cuTyaIllli (Hamp., y cocid JoaaBaHHS
a00 BUJIyYeHHs yYaCHHKA CHUTyaIlli) a00 CTBOPEeHHs HOBOI KOHQITypaIrii.
3okpema, JeKkcHYHEe 3HAUYEHHS I[IepPIEeITHBHOrO [iecjoBa OQuumu
“cnpuiiMaTH oumMMa, CIOCTepIraTi , SAKe XapaKTepu3ye CHUTYalllio
“coputiaarrta’, op.: A 6auy cipi 6yourKu, mepegdbadae TpU 000B I3KOBI
AKTAHTH, OBA 3 SKUX — 3MIHHI yyacHUKU: A (Cy0 eKT CIIPUAHATTA) 1 Cipl
6yourku (00’ KT CIIPUUHATTS) Ta OJUH HOCTIMHUN YIACHUK: 04l — aKTAHT,
1IHKOPIIOPOBAHUM Y CEMAaHTHKY IleplieniTuBa (mIop. aHrilicbke She eyed
the other passengers warily [CIDE], me 1HKOpmopoBaHmii axTaHT
BUPAKeHUN SK KOPEHEeBUIH eJIeMeHT [lecjioBa-IIpucyaka). Akimo
BUIAJIATA YYaCHHUKA “00’€KT COpUUHATTS , 1mop.. A 6auy!, To curyairis
“copuiiHATTS’ ~ 3MIHIOETbCI a00 Ha  CHUTyallllo  BLIHOBJIEHHS
IIePIEITUBHOTO KOHTAKTY : ‘I 3HOBY Oauy’, abo “ipomiunoi omimkm : ‘A
0auy, AK TH J0 MeHe cTaBuIlcsa . BuaydeHHs IHKOPIIOPOBAHOIO aKTaHTAa
IIpuBeae J0 PeHOMIHAINI cuTyalrli 3HaKOM 13 IIHPIINM €KCTeHCIOHAJIOM
3HaAYeHHd, HAIIPHUKJIAL, IIepPIeNTHBOM chpulmamu “BlogoOpaskaTH y
CBOI#l CB1JIOMOCTI IIpPeIMEeTH Ta SIBUINA 00 €eKTHBHOTO CBITY, IO JIIOTH Y
maHu# MoMeHT Ha opradu uyTtts [CYM].
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CrBopenHsa HOBOI KOHQIrypalrll BiA3HAYEHO B KJacl HOMIHAINN 3a
O3HAKOI0 ‘AKHMI Mae o4l CHHBOro (OJIAKHMTHOrO) KOJBOPY, IIOP.. VEP.
oiakummooke xaion s, . niebieskooka dziewczyna; auri. a blue-eyed girl,
HiM. ein blaudugiges Kind; dp. la fille aux yeux bleus. Hassami
BIJIIOBIAHUKHN BUSBJISIOTH 30Ird B peaJrisarril (PO3IIMpPeHHl) KOHIIEIITY
cuTyaili g0 MesK acoIllaTUBHOI cuTyaili 3a 03HAKO 3MIHH
TAKCOHOMIYHOIO KJIACY YYaCHHKA, II0P.. YKP. CUHbOOKL 03epa, CUHbOOKQ
HiY, CUHDOOKL 8010WKU, Bosiunb cunbooKka, CUHbOOKT JIYKU, CUHBOOKUIL
JIbOH, CUHbLOOKL NPOJICKU, ONIQKUMHOOKUL C8IMAHOK, OJAKUMHOOKA
Mmpis; 1. blekitnookie jeziora, biekitnooka ton, niebieskookie gwiazdy;
a”ri. blue-eyed grass, blue-eyed soul music; aim. blaudugige Blumen; dp.
les pantoufles aux yeux bleus (muB. Hm:K4Ye). Po301sKHOCTIME BlI3HAYEHO
mepexiy y 30HY OIIHHOI cuTyallll B aHIVIIHACHKIA Ta HIMEIbKIHM MOBax
(ctBopeHHss HOBOI KomHpirypaini), mop.: anria. blue-eyed “innocent,
ingenuous; favoured”: blue-eyed boy [RHWUD]; mim. blaudugig “naiv,
ahnungslos, weltfremd”. eine reichlich blaudugige Darstellung
[DUDEN]. BigcyTHICTh TaKoro mIepexoay B 3ICTABJIIOBAHHX MOBaxX
KBaJIIPiKyeMO AK BIAIOBIIHICTE HYJIBOBOTO IIPOMLIII0 (HyJIb-IPOdLIIio).

BigmoBigHICTE BHYTPIIIHBOrO IMIPOQILI0 BCTAHOBJIE 30IrM I
PO30OLKHOCTI CEMAHTHYHHUX IIEPEXOMIIB, peaslid30oBaHUX y MesKax Tiel K
cutyarri. Takl mepexoam MOKHA CIIOCTEPITaTH HPHU IIIIBUIIEHH] CTYIEeHSI
BHOKpeMJIeHHs (oKkycyBaHHI) a00 IIOHMKEHH] CTyHeHS BUOKPEMJICHHS
(mechoxycyBanHl) meBHUX eJjieMeHTIB cuTyarmii. Hassanl crymeni
BHOKpPEMJIEHHS MOKYTh OyTH peaJsIl30BaHI1 yepe3 MexXaHI13MU: a) BBeIeHHs
B II0JI€ 30PYy a00 BHBEEHHS 3 II0JIsI 30Ppy HOMIHATOPA THUX BJIACTUBOCTEH
CUTyallll, SgKl IepPBUHHO OyJM iI 1CTOTHMMHN BJIACTUBOCTSIMH; 0) 3MIHH
hoxyca 1 Taa; B) migcuiieHHs abo ImocaabiieHHS (QOKyca 3a pPaxyHOK
PO3IIUPEHH a00 3BYKEeHHS HOr0 MesK, CTBOPEHHSI MHOKUHHUX (POKYCIB,
HakJgagaHHsa porycis 1 T. 1H. [Mpucxamoa 2014: 65]. 3okpema, mepexis 13
cUTyaIlll “BHYTPIIIHIN (eMOIIHHNIT) CTAaH JIIOAUHU B CUTYAIIllo “30BHIIITHE
BUpPaKeHHs TAKOTO CTAaHy B CEeMAaHTHIINl T'YCTATHBHUX HOMIHAIIHN VKP.
Kucauil, 1. kwasny; aHrJ. sour; HIM. sauer; Qpp. aigre, peanl3yeTbcs Ha
OCHOB1 MeXaH13My CTBOPEHHSI MHOKMHHUX (POKYCIB, K1 XapaKTepPU3yIOTh
PO3BUTOK CHTyallll 3a O3HAKOI BUIBY ~CYIPOBIAHUX  (CYMIKHUX)
xapakTepuctuk (BaactuBocTeri) ExciepieHiiepa (cy0eKTa eMOIHOTO
CTaHy), IOP.. YKP. Kucauil “He3aJoBOJIEHUI, IPUTHIYEHUN, IIOXMYPHIH,
cymauin : Yoeo mu maxuti xKucnul, Apemo? — “garuii BuUpakae
He3aJI0BOJICHHs, IIPUTHIYEHICTb, HYOLLY, CYM : KuUcJe 00uuYsA, KUCA

(13

epumaca, Kucauli eonoc, kucaui wnacmpiii [CYM]; 1. kwasny “o
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czlowieku: niezadowolony, ponury, zgryzliwy”: Byt kwasny od samego
rana — “wyrazajacy niezadowolenie, zly humor, bedacy oznaka zlego
nastroju”: kwasna mina, kwasny usmiech, kwasne uwagi [USJP]; aurn.
sour “having a harsh, morose, or peevish disposition; sullen, austere;
gloomy, discontented, embittered”: sour editor — “displaying, expressing,
or implying displeasure or discontent; peevish, cross”: sour countenance,
looks, mouth [OED]; mim. sauer “Gber etwas verargert, wiitend”: Sie war
sauer — “Verdruss uber etwas, Missmut ausdriickend”: mit saurer Miene
[DUDEN]; dp. aigre “qui indispose, blesse par sa nature déplaisante,
irritante [en parlant d'une pers., de son caractere, humeur d’étre, etc.]”:
D’Alembert aigre, exact et sec, détestait Buffon et n’épargnait point Bailly
qu’il considérait alors comme un satellite du grand naturaliste pour les
systems — “se dit d’'un son percant et aigu, désagréable a l'oreill”: Lon
était sans cesse étourdi par la voix aigre des femmes [CNRTL].
Po301skHOCTI BlO3HAYEHO B AaHIVIIMCHKIN MOBI, e CHTyallld BUSIBJISE
POSIIMpPEHHI 3a O03HAKOK CYyMLKHUX miii (moBeminkw) KExcmepieniiepa
(sour retreat, exit, obedience To1mo).

AxTaHTHUIT IapaMeTrp 3acBlauye 30irm I PO30LKHOCTI 3MIH ¥y
mpoplirl  yyacHHMKA 3amaHol cuTyaifli. J3MIHK TPoQLIn yIacHHKA
BUSIBJISIOTh BIOIIOBIAHICTHE II€PBHMHHOIO a00 BTOPHMHHOIO IIPOCLITIO
CeMaHTUYHOI ITOX1THOCTI.

BinmoBigHicTE MmEePBUHHOrO MIPOoQLI0 BCTAHOBJIOE 30irU I
PO30OLKHOCTI CEMAHTHYHUX IIePEeXOIlB, peaslid30oBAHUX y Me:KaxX Tiel K
IepuBaIiiHoi crparerii (Haip., poJib0OBa — POJHOBA, KOMyHIKATHBHA —
KOMYHIKATHBHA, TAKCOHOMIYHA — TakcoHoMmiuHa 1 T. 1H.). Ilop.
BIAIOBITHOCTI CEeMAHTHYHOTO Iepexody Ha  PIBHI  peaJsis3arri
TAKCOHOMIYHOTI'O KJIACY YYACHHKA B ACOI[IAaTHBHHUX HOMIHAINSIX HA 3Pa30K
oiaxumruooxuli (muB. BuIle). BIOIIOBIIHUKY JeMOHCTPYIOTh TEHIEHITIIO 10
peamisaini TaxcoHomiuroro kiaacy B Hanpawmi JIOJIMHA — ITPUPO/JIHI
OB’€EKTHU, momexynu APTEOQAKTH. OpHak, gKIo B yKPalHCBHKIH,
TTOJIBCHKIN, HIMEIIbKIN Ta (PPaHILy3bKIM MOBaX TaKl yYaCHUKYU BUSIBJISIOTH
O3HAKH CTIJIICTUYHHNX HOMIHAINM (HAIp., SK BaplaHT yOCOOJIEHHS), TO B
AHTJIIMCHKIA MOBlI — TEPMIHOJIOTIYHUX (LOeHTU(IKAINIAHNX) HA3B, IIOP.:
blue-eyed grass “Sisyrinchium Bermudianum, a large genus of annual to
perennial plants of the iris family, native to the New World”; black-eyed
pea “spec. of a variety of pea: having a black speck”; black-eyed Susan “a
name applied to various plants having pale flowers with dark centres,
esp. Thunbergia alata and Rudbeckia hirta” [OED] 1 T. 1.
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PosbisxHOCTAIME TaK0X BII3HAYEHO CUTYAIo ‘MEHTaJBLHOIO PyXy ,
B SAKIH CeMaHTUYHHH IIepexiJ] peasl3o0BaHOo 3a O03HAKOI 3MIHU
KOMYHIKATHBHOTO PAaHIy yYaCHHKA B 30HI KOHIENTy EkciepieHiepa
(cy0’ekra roruimii). B aHrmiiichbKii MOB1 mepexig JOIMyCcKae TOIKAII3aII1I0
OyIb-IKOr0 y4YacHUKA cHTyalri: cy0’exra KOrHIINI, o0’€KTa KOTHIIIII
(mymru, cmoraau, imel ToImo), MICILI KOTHIINI (CBLIOMICTD, PO3yM, IIaM SITh
To1o), mop.: She flashed back to a moment in time when she was a young
child in pigtails — A strange thought flashed through her mind — Her
mind flashed back to the day of their divorce [OED; BNC]. B ykpaiucekiii
Ta II0JIBCHKIH MOBAX TOMIKAJII3AIN€l0 BlA3HAYEHO JIMIIEe MO3HUIIll cy0 eKTa
Ta 00’ €KTAa, II0op.: VKP. JI106a He 00uH pa3 dymKamMu nosepmanacs 00 moi
anowiacrHol noizoku — Ilicna cybomnvoeo seuopa il OYyMKU HEBNUHHO
nosepmanucs 0o Ilampurxa I'eocmpema [KCYM]; 1. Coraz czeSciej wracat
myslami do wczesnej miodosci — Susan probowata sie skupié, ale jej
mysli wracaty do niego [KJP]. V HiMennkiii Ta QpaHIy3bKllI MOBax
IIepeBaKHO TOITKAJI3yeThCA ITO3UITA 00 €KTa KOTHIII, mop.: HIM. Seine
Gedanken schweiften wieder zu der Begegnung mit den jungen Frau am
New Yorker Flughafen [DWDS]; dp. Puis bien vite, les pensées dépressives
d’Antoine sont revenues a la charge [CNRTL].

BinmoBigHICTE BTOPHUHHOrO IIPOQLII0 BCTAHOBJIIOE 301 I
PO3013KHOCTI CEeMaHTUYHUX IIePEX0I1B, peasid0BaHUX y IIePCIIeKTUBI 1HIIT01
IepuBaIiifHoi crparerii (Haip., poJib0OBa — KOMYHIKATHBHA, POJILOBA —
TAKCOHOMIYHA, POJhOBA — HEUKTWYHA 1 T. 1H.). 30KpeMa, CeMaHTUIHUN
Imepexiy y Meskax YKPalHCBKOro (ppaseosoriamy ceimy 06024020 He 8UOHO
“30BCIM HIYOI'O He MOKHA II00aYMTH, PO3PISHUTH 30pOM; cTae abo cTajio
TeMHO (B1J CHJIbHOI 3JIMBH, XyPTOBUHU, TYMaHy, OWIy 1 T. 1H.)”: AK0Cb 8iH
HedobOpe NPpUKPUS8 JIAGHMYX, KyPU NOSUNA3UIL | 0a8all imamiu ho Xxami,
bumucoy y 8iKkHQ, KYOKyoakamu. 30uiu makxy nuaoKy, wo céimy He 8UOHO
— “KOTOoCh UM Yoroch ayske oararo’: ¥V nawomy ceni sa Casnyrkamu ceimy
He suoro: wo xama, mo i Casnyrx [CYM], BusBiisge o3Haku pedepeHInnHol
cTpaTerii, peaJi3oBaHI Ha OCHOB1 3MIHHM THIIy pedepeHIni yJdacHHKa
cuTyaIri: ‘00’ eKTH, 110 00MEKYIOTh Bl3yaJIbHe CIIOCTePEsKeHHs VS. ‘0yIb-aKl
o0extir’. JlepuBaiifinmii 3B’S30K IPYHTYETHCS Ha IMILIIKAINl “BHCOKA
IIIJIBHICTD — BEJHMKA KLIBKICTH (BHUCOKA IMIJIBHICTH OJHOPLIHUX 00 €KTIB,
1110 00MesKy€e Bl3yasbHe CIIOCTEPEKeHHSI, OCMUCIIIOETHCS K CKYITUeHHS ITHUX
00 €KTIB y BEJHKIHA KILJIBKOCTI, JUB. 00pa3-CXeMATHYHY TPAHCHOPMAIIiIo
MERGING — MASS-COUNT y [Johnson 1987: 126]). Brittorouu ciieHapiit
BlJiocoOsieHor0  (BigMeskoBaHoro) crapuiiaartsa (detached perception),
IMOJBCKUH BIOmOBITHUE Swiata bozZego nie widzie¢ “robiac cos,
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koncentrowaé¢ sie tylko na tym, angazowaé sie w to catkowicie, nie
zwracajac uwagli na to, co dzieje sie dookola” [SJP] 3acsimguye
CEeMAaHTHUYHHUH IIepexl] 3a O3HAKOI JeHKTHYHOI cTparerii Ha OCHOBI
IMO3UINMHOI 3MIHM Cy0€KTa CIOCTepPe:keHHs: ‘HaouyHe OOMeyKeHHs VS.
‘HaouHAa BACYTHICTE . JlepuBaliiiHuil 3B’SI30K IPYHTYETHCA HA IMILITIKAI]
“roubmre (MeHTAJIbHE) — 3aHypPeHHs  —  OLIbIle  BlIOCOOJIEHHS
(BigMesxoByBaHHs) (UMM OUIBINE JIIOOMHA MEHTAJbHO 3aHYPIOETHCS B
SIKyChH IIpo0JIeMy, TUM OlJIbIlIe BOHA BIIMEYKOBYETHCS Bl HABKOJIHIITHBOTO
cepenoBHUINa), mop.: Zaczytat sie tak, ze o bozym swiecie zapomniat [SJP].
Amnrmiiicbka, HiMeIlbKa Ta (paHIly3bka HoMIHAINI to be snowed under
(with smth.) vs. sein eingedeckt (mit etw.) vs. étre débordé (de qch); étre
submergé (par son travail, par ses taches) KOHIIEIITYaJIbHO HAOJIMIKEH] 10
YKPAIHCBKOIO Ta IIOJBCHKOrO (Ppas3eosoriaMiB y TOMY CeHCl, IO
IMILTIIIUTHO BHABJIAIOTHE O3HAKH cHTyallll (IompaBaa TOTAJIBLHO)
00MEKEHOI0 Bl3yaJIbHOI'O CIIOCTEePEesKEeHH, IIOp.. aHrJI. snow (under) “to
cover with, to bury in snow (cover “to hide from view”)” — “fig. to
submerge, overwhelm, overpower, etc.” [OED]; mim. decken “auf etwas
legen, tUber etwas breiten” — eindecken “Uberhaufen, tiberschiitten”
[DUDEN]; dp. déborder “franchir, dépasser le bord de quelque chose” —
“fig. désigne tout ce qui, a I'image du fleuve ou de I'ennemi, submerge,
dépasse; étre dépassé (par les événements) au point d’étre incapable de
redresser la situation” [CNRTL]. IIpu mpomy ceMaHTUYIHUII PO3BUTOK
cuTyalri o4eBUIHO peaIi3yeThbCcs B ACIIEKT] 3MIHKM TAKCOHOMIYHOIO KJIACy
yuacaunka: MACA (OB’€EM PEYOBUWHHN) — HAIAJIBHICTH (OBCAT
BAMHATOCTYI), op.: aurut. [ am absolutely snowed under with work now
[BNC]; mim. Ich bin mit Arbeit [voll] eingedeckt [DWDS]; ¢p. Je suis
débordé de travail. Lui, le souverain pontife, du haut du trone de Saint
Pierre et submergé par tant de taches, il s‘intéresse a ton sort [CNRTL]. B
AHTJIIMCHKIM Ta  (ppaHIly3bKli MOBaxX  JOJATKOBO  BIJI3HAYAEMO
CEeMaHTHUYHHUM 3CYB IIO JIIHII 3MIHM THIYy y4YacHHKa cuTtyaini (posjboBa
crpareris): Ilamenc — Excmepienmep, mop.: auria. overwhelm “fig. to
overcome completely in mind or feeling”; submergence “fig. a being
plunged in thought” [OED]; dp. submerger “envahir 'ame completement
au point de ne plus laisser de place a d’autres préoccupations” [CNRTL].

CemauTnuna pgepuBalls JIEKCUKH BUSIBJIA€ O3HAKM IIOX1IHOCTL
CUTYaTHUBHOI'O THILY, II0 IIepeadadvae pPO3IIMPEHHS KOHIEITY BHXIITHOI
(mpoToTHIHOI) cHUTyaIrll 40 MeK CeMAaHTHUKH ITLJILOBOI curyarlii. Momein
IPOTOTUIIHOI cuUTyalrll IIpeacTaBJisge CHUTyaIlllo SK KOHQITypaIrio
AJIbTEePHATUBHUX 1€PapXIivdHO VIOPSIOKOBAHUX (QPPArMeHTIB, SAKI MH
BHOYZOBYE€MO BIAIIOBIIHO IO JIOTIKM HAIIIOIO KUTTEBOro JocBiay. Ha pismil
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CeMAaHTHKH CJI0Ba a00 IIeBHOIO KJIACy CJIB TakKl pparMeHTH (POPMYIOTH
HaOlp CHOIJIPHUX CEeMAHTHYHUX KOMIIOHEHTIB, SAKlI ¥ BHU3HAYAIOTh
KOHQIrypaIrio KOHIIEIITY HPOTOTHUIHOI cuTyalni. PosimmnpeHHs okpeciiioe
mepedyaoBy KOH(Irypairi KOHIEIITY BUXITHOI cCHTyallll ad0 CTBOpPEHHS
HOBOI KOHQIrypaIrll KOHIIEIITY, II0 3acCBLAYYye 3MIHH B IIPO(LIl CHUTyaIlll
(ocMIICTIeHHS CHUTYAIlll B 1HIMH II3HABAJbHIN IIEPCIIEKTHUB1) Ta B IIPOgLIl
akTaHTa (B AacCHeKTl PO3IIMPeHHs a00 3BY:KEeHHS ‘TIOBHOBAYKEHD
KJIIOYOBUX YUACHHUKIB CHUTYAIIll).

V mepcroexkTyBl MIMKMOBHOI'O 31CTaBJIEHHSI CEMAHTHUYHOI JepuBalni
nmapamerpu “3miHa mpodlaro curyarii’ Ta “GmiHA IPodLI ydacHHUKA
cuTyallii’ 3acBIIYYIOTH BIAMOBIITHOCTI (301 1 PO301KHICTh) CEMAHTHUYHUX
IIePexoqiB MK 3HAUEHHSIMH JIEKCUKH B CIIOPIIHEHWX Ta HECIIOPLIHEeHUX
MOBax. BiAmoBigHICTP 3a mapaMeTpoM ‘3MIHA IIPOPLII0 CHUTyaIlli
BCTAHOBJIIOE 301TU I PO30LKHOCTI CEMaHTUYHUX IIEPEXOI1B 3a O3HAKaAMU
30BHIIIHLOIO IIPOQPLI0 (Peai3oBaHUX y IIEePCIeKTHBl 1HIMO0I CUTyaIril) Ta
BHYTPINIHHOTO TPpod1iTio (peasl3oBaHUX y MesKax Tiel sk cuTyailni). 3MIHN
30BHIIITHBOTO IIPOQIIII0 CUTYAaIlll 3yMOBJI€H] YHMHHHUKOM II€PEeX0y B 1HIITY
CHUTYyAIll0 (CUTyaIllio 1HIIIOIN0 CEMaHTHUYHOI0 KJIACy). 3MIHN BHYTPIIITHBOTO
IIPOpLII0 CHUTyaIlll 3yMOBJIEHI YMHHUKOM (POKYyCYBaHHs (IIIBUIIEHHS
CTyIeHsI BHUOKPEMJIeHHs) abo medokycyBaHHsS (IIOHMKEHHSI CTYIICHS
BHOKPEMJIEHHS) ITIeBHUX PparMeHTIB cuTyarri. BiacyTHICTh ceMaHTUIHOTO
IIepexoay B MOBI1 31CTaBJIEHHS KBAJIIPIKYEMO SK BIIIIOBIIHICTH HYJIHOBOTO
IIPop1iTio (HyJIh-IIPOLITIO).

BigmosigaicTs 3a mapamMeTpoM “3MiHA IPO(LI0 akTaHTa BCTAHOBJIIIOE
301Tu ¥ PO30I3KHOCTI CEMAaHTUYHIX IIEPEX0IIB 34 O3HAKAMHU XapaKTEePUCTHK,
K1 yIaCHUKKM HAOyBaiTh ab0 BTPaAvalOTh, BUSABJISIOTH 400 IPUXOBYIOTH y
MIPYy OCMMCJIEHHSI JIIOAMHOIO 3MIH, III0 B1OOyBarmThbCsA B CBITI (B IIeBHIH
cutyairii) abo B camiil JIIOOWHI. Y MesKax IlapamMerpa ‘3MIiHA HIPOQLITIO
axTaHTa’ BCTAHOBJIEHO [BA THUIN BIOIOBIAHOCTEH: IIEPBMHHOTO IIPOCLIIO
(mepexin y Meskax Tiel sk JepHBAIMHOI cTpaTerii: poJboBa — POJILOBA,
KOMYHIKaTUBHA — KOMYHIKAaTHBHA, TAKCOHOMIYHA — TAKCOHOMIYHA 1 T. 1H.)
Ta BTOPUHHOIO IIpodlrio (Iepexis y MIepCIeKTHBl 1HINOI JepHBaIlfHOI
cTparTerii: poJIb0Ba — KOMYHIKATHBHA, POJIHOBA — TAKCOHOMIYHA, POJIHOBA
— MEeWKTHUYHA 1 T. 1H.).

IlepcriexTiBa BIATBOPEHHS CIEIIHM(IKKE  HAIlOHAJIHLHO-MOBHUX
KapTUH CBITY, BUABJIEHHS YHIBepPCAJbHUX MEXaHI13MIB KOHIIEIITYaJI13aIll
B ACIIeKT1 BCIX MOKJIMBUX 3B SI3KIB MI’K MOBHHMH 3HAYEHHIMU BU3HAYAE
JOIIBHICTD IIOJAJIBIINX JOCIIKeHb CeMAHTUYHOI JepuBallll JIeKCHKH
PI3HHUX CEeMaHTUYHHX KJAaclB y HIOPIBHSJILHO-ICTOPHYHOMY  Ta
THIIOJIOTTYHOMY ACIIeKTaX.
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Miziu K.I.

JIOKTOP (pLJIOJIOTIYHUX HAYK, IIpodecop

JIBH3 “IlepescnaB-XMeabHUIILKUN qJePsKaBHUI
megaroriyuuil yaisepcuret imeHl I'puropis Crosopoam”

AKTYAJIbHI MEXAHI3MMU JTEPUBAIIIL
YCTAJIEHUX ITIOPIBHAHD

HeaxryasmpHOIO HMHI cTajia IIaHIBHA 13 CEPEIWHH MUHYJIOTO
CTOJIITTSI JOyMKa, IO (opa3eoTBIp Mae CyTO 130JIbOBAHUM XapakTep:
KOHKPETHUIH CMUCJI BIIBHUX CHHTAKCUYHHX CJIOBOCIIOJIyYE€Hb, 3aBIIKU
iXH1#T 00pas3HOCTl Ta KOMYHIKATUBHIN 3HAUYIIIOCT], TIOTAETHCA Y IPOIecl
(byHEKIIOHYBaHHSA y3araJbHEeHHIO 1 abcTparysauHio. e mopomsxye 1HIIMIIA,
yske OLIBII y3arajJbHeHuW# cMmucja. BiamosigHo, abcTparyBaHHS Bl
KOHKPeTHHNX O3HAK HOMIHAINI, fdKe CYIPOBOIKYETHCA  IIOBHOIO
HeHTpaJIi3alflero 1HBAPIAHTHOIO 3HAYEeHHd IIMOHAMMEHIIEe  OIHOI'0
KOMIIOHEHTa CJIOBOCIOJIYUYEHHSI, CTBOPIOE HEOOXIJTHI yMOBH  JJIS
(bpaseostorisaliii CMHCIY CJIOBOCIIOJYYEHHsS Ta B/KMBAHHS HMOTO B
MOBJIEHHEBUX CHUTYyaIlldX, SAKl cymepedaTb MHMOro ITOKOMIIOHEHTHOMY
CUHTAaKCUYHOMY cMucay. besiepeunHo, Iieii mpoliec € IIeBHOIO MIpPOIo
130JIbOBAHUM, OJHAK TAK 3BAHUI “BTOPUHHHUEI (ppas3eoTBip’ IPYHTYETHCSI
3HAYHOIO MIPOI HAa CHCTEMHHUX [IepHBAIIHMX MexaHl3Max. YTIM, Ha
BLAMIHY B[ JepPUBAIIAHIX MOJeJIer Ha PIBHI CJIOBA, HANMIOIIHPEHIIITNMUI
3 AKUX € PI3HOMAHITHI adikcaini, ppaseosorivuaa JepHUBalilss Mae CBOIO
criertmpiky. Biacue, BropumHHHEI Qpas3eoTBIp 1 € (ppas3eosIoriyHOI0
nepuBairieo. OcTaHHIM TepMIHOM IIO3HAYAETHCS SAK IIPOIEC YTBOPEHHS
bpaseonoriuaux oguaUIb (DO) Ha ocHOBI icHylounx BuxigHux @O, Tak 1
BUHUKHEHHS HOBUX (PPa3eoJIOTIYHO MOTHUBOBAHHUX CMUCIIB JIEKCUYHUX
OOUHUIIE [auB., Hanp.: Kyuun 1971].

(DpaseosioriudHa JgepuBalllsd Iepegdavyae 3MIHHM B CEeMAaHTHII,
cTpykTypl Ta criaaml @O, Tomy Iel mpoliec Mae MOCTLIKYBATHCA AK 13
OOKy ILTaHy BHUpaskeHHs:, Tak 1 3 Ooky miaaHy amicty PO, a HeoOX1IHOIO
IIepeayMOBOI0 [JISI IIHOI'0 € CTAJIICTh Ta OKPEeMOO(pOPMJIEHICTh ITHX
oquuauils [[lernucenko 1988: 13, 123]. Came crerudivyra oprami3alnis Imx
meox 1aHiB @O 4K 3HaAKIB MOBU Ta IXHIN aACHMETPUUYHUNA XapakTep
CIIPUAIOTh  3MIHAM, AK1I  B1ZOyBalOTBCI B X041  BTOPHHHOTO
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bpaseorBopennsa. Tum 1 xapaxTep 3MIH 3yMOBJIOIOTHCI PI3HOIO
AKTHUBHICTIO ILJIAHY BHUPAKEHHS ¥ IJIaHy 3MICTy, II0 JJ03BOJISE
BHOKPEMHUTHU TaKl IIJISIXH BTOPHHHOIO (ppa3eoTBoOpY:

1) cemanTuyHl (AKTUBHICTH 3MICTy — HIAacHUBHICTH ¢popmu). Ilpm
CeMaHTUYHUX ILIIXax BiaOyBaerhbesa (1) yHiBepcasmisaiia suadenusa OO,
(2) poammupenns cemautuku OO BHacIIIOK abcTparyBaHHS Bl II€BHOI
cuTyairli ado KOHKPETHOI 1CTOpHYHOI moli, (3) po3IInpeHHs CeMaHTHKUI
BHACJIIOK BIAPHBY BlO IIepIrokepesa, (4) IIOCHJIEHHS y3araJIbHEeHO-
MeTaOPUYHOro 3HaUueHHa Ta (5) 3MiHAa CTyIIeHsI MeTaOPHUIHOI0 3CYBY 1
BTpaTa KOHTEKCTHHX a00 cuTyaTuBHUX acomaini [['aBpuch 1981: 361—
362];

2) CTPYKTYPHO-CHHTAKCHUYHI (AKTUBHICTE (POPMH — IIACHUBHICTD
amicty). CTPYyKTYpPHO-CMHTAKCUYHI IILJISAXA BTOPHUHHOTO (ppaseoTBopy
mmepeadoavanTs 3MIHY PopMI Ha (pOH1 CTa0LILHOI0 3MICTY, III0 BBAYKAETHCSI
BHUSIBOM aCHUMETPHUYHOCTI (ppas3eosIoTIYHOro 3HAKA;

3) CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHI (AKTHUBHICTD 000x ILJIAHIB).
IIepenymoBoo cTpyKTypHO-ceMaHTHYHOI gepusaiili OO e caiBHUM
XapaxkTep IXHIX KOHCTUTYEHTIB 1 JUCKPETHICTh (POpMHU II CEeMaHTUKU
OCTAHHIX, a HACJIIJIKOM — IHTEHCHU()pIKAIA eMOTHUBHO-EKCIPECHBHOIO
KOMIIOHEHTA 3HAUYeHHS ITUX OONUHUIIb, II[0 YaCTO CYIIPOBOIKYETHCI 3M1HOIO
oopasuocti [DipcoBa 2000: 191]. IlommpenumMum MexaHI3MaMU
cTpyKTypHO-cemauTruunol  mepusBamii DO e (1) cyocTturyiis
(bpas3eossoTIYHUX KOHCTUTYEHTIB (CyOCTUTYIIISA JIEKCUYHUX KOHCTHUTYEHTIB
Ta CyOCTUTYISA JIEKCHMYHHUX 1 TpaMaTUYHUX KOHCTHUTYEHTIB), (2)
posmuperHsa cTpykTypu 0a30Boi PO (posmImpeHHs KOHCTUTYEHTHOIO
crkaany @O Ta koHTamiHAaIA), (3) CKOpOUEeHHS CTPYKTypu 0a3oBoi PO
(paseosoriuHmii  €JIIIICHC Ta IIEPEPO3MOALTI CTPYKTYPHU 0a30BOIO

(bpaseosoriamy);
4) aeaminaicTb PO (ImacuBHICTH 000X IIJIAHIB).
Anamia QaxTUIHOro martepiajgy — ycrajgeHux IopiBHaHL (YII)

HIMEIIBKOI Ta YKpalHChbKOI MOB — IIPOIIOHOBAHOI'O JIOCJIIKEHHS BUSBUB,
0 HaaKTyaJbHIIIMHU MexaHiamamu gepuBarili YII e (1) BapiaHTHICTS,
(2) bpaseostoriunmii emincuc, (3) KoETaMiHAIIA Ta (4) Tedpaseosiorisais.

1. ®pa3eosoriuHi BapianTu.

@paseosorivuHl BaplaHTH — Iie (ppaseorpadldyHo 1HBEHTAPU30BaHI,
y3yCHI JIEKCHKO-TpamMaTuyHl pisHoBuau Y 1I. Bouu OyayoThbesa Ha ogHUX 1
THUX ke o0pas3ax, TUMH K, B OCHOBHOMY, 3aco0aMu, ajie 3 YaCTKOBOIO
rpaMaTUYHOI0 a00 JIeKCHMYHOI BHI03MIHOK. BapiantaHl dopmu VII
3aB¥KIM ICHYIOTH IapaJiejIbHO 3 1HBaplaHToM, 30epirapodu 3HadyeHHs Bclel
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CTPYKTYPHOI MOJEJl, OCKILIbKK 30epeskeHHs CIIIJIBHOIO 3araJIbHOIO
3HAUeHHs Ta 00pa3y € peeBaHTHHMM O3HAaKaMK BaplaHTHOI JepHBaliii.
[Ipu 11boMy JomycKaeThCs He3HAYHA 3M1HA KOHOTAIII CTHIFOBOIO P1BHS, IO
3YMOBJIIOETHCS BUILHUM Y:KHBAHHIM BaplaTUBHUX JICKCEM.

Cepen dpaseomoriuamx BaplauTiB YII HiMelpkol Ta yKpaiHCHKOI
MOB CJIyIIHO BuokpeMuTH (1) rpamaTmuHi Ta (2) JeKCHUYHI BaplaHTH.

Cepenq  rpamMaTwyHMX  BapladuTiB  Bupisuaioteea YII 3
MOPQOJOTITYHUMH Ta CUHTAKCHYHIMI 3MIHAMN OKPEeMUX KOHCTHUTYEHTIB.
Bouu  3ymoBiIIOIOTBCS ~— SABUINEM — Iapajesn3My, sSKe  BJIAcTHBE
poreTHUHOMY, MOPQOJIOTIYHOMY Ta CHHTAKCHUYHOMY PIBHSIM MOBHU. Takil
3MIHU He BILIMBAIOTH HA CEMaHTHUYHY CTPYKTypy YII. ¥V HiMelbKi#i MoB1
IIe CTOCYETHCS IMepenyciM B:KUBAHHS IIPUUMEHHHUKIB, ApTUKJILB, IOPSIIKY
cms 1 umciia. [Ipu iipomy HeoOx1mH1 aMiHu rpamatudanx popM Y1I (3 meToro
iIXHBOro “BKJIMHEHHS B PeUYEHHS a00 TEKCT) He HaJIeKaTh J0 BaplaHTHUX
3MIH.

@DaxkTUYHUN MaTeplaJ Jae 3MOTy BUILIINTH TaKl BUIU I'paMaTUIHUX
BaplaHTIB:

1) eni3ig 3aKiHYeHb IMEHHUKIB: HIM. etw., j-d wie im Buch(e) steht —
“spaskoBuii, Tuniosuit’. Imennuk das Buch (kHHra) Moke BiKHUBATHCSI 0€3
IaBHBLOI (pOPMU JaBAJILHOIO BIAMIHKA CEPEIHLOI0 POAY 3aKIHYEHHS -e. ¥
IIbOMY  BHIIQAKY MAEMO IIPpHKJA]  0Oe3ImocepeqHbOl  B3aeMOoil
MOP(OJIOTIYHOI CTPYKTYpH cJoBa 3 (POHETHYHHM BapliOBAHHIM
JIEKCUYIHUX OOUHUIIH (CHHKOIA ¥ arokoria). [[prukMeTHO, 1110 CMHKOITIS He
€ aKTyaJbHHM SBHUIIEM s KoHcTuTyeHTIB YII, Hamp.: ausreiflfen wie
Schaf(s)leder — “yrexTn, w'aramm HakuBaTH , 4 Ne@IHYIOUYN AIOKOIII0 K
poHOMOpPoOIOrIUHE BapllOBAHHS, IOTPIOHO BIIHECTH CIOMY TAKOMK IIOBHI
Ta HEIIOBHI BaplaHTHU IMEHHUKIB Y HA3UBHOMY BLIMIHKY OJTHUHU;

2) BaplaTUBHE B:KHUBAHHS IpuiiMeHHukKa (-1B), Hamp.: HiM. Nerven
haben wie (aus/von) Stahl — “matu vl Hepsu . Lle VII y:xuBaernces 6e3
MIPUAMEHHUKIB 200 3 MPpUNMeHHUKAMU QUS YU VON;

3) el3lsg apTUKIA, Hamnp.. HIM. wie (ein) Phonix aus der Asche
erstehen/sich erheben — “BigpommTucsa Ak eHikc 13 momenay . YII mosxe
BKHMBATHCS 3 HEO3HAUEHNM apTHUKJIEM a00 B3araJsil 0e3 Hboro;

5) 3MIHI y BHUpaKeHH] pedJIeKCHBHOCTI IiecaiB: HIM. j-m (abo sich
D.) als Verdienst anrechnen — “craButu Komy-H. (abo co0l) IMo-H. y
sacayry’ . e VII yxxuBaerncs 3 abo 0e3 3BopoTHOr0 3aiiMeHHHUKA Sich;

4) 3miam ymucaa: HIM. j-d schldft wie der Tote/die Toten — “xto-H.
cauTh Ak youtuit’. O0pas-eranoH der Tote (MepTBUIL) MOKe BIKUBATHCST
TaKOK Y MHOKUHI; VKP. 3Mep3 AK Kypua/Kypuama,
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6) BapiloBaHHS POAY, HAIP.. VKP. 2CAPHULL AK NABUY; 2APHA AK NABQ.

I[IpukMeTHO, 110 IIepIIl YOTHPH BHUIAOKH I'PAMATHIHOIO
BaplIOBAHHS THUIIOBI JIMIIE JIJIS HIMEeI[bKOI MOBH.

3aMiHa JekcuYHuX KoHCTUTYeHTIB Y I Moske cTocyBaTHCs He 0IHOro
KOMIIOHEHTAa, aJjie IIPHU IIhOMY HOTPIOHO OpaTh [0 yBarm JIHIIE
ABTOCEMAHTUYH] YaCTUHU MOBH, OCKLJIBKM BaplaTHUBHICTHL Mae OyTH He
CTPYKTYpHOIO, a JekcumuHoio. IIpum mpomy 1aicHe 3HavenHsa YII me
3MIHIOEThCS (a4 TAKO0XK, SIK IIPABUJIO, 1 CTUJIICTHYHE 3a0apBJIeHH).

MosxHa BUOKPEMUTH TaKl BUIHN JIEKCUYHUX BaplaHTiB YII:

1) BapioBaHHSA IMEHHHX KOMIIOHEHTIB, K1 B Y1l € piBHOIIIHENMY 34
dbyuKIeo, Hatp.: HiM. Nerven wie Bandnudeln/breite Nudeln haben —
“matm wmirHl HepBuw . Y 1bomy YII MoKyTh 3amiHATHCI a0COJIIOTHI
cuaoHiMu Bandnudeln Tta breite Nudeln;, die Freunde/Freundinnen
wechseln wie die Unterwdsche — “Oytu HemocTiiHuM y apy:x061”. Jlumre pis
BlApi3Hsge 1MeHHUKHN die Freunde 1 die Freundinnen; ykp. ak i3
2poby/00MO8UHI 8CINAB; AK Xepy8UM/XepyBUMUUK;,

2) BaplioBaHHS [I€CJIBHHX KOMIIOHEHTIB 13 CHHOHIMIYHUM
3HAYCHHAM, HAIIp.: HIM. j-n wie die Pest meiden/fliehen — “Iiypatucs Koro-
H. ax uymn . Y 1mpomy YII BapimoioTbca mieciBHI CHHOHIMH meiden
(yauratn) ta fliehen (irypatucs); yEp. cmoamu/ousumucs ax nooumulii,
XMo-H. scuse/cuoums AK HA 8YJIKAHL;

3) BapllOBaHHS HNPUKMETHHKOBUX KOMIIOHEHTIB 13 CHHOHIMIYHUM
3HAYEHHAM, HAIIpP.. YKP. XMO-H. CAUILKUL/xumpuili/eusepmrull AK
8yaop.

['pamaTuyHl # JeKCHYH]I BApPlaHTH YacTO KOMOIHYIOTHCS, HAIIP.. HIM.
sich anstellen wie die Kuh zum/beim Eierlegen/Klavierspielen — “Oytu
nysxe Oe3momMiyHUM (BAplIOBAHHS HPUMMEHHHKA 13 BYKMBAHHAM APTHKJIS
+  BaplioBaHHSA  IMEHHHX  KOMIIOHeHTIB). Jx  Oaummo,  TyT
y3a€eMO3aMIHIOIOTHCSI IPUUMEHHUKN zu ¥ bel Ta imeHnHukn das Fierlegen 1
das Klavierspielen; dastehen wie der Ochs vorm Berge/am Scheunentor —
“IMBUTHCSA K TeJs Ha HOB1 Bopora’ (BaplioBaHHS IIPUHAMEHHHKIB vVOr/an
Ta IMeHHUKIB der Berg (ropa) 1 das Scheunentor (BopoTa capaio)).

2. Opa3eoJIOTIYHHUH eJIIIICHC.

IIin ¢paseosoriuamm esinicucoMm (a00 yCIUEHHSM CTPYKTYPH)
poayMmieTbcsa ckopoueHHST DO 3a paxyHOK KOHCTUTYEHTIB, K1 JIEKCHUHO
II0CJa0JIOI0TECA B pe3yJabTaTl IIEePBHHHOTO  (Ppas3eoTBOPYy, IIPH
000B’sISKOBOMY 30epeskeHH]1 CTPHIKHEBOI'0 KOHCTHUTYEHTa, II0 MOKe
PO3TISIOATHCSA TAKOMK SK YaCTKOBUI BHUSAB BaplIOBAHHS, AKHU IOJIATAE Y
CBIIOMOMY 3MEHIIIEHH]I MOBIIEM Ki1JbKOCTI KoMmIitoHeHTIB PO 3 meToro

29



Cemarnmuuna 0epusauis JeKCUKU 8 ACNeKML MIHCMOBHUX O0CTILOHCEHb

HaJaHHA I JOJAaTKOBOI eKcmpecli Ta JOCATHEHHS IIOTPIOHOTO
crumictudaoro ederry [Ceepmam 2003: 49]. B VII crpmxzeBum
KOHCTHUTYEHTOM, SKHHA aKyMyJooe B o0l 3HAYeHHsS BClel OIMHUII,
BHUCTYIIA€ o0Opa3-eTaJioH (13 (mpe-) IIOCTIIO3UTUBHUMHU
o3HaYeHHAIMN/o0cTaBHHAMHU ab0 0e3 HUX).

B VII dpaseosoriuamii esmncuc BUHHUKAE, MO-IepIle, YHACIIIOK
HasIBHOCTI JIMIIIEe OOHIEl 03HAKHU, KA JOMIHYE€ B CEMAHTHUYHINA CTPYKTYPl
oOpaay-erasioHa. IIpu erasonisarrii, To0TO bpaseosorisaiii, I O3HAKA
bopmye ocHOBY obOpasHo-moruBaiiiinoi 6asm YII mpum mnepBuHHOMY
cdbpaseorBopi, Hamp.: HIM. (stolz) wie ein Spanier — “muxaTtuii, AK
ICIIAHCBKUHN TpaHT (3arajIbHONPUHAHATOKN XaPAKTEPHCTUKOI 1CIAHIIIB
BHUCTyIA€e IXHA TOPIICTH, IO 3YMOBJIIOE HAIJJIUIIKOBICTP HNPHUKMETHHKA
stolz). Ilo-mpyre, ((pas3eoyoTIUHUEA eJIICHC CHOPHUYMHIOE YacTOTa
BXKMBAHHSA TOTO YM 1HIIIOTO 00pa3y-eTajIoHA B IIEBHOMY €THOCOIILyMI, IO
3YMOBJIIOE IITUPOTY eTaJIOHI3aIlll IIeBHUM 00pa3oM IIPOIleciB 1 SABHIIL Ta,
BIJIIIOBLIHO, YMOMKJIMBJIIOE CIIOJIyYYBAHICTH 13 PISHUMH OCHOBAMHU
TIOPIBHAHHSA (IPUKMETHHUKAMHU, JIE€CJIOBAMH TOIIO). Y ITbOMY BHUIIAIKY
Jacra eTaJIOH13aITlsa IIPU3BOOUTH 110 0araTo3HAYHOCT1
npenMerta/sseuta/mi. O0Opas-eTaIoH BUCTYIIa€ CEMHUM “KOHIEHCATOPOM
CeMH SIKOI0 MOKYTH aKTyaJiidyBaTucs B MoBJieHHI, 00 YII moxyTs OyTH
OJHOKOMIIOHEHTHUMH JIHIle POPpMaIbHO, 4 CEMAHTHYHO B HUX 3aKJIAEH]
ITBOKOMIIOHEHTH] KOHCTPYKIII, Hamp.. lligen wie verriickt — “3yxBajio
opexatm’ — sich gebdrden/schreien wie verriickt -
“KeCTUKYJIIOBATU/KPUIATH SK O0KeBLIBHHEN — wie verrlickt (moca. gk
OoskeBlLIbHIIT) — “nysxe”. B octramuboMmy mepusati wie verriickt B1mOyocst
IIOCUJICHHSI y3araJbHEeHO-MeTAQOPHUYHOr0 3MICTY. AKTyasi3ailsa K ceMm
3aJIEKUTDH BlJ] KOHTEKCTHOIO HATIOBHEHHS OCHOBY IIOPIBHSIHHSI.

B ykpaiHCcbKI#I MOB1 IIe SBHINE € He MEHII IIOIIMPEeHNM, HaIp.:
(nosamu) sk uepenaxa.

3. ®paseosioriyua KOHTaMiHAI[iA.

BiausbkuM 110 gBHIN PO3IMIHpPeHHsS CcTPyKTypu 0asoBoi DO Ta
CyOCTHUTYINI (ppas3eosIONIUHUX KOHCTUTYEHTIB € SABHINe (PPas3eooridHol
koHTamiHaIiii. OcTaHHS ABJIsge CO00I0 OOWH 13 P13HOBUIIB (PPaA3E0JIOrTIHOI
mepuBali, IO peayiadyeTbcsi B MeKAX BTOPUHHOTO (ppaseorBopy. li
KaTeroplaJbHOIO 03HAKOIO € IIEPETBOPEHHS B €IMHOMY OHOMACIOJIOTTUHOMY
akTl aBox 1 Ouabime Buxigamx DO [[Maspummr 1988: 32]. 3aurrtsa mBox
KOMIIOHEHTIB JIa€e 3MOT'Y JOCATTH HabaraTo BUIIOI eKCIIPEeCHBHOCT1 BUPa3y,
HIK aHAJIOT1YHe 3a (POPMOI0 POSIIHPEHHS 3 BUKOPHUCTAHHAM BLIBHHUX
JIEKCEeM, IIPHU IKOMY PeOyKYeThbCs YaCTUHA KOHCTUTYEHTIB, 1 B 3JIUTT1 Oepe
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yuacTth “aapo’ 6asucuol OO, Hamp.: ran an die Bulleten wie Bliicher an
den Speck! — “mys:xupo giatu!”. Ile VII e macaigxom saurtsa Tprox O (1)
ran an die Bulleten!, (2) ran wie Bliicher! Ta (3) ran an den Speck!
KonTamMizaIns rpyHTyeThbCsI Ha CMUCJIOBIHA OJIM3bKOCT1 CXPEIyBaHUX
OCHOB, X0Ya MOKJIMBA TaKOX KOHTaMlHAIls 0e3 Oyab-aKoI II010HOCTI,

ganp.: YII schlank wie eine Tonne — “myse crpyHKA”  BUHHKJIA IJIS
CTBOPEHHS KOMIYHOTO0 epeKTy IIJIsIXoM cxperleHHs a8ox YII dick wie eine
Tonne — “ropuynenrHa’ Tta schlank wie eine Tanne — “cTpyHEKa K

TOHOJIsT . Y pe3ysIbTaTi KOHTaMiHAIlll BUHUK KaJIaMOoyp.

Oco0mBI IIPOAYKTUBHOCTI IIHOTO SABUINA B HIMEIIBKIA MOB1 CIPHSIE
te, mo YII manexars o tux tumis MO, ne HeBlTeMHY ¥ CEMaAHTHUYHO
TOJIOBHY YAaCTHHY CKJIA[Al0Th CJI0BA/CIOBOCIIOJYYEHHS 3 IMIPSIMHM
3HavyeHHAM. lle copuse yTBOpeHHIO BeJHKHX (PPas3eoJIOTIYHUX Cepii,
Hamp.: aussehen wie ... + (1) j-d durch den Kakao ziehen — “migcmiroBaTucs
HaJI KWUM-H., po3irpyBaTH, o0OmypooBaTu Koro-H.”; (2) glotzen/Augen
machen wie ein (ab)gestochenes Kalb — “muBurmcs sax Tejass Ha HOBI
BopoTa’. YHACIIOOK 3auTTa BUHUKIIN HOBl1 YII aussehen wie durch den
Kakao gezogen ta aussehen wie ein gestochenes Kalb.

KounraminysaTtucsa Mo:xKyTh 1 okpeml kouHcturyeHTu YII (excumuna
KOHTAMIHAIlA), Hamp.: wie eine Raubsau starten — “crapryBaru, He
MOHIMAYNUCh y moBITPss . TyT oOpas-eTajloH BUPAKEHHH ITOHATTIM
“Xusxa CBUHS , IKHU € Pe3yJIbTATOM JIEKCHMYHOI KOHTaMIHAIIll IIOHATH der
Raubvogel (xmxuii ntax) Ta die Wildsau (muxa csuns). Ciain 3ayBasKuTH,
1110 PYHKINIOHYBAHHS ITHOTO IOHSATTS OOMEIKYyeThCs MOBJIEHHSM IILJIOTIB
JIITAKIB.

DpaseosoriyHa KOHTAMIHAINSA € IIONIHMPEHOI 1 B YKpaiHChbKl MOBI,
IIPO IO CBIAYHTH BHMCOKA YACTOTHICTH Y:KHUBAHHSA B PO3MOBHOMY Ta
IyOJIITUCTUYHOMY JUCKYpPCax IOPIBHAHBb Ha KIITAJT M08UAMU AK puba
00 7110.

4. Jledppaseosorisaris.

Jledpaseosiorisaifiss HaJIEKUTL OO0 CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHHUX 3MIH,
yHacaigoK Axkux Ha 0a3l @O BMHMKAIOTHL HOBI CJI0BA, CEMAHTHUKA SKUX
BH3HA4YaeThbcsa QpaseosoriamoMm-ipororuriom [Haszsapaa 1987: 214].
Jledpaseosiorizaifiss BIOOyBaeThbCs B HAIIPSIMKY Bl OLJIBII CKJIAIHOI
OOWHUIIl JI0 MEHII CKJAgHOI, OCKLIbKM dYacToO 3aHaJITo 00 eMHe
oopMJIeHHS 3HAHHS PO IIpeaMeT He MOKe 3aJI0BOJILHSATU MOBIIS, TOMY
BOHO OTPHMY€E UYITKe CJIOBEeCHe 0(pOpMJIIEHHS.

IIpuxmerHo, 110 HMOHATTAM ‘Tmedpaseosorizaiils’ HA3HUBAIOTH K
00’€KTHBHO, TaK 1 cy0 eKTHUBHO 3yMoBJieH] nuIaxu esosormil DO: mepri
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CIIPUYMHEH] 00’ €KTUBHUMHU 3aKOHAMHM PO3BUTKY Tiel UM 1HIIIOI MOBH, IPYTl
— HOCIIMHY MOBH (MOBIISIMI), SIK1 3aJI€KHO Bl HAMIPY KOMYHIKAI[I MOKYTH
3peaJi3oByBaTH IE€BHHI MexaHI3M Jgedpaseosoridaiili, HaOpHKJIAL,
MoBHY rpy. Lle, ToOTO Apyre, po3yMIHHSA HOHATTA ‘Hedpaseosorisairis’
IOMIHYe HMHI y MOBO3HABYMX CTYOIAX, Oe Jedpaseosorisariis, pa3oM 13
IIPOTUJICIKHOI0 TEeHIEHINel0 — Qpas3eosorisaifieo, TIYMAYUTHCI K
CTHUJIETBOPYMH CKJIQJHWK MOBH Cy4YacHOI mpecwu [muB., Hamp.. KyxamHa
2006]. Tyt ii cyTHICTh BHUSABJISETHCSI Y TBOPUIM aKkTyaJIi3alii BHYTPIIIHLOL
opmu Ta posmistbHOOPOpPMIIEHOI CTPYKTYpu PO MIIAXOM IIOpPYIIEHHS
(bpaseostoriuaol HOpPMHM, OCKLIBKKM y BaplioBaHHI y3yaJbHOI QopMu I
spavenHsas OO0, y mpoaykyBaHHI I1HTEPIPETAINNHOI HEOIHO3HAUHOCTL
IIoJIArae JIIHIBOKPEATUBHUM IIOTEHINAJI sSBHUIA Jgedpaseosioridarni.
PesynbraTom mi Takumx mMexaHi3MmiB Jgedpaseosorizaini, Ik eKCILIIKAIILI
oopasnoi ocaosu DO, OykBasisalrisd, IIOABIMHA AKTyaJIi3alllsa, eJIIIICHC,
poamupenssa ckiaany OO, BHUKOpHCTAHHS CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHOI
monaesi @O e: 1) iHTeHCH@IKAIlI 00pa3HOr0, eMOIIMHOT0, eKCIIPECHBHOIO0
3Ha4YeHb, 2) MOIACHUJEHHS [JeHOTATUBHOTO 3MICTy, KOHKPEeTH3allld,
npuctocoBarictb @O 10 meBHOI MOBJIEHHEBOI cHUTyalrli; 3) BILIMB Ha
ynTava; 4) “IHTEMI3alisa’ MOBJIEHHsI, CTBOPEHHsI HEBUMYIIEHOI Oeclau 3
YypuTaveM; D) rpa CJiB, CTBOPEHHS KaJIaMOypiB; 6) KPeoJl30BaAHUM TEKCT
(anmyuenns dpaseosiorii 3abesledye KOMILIEKCHHE IIparMaTHJIHNH
BILJIMB Ha ajJpecara).

Bimomo, 1mro 11 MexaHiaMm dedpas3eosorizaiili B CydacHOMY
MOBJIEHHI, 30KpeMa y TeKCTaxX Mac-MeJIla, 3yMOBJIeH] TAKUMU YMHHUKAMH:
1) mocsiabsIeHHAM II€H3YPU, MOPAJbHO-KYJIBTYPHHUX 1 MOBHUX HOPM y TIH
UM 1HINHA JIHTBOKYJIBTYPl; 2) epeKTOM HOBU3HU 3a PAXyHOK ITparHeHHs
II0 CeHCAINMHOCTI, IIapaJgoKCcy; 3) aKTyaJIl3aifiel0 MOBHOI I'pH, KaJaaMOypy
SIK 3aco0y BILIMBY Ha ajpecara; 4) 3pOoCTAUYUM BUSIBOM OCOOHMCTICHOTO
JIIHTBOKPEATUBHOI'O HaJaJa, MOBJIEHHEBOT'O “eroreHTPUIMY ;
5) opileHTAIll€0 Ha CYy4YaCHICTb, MOBJIEHHEBY “MOAY , J€MOHCTPATUBHICTD;
6) meperBopeHHaM normupenux OO, adpopuamMiB, IUTAT 3 XyT0KHIX TBOPIB
TOIIIO0; 7) IIJIECIIPSIMOBAHNM YCKJIATHEHHSIM, 0araToILJIAHOBICTIO IIPUIOMIB
nedpaseostorisainii, Akl TOPKAIOTHCS OJHOYACHO 1 IIAHY 3MICTY, 1 ILJIaHy
BUpaKeHHs; §8) 3aCTOCYBAaHHSM  BJIACHE Ta3eTHUX  HEeMOBHHUX
BHPaKAJIbHUX 3aC001B JJIA ecKaJjallll eKcIrpecii.

AHami3 (paKTHYHOr0 MaTeplayy BUSBUB, III0 cepel IINX MeXaHI3MIB
nedpaseosorizalili, akKTyaJbHUM JIS HIMEIIBKOI MOBHM € IIPOIleC, STKHI
MaiouH pi3Hl modHaveHHs (Jiekcukasmsaiis OO, ycidernnsa crpyktypu @O,
aropradHa cTpykTypu @O TOI110), 3BOAUTHCA JI0 OHOI0 — TpaHcdopMarrii
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IIJIAHY BUPasKeHHs, TOOTO IIepPeTBOPEHHS PO3alILHO0(OPMIEHOI MOBHOI
OOUWHMUII B omHOCJIBHY. lle#t mpoiiec cayrye ocHOBOIO A1 PpOpMyBaHHS
KOMIIAPATUBHUX KOMIIO3UT. JloCIIOHMKM HIMEIIbKOI MOBU 3a3HAYAlOTh,
1110 CKJIAIHI CJI0BA — KOMIIO3UTH — PO3TJIAIAIOTHC SIK OTHA 3 0COOJIHUBOCTEH
1 MOKJIMBOCTEI HIMEITbKOI MOBH II€PETBOPEHHS 0AraTOCTIBHUX HOMIHAIIIHN
y BUTJISIOl BLIbHUX / CTIMKUX CHHTAKCUYHUX CTPYKTYp. Lleit mpoirec, 1110 €
3IUTTAM B OOHY CJIOBECHY IIUTICHICTH (BLIBHOTO ab0 CTIHKOTO)
CJIOBOCIIOJIyUYE€HHSI, Ha3uBaeThcs yHIBepOariero [[araymmua 2001: 36].
[ligrpyHTsaM 1J1ss oCTAHHBOI CJIyrye, IMO-IIepIle, HaA3BUYAMHO BHCOKA
eMIIPHUYHA IIPOAYKTUBHICTD CJIOBOCKJIAIAHHS B Cy4aCHIM HIMEIIbK1HA MOBI,
III0 Mae CHCTeMHHUII XapakTep, MOOo-aApyre, TEHOEHINS 10 eKOHOMII
MOBJIEHHEBHX 3aCO01B.

IMomo VII, To TyT 3a momomorom yHiBepOaIni yTBOPIOIOTHCS HOBI
HOMIHATHBHI OIMHUII 3 IIPO30POI0 CJIOBOTBIPHOI CTPYKTYPOIO Ta
3B’A3aHNMN MOTHBOBAHMMM 3HAYEHHAIMU, HaIp.: schnell wie ein Blitz —
“HagzBuyaiiHo mBUIK0 — blitzschnell. Ax 6aunmo, MoBa e mepemyciM
IIPO KOMIIAPATHUBHI KOMIIO3UTH, SKI HaJeKaTb 0 KOMIIapaTHBHUX
CKJIAJHUX IIPHUKMETHHKIB; OCTAHHI K HA3WBAKTh IIe ‘3rOPHYTHUMU
KoMIIapaTUBHUMEK KoHCTpykmiaMu [Hosuxosa 2006: 88], mo saxmx
BXOJATH, OKPIM KOMIIAPATHUBHHUX KOMIIO3UT, 1 KOMIIApPATHBHI IIOXIJTHI
IIPUKMETHUKH, HAIIPHUKJIAL, y HIMEIbKIA MOBl Il IPUKMETHUKH 13
cyikcammu -haft, -artig, -férmig, -ig, -isch, manp.: mddchenhaft; bildhaft;
birnenformig; zebraartig; kindisch; zwergig. Tarxl omuHUII ITOBHICTIO
BIJITIOBLIAIOTH ITPABHJIAM YTBOPEHHS CKJIQOHUX CJIB Yy HIMEIIbKIH MOBI,
Hanp.: kalt wie Eis — “nyske xomomuuit’ — eiskalt — “nyske xosgomHmii’;
arbeiten wie ein Pferd — “Baskko mpaiioBatu’ — Pferdearbeit — “Baska
pobora”.

ITokaszoBo, 110 1e#i — TuooBuii came miasa YII — wmexawHiam
nedpaseosorizaiili  IPYHTYEThCSI  3HAYHOIO MIpOI Ha  IIpoliecax
CeMAaHTHYHOl AepuBaIii Iux oguHUIL. Ha ocHOBI 3rajgaHuX IIPOIIECIB
o0pasu-eTaJIoOH! “BUJIyYAIOTHCS 3 IMOPIBHAJIBHUX 3BOPOTIB 1 3AJIydat0ThCSI
3a JIOIIOMOIOI0 BTOPHMHHOI HOMIHAIII B JIEKCUKO-CEMAHTHUYHY CHCTEMY
MOBH, TOOTO POPMYIOTECS MeTadopH, 00 MOPIBHIHHSI — IIPOMIKHA JIAHKA
ImepeHeceHHsa, 1 MeTadopa, Axa 0a3yeThbcsad Ha IICUXIYHIN acoIrlairi
IIOA10HOCT1, IIepeadavae KOMIIAPaTUBHICTh SK CTHMYJI CBOEI €BOJIIOINI.
[lepexim 1OpiBHAHHS B MeTadopy 3YMOBJIIOE PEIYKTUBHY 3MIHY
CMHTAKCUYHOI  KOHCTPYKIII dYepe3  BUKJIIOUEHHS  IIOPIBHSJILHOIO
cnonyunuka. Ongmieo 3 mpuunH Takol medpaseostorizaiii YII e Te, 1o 3
YacoM CHUJIbHE eMOINlMHe HaBaHTAMKeHHd IIMX OIWHUIIL IIOBHICTIO a00
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YACTKOBO CTHPAETHCS, caMe K IIOPIBHAHHS CTae PIOKOBKUBAHUM. IcHye
nyMka [musB., Hanp.: TepertbeB 1997: 94|, o eosmomia Y11 Big0yBaeThbes
B1JI CJIOBA JI0 ppasu 1 Big Ppasu 3HOBY 0 CJI0BA, IMIATIPYHTAM YOMY CIYTYE
OJJHA 3 OCHOBHUX TEHIEHINN MOBH — IIPATHEHHS JI0 SIKOMOI'a SICKPaBIIIIOro
BHUpPAaYKEeHHs IMOHATH 1 SKOCTEHH.

ITomiOHa TeHOeHINsA BUSBJISETHCSI 1 Y 3POIIEHH] IIOPIBHAHEL B OIHE
cioBo. lleir mpolilec MOMKHA IIOSICHUTH IIPATHEHHSM CYYacHOI MOBH IO
CTHCJIOCTI, TOYHOCTI Ta 1HQOPMATHUBHOCTI  MOBIJIOMJIEHHS,  IIIO
BU3HAYAETHCI YMOBAMU SKUTTS — PO3BUTKOM HOBHUX CHCTEM KOMYHIKAIII],
IIAPOKMM BHKOPHMCTAHHSAM KOMIIIOTEPIB. ¥ I[LOMY 3B’S3KY IOCJIITHUKN
AHTJIIFCHKOI MOBH CTBEP/IKYBAJIN [IuB., Hamp.: AmocoBa 1956], 1110 ogHIM
31 IJISAX1B YTBOPEHHS CKJIAIHUX CJIIB y CydacHIM aHTUIIMCHKIN MOBI1 € He
ImpsiMe ¥ Oe3IocepemHe CJIOBOCKJIATAHHS SK OCOOJMBHH CJIOBOTBIPHHM
IIPOIIEC, a 3JIUTTS B €AUHE IILJIBHOO(pOpMIIEHE I[lJIe eJIeMEeHTIB yCTaJIeHOI0
HOMIHATHUBHOTO CJIOBOCIIOJIydeHHSA. KpiM IIboro, OJHUM 13 MOSKJIMBUX
NIJIAXIB JIEKCUKAJII3aIlll CJIOBOCIIOJIydeHb € IIePeTBOPEHHs OCTAHHIX y
CKJIQJHE CJI0BO: godsend — godes sonde (mocyiauuit borom) [Apiesa 1952:
42]. IloxasoBo, 10 MOEJl CKJIATHHX CJIB IIHOI0 THUILYy ICHYBAJIH IIe B
Iepioa JaBHLOAHTIIIHCHEKOI MoBH. Lleit dpakT 3acBiguye 3HAYHY JaBHICTH
TAKHUX CJIOBOTBIPHHMX THUIINB: IMEHHA OCHOBA + IIPUKMETHUK Ta 1MeHHAa
OCHOBA + BIAIMEHHUKOBHUI IIPUKMETHHUK 13 cydikcoM -ede [AmocoBa 1956:
73, 76], Hamp.: JaBHLOAHIJI. iS-calde — ice-cold; maBHLOAHTIII. isern-greeg
— iron-grey; TaBHBOAHTJI. meolc-hwyte — milk-white.

VTim, aHaim3 paxTUYHOr0 MaTeplaay gae 3MOTy CTBEePIKyBaTH, III0
He BCl KOMIIapaTHBHI KOMIIO3UTH YTBOPeHI Ha 0a3l yCcTaJIeHOTO
croBocrosyueHHs. J{o Toro :x, He KoxkHe YII moike TparchopmyBaTHUCST Y
CKJIAOHUI NTPUKMETHHK, 30KpeMa KOMIIAPATUBHY KOMIIO3UTY. Tax,
JOCJIITHUKK BCTAHOBUJIM [auB., Hamp.: Yeprsommnesa 1970: 170-176], 1o
CKJIAIHI IIPUKMETHUKHN HIMEI[bKOI MOBH BUABJISIOTH IPAHNUYHICTE O3HAKH,
IMJICUJIEHOI IIePIUM KOMIIOHEHTOM IUX oauHuNnb. Ile mosBosse
KBaJI(pIKyBaTH  OCTAHHI SK  IIJCHUJIIOBAJIBHI  IIPUKMETHUKH 3
OIIOCEePEeIKOBAHUM INJcuIeHHAM. J[:KepesoM Iboro mACHJIEHHS a0o0
1HTeHCcH@IKAIIl €, IK IpaBUJI0, 00pa3Hl HOPIBHAHHSA, 30Kpema YII, Hatp.:
stark wie ein Bdr — bdrenstark — “ny:xe cunpauit’; weifs wie Kreide —
kreideweill — “nysme Oumit’; glatt wie ein Aal — aalglatt — “nmy:xe
BUBEPTKHU, xutpuii’; schwer wie Blei — bleischwer — “nysxe BamKuin
schnell wie der Blitz — blitzschnell — “nysxe mBuakuii’; weich wie Butter
— butterweich — “nys:xe Maruii’ ; rot wie die Kirschen — kirschrot — “ny:xe
yepBoHUIT ; weifl wie Schnee — schneeweifs — “nysxe o11uit”; fromm wie ein
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Lamm — lammfromm — “nysxe omarouectusuii’; still wie ein Mduschen
— mduschenstill — “my:xe tuxuii’. lle#t pakT maTBepaKye MOIIHUPEHY
OyMKYy [amB., Hamp.: YeprsbimeBa 1970: 173], m10 yTBOpPeHHS CKJIATHUX
CJIIB BJIACTHBE HIMEIIbKI1M MOB1 OLIBIIO MI1pOI0, HIK aHrIicekii. o x
crocyetbess YII, To TyT mpm mepmBallll BHUIIYCKAIOTHCS, SK IIPABIIIO,
HEeCTPU:KHEBl KOMIOHeHTH, Hamp.. pudelnackt — nackt wie ein
geschorener Pudel — “3oBcim rosmit”; fischgesund — gesund wie ein Fisch
im Wasser — “OBHICTIO 3T0POBHIA .

Osuaxosa 0a3a oopaasis-erasioHiB Y11 Moske BUSABIIATH p13HMIL 00CAT.
Haiimenuit o0car o3HaxkoBol 0a3u MaoTh HAMMeHYBaHHSI apTe(paKTIB IK
eTAJIOHIB, TOOTO IIpPEIMETHA JIEKCHKA. IXHs BHyTpilmHS dopMma e, sk
IIPABUIJIO, IIPO30POI0, OCKIIbKH B HUX aKTyaJIl3yeThCs THUIIOBA JJISI HOCIIB
MOBU oO3Haka. HartomicTh eTaJloHH I[IOPIBHSAHHS, AK1 IIepegaioTh
AHIMAJICTUYHY, (POJIBbKJIOPHO-aHIMAJIICTUYHY Ta PeJIriHy CeMaHTHUKY,
BUPI3HAIOTHCSI  YCKJIAJHEHOI  O03HAKOBOI  0as3010.  301IbIIeHHS
CEeMAaHTHYHOT0 IMOTEHITIAJIy eTaJI0Ha Ta J0JAaTKOBl KOHOTAIl, II0B’a3aHl 3
HUM, MOKYTHb IIPHU3BOOUTH O BTPATU MOYATKOBOI SAKICHOI O3HAKH
IIOPIBHAHHA 1 abcosrrorm3alni s3HavyeHHS KlLIbkocTl o3Haku [Hosukosa
2006: 105]. Tak, wxommaparmBHa KoMmmooaura knallrot, cemaHTHKa
IIOPIBHAHHSA SKOI MOKe IOSCHIOBATHUCA SIK ‘UepBOHUI, AK BiO yxapy ,
yTpaTujaa HUHI 3HAYHOIO MI1POI0 3B’I30K 31 CBOE€I0 MOTHUBAIIIITHOIO OCHOBOIO.
[IpukMeTHO, 110 B IIhOMY IIOPIBHSHHI BHPAYKAETHCSI BUCOKHM CTYIIHD
O3HAKH, TOMY III KOMIIO3UTa He MOKe OyTH TpaHchopMoBaHa y BLIbHE
cyioBoctionyueHHsd. Ko sk KoMmapaTHBHA KOMIIO3UTAa BUPAYKA€E JIUIIIE
BHCOKHH CTYIIIHBb O3HAKH, TO il TpaHchopmaiiisa B Y1l € HeMokIHBOIO.

Yacro B VII HeMOKIMBO HPOCTERKUTU IIpollec (POpPMyBAHHS
03HAKOBOI 0as3u 00pas3y-eTajioHa, OCKIIbKH KOHEKTOpP Wie IPOBOKYE, SIK
IIPABUJIO, IIMHPOK] AacoI[laTHUBHI 3B’SI3KM, IO MOKe IIPU3BOJUTU [0
y3yaJi3alili 3aTeMHeHOI 03HaKHu o0pa3dy-eTtajioHa. Taxk, y Himeribkomy Y11
hadsslich wie die Nacht o3HaxoBa 0a3a € JeMOTHBOBAHOI, OCKLILKK 00pas-
erasioH die Nacht acoiiioerbcsa |y IIPeICTABHHUKIB  HIMEIIBKOI
JIIHTBOKYJIBTYPH IIE€PEeIyCiM 13 YaplBHICTIO, KPACOI0, TalHOI TOIIO, ajie y
IIbOMY BHIAIKY 3a3Hajla aKTyaJIi3allli 1HIIa KOHIeNTyaJbHa O3HaKa —
TeMHOTa, AKa BUKJIHKae acolnaini 31 crpaxom. Hasememo 1me momlOoHMA
IIPUKJIAJ: XapaKTepPHOI 0COOJIMBICTIO oOpa3y-erasiona der Hase (3aelb) B
VII hdsslich wie der Hase € y CBLZOMOCTI HOCIIB HIMEIIbKOI MOBH
HacaMiepe IIOJIOXJUBICTE (00ATy3TBO), IpPOTe€ B IIOMY BHUIIAOKY
ITTKPECIIIOETHCS, OUEeBHUIHO, TOHM (PAKT, IO 3a€llb Mae HerapHy I'y0y, ToMy
JIIOOUHA 13 3a49010 I'y0010 a00 cX0ska Ha Hel € HerapHoIo.
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AHamisa QaxTUYHOro Marepiajy BHSABUB, IO B HIMEIBKIA MOBI1
ONHIECI0 3 HAWYNCIEHHININX CEeMAHTHUYHHX TPyd KOMIAPATHUBHUIX
KOMIIO3UT, III0 BUHUKJIA BHACJIIIOK gedpaseosoridami YII, e ogmrmin 13
CEeMaHTHUKOI0 KOJILOPOIIO3HAYEHHs, HaIp.. schwarz wie Kohle — “my:xe
yopHuii®© — kohlenschwarz; rot wie Blut — “IHTeHCMBHO-4YepBOHUHA —
blutrot; griin wie Gras — “iHTeHCUBHO-3eeHu — grasgriin; hell wie Gold
— “gackpaBo-xoBTHI (WacTo IIpo KoJrip BuHA) — goldhell; weif3 wie eine
Lilie — “O1nocuiskuuin” — lilienweif3; schwarz wie ein Rabe — “inTeHCHBHO-
vyopumuit’ — rabenschwarz; grau wie Asche — “moresisscToro Koabopy. —
aschgrau. 11 mpuraagyu YITKO YHAOUYHIOIOTH HE JIMINE 1HTEHCHUBHICTH
BUABY o3HakW B YII 1 KoMIIapaTUBHHX KOMIIO3UTAX, KA MICTUTHCSI B
MOIYJI-IIPUKMETHHUKY, ajie 1 il ekcirpecuBHICTh. Ilpu 1iboMy mimcuiieHHs
O3HAKHU B1I0yBaeThCsS He TILIbKH BHACJIIOK CaMOIro IIpollecy JepuBairii,
OCKLIIBKM IIJAcHUJeHHs i a0o cTaHy IILJISXOM IIOPIBHSAHHS €, BJIacHE,
CYTHICTIO IIpollecy Qppaseosoridaifll KOMIIAPATUBHHX CJIOBOCIIOJIYYEHb.
[linmkoM oueBMOHO, IO TOPIBHAHHS PISHOPIIHUX IIPeIMeTiB abo TPyl
IIpeaMeTIB He MOKe He BKJIIUATH ejieMeHTa ekcapecii. Meradopuyarmit
IIePEeHO0C, IKUH JIeKUTh B OCHOBI TAKOTO MOPIBHAHHS, IIPAKTUYHO 3aBMKIN
IIPU3BOAUTE [0 I1HTeHCHU@IKAINl O3HaKM, IO BHpPAKAEThCI. Tomy
BIIMIHHICTD M13K KOMIIaPATHBOM 1 IIPUKMETHHKOM € HAaBITH He MOPEOJI0ro-
CUHTAKCUYHOTO, a KOMYHIKATUBHOI'O XapakTepy: IIJIbHOO(popMIeHA
OJJUHUILA € OLJIBIIT PYXOMOIO Ta 3PYUYHOI0 JJIsI KOMYHIKAIIII.

TaxuMm uymHOM, aHAI3 (PAKTUYHOIO MaTeplasly IPOIOHOBAHOIO
IOCTIsKeHHSI BUSABUB, 1110 HAMAKTYAJbHIIINMA MeXaHI3MaMU JepuBaIil
VII e (1) BapiauTHICTD, (2) dpaseosioriuuuii eairicuc, (3) KoHTaMIHAaIlSg Ta
(4) nedpaseostorizaiisa. Ilepeaymosoro 1o mux Bumoamid Y11 e comermdiura
OpraHI3allsa IXHbBOTO ILTaHy 3MICTY Ta IJIaHY BUPAasKeHHS. Y CTaHOBJIEHO,
1o 3HayHa 4JactuHa YII ax HIMenbKol, Tak 1 yKpaiHCBKOI MOB 3a3HAae
CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHHUX 3MIH, SKl CYIPOBOIKYIOTHCS CYOCTUTYIIIEIO
JIEKCUIHUX/TPaMaTUIHUX KOHCTUTYEHTIB, IXHIM CKOPOYEHHSIM
(penyKInemo), PO3IMHUPEHHAM 1 IIOeJHAHHSAM KLIbKOX KOMIIOHEHTIB
(koHTaMIHAIE). BusaBieHo, 1110 IIpu 31CTaBJISHH] ITUMX MOB YITKUM KOHTPACT
yTBOpIOE JHIIe Jedpas3eosori3aillsd, yHACTIOOK IKol (OPMYOTHCS
KOMIIAPATHUBHI KOMIIO3UTHU, OCKLIBKHU ITeH IIPOIleC € TUIIOBUM TLIBKU JIJIS
HiMerlbkol MoBu. Ilpu medpaseosorisarii  obpasu-erasionu  YII
“BHJIy4arOThCA 3 IIOPIBHSAJIBHUX 3BOPOTIB 1 3aJIy4alOThCSA 3a JOIIOMOIOO
BTOPUHHOI HOMIHAIII B JIEKCHUKO-CEMAaHTUYHY CHUCTEMY MOBHU. Y TaKHM
crrocio dopmyrorhbess MeTadopH, 00 IMOPIBHSAHHS € IIPOMIKHOIO JIAHKOIO
ImepeHeceHHs1, 1 Mertadopa, sgAxa 0a3yeThbcsa Ha IICUXIYHIHA acorraii
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IOA10HOCT1, IIepeadavae KOMIIapaTUBHICTh SK CTHMYJI CBOEL eBOJIIOINI.
[MimpHOODOPMIIEHA OOWHUILIA, OO TOTO K, € OLJIBII PYXOMOIO TA 3PYUHOIO
JIJIS KOMYHIKAITII.
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CEMAHTHYHA JTEPUBAIIIA
JIEKCUKHU Y bJIN3bKOCIIOPIIHEHHX MOBAX

Benoycosa T.II.

KaHIUIAT (PUI0JIOTHYECKUX HAYK, IIpodheccop
Kamener-1lonosbckmii HAIIMOHAJIBHBIN YHUBEPCUTET
nMmenu MBana OrueHko

KOMIIOBUTHUBHBIE OTOPA3SEOJIOTUYECKUE
HAUMEHOBAHUSA JIMITA B PYCCKOM 1 YRPAUHCKOM
A3BIKAX

B mamre BpeMs 3aMeTHO BO3POC HHTEpPEC K CJIOBAM M 3HAYEHUSIM,
BOSHUKIIINM Ha 0ase dpaseosormueckux exmuuil (DE). Opaseosoruamsor
paccMaTpUBAOTCA KAK HCTOYHHEK IIOIMOJHEHHS JEKCHYECKOr0 COCTaBa
sa3b1k0B: pycckoro (H. Hlamckuit, A. Bymyit, B. Mokuenko, 0. Comonyo,
P. Ilomos, M. Tamuisikosa, I'. Cemuanos, T. Tomamresmu, M. AnexceeHko,
B. Aumen); yxpawmumckoro (H. Anedmpenro, A. Ctuimos, JI. CkpunHuk,
B. Vixuenrko, H. Kosomuerr); wuermckoro, Benrepckoro (0. @emocos,
A. Bapanos, J1. J1oOpOBOJILCKIIA, ®. Yepmakx, I1. Knérmepona);
aarimiickoro, Hemerikoro (A. Kymmu, A. Haszapsua, M. Arsamos,
E. Jlazapeuxo, 1. Yepnurimena, B. Ckuap) u ap.

OO1en3BecTHO, qTO BCE (ppaseostoruyueckue CHCTEMBI
AHTPOIIOIEHTPUIHEI, T. €. OPHEHTUPOBAHBI HAa PaCKpPBITHE
MHTEJUIEKTYAJIbHBIX, MOPAJIbHBEIX, (MHU3UYECKUX M JPYIHUX KadecTB
YeJIOBEKA, MEKJIMYHOCTHBIX ¢ COIMAJIBHBIX OTHomeHw#. IlosTomy
MHTepeC K UX JePUBAIIMOHHOMY IIOTEHIIUAJLY 3aKOHOMEPHO IPOEIIuPYyeTCs
Ha IIPOM3BOJHBIC, HA3BLIBAIOIIME ‘UeJ0BeKa M BCE, UTO C HUM CBS3aHO
[CtumoB 1991: 12]. Ilo mogcuéram A. CtuimoBa, B YKPAWHCKOM SI3BIKE
IOJISI TaKUX eIuHHI, — OKoJo 83 % Bcex OoTdPpPaseooTHYecKux
nexcuyueckux nepusatoB (OJI]). Hammu mabmaioqennsa IoKa3pIBAIOT, YTO B
MaccuBe pycckux OJIJI mnpubmusurenbao 25 % mnpuxommTcsa Ha
HaWMEHOBAHMS JIMIA MY’KCKOI'O, sKeHCKoro m obmiero poxa [Besoycosa
2005: 82]. Tarxmm  oOpa3oM, mOpeacTaBjsgeTcI  aKTyaJIbHBIM
COIIOCTABUTEJIbHBINA aHaJIu3 dpaseostormueckoi JepuBaIlnu,
HAIIPABJIEHHOM HA CO3[aHue HAMMEHOBAHUMU JIMIA B JBYX POJCTBEHHBIX
SI3BIKAX.
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Croenmdura HAHHOIO ydacTKa IepUBAIIMK OOYCJIOBJI€HA, MPEXKIe
BCEro, HEOOBIYHOCTBHIO JEePUBAIIMOHHOM 0a3bl: 9TO HEOJHOCJIOBHAS
SI3BIKOBAS eIUHUIIA, HAZeJIEHHAS (PPa3eoIOTHYeCKHUM 3HAUYeHeM Pas3HOMI
CTeIeHU “IeJILHOCTH — OT IIOJIHOM Hepas3JIOKMMOCTH Ha COCTAaBJISIOIINE
KOMIIOHEHTHI [0 IIoJHOM pasioxkumoctu. Cpenu mpomssomamux OE —
cpallleHusI, eIUHCTBA, COUETAHMS, BBIPAYKEHISI; BCeM UM IIPUCYIIN TaKIe
IIPU3HAKNA (PPa3eoIOTHYHOCTH, KAaK OTHOCHUTEJIbHAS YCTOMYMBOCTD,
BOCIIPOM3BOIUMOCTD, OKCIIPECCUBHOCTD u byHKIIMOHAIbHAS
OCJIOKHEHHOCTE. Dpas3eosoru3Mbl COXPAHAIT CJIeIbl CHHTAKCHYECKOM
OPraHM30BAHHOCTH, HAIIOMHMHAS II0 CTPYKType CJIOBOCOYETAHIS,
COUeTaHUA CJIOB WJIN I[IpeaIoskKeHus. B mxX cocTaB BXOOAT Kak
3HaMeHAaTeJIbHbIe, TaK 1 He3HAMeHaTeJIbHble KOMIIOHEHTHI, HaaeJIEHHbIE
“oTpasx€HHBIM (ppa3eosIOrHUeCKM 3HaYeHreM ; HEKOTOPhIE KOMIIOHEHTHI
MMeI0T BapuaHThl. Bcé aTo (¢ yIéToM MOpgoTaKTHUYECKHX OCOOEHHOCTEH,
IIPUCYIIIUX SA3BIKAM) OTpaskaeTcs Ha BBIOOpe MaTepuaJbHON 0a3bl
JIEKCUYECKOU TepUBAITUN.

C gpyroii  CcTOpoOHEBI, CJeayeT OTMETHUTh OCOOBIM  CTaTyC
0T(ppa3eoIOTUUECKOr0 JIEKCHYECKOro JepuBaTa. Kro wuHTepmperarims
azpecaToM peuYr IPeICTABJIAET OIPEIeJEHHYI0 CJIOKHOCTb, TaK KaK
IIpeamnojaraeT psad IPoIeayp, a KMEeHHO:

1) ocosHaHme HeOOBIYHOCTH IPOUCXOKICHHS CJIOBA;

2) accormupoBaHue ¢ (PPa3eoIOTU3MOM — COOTHECEHHE CTPYKTYPHI C
KOMIIOHEHTHBEIM cocTaBoM ucxomuoii @E m BoccTaHOBJIEHHE B HaMATU
(ppaseosrorunueckoro 3HaAUEHNUT,

3) nuaeHTU(UKAIINSI CJIOBOOOpasyiomiero adgpdgurca (B HalleMm ciaydae
— cydpchurca co sHaueHHeM “JIHIA’);

4) BoCCO3qaHMe IIeJI0OCTHOTO 3HAYECHHU JepuBaTa.

Hamrm mHabimogeHnsa moKa3bIBAIOT, YTO BEIOOP MaTepHUAILHOM 0a3bl
IepUuBAIlNK OIIPeIesIsieTcs, IIPeskIe BCero, HeoOXOIMMOCTHIO 00JIerYUTh
azpecaty Iomck MoTuBupympomiero. CambIMu pelnpe3eHTaTHUBHBIMU
okasprBaiorca OJIJI, co3mammbie Ha 0as3e 1aByx (peske — Tpéx)
3HaMeHaTeJIbHBIX KommooHeHToB DK, wHorma ¢ mpuBJIeuyeHHEM
He3HAMeHaTeJbHBIX. VIMeHHO oHu 0oJjiee JOPYTHUX COOTBETCTBYIOT
TpeOOBAHUIO, IIPEIBLABJIAEMOMY K pe3yJabTaTaM CHHTAKCHYECKOTO
CJIOBOOOpPA30BAHMUSA. OCHOBA IIPOM3BOLHOTO CJIOBA [JOJIKHA BBISBIBATD
JIOCTATOYHOE KOJHYecTBO accormaimii ¢ mcrouaukom [Cosromyo 1998].
JleprBAT-KOMIIO3UT, BBHUOY MHHHMAJBLHON CBEPHYTOCTH 0a30BOIt
eIUHUIIBI B €r0 CTPYKTYpe, OJHO3HAYHO OTChLIAeT K €€ KOMIOHEeHTHOMY
COCTaBYy M, CJIeIOBATEJIbHO, CEMaHTHKE.
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Kax wm3BecTHO, MOIIHBIM HWHTPAJHUHIBUCTHYECKHUM  CTHIMYJIOM
IOSABJIEHUSA HOBBIX CJIOB ABJISETCSA TEHIEHIINA K A3BIKOBOM dKOHOMUN
(O. Ecuiepcen), nian “3axoH 9KOHOMUHU A3BIKOBBIX yeruinii (A. Maprtume).
KoMmrosuiiuss He BegéT K CYIIECTBEHHOMY JHHEHHOMY COKPAIeHIIO
HOMMHAIIMY, He dKOHOMHUT PEUeBBIX YCHUJIWM; TeM He MeHee, peaii3yer
IIOTPEOHOCTh B HOBBIX OMOIIMOHAJILHO-OKCIPECCUBHBIX 0003HAUEHUIX
sguria. OJI)]-KoMIIOSUTEI CO34AI0TCA ¢ YCTAHOBKOM HA SI3BIKOBYIO UIPY M
yCHUJIEHHE BHIPA3UTEILHOCTH HOMUHAIINH.

JlagHOE mcciIemoBaHME IOCBAIINEHO COIIOCTABUTEJIHLHOMY aHAJIM3Y
csioBooopasoBauus OJI/[-KoMITI03uTOB, HA3BIBAOIINX JINUIIO, B PYCCKOM U
VKPAMHCKOM  s3bIKaxX. VICTOUHHMKaAMM  JIEKCHMYECKOTO  MaTepHasia
mocayskmian “CiioBapb 0TPPAa3e0JTOrMIeCKON JIEKCUKHU PYCCKOI0 SI3BIKA’
[Anekceenro, Benoycosa, JIursuuuukosa 2003] 1 KaTpoTeKka ero BTOPOTo
n3gaunsg, “KopoTKHIl CJI0OBHUK KAapProHHOI JIEKCUKH YKPaATHCHKOI MOBI
[CraBunbra 2003], “KopeneBuii rHi3I0BUI CJIOBHUK YKPAIHCHKOI MOBH
[Kapmmoserka 2002], nmccepraimonHoe wuccaenoBamme A. Ctuimoa
“Ordpasemubie 00pa30BaHHSI B COBPEMEHHOM YKPAWHCKOM SI3BIKE
[CtuiroB  1991], Tpyabpl pPYyCCKHMX ¥ YKPAHMHCKHX JEPHBATOJIOIOB,
XyJOKeCTBeHHbIe U IIyOJHIIMCTUYECKNEe IIPOM3BENeHMNS Ha PYCCKOM U
YEpParHCKOM s3bikax. Kpureprem orbopa eJMHUAIL CCIeJOBAHNS CTAIA UX
CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYEeCKAasI  BBIBOOMMOCTL M3  (Ppas3eoIoTH3MOB,
PA3JIHYHBIX II0 CTPYKType M CTeIeHH CEeMAHTUYECKOM CIIAagHHOCTH
komnooHeHToB [Omiinuk, Cumopenko 1978].

Habmnronenus cBuOeTeILCTBYIOT, UTO B 000OMX S3BIKAX HamboJiee
ITPOAYKTUBHEI B CJIOBOOOPA30BATEILHOM OTHOIIeHnH riiaroibHbie DK co
crpykrypoir “I' (+ mpemior) + C (B., P., T., Il. 1.)”. Ilogo6uo ToMy, Kak
Ha00p CeMaHTHYECKHX MeCT IIapaIurMbl IJIaroja IIpeacTaBjIsgeT CO0OH
pea3yJIbTaT OIIOPEI HAa pa3Hble BaJIEHTHOCTHBIE cBoiicTBa [['mH30ypr 1979],
Ha00p ceMaHTHUYEeCKHX MecT mapagurmbl riiaroabHoii OE orpaskaer eé
BAJIEHTHOCTH, HAIIPHIMED:

X mepét ropso “oueHb T'POMKO TOBOPHUT, IIOET, Kpuaut > X — “mom,
Kmo pgepér ropgo’ — eopa/o/0ép” (cyObeKT meMCTBUS, Cp. VEDP.
2opsi/o/0ep™);

X JiomMaeTr roJsoBYy Han Y “YCHJIEHHO AyMAaeT, CTapascCh IIOHATH,
paspemuts’ > Y — “T0, HaO uem JioMaeT royoBy X — 20108/0/n0m-K(a)
(00BEeKT JeHCTBUS, CP. YKP. 207108 /0/10Mm-K(a)).

O0BexkTOM HaIlero aHaJu3a CTAJI IPOU3BOJHBIE-KOMIIO3UTHI,
peasusyole cyObeKTHYI0 BaJIeHTHOCTH ruiaroabHoii PE. 3anmmas B
neduHuI  “ror (Ta), KTO COBeplIaeT Ha3BaHHOE (ppas3eoIoruI3MoM
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nericteue” nosunmio npequkara, OE mepenaer “B HaciencTso” mepuBaTy
CBOE€ WHIMBHUIyAJIbHOE 3HAUYEHHWe B eIWHCTBE IIPeIMeTHO-JIOTMYeCKOn
(meiicTBHE) M OKCIIPECCUBHO-CTHJIMCTUUECKON (KaK IMPaBHJIO, HeraTUBHAS
OIIEHKA, PA3TOBOPHBIM XapaKTep) COCTABJIAIOIINX: 38e30/0/x6am™ — “ror,
KTO XBATaeT 3BE3JILI C Heba — OTJIMYAETCSA BBIIAIOIIMMUICS CIIOCOOHOCTSIMH,
IapoBaHHEM, yMoM ; 800/0/nili™ — “TO#, XTO BOAY JIJIE — TOBOPHUTH ab0
IIAITe HeKOHKPETHO, HEIIKaBO, IIOBEPXOBO BHCBITJIIOE SIKYCh TEMY; Bele
0e33MICTOBHI PO3MOBH .

3aMmeTrM, YTO HEKOTOpHLIE JepPHBATHI MOYKHO pacCMaTPHUBATL KaK
IIOJIMMOTHBUPOBAHHEIE — (PPas3eosIorM3MOM, IIPOM3BOMHBLIM OT HEro
IJIArOJIOM HJIM CYIIEeCTBUTEJILHBIM CO 3HAUYeHWeM JINIlA, HAIIpuMep:
oapmoedrxa — “Ta, KoTopas JapoM xJied ect’, “ra, KoTopas JapMoOeJICTBYeT ,
“skeHIMHA-ZapMoen’;  COOTBETCTBEHHO, CO  CJIOBOOOPA30BATEJILHOM
CTPYKTYpoir dapm/o/eo-k(a) u oapmoed-k(a), yrp. dapm/o/io-k(a) u
oapmoio-Kk(a); aHAJIOTMYHO: paseBaTb pPoT [ pom/o/3e-ii; pomosel™;
pom/o/3e-ii/k(a), pomoseli-k(a) u T. 0. IlpuHITMIIIATIEHAS BO3MOKHOCTD
CMBICJIOBOM BBIBOAMMOCTH IIONOOHBIX CJIOB HerocpencTtBeHHo u3 ODOE
II03BOJISIET B PAMKAX JTAHHOI'O MCCJIENOBAHUS UTHOPHPOBATH HEKOTOPBIE
HIOAHCHI ~ HMX  JEepPUBAIMOHHOM  MCTOPMH M,  COOTBETCTBEHHO,
CJIOBOOOPA30BaTEJILHOM CTPYKTYPHI.

OT pycckmx M yKpPamHCKHX (Ppas3eosjioTH3MOB € OJIM3KHUM MU
TOKJECTBEHHBIM 3HAYEHHEM HEPEeIKO CO3TAI0TCSI CXOMKHMEe JIEKCHIECKHe
IepuBATBl — B YACTHOCTH, II0 CIIOCO0Y HMHTEP(PHUKCAJIHHOIO CJIOMKEHUS C
cypdurcammeir, cp.. pyc. BeTep TOHATH HIPOBOAUTH BpeMs B
pasBileueHUdX, Oe3meJapHUYaATL —> 8emp/o/2on”, semp/o/20n-K(a) —
VKP. BIT€p TaHATH 0 BYJHUIIAX ‘TIPOBOJUTHU Yac y po3Barax, HIUYOro He
pooutu”’ — eimp/o/eon”, eimp/o/2in”, 8imp/o0/20n-K(a); AHAIOTHIHO:
2opsioxeam (XBaTaTh 34 TOPJIO “HIPUHYKIATH, IIPUTECHSATH KOI0-JI.”) —
2opsioxeam; Oobpooiceniamesnb, 0obposxcenamenvrula (Keaars gobpa
“skejraTh BCEro HAWJIyYIIero’) — o0dobpoauunuseuyb, 000PO3UUTIUBULSA
(3uumTH 1o0pa); astoxceniameniv (3KEJIATE 3J1a) — 3J103UUJIUBCUD; ULKYDPOOED,
wrypooépra (OpaTh IMKYPY ““KECTOKO, OECIOIIAIHO JKCILIIyaTHPOBATH,
IIPUTECHATHL KOT0-JI.”) — WKYpooep, WKypooepKa; 20J1080pe3 (TOJIOBLI
pes3aTh “yomBaTh ) — 20/1080P13 ¥ MH. JIP.

Oba s3BIKA OTHOCHTEJIBHO CBOOOSHBI B BBEIOOpPe addHUKCOB co
3HAUYeHHeM JIMIIA ¥ AaKTHUBHO MCIOJB3YIOT KaK HyJeBOM, Tak u
MaTepuaJbHO BEIpaKeHHbBIe CYQPMUKCHI, IIpeICcTaBJIeHHbIE B Ta0IUIIE:
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Kakx masa pycckoro, Tak ¥ g YKPAMHCKOIO SI3BIKA XapaKTepHa
CJIOBOOOpA30oBaTEeJbHAS CHHOHHMMKS B OTHOIIEHHH CyQQHUKECOB CO
3HAYeHHeM JINIA, CP.:

pyc. TYOUTDH OYIINY “OTSr4aTh COBECTDH IIPECTYILJIEHHEM, COBepPIIaTh
HeIIOIIPpaBUMEI rpex’ —  oyweay6”, oOyweeybew, oOywecybumesv,
oywe2yornukx | oyweeybra, oywezybuua, oywe2yoHuua — yKp. LyOUTH
ayiry —  odywoeyo”,  oywoeybeub, OywoeyoHukxk | Oywoeyboka,
Oyuwo2yoHuus;

pyc. JIoMaTh Ka¥d “IOpTHUTL XOopolllee HaCTPOeHHe, He JaBaTh
IIOJIYIYUTD YI0BOJILCTBHE —> Kalighosiom™, Kalighosiomuyuk — yKp. JaMaTH
kai — raiigosom”, KalighosoMULUK 1 1IP.

O6a a3pIKa JeMOHCTPHUPYIOT CBOOOIY BBIOOpa MaTepHaIbHOI 0a3bl
IepUBAIUN IPY HAJIMYUN HECKOJBKMX BapuaHToB KommoHeHTa DE, uro
TaKe MOYKHO OTHECTH K IIPOSABJIEHUSAM CJIOBOOOpPa30BATEJILHOMN
CHHOHUMUU:

pyc. OUThb [cocaTh] KpPOBb ‘My4uUTb, yTHETATb KOT0-JI.” —>
KDPOBORUIILQ, KPOBORUBEU, KpO80OCOC™ — YKp. IINTH [/KEepPTH, CCATH,
CMOKTATH] KPOB —> KPOBORUSUS, KPOBONUSeUb, KPOBORLil, Kposodcep ™,
Kkposococ” | kposonuliixa.

pyc. 3agmpaTrh  [OpaTh, OOAHMMATH| HOC  “‘3a3HaBaThHCH,
BAXKHUYIATL —> HOCO3A0UPAMESbHULA — YKP. JePTU [apaTh, 3aJupaTH)]
HOCa —> Hocooep;

pyc. 6pexaTh [MOJIOTh, 3BOHHUTE] IIyCTOE “TOBOPUTH B3I0P, YEILyXy —>
nycmoopéx, nycmomeJsis, nycmoMmoJiKa, nycmo3eoH(ka) — YKp. IIyCTe
OpexaTy [MOJIOTH, I3BOHUTH]| —> nycmoopex, nycmomeJsis, nycmomoJiKa,
nycmomoJiom, nycmoo36iH u JIp.

Briobop BapmanmTa wommomeHTa ®OE Bo MHOrom ompenenéH
COOOpAKEHUAMN OJIATO3BYYHOCTA M HPOTSMKEHHOCTA  OMKKIAEMOI'0
KOMITO3UTa. Tak, BO3MOJKHO, HOCHUTEJb YyKPAHWHCKOTO  SI3BIKA
BOCHPHHUMAET Kak HeOJIAr03ByYHOE COUeTaHHe OCHOB *KpPOB8OCMOKM, a
TUIIOTETHYECKOE *KPOBOCMOKMAY, BO-IIEPBHIX, IJINHHEE, BO-BTOPBLIX, HE
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TaK OKCIIPECCHBHO, KAK peaJIbHO CO3MAHHBIE Kp0o8oxcep, KPOBONili,
Kposococ. Jla m 3aHATOCTD “ceMaHTHUYECKOro mecTa” B
CJIOBOOOPA30BATEILHOM HAPaJUTrMe UI'PAeT CBOI0 OrPAHUIUTEILHYIO POJIb.

KommuecrBeHHO mpeobsiamaroT gepuBaThl € IOCTIIO3UILHEH
rJIaroJIbHOM OCHOBBEI, CP. (IOMHMO yiKe Ha3BAHHBIX):

pyc. 2opemwblKa, 20peMbluHUK, eopembturul,a (Tope MBIKATDH
“HCIIBITHIBATD BCEBO3MOKHBIE 0enml, OBITH HeyJauYHHKOM ),
oymacomapamenv(rnuya), 6ymacomaparxa (Mapars oOymary “mmcaThb 4TO-
JI. He 3aciay:KHBamplllee BHUMAaHHUA, Oe3mapHoe”’), soodosieli (JIUTh BOAY
“mHOrO0 m Oeccomep:kaTeJIbHO TOBOPUTE ), Osaaeodxdcenamenvb(HuuQ)
(;xesiaTh  Bcex OJar “TpaIuIIMOHHOE IIOMKeJIaHWe IIPKU IIPOIIAHUI ),
amokonamenv(Huya) (KoImaTh AMYy KOMY-JI. “CTPOUTH KO3HH, IOICTABJISATD
KOro-J1.”), ciusKocHumamenv(Huua), heHkochumamenv(huya) (CIUBKR
[mesky] commare  “Oparp  syurmiee’),  cnresosévbiueudamenv(Huua)
(BRIIIMOATE  cJIedy “3acTaBidaAThL ce0s sKaJleTh, BBI3BIBATH K cebe
couyBcTBUE”), Hebokonmumesiv(Huya) (KOITUTh HeO0 ““KUTH OecIieIbHO,
0e3 IIOJb3bI OJIsI APYTux ), Hepsomomamenv(Huua) (HepBbL MOTAThH
“paccTpamBaTh, pasapaskarsb Koro-j.”), oukoemupamenb(Huua) (BTUPATh
OYKM KOMY-JI. “00OMAHBIBATH, BBICTABJISAS YTO-JI. B HCKAKEHHOM, HO
BBITOJHOM J1J1s1 ce0s1 cBeTe”), 20s1080man (TAIIATh TOJIOBOM “HEOPEeskHO U
0eCTOJIKOBO BECTH KaKoe-JI. JeJio’), uenodbumuur(uuya) (OUTHL UesioMm
“OOYTHUTEILHO IIPOCUTH 0 YéM-J1.”) 1 OP.;

VEP. 6000Jtiti (auTwm Bomy), 000po0diti(ka), 0006politinuk(ruus)
(mobpo migTu “HagaBaTU JIOHOMOTY, CIPUATH KOMY-H. y YOMYCH ),
20710600yp  (LypuTHM  roJI0OBY  “BBOOWTH B  OMAaHY  KOro-H.”),
oxo3amustioeay(xa) (3aMIIIOBATH 04l “00IyPIOBATH, OIIYKYBATH KOI'OCh;
IIOKA3yBaTH II0-H. ¥ BUTLAHOMY CBITJI”), niHKO3HiIMay (3HIMATH INHKY),
2yboxkonunka (KOIMJINTH I'YOU “CepauTHCs, 3a3HABATUCT ), 8impo2oH(Ka)
(BiTep raHATH “IIBHUOKO PYXATHCh, HOCUTHCE ), cepledidel;b (BLOATH CepIisd
“po3yMiTu OyIIEBHI IOPYXU JIIOIUHI ), 20J1080mec, 20s1080man (Tecatu
[TsamaTi] ro10B010), wosr0OUMHKHUK(HUYS) (OMTH Y0JI0M) U IP.

B o0Oomx s3bIKax BO3MOMKHBI, XOTS M PEIKN, IIePeCTaHOBKU
rJIATOJbHOM M UMEHHOI OCHOB Y IIPOM3BOIHBIX OT OHOI 1 ToM Ke DK,
cp.: pyc. 6sa0ooniu3d, nu3obniod(ka) (nusark 002 “TOAXAIMMHIYATH
pangu coOCTBEHHOI BBINOABI)) — VEP. 6s10002tu3, Jstu306100(ka); pyec.
3ybockan(ka), ckano3yo(ka) (ckaauThb 3yObI “yapIOATBHCS, CMEATHCS,
HacMexaThbCs ) — YKp. 3ybockasi(ka), CKaJio3yo.

[Ipou3BogHEIE C IIPEIO3UIIMEH IJIaroJbHON OCHOBEI, CO3JaHHEIE
II0 CII0CO0Y “O0BIYHOr0” HWHTEP(PUKCATIHLHOTO CJIOMKEHHS, He3HAYUTEIHHO
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IIpeJIcTaBJeHbl B O000OMX S3BIKAX, CP.. PYyC. Jiexceboxr, Jiedceboxa,
qedxcebouuna (Iexarh Ha OOKy “Oe3mesbHHMYATL ) — YKpP. JiexceOoK,
Jiedrceb0xa; pyc. mymosoo (MyTUTh BOAY “BHOCHUTEH pa3dJiai, 0eCIIOKOMCTBO,
IIOITOBAPUBATh KOT0-TO K KAKHM-TO JEHMCTBUIM ) — YKP. MYMO0800, VED.
2PAHOCTI08 (rpasuTH CJIOBO “BiaTouyBaTH IMAICHEMEHHUIIKY
MAaMCTEPHICTE ).

OnHako B yKPaWMHCKOM SI3BIKE 3HAUYUTEJBLHO IIPEICTABJIeHA I'PYIIIa
OJIJ] c HaYaIbHBIM IJIAT0JIbHBIM KOMIIOHEHTOM BO BHEBPEMEHHO i
NMIIEPpATUBHOM (QopmMe, Torma Kak B PYCCKOM HAOJIIOIAIOTCS
eVMHUYHbIe 00pa3oBaHUA THUIIA COPB8U20s108a (“TOT, KTO CPLIBAET I'0JIOBY,
OTYASTHHBIN, OeccTpalllHbBIN dYesoBeK ), eepmuxsocm(ka) (“ror/ta, KTO
BEPTUT [KPYTHUT] XBOCTOM, JIETKOMBICJIEHHBINA, HEIIOCTOSHHBIA YeJIOBEK,
XUTPeIr).

[lo mMHeHHMIO mHcciiemoBaTesIel, oTa MOOEJIb IMIPeNCTABJIAeT Co00it
TUIMYHOE BOILIOIIEHHE TAK HA3BIBAEMOI'0 ‘CHHTAKCHYECKOIO IIPUHIIMIIA
KOMIIOSUTHBHOI'O CJIOBOOOPA30BaHMs B YKPAMHCKOM SI3BIKE, 4 HNMEHHO
“crosiydyeHHsT KOMIIOHEHTIB CKJIQIHOTO CJIOBA ¥ popMl 3B’A3KY [JlecIoBa 3
momatkoM (iMmepatuBHHE 3BopoT)  [Pomsesmu 1952: 15]. EcrecrBenHBbIMI
IIOPSII0K CJIeJOBaHUsA KoMIloHeHTOB mcxomuHor @DFE, saxkpennéHHbiil B
CTPYKTypPE IIPOM3BOJHOI0 KOMIIO3UTA, CIIOCOOCTBYET €ro y3HABAE€MOCTH U
obJierdyaeT JEKOIHUPOBaHME, HAIIPUMep: 3alou20/1068a — “Toii/Ta, KOMY
3aMIIJI0O Y TOJOBY, HEBPIBHOBAKEHA JIIOAWHA , KPYMuUsyc — “TOH, XTO
XBAaIlbKO KPYTHUTEL Byca, PpaHT, YenypyH , cKaiu3yb — “Toii, XTO CKAJIUTH
3y0OM, HACMIIIIHUK , 6epPMunopox — “ToM, XTO IIOPOX BEPTUTHb [KPYTUTH,
3mifiMae), JIETKOBAKHA, HEPO3CyIJIuBA JIoguHa , dypucsim(ka) — “roii/ra,
XTO OYPHUTH CBIT, HEIUpa, HeuecHa JIIIUHA , OypuJiiod, OypPuJsito0oK —
“TOM, XTO AYPUTH JIIOAel, maxpai’ u Ip. AHAJOTMYHO B IIapax: HaJIUTH
BOAY [CBIT] “HIKOIO 1 HIYOTO He 0OSATHCS, Hl mepe YNM He 3yIUHATHCT —>
nanueooda, nanucelm; KPYTUTHA  [BepTiTH] XBOCTOM  <XBICT> —>
kpymuxsicm(ka), eepmuxsicm(ka); 3ipBaTv _ [ypBaTw| I'0JIOBY —>
3ipeu20s108a, ypeuU20108a 1 Ip.

IlomquépkuBasg CXOICTBO MEPBOIl YacCTU KOMIIO3UTA C (POpPMOI
IJIATOJILHOIO MMIIEPAaTHBAa, MCCJIENOBATEIN 3a4YacTyl pPacCleHHBAIOT
IIPOM3BOAHOE KaK pPe3yJIbTAT CpallleHus HNMIEePATHBHOIO COYETAHUI B
I[eJI0€ CJIOBO M He BBEIIEJIAT B HEM mHTepdurca. He moskem corstacurnes
C TAKHUM IOOXOJOM, IIOCKOJIbKY IIPOM3BOMSAIIMM JJIsI KOMIIO3UTA OBLI
(bpaseosorusm ¢ U3MEeHAEMBIM INIATOJILHLIM KOMIIOHEHTOM THIIA 31pBATH
(3ipBy / 3ipBemt / 3ipBe / 3ipBeMo / 3ipBere / 31pBYTH / 3ipBaB / 3ipBaja /
3ipBaJjiu / 31pBu / ...) TOJOBY, AYPUTH (Iypio, OYPHUII, TYPUTH ....) JIOJIEH.
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Mg He BUOUM OPUHIIAINAJILHOTO PA3IHNINAA MEKIYy MHTeppUKcoM /1/ B
cocTaBe PYCCKUX KOMIO3WUTOB 8epm/u/xeocm, eepm/u/xeocmka,
cops/u/eonosa (CM. JaHHBIE BCEX M3BECTHBIX CJIOBOOOPA30BATEJIbHBIX U
MOP(EeMHBIX CJIOBapei) M AaHAJOTHYHOH MOpgeMoil B YKPAWMHCKHX.
BriBmmit cyddrrc moBeanTe IbHOT0 HAKJIOHEHUS BBIIIOJIHSIET (PYHKIIHIO
MHTEepP(gHuKca, B OOJBIIHNHCTBE CIy4YyaeB IIepeTaruBasi Ha ce0s OCHOBHOE
CJIOBECHOE yIapeHue;, yIapHOCTb TIJIATOJBHOM OCHOBBI CTAHOBHUTCS
ompedessdomuM — npusHakoMm — ykpamHckux  OJIJI  sroro  Tumma:
sepmHUxsicm(rka), rkpymHxsicm(rka), 3ipsHeonosa, ypseHeonosa,
nantleooa, oypHnwo, oypHniwooox m T.n. OrmeruM, 4YTO HOMOOHAS
AKIIeHTyallusl XapakTepHa [JIg  OOJIBIIMHCTBA  KOMIIO3UTHUBHBIX
HaMeHOBAHUN JINIIA B YKPAUHCKOM SI3BIKE.

OueBupgHo, wmHTepdUKC /iI/ TPUCYTCTBYeT B KOMIIO3UTAX THIIA
npooutieo106a “BITUANIYIITHUNA OCIITKEeTHIK, IIPU3BITHIK CBAPOK, TOM, XTO
JIaJieH IIPOOMTH IOJIOBY KOMYCH , wiubatieo108a — “cM1InBa, BIIUANIyIITHA
JIIOINHA, KA HIYOTO He 00iThbcA I Hl IIepel UMM He 3YIIUHSAETHCS, TOM,
KOMY KPOB IIIH0A€ B TOJIOBY ; npodatioyuia — “3amrpogaHellb, 3pagHuK, TOMH,
XTO IPOAaB AVINY <IWSABOJY> ; 3a3HaliOl0a — “HeBmaxa, 01moJiaxa, TOH,
XTO 3a3HaB Olaw . YaapeHHe B J3THX CJIOBAX HagaeT Ha IIOCJIeTHUHI
TJIACHBIN ryarojbHoM ocHoBEI — M niu A. Hexoropsie OJIJl cosmaHbl 110
CII0cO0y TePHCHOr0 CJIOMKEHHUSI: npobuli-eo108a (CJI0BOOOPa30BaTEIHLHBIMN
CHHOHHUM K npobuticonosaq), youi-oywa — “Toit, XT0 yOMB Ay, BOMBIIA
30y0b-8iK — “myske crapa JIIOAWHA, IKa 30yJa CBI1H BIK .

Oco00 cegyeT OCTAaHOBUTHCS Ha (PUHAIAX AHAJIU3UPYEMBIX UMEH.
B ykpamHCKOI IepHBATOJOTHMK CYIIECTBYeT MHEHKEe, YTO B IIOJOOHBIX
ciaoBax ‘1 gocl 30epircsa SKUBUM CHUHTAKCUYHUM 3B'SI30K  MLK
KOMIIOHEHTaMK, TOOTO BOHH II€peOyBalTh y IIEBHHUX TIPaMaTHIHHX
3p’siskax’ [Mucmousa-Byrbro 2013: 8]. Hynesoe okoruanme () 3aBHCHMOI0
CYIIIECTBUTEJIBHOIO KaK BO3MOYKHEIN IMOKA3aTeJIb BUHUTEJIHHOTO IIageska
1 OKOHYaHMe -/ — poauTeILHOI0 B COUETAHUAX THUIIA Kpymu 8ycl, nasiu
ceim@, eepmu nopox@, oOypu ceim@, 36yov eik@, 3a3naii 6i10H
BIIMCHLIBAIOTCSI B IIOJO0OHOE YTBEP:KOEHIE, T.K. MAPKUPYIOT IIO3HUIIHIO
IIPSIMOTO O0OBEKTA IIPW YIIPABJIAIINEM IJIaroJIbHOM HMIepaTuBe. B
OTJIMYME OT HHX, PUHAJIL A, KOTOpas ACCOIMHUPYETCS ¢ MMEHHTEJILHBIM
nagesxom (3axpymu 20108A, wuball 20108A, nanu 600A, youll oywA u
1I0[1.), HUKAK He yKa3bIBaeT HA “KHUBYI0 CHHTAKCHYECKYIO CBSI3b MEKIY
KOMIIOHeHTaMu coderaHus u T. 1. OuHanabHas mMopdeMa KOMIIO3HUTOB
3axpymueosiosA, kpymueonosA (“roit/ta, XT0O KPYTHUTH T'OJIOBH, AYPUTH
KOIoChb, HEIyTsIma JoauHa ), sapusodA (“roit/Ta, XTO BOAY BApPUTH —
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BepeIMBa JIIOJWHA, SKa 3Mydye I1HIINX CBOIMH IIPHYIIIKAMHU,
He3aJ0BOJICHHAM 3 Oy Ib-40ro0”) CUHKPETHUYIHA: KaK
cJIoBoOoOpas3oBaTejibHASI — OHA BMECTE CO CJIOMKeHHeM O(QOPMJISET MM
JINIlA, KAk rpaMMaTHYecKas — yKas3blBaeT Ha OoOIIuil pox oOpa3yeMoro
MMEHH.

Pyccras dpaseosiorus pacoosaraer cxoxumu OF, koroprie, Tem He
MeHee, He CTAHOBATCSA 0a30BBIMH JJI II0JO0OHOT0 CJI0BOOOPa30BaHUsI, CP.:
XBATUTL [XJIEOHYTH] MHOro ropsg [amxal, mpomaTh OyIny <ObSIBOJIY>,
BCKPY’KHTH T'OJIOBY, BOUTH B TOJIOBY, BAapuTb Boay u Ap. llpmumubr
Pa3JIMYHEBL: BO-IIEPBLIX, HEIIOIYJIIPHOCTD CAMOM MOJIEJIN B PYCCKOM SI3BIKE;
BO-BTOPBIX, HEOJIATO3BYYHOCTH OKHIAEMBIX HNMEH, ITOCTPOEHHBIX IIO
TPATUIIMOHHEIM IJIsI PYCCKOTO CJIOBOOOPA30BAHHUSA MOJIEJISIM, HAIpHMep:
*oopexnéd (-amenv? -eu? -uyur? -au? -yu?), *nuxoxsnéb, *eopexsam,
*nuxoxeam, *eonoso(sc)kpye, *eonoeos0ii0, *eon06808x00 WM T. .
(ucraoueHre — Oyuwenpooasel,); B-TPETbUX, MaJias yIIOTPeOHUTEeIbHOCTD
ncxomgubix @DE, 4uTo orpaHmymBaer uX [JepPUBAIIMOHHBINA IIOTEHITHAJI.
TaxuM 00pa3oM, MOKHO YTBEPIKIATD, UTO HA JAHHOM yJ4acTKe JepHUBaIliN
VEPAUMHCKHUH SI3BIK 00JIee IIPOAyKTHUBEH.

B To0 :xe Bpems pycckuit 6osiee cBOOOIEH B CO3TAaHHM KAPTOHHBIX
OJI: mygpmoeon, pyghsiocon, ghygpiomém, miosvko2or, becoeor (“00JITYH,
JIKeIl, OoOMaHIIUK’), Mmo320kioll (“HamoeIIMBBIM dYeJIOBeK, 3aHyna’),
Mmo3200yii  (“armrarop, mpomaragmucr’), consieed (“HepelnTeIbHBIN,
BSLJIBIN 4eJioBeK’), xeocmonad (“xansaBimk’), 6enubepoorocey, (“Tor, KTO
TOBOPHUT, IIHINET OECCMBICIHILY, B3mop’ ) W MH. Ap. Ilpm Haawmumm B
YKPAWHCKOM S3BIKe OJIM3KUX II0 CTPYKType u cMbicity OE tydTty raartwy,
bydao rgatm  [mrrosxaru], TpaBuTH [rHATH]| TIOJBKY, THATH 0ICIB,
KJIIOBATH MI3KH, IVTU MI3KHU, KYBATH [IcTH| IMMAapPKJIl [COILIl], IaJgaTH Ha
xBicT [CraBumbka 2003], 6a30BBIME OJIs CO3TAHHS KOMIIO3UTOB OHH He
cTaHOBATCA. BeposTHO, cBOII 0TIIEeUaTOK HAKJIAOLIBAET HEKUH “SI3BIKOBOI
nmyputanu3M’ ykpauHiieB. Jleca CraBuiikas, aBrop “HopoTkoro cioBHUKA
JKAPTOHHOI JIEKCUKM YKPAiHChKOI MOBH , OOBSCHSJIA TaKoe pedeBoe
IIOBeJeHe “‘CTPaxoM IIepel OTKJIOHEHHEeM OT HOPMBI , HaBI3aHHBIMH
VKPaAWHILy IIPeACTaBJCHUSAMU O JKaproHe Kak ‘TpyOoi MaTepuw,
CJIOBECHOM XaMCTBe, uy:koii cjoBecHoM rpssu’ [Crasumbka 2003: 9].
MaJsas yrmorpeouTe IbHOCTD, HeIIONYJIIPHOCTE KaproHHbex OE cy:xkaer ux
cJIOBOOOpa3oBaTeJIbHbIE BO3MOYKHOCTH.

Cosmamme OJIJI mo cmocobam cpalmeHMsS ¥ CcpallleHUd C
cypdpukcammein HeperyasapHo B oboux sa3pikax. Hamu saduxcupoBaHbl
eIMHUYHEIE TPOM3BOAHEIE. pyc. ¢/yma/copoor(ka) — or OE copectn
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[coiTH, CLIATUTE] ¢ YMAa “cTaTh HEHOPMAJIbHBIM H VKP. 3/yma/3600" — ot
3BOIUTH 3 yMa [po3ymy] “poOUTH KOroch HEHOPMAJILHUM ).
CpaBHutesibHO ¢ riaroabHbiMH, cyOctanTuBHbie @OFE pexe
CTAHOBSTCSA 0a30H IJIsI CO3TAHNSA aHAJIU3UPYEMbIX IMEH.
B kauecTBe mpOM3BOOAIINX 3aKOHOMEPHO BBICTYIAIOT €IHHUIIBI CO
3HaveHHeM JIKIA, KoTopble TpaHcopmupyoorcas B OJIJ] myrém
yauBepOanuu [bemoycosa 2011: 145-147] o cmocobam:

— cpamieHne: pyc. Oyw/nacmwvipp — “TO e, UTO IACTHIPb
YEeJOBEYECKHX  JIVII, CBAIIEHHUK, PYKOBOOHUTEJb IIACTBBI, YKP.
oyuw./nacmup;

— rojoppacTUYECcKoe CJOKEHMe: PyC. HaA-8Ce-pyKU — “TO Ke, UTO

MAacTep Ha BCe PYKH, YeJIOBEK, YMEIOIIIUH BCE J1eJ1aTh, UICKYCHBIU BO BCAKOM
meie’;

— WHTep(pUKCAJIBLHOE CJI0MKEeHHe: pyc. O61y0/0/cotH — “TO ke, UTO
OJIYOHBIA CBHIH, YeJIOBEK, IMOKMHYBIIHHI CEeMbI0 MJIA IPyroe COOOIIECTBO
JII0JIeH U IIocjIe Heyaad BepHYBIIHICI o0paTHO”; pyc. aayx/o/memeps —
“To sKe, YTO IyIyxas TeTeps, HUYEro He CJBIIAIIUNA YeJoBeK , VEP.
enyx/o/ memeps;

— ciaokeHHMe ¢ cydpdurcanmeir u = HMHTepPHUKcAIUEH: pyc.
oyw/e/3na/m/ey (MpoH.) — “TO Ke, YTO 3ZHATOK YeJOBEUECKHX JIVIII,
IcaTesin , yKp. oyut/o/3na/6/eub;

— CJIOKEeHHeE C 3aMeHOI YaCTH CJI0Ba Ha CEMAHTHUYECKH OJIM3KYI0 TN
TOKIECTBEHHYI0 (B T. Y. COIPOBOMKIAeMoe HYJIb-cyQdurcalimeii): pyc.
Hos/o/pyc?, Heolpyc”, nos/o/pawer — “TO Ke, UTO HOBBIA PYCCKUH,
OM3HeCMeH, 000TaTUBIIINHICA Oosaromaps HOBOH COITMAJILHO-
okoHoMmUecKkor cutyaruu B 90-e rr. XX CT., Kak IIPaBUJIO, CBI3AHHBIHN C
KPUMHHAJILHBIMI CTPYKTYpaMu , VKP. H08/0/yKpaireup.

Kak B pycckoii, Tak 1 B yKpaAMHCKON CyOCTaHTUBHON (PPAa3€0JIOTHUU
IIIIPOKO IIPeACTaBJIeHbI eIuHHUIBI co cTpykTypoit “II (+ mpemmor) + C”
IIpeaMeTHOro (He-JIMYHOT0) 3HAYEeHHs. 3aBUCUMbBIE CYIIEeCTBUTEILHBIE B
rakux OFE Ha3sBaoT HEOTHEMJIEMYIO YACTh YeJIOBEKA: 201084, 27103, Ji00,
HOC, A3bLK, POM, PYKQA, H02A, CRUHQA, Wes, JOKOMb, cepoue, Oyula, Hpas, ym,
pa3ym u ap. llomoOHBIe (hbpas3eosoru3mMbl B IO3UIIAK TJIABHOIO YJIeHA
OJJHOCOCTABHOTO IPEIJIOKEHMs HAa3bIBAIOT BHEBPEMEHHOE KavecTBO

(cBO¥iCTBO), HAampuMep: HemoOpwi#i raa3 (y Koro-i.) — “KTo-II.
Heo0poskeIaTesIeH, IIPUHOCUT HeCYacTbe, Bpeld ; KPEIKWe JOKTH —
“OpoOMBHOM,  CIIOCOOHBIM  JOOMUTHCS  CBOEro’; MEIHBIA  JioO —
“OeccMBICTIEHHO-YIIPSAMBIN, OrpaHWYEeHHBIN ; V3KWi  Jiob — ‘¢

OTPAHUYEHHBLIM B3TJIAIAMH, Y3KUM KpPyro30opoMm ; TOJICTAsS KOKaA —
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“HedyTKUI, HEOT3bIBUMBLIN ; JUIKNE PYKHU, JJIMNHHBIE PYKH — “BOPOBATHIH,
HEYMCTHIA Ha PYKY , a TaK/Ke: IIycTas T0JI0Ba, CBETJIas I0JI0Ba, TOHKASI
KOKa, KPUBBIE PYKHU, UHUCTHIE PYKH, OCTPHIN <HA> I3BIK, 3JI0M <HA> S3BIK,
IOJINHHBIN A3BIK, OCTPBLIA VM, OCTPLIN I'J1a3, KPpYTOU HpPAaB, MSTKOE cephalle,
SKECTOKOEe cepJlle, 00JIbIIIOe cepalle, KpMUBas OyIna U Op. AHAJIOTUYHO B
YKPAUMHCKOM SI3BbIKe: MITHHWHA J100, MIJAHE Y0JI0, BY3bKHH J100, TOBCTA
IIKIpa, TOHKA IITK1pa, IIVCTA I'0JIOBA, JIUIIK] PYKU, KPUBl PYKU, YHCT1 PYKH,
JIOBI'MH A3UK, TOCTPUU A3UK, M gKe ceplie, JKOPCTOKe ceplie, KPYTUU HOPOB,
KPWBA AYIIA U T. .

Hexoroprie K, 3anmmast mo3UITHUIO IIOJIEKAIIET0 UJIH JOIOIHEeH! ST
B IIPEeIJIOMKEHIH, MOTYT HA3bIBATh YeJIOBeKa, HAIIpuMep: 3Jibte A3blKU
00DACHANU JIACKOBOCMb MOell Mamepu mem, 4mo OHaA xomena cobimb ¢
pyk sont08Ky (C. AxcaxroB). JIoayne “Bes snnacms Cosemam” — aom wem mot
dosicert  8o30eticmeosamv Ha moacmyio kodxcy (M. opprwmit). A
Jlobpicms ne ssaxca Ha 3nil a3uxku, He npucmarome niodcvki 0o nel
noobpexenvrku (II. I'ymak-ApremoBebkmii). — Xaii cobi 0o62i a3uxku uw,o
XOUymuv 2080PAMb; POMIE JIOOAM He RNO3AMA3YEUL | Cayxamu — He
nepecayxacw (1I. Mupuwuit). HecooTrBeTrcTBHE MeEXEOy IIPH3HAKOBBIM
3HavenueM u cybcranTuBHOI hopmoii OE mpeomosieBaercs pasImuHBIMEI
criocooamu [BemoycoBa 2011: 148-150], B T.4. — mOyTéM CO3OaHUSI
CJIOYKHOCY (pPUKCAIBHEIX CYIIECTBUTEJIBHBIX CO 3HAYEHMEM JIMIa WJIN
IIpHUJIAraTeJbHBIX, KOTOPBIE MOI'YT B JaJIbHEHIIIeM CyOCTAHTHBHUPOBATHC.
Hanopuwmep:

pyc. IIycTas ToJoBa ‘TJIYILIA dYeJaoBeK — nycm/o/20s108*,
nycm/o/20108 viil; Y3KUHA 100 “OrpaHMYEHHBIN BO B3IJISIaX YeJI0BeK —>
y3Kk/0/n06”, y3k/0/n100 vili; OCTPBHIA yM “YMHBIA, COOOPA3UTEILHBIMN

JeJI0BeK’ —> ocmp/o/ym*™, ocmp/o/YMOK, ocmp/o/ymKa,
ocmp/o/ymuuk, ocmp/o/ymew, ocmp/o/yMHbLUL; OCTPHIA <HA> S3BIK
[cs10BO] “OCTPOYMHBIH, SI3BUTEJIbHBIN —> ocmp/o/a3vik ull,
ocmp/o/cnos”™, ocmp/o/cnoéka; Tymoir Jiod [ym], Tymadg roJjoBa
“yMCTBEHHO OTCTAJIBIH, HecooOpa3uTeILHBIHN YyeJI0BEeK —>
myn/o/ 20108 vill, myn/o/n06"viii, myn/o/ymHbil; Tak  Ke:
Heod0bpoenasvill, KpenkKoJsoKmesol, MeOHO0JI00bil, MmOJICMOKOXCULL,
MOHKOKONCUL, OJIUHHOPYKULL, KPUBODYKUIL, YUCMOPYKULL,
nycmoeosio8(btii),  3JI0A3bIKULL,  3JI0A3bl4HbLL,  3JI0A3bIMHUK(HULQ),
OJIUHHOA3BIKUL, 0Cmpo2a3blil, KDYMOHPABHbLL,  MALKOCePObLll,

MASKOCEPOCUHbLIL, HCeCmOoKocepobLll, bosbuecepobLil 1 Ip.;
VKp.. OycTra rojoBa — hycm/o/eono8”uli; BY3bKHUA J100 —
8y3vk/0/n06 M uti; rTocTpuii  <HA> SA3UK [ca0BO] — eocmp/o/cnos”,
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eocmp/o/cnig”, eocmp/o/sa3uxk®uii; Tynuii J0o0 [ryma roJsioBa] —
myn/o/eonosuii, myn/o/n106"uii, TOHKMA HA CIAbO3U “TLIAKCHUBHUI —>
mouk/o/cniz-k(a), ro KoJgiHA “OlOHUM, 3IIUAEHHUIN YOJIOBIK —>
201/ 0/ KONLH-eUb, 201/ 0/ KONH-OK, a TaKsKe: 0CMPOYMHUK,
0YPHO20.J108€Ub, 0ypHOJI00eUp, MIOHOI0OULL, Mo8cCmowKIipullL,
MOBCMOWKYPULL, MOHKOWKIPUIL, MOHKOWKYPUL, MO8CMOMOPOUlL,
moecmo3aouil, 00820pYKUL, KPUBOPYKUL, 00820A3UKUL, 3JI0A3UKUI,
3JI0A3UUHULL, 20CMPOOKULL, 20CMPO30PULL, M AKOCEPOUTl, KPUBOOYULHUL T

AP-

BeayciioBHO, He BBI3HLIBAET COMHEHHM NPUHAIICKHOCTD K MMEHAM
JIAIT TeX MPOM3BOIHBIX, KOTOPHIE MMEIOT COOTBETCTBYIOIIME CY(QQUKCHL:
nycmoeosios ™, y3kono6”, ocmpoym”(-ok, -nuk, -nuu(a), ocmpocsios’(-
k(a); eocmpocnis®, eocmpocnos”, oOyprozonoseub, OypHoJI0OEUD,
8eJIUKOPO3YMHUK, 20JI0KOJIIHEUb, 20JI0KOJIHOK, sepxoym”™(-k(a) u mom,.
Jnsa manesTudUKaAIIIE OPYTUX HEOOXOJMM COOTBETCTBYIOIIHM KOHTEKCT,
"Haapumep: On seumcs crooa, noka mbvt 30ecb pPa32sia20bCmayeulb, o0
onunnossvikuli (b. Illoy); — I'ems, kKpusopykuii! — kpukHynia e6ona
(T. Emg).

CemanTH3a1sI WMEH, MOTHUBUPOBAHHBIX cyOcTaHTHBHBIME OFE
IIPeIMeTHOTO (He-JIMYHOI0) 3HAYEHHS, OCJIOMKHSIETCS JOIOJIHHTEJILHOMN
omepailei IIOMCKA IIPeIuKaTa: 0ocmpoym — “Tor, K10 umeem (wiu mom,
y K020) OCTphIi YM'; 6enn/o/b6unemuuKk — “ToT, KTO umeem, NOJLYUUJSL
(mau mom, y K020 ecmb) OeJIbIA OMJIeT — OCBOOOKIEHIE OT BOMHCKOIL
cay:x0er’.  MmuoMaTWMYHOCTH IIPOM3BOMAHBEIX BO3pacraer — HM  9TO
caepskuBaeT ux o0pas3oBaHUe.

®E ngpyrux THUIOOB MaJilo  BOCTpeOOBaHBI Kak  0Oasa
CJIOBOOOPA30BAHUS:

1. Coyeranusi CyIIeCTBUTEJIbHBIX C COUYMHHUTEILHON CBS3BIO: PYC.
xJge0 ma coab “moskesiaHume Xopoiero arierura’ —  xieb/o/con’,
xneb/o/con-K(a); ykp. xai0 _Ta ciab —> xaib/o/con’, xni6/o/con-k(a);
ykp. Comom 1 I'omoppa “kpatimiii Oesmnazn, mayranmHa — Codomopa
(dbammuaus, crocobd — TeJIeCKOIIMUYecKass KOHTAMUHAIINS).

2. CUHTaKCHYECKHe KOHCTPYKIIMH C OTHOIICHUSAMH IIPUMBIKAHUSI:
pyc. mapom xJyied ecThb ‘“KHUTH 3a UYsKOH CY€T, TyHesJICTBOBATH —>
oapm/o/ed(-nuk, -k(a); yp. oapm/o/i0o*(-k(a), -ucwvk(o), oapm/o/ixc-
Huk(-nuu(s), c TIa3y Ha a3 “HaedquHe, JHUIOM K JIAILy —> C-2/1a3y-Ha-
ana3-uuk (roodpacTudyeckoe CIoKeHMe ¢ cyddurcaimeir); MacTep Ha
BCE PYKU “UesIOBEeK, YMEIIHil [ejIaTh JI0yio padoTy, MCKYCHBIH BO
BCSIKOM JeJie’ — Ha-8ce-pyKu (TrosioppacTUUecKoe CI0KeHHe).
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3. CoI0:KHBIE CJIOBOCOYETAHMS: PYC. KHUTH B OAlllHe W3 CJOHOBOH
KOCTH  “OTHAJUTHCS  OT  JIOJeH,  IIepecraTb  HMHTEPecoBaThCS
OKpy:KaIIUM — OawH/e/cnonos/o/kocm-ucm; HOC BO BCE COBATh
“BMeIIMBATBLCA HE B CBOE OeJI0” —> €80li/Hoc/80/8cé/cosa-meb; YKp.
OpexaTtw, ik psaOui [pymumii] mec “cuyabHO Opexatu’ — 6pex/o/ncu u ap.

4. Ilpenmosxenunsas (cmocod — cpallleHHMe MWW — CJIOMKEeHHe ¢
HHTepduKcauei u cydpurcaimei):

pyc. BOmOM He  pas3ojbénrb  (Koro)  “oueHb  OPYIKHBI —>
He/paanieli/800-a; CMOTPETh B KHUTY, a BUAETh (PUTy “He BOCIIPUMHUMATD
YHTaeMoe II0 CKyJOyMHUIO, JICHH, HeKeJIAHUI0 — ue/o0/8u0-ew; He MOTY
3HATh “dopma OTPHUILATEIHEHOTO IIOYTUTEJIHHOIO orBera’ —>
He/moey/3na/li/-k(a), Kak Obl Yero He BBHIILIO ‘OIIpeesieHIe TPYCOCTH,
MaHUKEPCTBA — Kabbl/ue2o/He/8biusi-ucm; rpexu Bogsarcsa (3a KeM-JI.)
“KTO-J1. BeméT cebs amMopasIbHO, HECKPOMHO — 2pex/o0/800*(-Huk, -
nuuy(a), -k(a) u 1p.;

YEP. <I> BOJOI0 HE PO3JIUTHU —> He/poaniuli/800-a; cepiie 00auTh (y
KOI'0) “XTOCh BIIUyBa€ TPUBOTY, CTPAKIAHHI —> cepd/o/60Ji-eudb; nai 6or
(boxe) “Bmpas, 110 BUKOPHUCTOBYETHCA MJIS HPOXaHHS —> 00K /0/0ali-
s(o) — “xamska, cBgToma”’; BiTep B TOJIOBI Ble “Ipo HeCEpPHO3HY,
JIETKOBAYKHY JIOOUHY —> 8imp/0/8ili-Kk(a); rpixu BoagaThesa (3a KuM) —>
epix/o/600*(-a, -HukK, -HuU(5).

ITongBomss  wmTOr  mMccaemoBaHUSA, 3aMeTUM, UYTO  OJIM30CTH
(bpaseosoruueckux, CJIOBOOOPA3OBATEIBHBIX U JIEKCHUYECKHUX CHCTEM
PYCCKOTO M YKPAMHCKOI'O SI3BIKOB HAXOIUT CBOE OTPAKEHNE B CXOJCTBE
IIPOIIECCOB (PPA3EOJIOTHUECKON JepUBAIlMM, B T. Y. HAIIPABJIEHHBIX Ha
co3maHye KOMIIO3MTOB CO 3HadeHweMm Jmna. HKommosur Hawmbosiee
pelpe3eHTaTUBeH M HaWMeHee 3aBHUCHUM OT KoHTekcra. J[Ba m Oosee
kKoMmooHeHTa 0as3oBoii DE B cTpykType mepuBaTa penpe3eHTHUPYIOT
11eJIOCTHOE (ppaseosiormyuecKkoe 3HaveHue. /lepuBaTop (mHTeppUKCATIHHOE
WM OeducHoe CJoMKeHHue, cpallleHue, cyddurcaiiida, aKIeHTyallusd,
TpaHcdopMaIlusad OKOHUYAHUSA) 0(OPMJISET IPOM3BOSHOE CJIOBO 0CO0O0TO,
“mepexomHoro” MeskIy (ppaseosiorueii 1 JIEKCUKOM THIIA.

Kommosunusa kax crrocod mepuBanuy He CTOJILKO PAIIMOHAJIN3UPYET,
CKOJIBKO OKCIIPECCUBU3UPYET HOMUHAIINIO, BBIIIOJIHAS COIMAILHBINA 3aKa3
U IIPEeJOCTABJIASA II0JIb30BATEJIAM OIeHOUHBIE, 00pas3Hble AHTPOIIOHUMEI C
(bpaseosoruuecky MOTHBHPOBAHHBIM 3HAYCHHUEM.

[IMmpoxme BO3MOKHOCTH BHIOOPA MaTepuaJbHOI 0a3bl JepUBAIUN 1
IepuBaTopa, HAJIHIYIe CJIOBOOOPA30BATEILHBIX BAPHAHTOB
CBUIETEJILCTBYIOT O  CTPEMJIEHHMM  S3BIKOB K  HCIOJb30BAHUIO
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BO3MOKHOCTEH CJI0BOOOPA30BATEJIBHIX cHCTEM (MX EeIHUHUII, MOMIeJIeH,
orHomeHuit). Ilpr oTHOCUTEIEHOM CTPYKTYPHOM M CMBICJIOBOM CXOJCTBE
pycckoii u ykpaumHckoid OE 1mpousBomHbIe OT HHUX CJIOBA PA3JIMIAIOTCS
MaJIO, — Ha YPOBHE OTOEJbHBIX MOpdeM WM BapUaHTOB MOpPdeM.
HNmeroniags MecTo JIaKyHApPHOCTH OOBSCHSETCI: a) HeOJIAr03BYYHOCTHIO
WX OOJIBIIOM  HPOTSMKEHHOCTBIO  OKHMOAEMBIX  IIPOM3BOIHEBIX;
0) HEIPOAYKTUBHOCTHIO B OTHOM 13 SI3BIKOB KOHKPETHOM
CJIOBOOOPA30BaTEILHOM MOJIEJIN; B) CTHJINCTUYECKHUMU OT'PAHNYCHUAMU.

HarmmonaapHO crieriupuyHbie € IUMHUIIBI IPOIYIIMPYIOT COOCTBEHHbBIE
HAVMMEHOBAHMS JIMI[ B COOTBETCTBHM C OOIMMMH 3aKOHOMEPHOCTSIMU
COUYeTaeMOCTH 0a30BBIX KOMIIOHEHTOB. Onn OTpasKaioT
MUPOBO33PEHUYECKHE IIO3UIUM TOBOPSIIMX HA TOM WJIA HMHOM S3BIKE,
OMOILIMOHAJIbHBIE M IIEHHOCTHBIE OTHOIIEHMS K 0003HAaYaeMoMy,
3adurcupoBaHHbIe B  obOpasax ®  dopMax  MOTHBHPYIOIIUX
ppaseosroruamos.

OueBugHO, Haszpesa HEOOXOOUMOCTH B CO3JAHHM HOBOI'O CJIOBApPSI,
00BbeINHSIONIET0 OT(PPA3EOJIOTHUECKYI0 JIEKCHKY JOBYX S3BIKOB. JTO
II03BOJINT:

— YVHUPHUIIIPOBATE CIIOCOOBI €€ IIpeaCTaBJICHHs, YCTPAHHUB TeM
CaMBIM OIMMOKM ¥ HETOYHOCTH, IIPHUCYIIHE COBPEMEHHBLIM TOJIKOBBIM,
MOP(EMHBIM U CJIOBOOOPA30BATEIbHBIM CJI0OBAPSIM;

— OTPa3UTH CTPYKTYPHO-CMBICJIOBEIE CBA3U MESKTY
(bpaseosoruueckuMu M IIPOM3BOSHBIMU OT HHUX JIEKCHYECKHIMU
eTUHUIIAM;

— COCPEIOTOYNTh B OQHOM MECTe y3yaJbHbIe M 3aHKCHPOBATH
MHOT'OYHCJIEHHBIE OKKA3NOHAJIbHBIE 00Pa30BaAHIIT,

— BBIIBUTH  CTPYKTYPHBIE, CEMAaHTHYECKHEe, CTHUJINCTAYECKHE
CXOJICTBA ¥ PAa3juuMs IapaJUIeJIbHBIX 00pa3oBaHUM, IIPEICTABUTH
KOHTPACTUBHYIO JIEKCUKY;

— CPABHUTH JIEPUBAIMOHHLIA MOTEHIIMAJ PYCCKOM M YKPAMHCKOM
(ppaseostorumn.

CIHUCOK UCIIOJIb30BAHHOM JINTEPATYPHI

Anexceenrko M.A. CioBapb 0TPPA3EOJTOTHMYECKON JIEKCHKHU PYCCKOIO
saspika /| MLA. Anexceenxo, T.II. Bemoycosa, O.W. JIutBuaHrKOBa. —
M. : Asbyrosuuxk, 2003. — 400 c.

benoycosa  T.II. HaumMmenoBarnus  auiia  0T(Pas3eosIoTHUYECKOH
IIPOM3BOTHOCTHA B coBpeMeHHOM pycckom si3bike / T.II. Bemoycosa //
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Jletrouasa JI.II.

KaHIUIAT (PUIOJOTHIECKUX HAYK, JOIIEHT

I'BY3 “lIlepescnaB-XMeIbHUIIKHUINA IOCYqAPCTBEHHBIN
IIeJaroruyeCcKuii  yHUBEPCUTEeT WMeHH ['puropus
CroBopoabr”

CJIOBOOBPA3OBATEJIBHBIE BOSMOKHOCTH
MEKJIOMETHUM B ITPOI[ECCE IIOPOXKIEHUA
OLEHOYHBIX JTEPUBATOB HA ITPUMEPE PYCCRKOI'O
N YKPAUHCKOTI'O A3bIKOB

IIocramoBka npobGsiembl. B pycckoM U YKPAMHCKOM S3bIKO3HAHNII
KaTeropus OIeHKM paccMaTpuBajach B OCHOBHOM JIEKCHKOJIOTAMH B
IJIaHe Uu3ydeHusa KOHHoTaTuBHOTO 3Hauvenusa ciyoBa (E. M. Boabd,
B. 1. I'osepmosckmii, 1. 1. Kpacok, H. A. JIucuneiaa, JI. A. Cepreesa,
B.H. Temma, C.I'. Ile#imaesa, I A. fxyoosa, I'. M. Carau,
M. B. Kpasuenxo, B. A. Habauenko, 1. B. Jlenucoserr u ap).

BosapmmaeTBO 9THX pabOT IMOCBAIIEHO KATETOPUHM OIEHKH C TOYKK
3peHUsT AaKCHOJOTHH ¢ ee HN3YyYeHHI0 Ha JIEKCHYeCKOM YpPOBHE.
[TapanenbHO IIOATBEPIKOAANICT (PAKT BO3MOKHOCTH M JePUBAIIMOHHOM
pelpe3eHTali KaTeroprui OIIeHKH, HO HCCJIeJOBAHUA B 9TOM 00JIacTU
ObLTH (pparMeHTapPHBIMH.

B nepuBaTosiormm ke, a 0 ee BBIOEJIEHHS B CAMOCTOSITEJILHYIO
HAaYKY B SI3BIKO3HAHUU BOOOIIE, OIIEHKA TPAJUIIMOHHO aCCOIIMUPOBAJIACH C
adpuKcaMu, UMEOIINMHA Pa3MepHO-0IleHOUHOe 3HadeHre. B Hacrosiee
BpeMsI “cmenmdprra IIPOSABJICHUS KaTeropuun OIIeHKH Ha
CJIOBOOOpA30BaTEeJILHOM YPOBHE 0 CHX IIOP OCTAeTCs HEeIOCTATOYHO
nccaenosaguoi npoodsiemoir” [Koecmema 2000: 249].

3HaunTeJIbHOE  KOJMYECTBO  MCCJIeNOBAHMM,  IIOCBAIIEHHBIX
OIIEHOYHBIM O00pa3oBaHUAM MU HAaIIPaBJEHHBIX Ha peIlleHHe BOIPOCOB
JIEKCUYECKOM, JepUBAIIMOHHON CEeMAHTHKU U OIIpeesieHue sS3LIKOBOIO
craTyca 9TUX IIPOU3BOJHBIX, CBHIETEJILCTBYET 00 aKTyaJIbHOCTH JAHHOMN
ITPO0OJIEMHEL.

IHens HACTOAMIErO MCCIETOBAHUA — HA IIPHUMEpPE COIIOCTABJICHUS
PYCCKOTO0 ¥ YKPAHWHCKOIO S3BIKOB IIPOAHAJIM3UPOBATH BO3MOYKHOCTH
MOPOKIEHUA JePUBAITIOHHOM OIIEHOYHOM CEMaHTHUKN MEKIOMETHIA.
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JlocTuskeHre  IOCTABJICHHOM I  IIPEOIIOJIAraeT  peIlleHHe
CJIeIYIONINX 3a0aY:

a) CII0COOHOCTH / HECIOCOOHOCTh CTPYKTYPHBIX CJIOB (MEYKIOMETHI)
CO30aBaTh OIIEHOYHbBIE JePUBATHI,

0) KiIaccu(pUIIIPOBATh OIEHOYHLIE JEPHBATHI C YKa3aHHWEM HX
CII0COOOB IIPOM3BOJICTBA;

B) YKa3aTh adpuKCHI, KCII0JIB3yeMBbIe opu CO3TaHUI
AHAJIN3UPYEMbIX MOTHBAHTOB.

[Ipu wmccaemoBAHMHM OIEHOYHBIX JEPUBATOB WCIIOJIB30BAJICA U
CJIOBO-, ¥ TEKCTOIIEHTPHUUYECKHUH ITOAX0I ¥ IIPUMEHINCH JIUHTBUCTUIECKIE
METOIBI: OIMCATEJILHBIN [IJII XapPaKTePUCTUKM CHUHXPOHHBIX SBJICHII
SI3BIKA, JUCTPHUOYTUBHLIN aHAJINIS.

B wmayumpIx Tpymax, IIOCBAIIEHHBIX OIHCAHMUIO OII€HOYHBIX
IIPOM3BOJHEIX, OOBIYHO MCCJIEAYIOTCSI MMeHa  CyIIeCTBUTEeJIbHEIE,
IIpUJaraTejJbHbIE, PEIKO — HApeuyHs; IIPaKTUYEeCKU He WCCJIeI0BAJINCh
TJIATOJIBI ¥ CTPYKTYPHBIE CJIOBA, XOTS aHAJN3 (PaKTHUECKOr0 MaTepuasia
CBUIETEJIbCTBYET 00 MX HAJIUYUU B SI3BIKE.

He BKJIIOYasich B JIHCKYyCCHIO II0 IIOBOJAY OTHECEHHOCTH HEKOTOPBIX
SI3BIKOBBIX eOUHMUIL K 3HAMEHATeJbLHBIM WJIN He3HaMeHaTeJIbHBIM, B
IUIaHe OIpeJesieHus CTPYKTYPHBIX CJIOB MBI CChLJIaeMCs  Ha
“O0BACHUTEILHBINA CJI0BApPh pPycCKoro s3bika: CTPYKTypHBIE CJI0BA:
IIPEIJIOTH, COI03bI, YaCTUIILI, MEKIOMETISI, BBOIHBIE CJIOBA, MECTOMMEHIS,
JHCJINTEJIbHEIE, CBA30UHBIE IJ1aroasl. mon pepaxmnueii B. B. MopkoskuHa
[OCPA: 432]. Benen 3a aBTropamMu cJIoBaps TOA CTPYKTYPHBIMH MBI
IIOHUMAaeM CJIOBA, “KOTOpbIe POPMUPYIOT PEIIIIMOHHYI0, CHHTAKCHYECKYTO
W MOIAJBbHYIO CTPYKTYPY TeKcTa. BOJBIIMHCTBO CTPYKTYPHBIX CJIOB
XapaKTepU3yTCsI OTCYTCTBHEM 3HAMEHATEJILHOCTH WJIM O0CJIa0JIeHHOM
(BBIPOKOEHHOM) 3HAMEHATeJbHOCTBIO. fOp0 KaTeropuu CTPYKTYPHBIX
CJIOB COCTaBJISIIOT CJIyskeOHbIe coBa (IIPeaJIorH, COI3bl, YacTuilbl). Kpome
HUX K CTPYKTYPHBIM CJIOBAM ... OTHECEeHBI MEsKIOMETHSsI, BBOJHLIE CJI0BA,
MEeCTOMMEHMS, YNCJIUTEIbHbIE, CBA30YHbBIE U TOJIYCBA30UHBIE TJIATOJIBI 1
ca3ku’ [OCPA: 6]. Bce atu jiekceMbl 00beIUHSIOTCS TEM, UTO “OTPaKAIOT
00JIaCTh OCHOBHBIX S3BIKOBBIX M BHESI3BIKOBBIX OTHOIIEHUI, B TOM UHCJIE
CUHTAKCUYeCKUX (IIPeIJIOTH, COI03bI, CBA30YHBLIE M IIOJIyCBSI30UHEIE
TJIaroJIbl, CBSI3KHM), MOIAJBHBIX  (YacTHIIBI, BBOJHBIE  CJIOBA),
yKa3aTeJIbHBIX (MEeCTOMMEHHsI, HEeKOTOpPhIe YACTHIIBI), KOJHUYECTBEHHBIX
(4rcauTeIbHEIE), OMOITMOHAJILHBIX, OMOITHOHAJILHO-BOJIEBBIX u
oTukeTHBIX (Me:xgomerus)” [OCPA: 7].
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B wmayusoii smTeparype, IIOCBSIIEHHON OIIMCAHHWIO OIIE€HOYHBIX
IIPOM3BOJTHEIX, CTPYKTYPHBIE CJI0BA IIPAKTHIYECKN HE UCCJIeOBAJINCH, XOTSI
aHaJIM3 (PAaKTUUYECKOr0 MaTepHaja CBUIETEJILCTBYeT 00 MX HAJHUYHNU B
sa3pike. B “Pyccrkoit rpammartuxe”’ (1980) BoIpocy 9oKCIIPECCHBHOTO
cypdprrcaabHOro 00pasoBaHusa YACTHUIL, MEKIOMETHHN 1 U30IMPOBAHHBIX
bopM mH3MeHsIeMBIX CJIOB IIOCBAINEH HeOoJbImoir maparpad [Pycckas
rpamMMaruka: 413].

Cpenu CTpyKTYpHBIX CJIOB 0CO0O€ MECTO B IIpoIlecce epPUBAILIH
CyOBEKTHBHO-OIIEHOYHBIX IIPOM3BOJHEIX 3aHUMAIOT MEKIOMETHS — “KJIacc
HEeH3MeHsIeMBbIX CJIOB, CJIY:KAIIMX JJIS HepacCuJIEHEHHOI'O BBIPAMKEHIIS
OMOIIMOHAJIBHBIX M OMOIIMOHAJILHO-BOJIEBEIX PEAKIINI Ha OKPYIKAIOILYIO
neiicresuressbHOCTE [JIOC: 269]. B coorBeTcTBHH ¢ 00BEKTOM HOMUHAIINH
MEKIOMETHs “00CIyKUBAIOT TPU CEMAHTUYECKUX cPephl PEUM: dIMOIIUHA 1
OMOITMOHAJILHEIX OIIEHOK, BOJICU3bABIeHUH, otukera’ [Tam sxe].

Muorue u3 MesKIOMETHI, HeIIOCPEeICTBEHHO IIepegaoline UyBCTBaA
TOBOPSIIETO0, TI0 IPOUCXOKICHUIO IIEPBUYHEL: Q, ali, aX, yX, 0, 020, 3, d2€ 1
np. B cuity ux 3ByKOOYyKBEHHOM MUHUMM3AIAN U OTCYTCTBUS BHYTPEeHHeN
(bopMEBI, Takme MeXKIOMETHS CKJIOHHBI K mojaumcemuu. HKoHKpeTHOe
3HAYeHHEe TAKHUX CJIOB aKTYaJHU3UPYeTCS B KOHTEKCTe, a B N30 IMPOBAHHOM
IIOJIOYKEHHUY BBISIBJISAETCS IIPEXKIe BCEro HeBepOAJIbHBIMU CPEeICTBAMU,
HaIpuMep, ¢ ImoMoInbo nHToHAIu. OOHAKO HEe3aBHCHUMO OT XapakTepa
IEeMOHCTPUPYEMOM OMOIIHMM, CTEIIEHDb €€ MPOSABJIEHNS MOYKET BhIPAKATHCS
IePUBAIIMOHHLIMI CPEICTBAMM, B YACTHOCTH C IIOMOIIBI0 I'PAprIecKOro
CJIOBOOOpA30BaHMUA, WJIM TpaduKcAIlN, IPU KOTOPoH “mecdopMairis
3BYKOBOIT 000JIOUKHM (IIpX COXPAaHEHUH €e B TO Ke BpeMs) IPHUBOIUT K
coueranuio cMmbicsioB” [MI3oToB 1998: 27]. Tak, neduHupys MesKIOMETIHE Q,
A. T'. banakaii B “CiioBape pyCcCKOro peueBoro aTuKera’ OTMEYaeT, UTO 3TO
MeKJIOMeTHe ‘yIoTpeOJssiercsa mepen oOpallleHrmeM OIS BBIPASKEHIIS
pamoCcTH, pagayIInus IPH BCTpeUe, IMOABICHNH, Y3HABAHUN POJICTBEHHHUKA,
IIPUATENISA, 3HAKOMOI'0, PABHOI'0 MJIM HUSIIIETO 110 IOJIOMKEeHU0. — A, MUIbLL
KHA3b, Hem npusammuee 2ocmsa, ckaszan Bunubuwn, evixods Hascmpeuy
krasio Anopero. JI. Toscroii. Boitma u mup. ... A-a-a! Anopeti Unvuu!
Haxoney-mo 6ot k nam nooscanosanu! A. Kynpur. Momox” [Bamakait
2007: 21]. — A-a-a, maxk-max! Crasas, ckazas, — kaniman Xar 3Ho8y
s3niakosinno nocmixuyscs (T. JIlmroBuenxo, Opui, cua Opaunka).
QDuKCHpPYyeTCs ero Pa3rOBOPHEIM XapakTep M TO, YTO OHO “IIPOM3HOCUTCS C
pasHoi cTemeHbIo qiuTeabHOCTH [TaMm sxe]. 'paduuecku pasHas cTereHb
IJINTEJIbHOCTH BRIpaskaeTcs popMaMu a, a-a-a. CoOBepIIeHHO 0YeBHIHO,
YTO B OJAHHOM CJIy4yae pedb HOeT He O IJINTEeJbHOCTH 3ByKa (qoJrore

56



Cemarnmuuna 0epusauis JeKCUKU 8 ACNeKML MIHCMOBHUX O0CTILOHCEHb

3BYKA) B BO3MOKHBIX BapHaHTaxX ee MNOHHMAaHuA (IJINTEeILHOCTH
abcoJIIoTHAS, CBA3aHHAA C TEMIIOM PedYH; IJINTEJIHbHOCTH OTHOCHUTEJIhHAS
(poHeTrueckoro THma, CBA3aHHAS C (POHETHYECKHMMH YCJIOBHSIMU
ITPOM3HOIIEHUS 3BYKOB M He MEHSIOIIAsa 3HAUeHUs CJI0BA; JJINTEeIbHOCTE
OTHOCUTEJIbHAA (POHOJOTMUYECKOI0 THUIIA, HM3MEHEHHEe KOTOPOM MeHseT
3HAYEHMe CJI0BA, HAIIPHUMeED, B HEMEIIKOM SI3bIKe, HO (DOHOJIOrMYECKUA THII
IJINTEJIBHOCTH PYCCKOMY $3BIKY HE CBOMICTBEHEH), a 00 0co0oit
MOPQOHOJIOTHUYECKOM TpaHcopMaIllu IIPOM3BONMAINE OCHOBBHI, He
MIPUBOAAIIEH K TPAHCIO3HUIIMM MOTHBATOpPA M HE HN3MEHSIIIeHd ero
JIEKCUYECKOT0 3HAYEHMs, HO IPUBHOCAIIEH B CEMAHTUYECKYIO CTPYKTYPY
IIPU3HAK ‘CTeIleHb MHTEHCHUBHOCTH, UYTO IIO3BOJISIET pPacCMaTPUBATH
II0JI00HBIE 00PA30BAHMA KAK HWHTEHCHUBEHI, IIOJIyU€HHEIE B Pe3yJIbTaTe
JIEKCUYECKON MOIM(PHKAIIMOHHON nepuBanmu. lloaTrBepsxaeHuemM TOro,
UTO HMEEeT MECTO OCOOBIM (POPMAHT C [JEePUBAIIMOHHBIM 3HAYCHHEM
‘ycumiieHre OCHOBHOTO CBOMCTBA TOIO, UYTO HA3BAHO IIPOM3BOIAIIEH
OCHOBOM', ABJIsIeTCA (PaKT, YTO MMEHHO “pasHasi CTeIleHb JJINUTEJIbHOCTH
OyIeT OeMOHCTPHPOBATH MHTEHCHU(PUKAIIMIO CAMBIX PA3JIMYHBIX dMOIIMIA,
BRIpA’KaeMbIX TeM ke Mesxgomernem: yausiaeaus (A! Tax eom kmo ceen
cmemany! — A-a! Tax som kmo ceen cmemany! Al To ocv xmo 378
cmemany! — A-a! To oco xmo 3ie cmemany!), obespasauuusa (A! Mne ace
pasHo! — A-a! Mne sce pasno! A! Meni 6aiioyoce! — A-a!l Meni b6aiioyace!),
anopaguctso (A! Ilonanca! — A-a! Ilonanca! A! [lonasca! — A-a! Ilonascs!),
KaskIas M3 KOTOPBIX, KOHEUHO, IIepenaeTcs WHTOHAIIMOHHO (Cp. PYCCK.
VKp. 6p! m 6p-p-p!/, BEIpaskamIime YyBCTBO (OINYINEHHE) XOJIOOA MJIHN
(pusuveckoit Henpussuau, u! u gu-u-u! pi! ma pi-i-i/, BEIpaKaIoOIITE
ImpespeHure, #W 7ap.). DBambocts darTopa  MOPQOHOIOTHUECKON
0POPMJIEHHOCTH MEMKJIOMETHUS IIOATBEP:KIAeTCs TeM, YTO, HalpuMep, B
“O0bacuurenbHoM ciaoBape’ B. MopKoBKMHA B CJI0BAPHON cTaThe K
MEKIOMETHUI0O a, B KoTopoii ommcekiBaiorcsa Imects JICB atoro ciosa,
KaskIas ceMeMa COIIPOBOYKIAETCSA YKA3aHHeM IOJIMOTHI IIPOM3HECEeHUs
cJIoBa B 9TOM 3HadyeHuu, Hanpumep: “1.0. Bockaumnanue, k-poe yInorp. Qs
BRIPpAYKEHUS Y3HABAHHUS (MOMKET IIPOM3HOCHUTBCI NPOMAHCHO (BBIIEJIEHO
HaMM), YTO Ha IIHCbMe Iepenaerca “a-a!” mam “a-a-a!”). Ko ram? — Jla a
oro, otkpoit. — A, JIéua! Bxomu. 1.1. Bockiaumanme, K-poe yIop. OJIs
BBEIPAKEHUS PAJOCTH, YIOBOJLCTBUSA NPHU BHIE KOT0-4ero-y. (OOBIYTHO
IIPOM3HOCUTCA (BBIZEJIEHO HAMM) NPOMANCHO, YTO HA IMUCHME IIepesaeTCs
“a-a!” mau “a-a-al!”). A-a! Jleouun IlasiaoBmu! Kax xoporro, uro s Bac
BCTpeTUJI. A, ceromHs, A IJVIKYy, y Hac Ha o0enm Ommubr! <...> 5.0.
Bockmuiiarnme, KoTopoe ymoTp. OJIS BBIPAMKEHNS HeIOBOJILCTBA, JOCAIEL,
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oOpeueHHOCTH (OOBIYHO IIPOM3HOCUTCS Ompbiéucmo (BBLOECJIEHO HAMM).
ITama, moiimem 3aBTpa B Iupk. — A, He mo mupra MHe! 6.0. Kpux
pacKasHUsA, OTUYAAHUSA, y:KAca, CHUJILHOIO MCIIyra, 00Ju (IIPOM3HOCHUTCS
IPOTSKHO, MHOIIA IIOBTOPHO).

Basxno, ma Ham B3SO, He OyTaTh TIpadpHUecKHil CI0co0
CJIOBOOOPA30BAHHUS C peAyILIMKaIluei, IIOCKOJbKY B OTOM CJIydae
CeMaHTHUYECKMWII IIPU3HAK CTEIIeHb MHTEHCHUBHOCTH  JOCTHUTAETCS
OOBIYHBIM IIOBTOPOM ITPOM3BOISAIIEI OCHOBBI: X8amum 3mo2o MapouHO20
yx-yx-kakoeo ucnarnckoeo suna! (Hos. mup, 2003, No 10, c. 17). Ox-ox, 8in
Hamyuuscs! (O. Kipora. Jluxmit sa3uk). Pemymimraiiusa MeskIOMeTH
YCUJINBAET CEMAHTHUKY CJI0BA KQKOU W OIIpenesseT OepuBaT Kak
cOOCTBEHHO 2BAJIIOATUB. YX-yX-KaK0e = 0ueHb Xopouilee; 0X-0X HAMYUUBCS
= Jyoice HaAMYUUBCS.

Mguorue MEKIOMETHSI 110 ITPOMCXOKTEHITIO SIBJISIOTCS
3HAMEHATE/JbHBIMH YACTAMH pedr. [PAHCIO3UIINH IIOABEePraJIiCh u
YMEHBIITUTEJILHO-JIaCKaTeJIbHbIe (POPMBI, HampuMep: pycck. bamiowru!
Mamywxu! yrp. Bamwwxu! Maminku! B manHo#t cratbe II0Z00HBIE
MEKIOMETHSI He PacCMaTPUBAIOTCH, TAK KAK OHU COIEP:KAT OCTATOUHYIO
9BAJIIOATUBHOCT.

CmoBo wmamourku! maminko! MOKHO KBaJIHUPUIIMPOBATHL KaK
MEKIOMETHBII  OMOTHBHBIM  [JepHUBAT, IIOCKOJBKY B  3HAYEHUH
MEKIOMETHsI, BO-IEPBBIX, HCIOJb3yeTcsa coueranue Mama Oopozas,
KOTOpoe “BBIpaskaeT HM3yMmJieHme, yauBJieHume, mcnyr [Bamakain 2007:
518], BO-BTOPEIX, B peuu yIoTpedisercs u popma ex. 4. mamouka!l: Kams
Hlymcras muxo npuuumana: “Oii, mamouxu! O! Mamourxa!” (Hos. mup,
2003, Ne3, ¢.120); Hozo nosumu mpeba... Bin meni pebpa nepebus... Ot
maminko (FO. JlorBuu. Tanil maiTasa), YTO CBUIETEJILCTBYET O
IOILyCTHMOCTH B Ipeejax JAHHOM YaCTH PeYr CJIOBOOOPA30BATEILHOIO
IIPOIIecca, COIIPAKEHHOTO C BERIPAKEHNEM OIIeHKH.

B paccmorpenHoM mpmMepe peryJasspHBIA OIS CyOCTaHTHUBHBIX
9BAJIIOATUBOB CYPPUKC -0uK-/-IHK- IIepegaeT He IIO3UTUBHOE OTHOIIIEHME
K TOMY, YTO HA3BAHO IIPOM3BOLAIINEH OCHOBOM, a YCHUJIEHHE JMOIIUH,
KOTOPAs BEIPAMKEHA MEKIOMETHEM, 1 B 9TOM CIEeIM(pHKA dBATI0ATIBHOIO
cydppuKkca MexKIOMETHIA.

Kax  mpaBmiio, oMOIMOHAJIbHBIE  MEMKIOMETHS  IIepemaioT
OIpeNeIeHHYI0 OILEHKY TOBOPAIIMM TOrO0 HJIM HMHOINO (pakra
IeMCTBUTEILHOCTH, Hampumep: ‘Bom u sadywku”, — ¢ obnecuenuem
yavionynca 0aoa Kona (A. Mapunuua. YrpameHubwrii con). — Om 1
0obpernvro! — naciono kusrys sycamuii wonosik (O. Bepmuuk. Boraecmix).
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JlepuBat pycck. tadyuiku, YEp. 000perbKo IIPOU3BOIHBINA OT CJI0BA JIAOHO,
0obOpe, BHIPAKAIOIIEr0 UyBCTBA O0JIEIYeHHsI, MOYKHO KBAJHUQUIIMPOBATH
KaK OMOTHB C THIIOKOPHCTHYECKOM CEMAaHTHKOM. AKCHOJOTHYECKOe
3HAUYeHHE CJI0OBA IIPEJCTABJISIEeT COOBITHE KaK  XOpollee, YTO
CHUHTATMATHYECKH YCHUJIMBAETCS IIOCPEICTBOM YACTHUIILI 80M U, om 1, a
cypdpurc -yuwk-/-eHvK- ¢ NepUBAIIMOHHBIM 3HAYEHNEM JIaCKATeILHOCTH
mmepegaeT, Kakue OMOIMM MKCIIBITHBIBAET TOBOPSIIHM II0 3TOMY IIOBOLY.
ABnssaAch MO IPOMCXOMKIEHUI0O HApPEUYHreM, CJIOBO Jia0HO, 0obpe odpas3yer
9BaJII0ATUBHOE IIPOU3BOIHOE, 00pa30BaAHHOE C IIOMOIIBI0 cydrKca -eHbK-
(cp. HY U tadHeHbKOo, 0m 1 00OPEHbKO) C TUIIOKOPUCTUIECKOM CeMaHTUKOII.
YacrepeuHass OTHECEHHOCTb T'HOPHJIHOIO  CJIOBA  JiaOHO, Oobpe
ompenesisieTcsi B KoHTekcTe. “OO0BsSCHUTEILHBINA CJI0BApPh (QPUKCHPYET
TOJIBKO YAaCTHILy JIGOHO, MBI K€, PACCMaTpPHUBAs €ro Kak MesKIOMeTHe,
WCXOOMM M3 CEeMAHTHKM CJI0BA M K3 TOrO, YTO OHO BXOIUT B COCTAB
CHHTAKCHMYECKN HEYJeHHMOI0, TAaK Ha3bIBA€MOI0, MEeKIOMETHOIO
npemaoxkeHus. Kpome Toro, 6e3 maMeHeHN COOePsKaHns BEICKA3BIBAHII
BO3MOKHA CHHOHHMHYECKass 3ameHa: ‘Bom u cnasa 602y, — ¢
obsiecuernuem...”, “Om i cnasa 6oey! — naeiono...”.

AKcHoIoTHUYecKoe 3HaveHre MeKIOMEeTHS MOMKEeT He TOJBKO
AKTyaJU3UPOBATLCSI C IIOMOIIBI0 3BAJIOATHUBHOIO Ccyddurca, HO H
KOppeKTupoBaThesa: Koeda Hacmynusia nosiHoub, omel, 8biX00um ua3
moausve u e2osopum: “@ygonvru, pygporuvrku!” (Pycckme wmapomHbie
ckaskn). Cormacuo “O0bACHUTEILHOMY CJIOBAPIO...”, B JAHHOM KOHTEKCTe
MOTHUBHUPYIOIIlee MexgoMeTre ¢gy mmeeT 3Hadenme “1.0. Bocrkimiiamme,
KOTOpOe yIOTpeOJsgeTcsa JJsd BBIPAKEHUS PEe3K0 OTPHUIATEIHHOIO
OTHOIIIEHUSA K KOMYy-ueMy-JI. (Ipe3peHusi, I0Calabl, OTBPAIeHNus W T.II.)
[OCPA: 365]. Cy0OBeKTUBHO-0IIeHOUHBIHN Cy(pPUKC -OHbK-, HA HAII B3TJIA,
CMsSTYaeT OTPHUIlATEJIbHOE 3HAYeHMe ITPOU3BOLSIIINEr0, TO €CTh IepPHBAT
KBaJIN(PHUITIPYETCsI KAK MHTEHCUB B PA3HOBHUIHOCTH KBAJIUTATHB.

XapakTepHbIM  JII  MEKIOMETHH  CJIOBOOOPAa30BaATEIbHBIM
CPeICTBOM IIepemadu YCHUJIEHWsS OMOIIHMM SIBJISIETCS CO3JAaHHE CJIOMKHBIX
cyioB. YiseHaMum CJIOKEHUsS SBJISIOTCS CXOMHBIE II0 OMOIMOHAJILHOMI
okpacke cyioBa: Iocnodu-b6amwowru!.. Jla mot umo smo, Ilasen? Tot ¢ ueco
amo 83as-mo? (B. lykmmmu. sKuBet Takoit mapens), Besze ma npomosnse:
“I'ocnodu-6ooice, wo e ue Ha ceimi pobumbwca?” (B. Besopynbko.
Heitrpuro samuimaerbess B cepill) — MesKIOMETHE BEIpaKaeT KPaNHIOn
crertednb yauBiieHus; Mamov 3annaxana, sanpuvumana. — locnoou-
bamiowKu, omeu, HebecHbuLl, YCAbLULAJL Mbl MOU MOJIUMBbL, 00J1emeill OHU
0o mebs... (B. lllykmua. Bair cera 1 6paTt) — qepuBaT BRIpaAKaeT KpaiHoo0

59



Cemarnmuuna 0epusauis JeKCUKU 8 ACNeKML MIHCMOBHUX O0CTILOHCEHb

cTelleHb yaoBJieTBopeHus. OUueBHIHO, YTO, HE3aBUCHMO OT IIepegaBaeMoit
OMOIIMH, CJIOKEeHMEe KOMIIOHEHTOB IIPUBOMUT K YCHUJICHIIO 9TOM OMOIIUH,
YTO II03BOJISIET KBaJHUQPHUIIMPOBATL TaKHe IePUBATHI KAK HHTEHCHUBEI
(KBAJIUTATHUBEI).

OMOILIMOHAJIbHBIE MEMKIOMETHUI He MMEIT HUKAKON JeHOTAIUH U
SIBJISIIOTCSI  BBIPA3UTEJIAMU TOJBKO OMOIIMOHAJIBHOIO M CTHJIEBOIO
sHavenus. JlaHHbIe JIeKceMbl BHIPAKAIOT PA3JIMYHBIE UyBCTBA, TO €CTh,
CIIOCOOHBI COODIIIATE O TOM, UTO TOBOPSAIIMM MCIBITHIBAET B MOMEHT Peun
TO WJIM HMHOE YYBCTBO. JTO K€ MOYKHO CKa3aTh W 00 9BaI0OATHUBHBIX
IIPOM3BOJHEIX OT JAHHOTO pa3psanga cjIoB. JIekcukorpadudeckue namaHmus
II0CJIeOBATEJILHO OIIPeNesIaioT TaKue JePUBAThl IIOMETaMHU IIPOCT., paar.,
00s1. IlogTBep:kmeHnMeM orpaHuveHHs cpephbl YIIOTPEeOJEHUS SIBJISIOTCS
IIPUMeEPHI UCIIOJIb30BAHUS ITOJO0OHOI0 poaa CJIOB B PA3rOBOPHOM pedvH, B
XyZ0KeCTBeHHOII JIuTepaTrype (Jaile B Juajorax), B (poJIbKIope.

NmMmnoepatuBHBIE MEKIOMETHUS MeHee IIPOAYKTHBHLI B CO3JaHHUU
OMOTUBHBIX JepuBaToB. OTmesibHBIE 00Pa30BaHHS BO3MOJKHBI OT CJIOB,
CJIY*KAIIUX JJIsI OOIIEHUA C JKUBOTHBIMU: PYCCK. UblN-UblN-UbINAHOKU, KUC-
KUC-KUCAHbKU, VED. ULN-UIN-ULNOHbKU, maceHbKU-macl-macl:
Kucanvru...kxucanvku! Manoneuxu wmou! (A. Yexo. Hamemxarue
MepbI). B aTOM ciiydae B clioBe KUCQHbKU TIPU IIOMOIIU cyppHKca -QHbK
AKTyaJIN3UPYETCsI TUIIOKOPHCTHIECKOe 3HAUeHMe, JKCILIMIIMPOBAHHOE B
TeKCTe CyOCTAHTHUBHBIM 9BAJIIOATUBOM (MaHiOHeuKku). Takoe IIpou3BoIHOE
KBaIUQPUIIIPyeTCI Kak oMOoTHB. Hamu 3aduKCUpOBAaHBI TOJBKO
MEKIOMETHsI, CIAysKalllre IJIS IPU3bIBA JKUBOTHBIX M IITHII, a CJIOBA, C
IIOMOIIILI0 KOTOPBIX HX IIPOTOHSIOT MM MOHYKAIOT, OoBAJII0ATHUBHBIX
mepuBaToB He mMeioT. Ha To, uTo 9T0 MesxmgomerHe, a He 3BaTeJIbHASI
(hopMma cyIrecTBUTEILHOIO, yKa3bIBaeT Cy(pPHUKC -aHbK-, IIOCKOJIbKY
CYIIIECTBUTEJIbHOE 00pa3yercss ¢ IIOMOIIbI0 Cy(pdpHKca -OHbK-! KUCOHbLKA
[CCPdA: 431].

HexoTophle sBaoaTUBHBIE OepUBATHI COBMEIAIOT IIOOY:KIeHNE U
OMOIIMOHAJIbHOE 3HAUYeHWe, U UX MOKHO pPacIleHMBATh KaK KOHATUBHO-
OMOITMOHAJIbHEIE MeskaoMeTusa: baro-barnwrku-6aio, a A neceHkKy now
(A. Yexos. Cratse xouercs); — Baw-barwwrku-6arn, — mypaviuem oHa, — mebe
rawku nasapio... (Tam xe). “Jloni-nwonenvku, odumuno, Ipunecy moo6i
rkanuny, Ilpunecy s usim poscanuti, Miii ynyuenvky KOXAHUL™
(M. Punbcbruii). “O0bSCHUTENbHBIN CJIOBApPb...” 9TO MeEKIOMETHE He
(burcupyer, HO oHO ommcaHo B “BomablroMm ToOJIKOBOM cioBape”
C. A. Kysmemosa: “Ymorp. mOpum yKauMBaHUU pebOEHKA KaK IIPUIIEB
koJibioenbHOM mecun” [BTC: 63]. Hukakux momer HeT, HO HaJIMYHE B 9TOM
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CIOKEeHHHN CTPYKTYPHOIO KOMIIOHEHTa C cyQpdpurcoMm -ouk-/-eHvK-,
KOTOPBIH AIILIAIINPYETCS HA IIPOU3BOJIAIILYI0 OCHOBY, CBUIETEILCTBYET 00
OMOIIMOHAJILHOM OKpacKe AepuBaTa B mgaHHOM ciydae IIOBTOP KOPHS
YCUJINBAET HMMIIEPATHBHOE 3HAUCHHE MEKIOMETHs, II03TOMY IepHBAT
MOKHO PACCMAaTPUBATDH JINIIb KAK dMOTHUB.

Ho xoHATHUBHO-9MOITMOHAIBHBIE MEKIOMETHI MOTYT IIPOU3BOAUTH 1
COOCTBEHHO 3BaJIOATHUBBI, HAIIPUMEpP, 6paso — bpasuccumo. OgHAKO B
TaHHOM KOHKPETHOM IpHMepe 00a CJI0BA IIOYEPIIHYTHI 13 UTAJIBSIHCKOIO
s3pIKA (Cp. HApPEY. NUAHO — RUAHUCCUMO, ghopme — (hopMuUCCUMO), T
3aMMCTBOBAHHBIA adpuKc -uccumo He codeTraercsi C HNCKOHHBIMU
KOPHAMM, YTO HE II03BOJIIET TOBOPUTH O €ro IIPOIYKTHUBHOCTH U
PEryJIsIpHOCTH IPOIIECCA MCIOJb30BAHMS CIEIMAJIbHBIX MOPQOB IJIS
rnepegavn 3HAUYeHUsI MHTeHCU(PUKAIINY IIPU3HAKA X 9MOTHBHOCTH.

B To xe BpemMsa y HpOAYKTHUBHBIX CY(QPPUKCOB MOKET Pa3BUBATHCS
II000HAsA CEeMAaHTHKA [PH YCJIOBHUM HAJHYMUI IIaPpaAMETPHUIECKOI0
IIPpU3HAKA B CEMAHTHUYECKOM CTPYKType MOTHBATOPA, HAIpHUMEp: -—
Munymouky, a Kmo ocmasus csiedbt 00y8lU HQ KO8Pe — Uesi08eK UJlU
acusomnuoe? (. JouioBa. Yxa m3 30JI0TOH pPBIOKM). “X6UJAUHOUKY, —
nooymana s. — A oe ¢ 8lLiCbKO, U0 MAI0 NPULMU MeHL Ha donomoay?”
(/I. ITarrepcon. Ilommaka). Hedbuuumms ciaoBa muryma B “CioBape
pycckoro pedeBoro ortmrera’: “Mwumyra. Opmmy wMuHyTYy (MHHYTKY,
MUHYTOUKY). Enunyio MuuyTty (MuUHYTOUYKY). Ycrap. Munyry. MunyTRY.
Munyrtouky. Pasr., TonbKo B ycTHOM peun. @opMbI BHIPAKEHUSI TPOCHOBI
HeMHOTO (BBIOeJeHO Hamu) momosknaTthk [bamaxair 2007: 274] me
II0O3BOJISIET  pacCMaTPUBATL  CJIOBOOPMBI  MUHYMY,  MUHYMOUKY,
MUHYMOUKY Kak MexgoMerus. lIpuBemeHHBIN Ke HAMH KOHTEKCT
MJLJTIOCTPUPYET YIOTPeOJIeHNe JIeKCEeMBI MUHYMOYKY B 9TOM KadecTBe, UTO
IIOATBEPKIAETCSI  BO3MOMKHOCTHI0O  CHHOHHMMHYECKOM  3aMeHBI  ee
KOHHOTATHUBHO-OMOIIMOHAJIBHBIM MeEKIOMEeTHUeM Jli/eeli ¢ TOH Ke
cemanTuroi. Ha To, 4T0 €JI0BO MUHYMOUKY UCIOIB3yETCS HE TOJIBKO IJIs
TOr0, YTOOBI IIPUBJIEYb BHUMAHIE, HO 1 JIJIsI BEIPAKEHUS OIIpeqeIeHHbBIX
OMOIIMI MOYKeT YKa3bIBATh ‘CUTHAJIM3aTop , Hampumep: Munymoukxy, —
goamyuierna Upuna. — Ymo amo mor mym packomaroosanacy? (Hos. mup,
2002, Ne 11, c. 84). Xsusaunourxy, paodu boea! PUTA (30usosaro)
(B. Bunanuenko. Yopua manTtepa). Takum oOpasom, mepuBatT, SBISLACH
BTOPUYHBIM 9BaJIOATUBOM (MUHYMY — MUHYMKY — MUHYMOUKY,
XBUJIUHA — XBUJIUHKA — X8UJUHOYUKQ), IMEeeT CeMBI ‘BOJIeU3bsIBJIeHNE U
‘Bo3MmyIiieHNe’, a CY(PPHUKC -K- IKCILUIAIIMPYET He TOJIBKO OMOTHUBHYIO
CeMAaHTHKY, HO M CTEIIeHb IIPOSBJICHUS dMOIHMH, UYTO II03BOJISIET OTHECTH
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IIPOM3BOJHOE K COOCTBEHHO oBajatuBaM. JlaHHBIE MeKIOMETHS,
pasBuBIIHECS ©3 (UOPM CYIIECTBUTEJIbHBIX B IIMChMEHHBIN II€PHOI
WCTOPHU PYCCKOI0, YKPAHMHCKOIO S3BIKOB, COXPAHHJIN CIIOCOOHOCTH
MOTHBATOPOB K O00Pa30BAHUIO OIEHOYHBIX IIPOM3BOIHBIX, OJHAKO
IepuBaIlMOHHOE 3HaveHme adpdurca y MeKIOMETUH HEeCKOJbKO
M3MEHIJIOCh, cp.: MHe docmas.isnio y0os8osbcmaue 8 C60O00HYI0O MUHYMKY
83as1aHyms Ha besynpeunyro mexkcmypy (Hos. mmup, 2003, No 3, c. 22) —
oBasmioatuB Mmurymka peanuayer JICB2 cmoBa munyma: “Koporrmit
IIPOMEIKYTOK, Imepuod BpeMmenu; mraoBerne” [MAC: 274], a cydpdukc -x-,
C IIOMOIIIBI0 KOTOPOI'0 00pa3yeTcs: IePBUYHBIN 9BAJTI0ATHB, OKCILIUIPYET,
IIpesKae BCero, OrpaHNYNTEIbHYI0 CEMAaHTUKY .

Tak HaspIBaeMble dTHKETHEIE MEKIOMETHSI, TO €CTh HCIOJIb3yeMbIe
B cpepe pedeBoro aTukeTa 0coOble POPMYJIBI IPHUBETCTBIS, IIPOIIAHII,
MosKeJaHusI, OsaromapHocTH (pycck. cnacubo, 00 ceéudarus, hoJiHo,
noxcanyl, VKp. cnacubi, 0o nobauenHsa, Oocumv), aAKATEMUK
B. B. Bumorpamos wumeHyeT «“c80€00pa3HbiMU  IKCNPECCUBHIMU
(BBIOEJIEHO HaMM) 3BYKOBBIMH JSKECTAMM, KOTOPBIMH OOMEHHBAIOTCS
COOTBETCTBEHHO OOIIECTBEHHOMY OTHKETY 3HAKOMbBbI€ HJIM BCTPEYHBIE B
Pa3HBIX CAyYasaX SKU3HU. B oTHX MeKIOMETHSX BBIPASKAETCS CJIONCHAS
uensv OBITOBBIX aMouull (BBIOeJIeHO HaMm) 1 oOpamHocTedl [Buuorpamos
2001: 611-615]. B mamHoM ciydyae mMeeTCS BBUOAY aKCHOJIOTHYECKOE
3HaYeHHe CJIOB 9TOM IPYIIBI MEKIOMETHH, B IIpe/iesax KOTOPOTo JIEKCeMbI
“7erxko  pa3BHUBAOT  BTOPUYHBIE  (9KCIIPECCHBHO-IMOITMOHAJILHBIE)
3HAYEHHS U YIIOTPEOJISAIOTCSA B KAUECTBE CPEICTB BRIPAKEHUS YINBJICHII,
BO3pasKeHusI, HAIP... /[sepb omeopusnacy, u 30pascmaeyiime,... eaaH#cy -—
mamy yapuual — 8xo0am K HAM 8 KOMHAMY XO03SUH C XO3AUKOU U mpu
pabomnura (A. Yexos)” [Apmesa 1990: 290]. B 1o :xe Bpems cylmecTByeT
TOUKA 3PEHUs, COIJIACHO KOTOPOM “OHHM CYIIECTBEHHO OTJIMYAIOTCS OT
cOOCTBEHHO MEKJIOMETHUI, MOCKOJBbKY HX YIIOTpeOJeHHe CBSI3aHO He C
OMOIIMOHAJILHOM, a MHTEJIJIEKTYAaJIbHOM c(hepoil YesIOBeYeCKOTO S3bIKa”
[Pacmiommos, JIomos 1984: 172]. IlocKoabKy “oMOITMOHAIBHOCT STUKETHBIX
MEeKIOMETHHA OOBIYHO Helimpaiu308aHA (BBIOEJIEHO HaMM)
IIPEICKAa3yeMOCThI0 UX YIOTPEOJIEHHSI B KOMMYHHKATHUBHBIX CHTYAIIAAX
OIpeIe/IeHHBIX THUIIOB (B pPeYeBBIX AaKTaxX IIPUBETCTBUA, IIPOIIAHKI,
omaromapuoct m 11p.)” [Kaobywos 2014: 323], aro mpenmosiaraer
BO3MOYKHOCTL / HEOOXOOHMMOCTH “‘BOCCTAHOBJIEHUSI B pPEUYEBOM 3HAKEe
JIMYHOCTHOTO KOMIIOHEeHTa (OIleHKH), HPHUBHOCHMOIO B TOM 4YHCJIEe U
adppurcamu. Tak, HCIIOIB30BAHUE “PEeUEBOM (POPMYJIBI IIPOIIAHHUSI C
IIOKeJIaHUEeM OJIarOIIOIyYHs, KOTOpasa YIIOTPeOIsIeTCs Ipu paccTaBaHUK
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[OCPA: 333] — cmoBa cuacmaiueo, W,ACAUBO  COLEPIKAIIETO
AKCHOJIOTUYECKOe II03UTHUBHOE 3HadeHne, B QOpMe CUACMJIUBEHbKO,
WA CIUBEHLKO TI03BOJISET YCUJINTD dKCIIPECCHUIO BBIPAKEHI.

K o0pasoBanuio cyObeKTHBHO-OIIEHOYHBIX IEePHUBATOB CIIOCOOHBI HE
BCE OTHKETHBIE MEMKIOMETHS. OTO HeJIb3SA OOBSCHUTHL YACTOTHOCTHIO
yIooTpeOJIeH!s, IIOTOMY 4YTO, HAIPHUMeEp, CJ0Ba PYCCK. chacubo u
noscasyticma, yEp. cnacubi, 6yos 1acka IMEIOT IIPUOJIU3UTEIHLHO PABHYIO
1acToTHOCTD (coorBeTcTBeHHO 217 1 210) [HCPA: 210], Ho c/1oBO pyccKoro
SI3BIKA nooxcasiylicma, kotopoe B “CiioBape pyCcCKOro pedueBoro aTukera’
OIIpeJIe IsIeTCs KaK “omuH n3 caMBIX pacIpoCTPaHEeHHBIX
MHTEHCU(PUKATOPOB BEMKJIMBOCTH IIPH BBIPAMKEHWU IIPOCHOBI, COBETA,
IIpUIJIAIeHnsi, W3BHUHeHUsd, yremeHus  [bamakaim 2001: 360],
9BAJIIOATUBHBIX IIPOM3BOIHBIX HE MMEET, a CJOBO cnacubo m yKp. 6yov
Jlacka — obpasyeT. ITo HeJIb3sk O0OBACHUTDL U PA3HUIIEH B CEMaHTHYECKOM
IuamnasoHe: o0a CJ0Ba MOTYT B KOHTEKCTe IIPHMOOpeTaTh HEeraTHBHOE
sgauenne: ‘“Monuasn-monuan u 60pye, noxcanyiicma, 6vicKa3ancsa’
[OCPA: 268], “Hem yorc, cnacubo! B 6onvruue s yace nexcana...!” [OCPA:
325]. — Hy 6yov .niacouka... - npoxana lans. — 3apas, koxawo, -
ykpaincokow 6ionosie Ilnauenxo. (0. IllenxoBeuro. OmoBimaHH:d).
Beposraee Bcero, aTo cBA3aHO C TeM, YTO JieKCceMa CRAcCUO0 BHEIIHE
HAIIOMIUHAET HEeCKJIOHSeMOe CyIIeCTBUTeJbHOe Ha -0 (I MOKeT
CyOCTAaHTUBHPOBATLCSA), TO €CThb CJOBO T'paMMaTUYECKOTO pas3psa,
IIPOAYKTUBHOIO B IIJIAHE J9BAJIIOATHUBHOIO cJIoOBooOpasoBaums. Cracubo
(paar.) — oT0 “OTHKETHOE CJIOBO, C IIOMOIIBI0 KOTOPOT'O TOBOPAIIUI B
pasroBope WM B I[HUCbBME BBIPAMKAeT KOMY-JII00 0JIarogapHOCTh,
IIPU3HATEJIHLHOCTD 3a YTO-JIM00 JaBaeMoe, IIpeJoCTaBIIgeMOoe MK JaHHOe,
npencrasiaeanoe” [OCPA: 325]. “CiaoBooOpasoBaTesbHBIA  CJIOBAPh
pycckoro s3bika’ A. H. TuxoHoBa HpPUBOAWUT HPOM3BOAHEBIE OT CJIOBA
cnacubo - cnacubourxo, cnacubouka, cnacubouxu, e
CJI0BOOOpa3oBaTeJIbHBIN CcypPUKC -ouk- “paciimpsiercs IIOCPeICTBOM
purann -u” [Pycckaa rpammaruka: 413], -a, -o .“IlogobHoe pacirmupenne
OKCIIPECCUBHEIX Cy(pPHKCOB 3a cueT PUHAIBLHON YaCTU XapaKTEePHO IJIs
HeuameHseMbIlx cJioB” [Tam sxe]. “Pycckas rpammarura” (1980)
yCcMaTpUBaeT B 9TOM CJydae AalllIMKAIHNI0 cydpdpuKrcaaIbHOro Mopda u
KOHEYHOT'O I'JIACHOI'0 OCHOBBI, HO B KOHKPETHOM CJIy4Yae CO CJIOBOM chactbo
MOKHO IPENIIOIOKNTh U yCeUeHMe IIPOU3BOLSAINEH OCHOBBI, IIOCKOJIBKY,
CyOCTaHTUBUPYSCH, CJIOBO HAUMHAET CKJIOHATLCA: ‘M3 cnacuba uiybwvt He
cowvéwn. Cnacubom coem He 6ydews” [OCPA: 398], To ecth KOHEUHOE -0
BOCHPHUHUMAETCS  KAK  OKOHYAHMWE  CYIIeCTBUTEJIBHBIX  Cp.  P.:
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— “Cnacubouro, noxkypus...” (M. Illomoxos. Tuxwuit Jlon). ObpasoBanue c
(brHAIBEI0 @, BO3MOKHO, O0BACHSAETCSA I'PAMMATHYECKOM ATTPAKIIMEH II0
Poay co caoBoM OsiacodapHocmy: — Cnacubouka ecem 8am 3a yeouleHue u
800Ky, a mebe, Kynpusanosna, nusxuii noxksion (M. Illomoxos. Ilogasaras
1HeJauHa). 3axKypuswu, 8in doenadus MOkpy wuio Ipueopiesoeo KphHs,
ckazas: “Cnacubiuka’”, — i nobie oo sosnis. Kpaii dopoeu, 6 neanuborxomy,
BUMYJICHOMY BECHAHOK 800010 APKY, Jeds8e NPUCUNAHL CY2JIUHKOM
(M. Iomoxos. Tuxwuit o). B aToMm ciay4uae qpyroe ocMbIC/ICHIIE IOJIyUaeT
(brHAIL -1, KOTOpas MOMKET ACCOIMHPOBATHCSI C OKOHUYAHHEM (POPMEI
MH. Y., TO €CTb, ecay ~ TOBOPAIIMI  ymoTrpedsser  dopmy
cnacubourku/cnacubiuku: “Hy kax mym y sac?” — “Oii, cnacubouxu!” —
botiko omeemuna camas mosooas (J1. JloHiosa. Yxa u3 30J10TOM PHIOKH),
— Cnacubiuku, — Hesupa3Ho npobesibKomisia npemiliosana | W8UO0eHbKO
cxosaniacsa 8 namosni (B. I'arapia. Miit 6pat IOpiit), To umeercsa BBUIY
“bonvwoe cnacubo”, TouHee, ‘mMHO20 pa3 cnacubo”. OTO I03BOJIIET
IIPEIIIOJIOKNATD, YTO B BEIPAMKEHUN dMOTHBHOI'O COMEPIKAHUS IPUHIMAET
yuactue cyQPdurc -oux-/-iuk-, a mapaMeTpUYecKHuil IIPU3HAK C CeMOM
‘yemsieHme' OKCIUIMIIMPYyeT rpaMMaTthueckas Mopdema. B memom ke
IepHUBAT XapaKTepHU3yeTcsa KaK COOCTBEHHO oBAJIIOATHB.

BoapmmaCcTBO  9Ke  MeEMKIOMETHH, 00pas3yoIinux  OIleHOUYHBIe
IIPOU3BOAHEIE, — M0 IIPOMCXOMKICHHUIO CYIIeCTBUTEJIbHBIE, COXPAHUBIIHIE
CIIOCOOHOCTH K CO3JAHHIO JePHUBATOB C 9BAJIOATHBHON ceMaHTHUKOM: — /[o
ceudarnus! — (Xop) o ceudarnvuua! (M. A. Bynraxos. Tpu 3acreuxa); —
Munocmu npocum, dobpoeo 30oposvuua, Hearn Bacunvesuu. B axkypam
k camosapuury! (U. A. Byuun. B cany); “/lobpuiii seuepouer, Kampun,” —
ckasas oH (T. Ilomakosa. Bapeimaa u xyauran); “Y, mot yowce ooma, —
pasoesascy, 600pbim 2otocom npousrocuna Mapuna. — Ipusemurx!” (Hos.
mup, 2002, Ne 12, c. 39). — IlIpusimuk, mos musna. Hi, mu noobioaemo 8
idanoni. (€. Carkapa. HYac amia. Csobona). Jobpoco 30opos ’sural Hacumy
8ac oiacoaniaco (Heuyii-JleBunipKmii. Ha KOMKYM SIKaX).
['umoxopucruueckoe 3HadeHme Ccy(E@UKCOB B IMIPHUBEIEHHBIX CJI0OBAX
AKTyaJIHu3NpPyeT HEeUTPaIN30BAHHYI0 CEMAHTHKY MEKIOMeTHd. Takme
IIPOU3BOAHEIE ¢ cyPdUKcaAMU CYOBEKTUBHOM OLIEHKH MOYKHO OTHECTH K
OMOTHBAM.

OkkasmoHAJIBHLEI B  COCTaBe  MEMKIOMETHN  9BAJIIOATHBHBIE
00pa3oBaHUsA OT 4YacTed peduu, JIA KOTOPBLIX IIOJO0OHBIE IepUBATHI —
OTCTYyILJIEHHE OT HOPMEI. Tak, MemgoMeTwe @2y II0 IIPOMCXOKICHUIO
SBJISIETCSI 3BYKOIIOZpaskaHmeM (3BYKH, KOTOpbIe WM34aeT T'PyIHOMI
pebeHoK). 3BYKOIIOApaskaHusd, KaK M3BECTHO, “He BBEIPAKAIOT dMOIIUH MJIN
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OOY:KOeHUII, a IIPeICTABJISIOT CO00M YCJIOBHOE BOCIPOH3BEIEHHE
(hoHeTHUECKMMH CpeacTBAMU JAHHOTO SI3bIKA PA3HOI0 Poaa 3BYYaAHUMA
[Pycckuit sspix:  87]. “CiioBaph  PYyCCKOI0O  pedyeBOro  JTHUKeTa
A. T'. Banaxas, onuceiBas aTo MeskgomMmerne, ormedaer: “Jlack. ooparenme
(BBIIEJIEHO HAMI) K MJIAIEHILY C IIeJIbI0 IIPUBJIEYD €0 BHUMAaHNe, BBI3BATD
yJabIOKy. HacTto ymorpebiisgeTrcss B COYETAHUU C JIPYTUMHU JIACKOBBIMIU
oOpaieHuaMu: ‘mos poiooura’”, “moli nmernuur” u T.11. [Pebénox] ObLIO
paspesesicsg, HO ciaoBaMu: “Aey, aey, OyweHvka U NPpUWesKUu8aHuUeM
nanvues <...> Yuuurosy yoasiocb nepemanumv e2o K cebe HA PYKU.
H. TI'orosns. Mépreeie aymm” [Bamakait 2007: 22]. Taxoe ompenmesenue
II03BOJISIET paccMaTpPUBATH MEsKIOMETHE KakK HAJeJICHHOe
AKCHOJIOTHYECKMM MEJIMOPATUBHLEIM 3HAUYEHHEeM, KOTopoe OJiaromapst
JIaCKaTeJbHBIM CcypUKcaM yCUJINBAETCA B HPOU3BOTHBEIX Q2YHIOUKUL,
a2yceHbKU, a2yuleHbKl, IIOJyIaIINX B 9TOM CIydyae CTaTyC 9MOTHBOB.

B pame ciyuaeB HEOOHOCIOBHOE MEKIOMETHE CTAHOBUTCS
OIIEHOYHBLIM B pe3yJIbTaTe MCIIOJIb30BAHNS dBAJIATHBHON (DOPMEI OHOTO
M3 ero CTPYKTYPHLIX KoMIiloHeHTOB: I aniuna Heanosna (padocmuo): Hy
ciasa mebe, I'ocnoou mut Booswce mounvrku! (Hos. mup, 2002, Ne 3, c. 108).
B npuBemennoM mpumepe ymorpebJsieHa —JiacKaTeJsibHas — opMma
IIPUTSKATEIBHOTO MecTOUMeHus (Cy(ppHuKC -uHbKU- AIIIIUIINPYeTC Ha
KOHEUYHBIN 3BYK IIPOM3BOIAINEH OCHOBEI), KOTOPOE B CBOEM MKCXOIHOM
KaTeropuaibHOM 3HAUYEHNN 00pa30BaHMs MOMO0HEIX (OpM He JOIIyCKAaeT.
OT0 ycmamBaeT 9KCIPECCHI0 MEKIOMETHOI'O BBIPAMKEHHS B IIEJIOM, YTO
II03BOJISIET PACCMATPHUBATL JePUBAT KAK COOCTBEHHO dBAJIIOATHB.

O6pamiaer BHEMaHKHE TOT (AKT, UYTO XapakTepHas uepTa
MEKIOMETHHM — CIIOCOOHOCTD K 3KCIIPECCHUBHOM MUMHUKPUH — COXPAHSIETCS
M B OIIEHOYHBIX JepuBaTaxXx. KOHTEKCT M COOTBETCTBYIOIIAS MHTOHAIIMS
MOI'YT HEUTPaJIM30BATh MEJIMOPATHUBHYI0O OKpAacKy CJIoBa, Jaske
YCUJIEHHYI0 OePUBAIlMOHHBIM 3HadeHmeM addurca: — Cnacubouru, —
nomeepoesuium 2010com omkrasancs om oapa Dedop XamypuH, u
naJblbl €20 NANUPOCUHY YPOHUIU — HA 3emio. — Mot yoc Kak-Hubyob
ceoum 0obpom oboiidemcsa, OHO U npusbluHee... 3a0YOHUT OH, U C KAXCObIM
38YKOM 20J10C e20 NPUOQBJIATCA 8ecesibeM, CEUPENeoULUM BecCeslbeM.
MenvkHyn u 3acmblyt HQ MeHOB8eHUe 8327190 — HeHA8UCMDb ObLia 8 HeMm
(Hos. mup, 2003, Ne3, c. 42-43). — Byov stacourxa? — He opamyii mene,
Jenni. Mamycsa emomusnacs (Criser Kiur. Csaiiso).

Cnenyer oTMETHTB, UTO B CJIOBOOOPA30BATEILHOM apax, HAIIpUMep,
cnacubo — cnacubouro, 0o caudarue — 00 C8UOAHBULEL, 00OPO20 300P08bS
— 006po2o 300posvula, 006psbLIL 8euep — 006pbLIL Beuepouex, npusem —
npueemuK IePUBATHL ABJIAIOTCSA CTUJIMCTUYECKH MAPKHUPOBAHHBIMMU, UTO
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CBUETEJILCTBYET O  CTHJIMCTUYECKOM  (PYHKIIMK  9BAJIIOATHBHBIX
cydpukcoB B paspange Me:xxkgoMeTuii. Jlekcukorpaduyueckue — M3TaHUS
II0CJIEJOBATEJILHO COIIPOBOKIAIOT MOLO0OHOI0 Poga JepuBaATHI IIOMETAMH,
Hampumep, “‘Crmacubouro. Cmacubourm. Cmacmboura. IIpoct. m o001,
aack.”, “Ilo cemmampuna. Ilpocr., mack.”, “Bynpre moopenwru. Ilpocr.,
JIacK., ycT., paar. peub , “IIpuser. IIpuserux. Paar.”, “Casror! Casrorux!
IIpoct. yTn.” [Bamakait 2007: 372].

BoiBogpl. ComocraBHUTENBHBIM  aHAJAW3  CTPYKTYPHBIX  CJIOB
(MeKIOMETHII) PYCCKOI0 M YKPAMHCKOIO S3BIKOB CBHIETEJILCTBYET, UTO
IIPOIYKTUBHOCTE MEKIOMETHI B chepe aBaTI0ATHBHOIO CJI0BOOOPA30BAHMS
ompenessaeTca UX JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUMU 0COOEHHOCTSIMU. BoJIbIInyio
AKTHBHOCTHb B JAHHOM ILJIaHE IIPOSIBJISIOT dMOIMOHAJILHBIE MEYKIOMETHI.
I[Ipu aToM akcmoJOTMYECKOe 3HAYEeHHEe MEKIOMETHUs MOYKEeT He TOJIBKO
AKTyaJIM3UPOBATBCA C IIOMOIIBI0 3BAJIIOATUBHOIO Ccyddurca, HO H
KoppeKkTupoBaThess. OIleHOYHBIE OTMEMKIOMETHBIE JBAII0ATUBBI MOLYT
KBaJIUPUITUPOBATECA KAaK HWHTEHCUBBHI (B PA3HOBHIHOCTU KBAJIMTATUB),
aMoTuBbI. Crermmduyueckoir 0c00eHHOCTRIO d9BAJIIOATUBHOTO CyQUKca -0UK-
B OMOIIMOHAJIHLHBIX MEKIOMETHSIX SABJIAETCI TO, YTO OH IepeaaeT He
IIO3UTUBHOE OTHOIIEHWE K TOMY, YTO HA3BAaHO HPOU3BOIAIIEN OCHOBOU, a
yCUJIEHHe OMOIIMH, KOTOpas BBIpAKeHa MeKIoMeTHeM. XapaKTepHBIM
crrocoboM  00pas30BaHHS  OTMEMKIOMETHBIX  9OBAJIIOATUBOB  SIBJISIETCS
rpacdpuKcaiiis, a Takske ciosxkeHue. VMiiepatuBHBIE MeEKIOMETHS MeHee
IIPOAYKTUBHEI B  CO3JaHWUHM oMOTHBHBIX JepuBaToB. OTIoesibHBIE
00pa30BaHUS BO3MOYKHEI OT CJIOB, CJIYKAIIUX IJIS OOIIEHNS C JKIMBOTHBIMU.
HNwmeroT aBaIroaTUBHBIE JePUBATHI HEKOTOPhIE KOHATUBHO-9MOIITOHAJILHBIE
MeKJIOMeTHA. Takue ITPOU3BOAHBIE KBAJIMQPUIIMPYIOTCA KAK OMOTHUBBI U
cobcTBeHHO aBaaTuBEl. He Bce aTHKeTHBIE MEMKIOMETHS CIIOCOOHBI K
00pa30BaHUIO CYOBLEKTUBHO-O0IIEHOUYHBIX JePUBATOB. Te, KoTophble 00/1a1ai0T
TaKOH  CIOCOOHOCTBIO, IIPOM3BOAAT  9KCIIPECCUBHI U COOCTBEHHO
oBasmioaTuBBl. OKKA3HMOHAJIBHLEI B COCTaABE MEKIOMETHI 3BaII0ATHUBHBIE
o0pa3oBaHUSA OT dYacCTell pedu, OJII KOTOPBIX IIOMOOHBIE JepPUBATHI —
OTCTYILJIEHIe OT HOPMBI, HAIIpUMep, 3BYKOIIOApaKkaHUsA (IIPOM3BOJHOE —
WMHTEHCHB), MeCTOMMeHHus (mepuBaT — COOCTBEHHO JBAJIIOATHUB).
XapakTepHas dYepTa MeKIOMETHIH — CIOCOOHOCTh K OKCIIPECCHBHOM
MUMUKPUH — COXPaHSEeTCSI M B OIEHOYHBIX JepUBaTax. JBaII0ATUBHBIE
IIPOM3BOAHBIE OT MEMKIOMETHH, II0J00HO MOTHBATOPAM, OTPAHHYEHLI B
chepe ymoTpeO/ieHHMSI paMKaMH PAa3TOBOPHOI pPeYM, HCIOJIL3YIOTCS B
XyJI0sKEeCTBEHHOM JuTeparype (daime B guajorax), B (poJIBKJIOpE,
cJIeoBaTeJIbHO, B pas3psange Me:KIOMEeTHI oBaJIloaTUBHEBIE CY(PQUKCHI
BBIIOJIHSIOT CTHJIUCTUYECKYIO (PYHKITIIO.
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IlepciekTuBoOIt maJbHEHIIero HCCJIeJOBAHUSI cuuTaeM
CPaBHUTEJILHO-COIIOCTABUTEJILHOE KCCJIeI0BaHNEe CIEIN(PUKH 00pa30BaHMII
PYCCKHUX ¥ YKPAUHCKUX OIIEHOYHBIX JePHUBATOB, MOTUBUPOBAHHBIX JPYTHMUI
CTPYKTYPHBIMH CJIOBAMH.
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CEMAHTHYHA JTEPUBAIIIA
JIEKCUKHU Y BUTJTAJIEHOCIIOPIJIHEHHUHX MOBAX

Ananexo /1.0.
KaHIUIAT (PLIOJOTIYHUX HAYK, JOLIEHT
PiBHeHCHEMI HepskaBHIN T'yMaHITapHUN YHIBEPCUTET

METOHIMIYHI MOAEJII CEMAHTHUYHOI TUHAMIKU
HOMIHAIIN APTE@AKTIB (HA ITPUKJIAJII HA3B IIOCY1Y B
AHTJVIIMCBKIN TA YKPATHCBHKIN MOBAX)

MeToHIMIS Ha CydacHOMY eTalll BUSHAYAETHCA SIK OTHA 3 0a30BHX
BJIACTHUBOCTEH JIIONCHKOI CB1JOMOCT], BUBUCHHS AKOI J03BOJISIE BUSBUTHU Il
He JOCILIKeH]l pparMeHT! BUHUKHEHHS, PO3BUTKY Ta (PYHKI[IOHYBAHHS
HOMIHATUBHHUX OOWHHIL MOBH. [Ipore, 3aramom Ha gaHWH Yac, KIJIbKICTD
IOCTIIKeHh IIPO CTPYKTYPYBAHHSA Ta (PYHKIIOHYBAHHS METOHIMII ¥y
PI3HMX MOBAaX € HEBEeJHMKOI, OIIMC MeTOHIMII [0 HeZaBHLOTO dYacy
oOMe:KyBaBCsI IMPOCTUM IIepepaxyBaHHSIM il BHIIB, IIOBHA KJIAaCH(pIKAINA
Ta TAKCOHOMIA METOHIMIYHUX MOIeJIell 3aJIUNIaeThCa 3aBIaHHAM HA
MaMOyTHE.

Poayminua dpeHOMEHY MeTOHIMII IK MeXaHI3My, IpH SKOMY Ha3Ba
ofHlel peasil (IKepesio) BUKOPHCTOBYETHCS JJIS IIO3HAYEHHSI 1HIIOI
(MiIteHb), 3 SKOI BOHA IIOBSI3aHA ACOIIATHBHO YM 34 CYMIKHICTIO,
30epiraeTbCsd MPAKTUYHO He3MIHHUM 3 anTuuHux vacis. H. J[. ApyTosnoBa
TOBOPUTH IIPO IIPOCTOPOBl, IIOHSATTEB], CHHTATMATAYHI Ta JIOTIYHI
BLIHOIIIEHHS MIK PISHUMH KaTeroplsaMH, IO CTAlTh 043010 JJId
METOHIMIYHUX IIPOIIECIB, IKI CJIYTYIOTh HOMIHATUBHUM IILJISAM 1 CIIPUSIOTH
PO3BUTKY JIEKCHYHHUX 3ac001B MoBU [ApyTionoBa 1998: 300]. Taxmit miaxig
I0 po3ryasay meroHIMII Bigomuii gk substitution theory (meromimisa sk
3amiiieHHs). Bupas-mixepeso mmpu 1boMy Jocsarae Tiel sk pedpepeHInnHol
MeTH, III0 1 IIpsIMe IIo3HaueHHs IpeaMera un apuiia [Panther 2007: 237].

Pobotu mpencTaBHHKIB KOTHITHUBHOL JIIHTBICTHKH HAMAaraioTbhCS
poamupuTy po3yminHa meroHimii. Ha mymry A. Bapcesonu, Tpamuiniina
Teopisi BBaKAa€e METOHIMIIO CYyTO MOBHHM SIBHUIIEM, i1 KOHIIENTYaJIbHIMI
OPpUPOAl He HaJaeTbCsd HaJekHol yBaru. MeToHIMIUHI BHpasu
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PO3TJIAOAIOTHECA SAK TaKl, IO MAaOTh JIUIIe pPedepeHIniHy (yHKIIO
(TexHIUHe IIO3HAYEHHS eKCTpaJiHrBajJbHOI cyTHocTl) [Barcelona 2005:
680]. I'. Pagnen ra 3. KoBeuern 3azuavaioTs, 1110 Teopls 3aMIIeHHS J00pe
IIpaIoe Opu pedepeHIifHoMy THUIIl MEeTOHIMII, OQHAK He A€ IIOBHOIO
OIHCY IPeIuKaTUBHUX Ta LIOKyTUBHUX Moeseir [Radden 1999: 18].
Crpobu po3poOUTH JOCTATHHO KOMIIAKTHE BH3HAYEHHS METOHIMII
IPU3BOOATh N0 HNUTAHHS BHUOKPEMJIEHHS METOHIMIUHHX IIPOIIECIB cepes
IHIIIUX MOJeJieli MOBJIEHHEBOI Ta PO3yMOBOl JisabHOCTL. MeToHIMIsS
3a3BUYAM PO3TJIAIAETHCSI B MOPIBHAHHI 3 MeTadopoi Ta CHHEKIOXOIO.
Yemig 3a P. AxkobcoroMm Ta OararbMa 1HIIIMMH CYyYaCHUMH JOCTITHIKAMH,
MU CXWJIbHI HE PO3IJIATH METOHIMIIO Ta CHHEKI0XY (BLIHOIIEHHS pars pro
toto “gacrmHa — 11y1e”), BBAYKAIOUM OCTAHHIO OJHHM 13 BHSBIB METOHIMII;
H. JI. ApyTioHoBa, 30KpemMa, TOBOPHUTH IIPO CHHEKI0XY K IIPO “TIOOTHMHOKII
BuIragok MeToHiMil’; A. BapcesoHa posriisigae CMHEKIOXY SIK OJHY 3 TPhOX

A3

HEeB1J €eMHHUX CKJIAJJOBUX MeTOHIMII (BIJHOIIIEHHS “dacTrHA — Ife”, “Ifje —
vactuHa’, “gacruHa — yactruHa”) [ApyrioHosa 1998: 300].

MeToHIMIS HepeBaKHO BUKOPHUCTOBYETHCS IJIA 1IeHTHUQIKAIII
IIpeaMeTa MOBJIEHHsSI, IIOB'd3aHa 3 CHHTAKCUYHUMHU IIO3UIISAMU
3BepHeHHsd, IaMera (TeMM IIOBIJIOMJIEHHS), 0JaTKa, B TOH dYac SK
MeTadopa 00cayroBye (pyHKINO IpequkaTta. MeToHIMIYHE 3HAYCHEHS
HaMaraeThbCs OTPHUMATH IIeBHY pedepeHIno (CIiBBIIHECeHICTh 3 BLIOMUM
IIpeaIMeTOM), OOCJIYTrOBYIOUH PI3HI CHHTAKCHUYHI (QPyHKINI, Meradopa 1
METOHIMISI 3HAXOOATHCA MK o000 y BIJHOIIEHHAX KOHTPACTY
[ApyTioHoBa 1999: 348-352].

KoruiTuBHA JIHTIBICTHMKA TOJIOBHMM YHMHOM BBasKae METOHIMIIO Ta
CHHEKIOXY OIHUM KOHIIEIITY AJIbHUM ABUIIIEM. MeTtoH1M110
pedepeHINTHNM 3PYIIEHHIM y MesKaX OJHOT0 KOTHITHMBHOIO IOMEHY,
HATOMICTb MeTadopa poO3rIsagaeTbcsd AK IIepeHeCeHHsS 3 OIHOI0
KOHIIEIITYJIbHOTO JIOMEHY B 1HIIINH, e CTPYKTypa “MileH]” € 130MOpP(dHOI0
cTpykTypl “mkepena’ [Panther 2007: 387-415]. Hocaimxyoun
TPASUITIAHNII IOTJIsS] Ha METOHIMII, IK IepeHeceHHsa “Iljie — YacTuHAa ,
“gactuHa — 1mie” Ta “gacruHa —yactuua’, O. Pyis ne Menmgoca m0BoauTh,
1[0 BCl METOHIMIYUHI IIPOIECH MOKYTH OYTH 3BeeHl J0 IBOX BHIIB: a00
“mexepesio’ METOHIMIYHOI omeparrli € dYacTHHOo ‘MimreHl” (MeTOHIMIS
“mkepesio-B-mimneni’), abo “MiIeHbL  BKJIOUAETHCA B “IiKepesio’
(MeToHIMIA “MieHb-B-mKepesl’) [Ruiz 2000].

Mopgens “marepian — mocyn 3 HbOro”’. Bynb-axmii mpemmer
IIOCyay, AK 1 OyOb-IKWH 1HIMHH apTedaKT, € 3po0JIeHHMM 13 IIEBHOTO
MaTepiay, Ha3Ba sIKOTO CTa€ JKepesoM MeTOHIMIUHOI exkcriaHcli. OopaTu
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MaTepiaJ O03HAKOK HaANMEeHYBAHHS O3HAYA€ He IIPOCTO CKA3aTH, IO
IIpeaMeT 3po0JieHmii, ckakimMo, 3 miml. Lle roBopuTh Tako:K IIpo Te, IO
MAaTepias BUPOOY € BAKJIMBUM y Ipollecl KoMmyHIKaIlli. I B ykpaiHCchKiiH, 1
B AHIJIIHACHKIA MoOBax 0adyMMO HPOAYKTHUBHICTL MOJIeJl “martepian —
OCy/ 3 HbOro”.

B aurmiichkiii JiTepaTypHIHM MOB1 Ta pPerioHAJLHHX IJlajIeKTax
Ha3Ba mMarTeplajy, 3 SKOI'0 BUTOTOBJIEHHM 00 €KT, eKCILIIKYEThCI Y TAKUX
HOMIHAINAX: yetlin “HeBenmmkmit roprmuk’ (mas. yetlin “aasyu”) [EDD: 6,
579]; lead “cBuuneBa kactpyas’ [EDD: 3, 549]; iron “ckosopoxa” [EDD: 3,
331]; pewter “mocyn 31 citaBy ojoBa Ta cBuuI [GWPC: 72]; lattice
“osmoB’staa uvamka’ (miag. lattice “osoo”) [GWUC: 33]; tin “Oynb-axmit
IIpeaMeT IIoCyay, 1o 3pobsenuii 3 oosa” [EDD: 6, 153]; copper “kactpyis
3 migl” [GDAH: 115]. V maBegeHnx HOMIHAIISX MOTHUBAIIMHOIO 03HAKOIO
€ Ha3Ba MeTaJy (3aJ1i30, MiIb, CBUHEIIb, 0JIOBO, YaBYH), 3 AKOT'0 BUPOOJIEHO
IIpeaMeT IIOCYyIy. 3a3HauuMo TOM (paKT, IO cepend 1HIIUX, BIAPa3y TPHU
HOMIHAITII IIOB’sI3aHl 3 0JioBOoM. lle HMMOBIPHO BUKJIMKAHO IITHUPOKHM
BHKOPHUCTAHHS OJIOB’SITHOTO IIOCYIY, OCKLIbKK BpuTaHChKl 0CTPOBU BlAoMl
OaraTUMHU IIOKJIAJAMHM OJIOB STHOI PYIH 1 Ille 3a AaHTHYHHUX YaclB OTPHUMAJIN
Ha3By Ouop’sumx. OxpiM Ha3B, IO IIOB'SI3aHI 3 MeTaJIOM, HOMIHAIII
IIOCYIy MOTHBYIOTHCSI HA3BaMH JePEBUHHU TA POCIHUH: timber “Oynb-aKuii
IIpeaMeT mocyay BuroroBJieHui 3 mepesa’ [EDD: 6, 149]; hod “neper’sna
dbasxra” (Bim miand. hod “mepesmua”) [EDD: 3, 191]; ash “HeBesmka
varrka 3pobseHa 3 sgceds’ [EDD: 1, 82]; mazer “Benuke BMicTHIIE IJIS
nuTTsS (maBHLO-HOpBe3bKe mosurr “kiaen’) [CED]; calabash “ymicruiie 3
BucyiiedHoro rapoysa” [EDEL: 88]; gourd “Oyrenn 3 rapbysa” [CED].
Hassu maTepiaiy akTyasidylOThbCsS TAKOK B HOMIHAINSAX: horn “mocyauHa
3 pory’ [EDD: 3, 234]; stone “kepamiunmuit mocyn [CEDD: 76]; stein
“Besmka kpyskka’ (HiMelibKe stein “kaminb’) [CED]; biscuit “dapdopoBuit
mocyn (Bim biscuit “mernasypoBanmuii papdop”’) [CED]; glass “ckasaara”
[CED].

B yxpaincekiii MOB1 3a Ha3BOI MaTeplajly HOMIHYIOTHCS YA8YH
[CBI': 2, 361; I'T: 209]; uvueyn “gaByHHH# ropuwmk’ (BlO miajl. YUeyH
“gqaByr”) [MC3I": 255]; cnixc “kasax” (Bix miaji. chixc “gasyn’) [I'T: 175];
onsaxa “Omamammit auct aasa sumiukm [CIII: 33]; 6nexa “nmuer mas
pumikauusg [['T: 26; C3I" 1, 22]; muxea [BTCCYM]; kanrebac [BTCCYM].

Y manexrax yKpaiHChKOI MOBH 3adlkcoBaHO JepHUBaTU Ha
IIO3HAYEHHS IIPEeIMEeTIB IIOCYHdy, II0 YTBOPEHl Cy(lKCAJILHUM CIIOCOO0M
CJIOBOTBOPEHHS, MOTHUBAIIIHOI 03HAKOI AKHX € Ha3Ba MeTally, 3 SIKOTO
BHUI'OTOBJIEHO 00€KT: MmuoHeus “Bernmra mucka [MC3I: 162]; yuniska
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“ooB’stHa uvamka (ommaKoBaHa)  [MCIT: 216]; 6asxap “Onsmmanuit
nocyn’ [CBI: 1, 60]; 6iawanka “aapra” [CBI: 1, 60]; 6iexieka “meTasieBa
kBapra’ [I'T: 26]; ocepcmanka “0anra 3 skepceril, onamanka” [BTCCYM];
Mmidenv “mimHumi  kasad, ropmuk’ [BTCCYM]; 3anisnax “kasax’
[BTCCYM].

Homimamii, 1m0 moB’'si3aHl 3 [JepeBHHOI, CBIlOYaTh  IIPO
PO3MOBCIOIKEHICTE JePeB THOTO IIOCYAy Ta HaBITh BKa3YIOTh Ha KOHKPETHIL
BUIM JE€PEBUHN, SKI BUKOPHCTOBYBAJIMCH IIPHM BUI'OTOBJICHH] IIOCYY:
Oepesenka [I'T: 57]; sepbiska “mocyxn 13 Bepbosoro gepesa’ [CBI%: 1, 89];
oybisrka “ooura”’ [CBI': 1, 237; I'l": 64]; kanurruua “gepes’ssHUi mocyx
[CBI': 1, 336]; conomarnuk “mocyauHa 3 COJIOMHU OJis 30epiraHHs 3epHA’
[C3I: 2, 161]. MexaH13M BUHUKHEHHS TAKUX Ha3B IMOBIPHO 3HAXOIUTHCS
y cepl TpagUIHHOr0 IO0yTy Hapody Ta B TOMY, SK MOBHA CB1IOMICTH
KaTeropuaye HABKOJMIIHINA CBIT. YsIBIMO co0l CHTyAaIllio, KOJH B JIOMI €
IIpeaIMeTH IIOCYAy, 30KpeMa 4Yalllky, 3po0JIeHl 3 pi3Horo marepiaiy. Ilpu
IoTpedl BUKOPHCTAHHS caMe IIeBHOIO IIpeaMeTa IIOCyIdy, 3 MeTOIo,
HAIPUKJIAL, eKOHOMII Yacy B1IOyBAETHCSA 3aMIIIEHHS CJIOBOCIIOJIYYEHEHS
THIIY “‘4dallka, 3po0JieHa 3 BepOM HOMIHATHBHOI OJUHUIICIO 8ep0OisKa,
BHYTPIIIHA popMa SIKOI IPO30PO 1 OJHOIHAYHO (32 JOIIOMOT0I0 KOPEHS -
BepO- Ta cydikca 13 mpeIMeTHUM 3HAYEHHSIM -1BK-) BKa3ye Ha pedepeHT
HaBKOJIAIITHLOI'O CBITY.

BuyTpinrmasa gopma poduTh 3HAUYEHHS CJI0BA MOTHBOBAHUM, OJHAK
151 3yMOBJIEHICTb He € IToBHOW0. Has3By eepbisxa, B HmpuHIIWIL, MIT Ou
OTPUMATH OyIb-IKUI IIPeaMeT, II0 BHUPOOJIEHHH 3 BepOM 1 BXOOUTH Yy
mapagurMy SKIHOYOI'0 POAYy B YKPaiHCBHKIN MoBl. Jlekcema cosiom aHuK,
HAIPUKJIA, CIIBBIIHOCUTHCA BlApa3y 3 KILIbKOMa pedepeHTaMu
HABKOJIUIITHLOI'O CBITY, III0 3p00JIeHl 3 coJoMH (IOCYOMHA, KalleJIioxX,
Mmarparr) [C3I: 2, 161]. 3aspadyenHa HOMIHAINS, TaKUM YHHOM,
KaTerOpU3yeThCSI B MeyKaX KOHKPETHOTO IIpeIMeTHOro (peiimy “HasBu
mmocyay’ 11CHye B MOBHII CBIJOMOCTI IK HAa¥MeHYBaHHSA IIpeaMeTa mocydy.
3asHauynMo HaWMeHYBaHHS, B SAKHX AaKTYaJI3YIOTbCId HA3BH I1HIITHUX
MaTepiaaiB: gapgypra “Papdoposuit mocyn’ [MCIT: 206]; nopuinar
“kepamiunamnii 1 cragani mocyn [MCIT: 151]; ckaarnka “ckasHa mocyquHa
muaiggpuaaol  popmu’ [BTCCYM]; crnenka “mnmamxa” [I'T: 138];
cknunHuk “rpacdgun; ciaoix’ [MCIT: 176]. 3 HaBemeHuX IPHUKJIIAIIB
BHOKPEMHMO HOMIHAINIO NOpUlIaH, KA € IPUKJIAI0M TeHepasisaini,
POSIINPEHH 3HAYEHHS, KOJM HAWMEeHYBAHHS MIEeBHOIO THIIY IIOCYIY
(3pobsieHOr0 3 MOPIIEJIAHY) CTae KaTeroplajbHOI HA3BOK IIOCYIY
(KepaMIYHOI0, CKJISTHOI'0) B ITLJIOMY.
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OKpiM HOMIHATUBHUX OJUHUIIH 13 IPO30POI0 BHYTPIIITHLE00 (hOPMOIO,
MOTHBAIIIHA MOJIeJIb “‘MaTepias — BUPIO~ peasild3yeThCd B 0araTboxX 1HIITUX
Ha3Bax mocyny. JlioguHa, sxa He € IIpoeciiHMM eTHMOJIOIOM, IIIyKae
1HIIIe 3HAYEHHS CJIOBA, SKe CTOITh 3a IepIInM, BU3HaJae HOro 1 0B sI3ye
13 CBITOM peueii. BusaBuTH IIpHCyTHICTh TAKOI MOJIE/I1 B HOMIHAIIIAX IIOCYIY
MOSKJIMBO JIHIIIE 34 JOIIOMOT0I0 eTHMOJIOTIUYHOTO aHasidy. CioBa MOKYTH
OyTH HEMOTHBOBAHUMH HA CYYaCHOMY €Talll PO3BUTKY MOBH (B CHHXPOHII),
TOOTO He ICHy€ IIPO30pOro 3B’SI3Ky ML (poHeMHOI 1 MOpPEeMHOI
CTPYKTYypoIo 1 3HadeHHIM. OTHAK ICTOPUIHUI aHAJII3 IIOKAa3ye HAABHICTD
MmoTuBaIli y mlaxpomii. Jlocalmkyodm  1HIOEBPOIIEMCHKl  KOPEHI,
I. JI. KoBasteHKO I0XOOWUTH JI0 BHCHOBKY, III0 OJHIEID 3 OCOOJIMBOCTEH
IaBHLOI JIEKCHKM € TIIepru30BaHa IIOJICeMisT, KOJIM OJHe CJIOBO
BHKOPHCTOBYBAJIOCh IJIsI IIepedadvl IIJIOro pany 3HadveHb [KoBaseHwo
2001: 186]. B yxpaiHchbKiii MOB1 cepell TAKHX HAMMeHYBaHb 3a3HAUHMO
anaodyHn, enek, Olxca, Kopuazaa, Kopeub, Jybox. Homimami enaodyw,
2na0uUWKQA, 2naoull, 21A0YULUK, 2aadyHelyb Y 3HAYeHH] “TIpeaMeT mocyny’
3a OOHIEI0 3 BepCli BUBOIATHCSA 3 IPACJIOB’STHCHKOro *laty “rnmuHsHmit’
[ECYM: 1, 519]. HasBu enex, eneuuk, Ha OYMKY OeSIKUX TOCJIIIHHUKIB,
OB A3yI0Thca 3 HomiHainew eneil [ECYM: 1, 522]. B aurmiicbKiii MOB1
3a3HauuMo Ha3By gallipot “TrIUMHAHUA TOPIIHK , IO € CIIOTBOPEHHSIM
gleypot “ropmuk 3 riero” [EDEL: 226]. HaiimenyBauusa 0ioxca IOXOIUTH
B1JT 1H0eBponeiickkoro *gheidh “munntu 3 rommun” [ECYM: 2, 88]. Omua 3
Bepcit BuaukHeHHS JICB kopuaea “mpemver mocyny” 30amsxye Iioro 3
poc. kopua “croBOypu mepes’ [ECYM: 3, 46]. HaiimenyBauusa kopeub Ta
IIOX1JTH1 B1JT HHOI'0 TAKOK II0B s13aHl 3 Mareplasiom (kopow) [ECYM: 3, 16-
17]. BHyTplimHasa YacTHHA KOPHU JepeB K MaTeplas OJIs BUTOTOBJIEHHS
IIpeIMeTIB IIOCydy aKTyasi3yeTbcsa B HoMmiHAINI Jsiybox [ECYM: 3, 296-
297].

MotuBaIliiiHa o3Haka MaTeplaly peasi3yeThbesa 1 B 3all03UYEHHAX 3
IHITUX MOB. 30KpeMa yKpaiHChbKe HaWMeHyBaHHSA Oapuio €
3amo3uvYeHHAM JiaT. barilla, ske B CBOIO YepTy IIOXOOUTH Bl 10eplCHKOTO
barro “opyn, rmuua” [ECYM: 1, 143]. Vrpaiucbke 6ak.ia2q OB SI3Y€THCS
3 TIOPKCHKUM “00pyo0ok gepesunn’ [ECYM: 1, 120]. Aurmiicbka Ha3Ba jar
€ 3aI03MYEeHHAM Yepe3 PPaHIy3bKy MOBY Bl apaOChKOro “TIMHSIHNIA
[CED]. I3 rimHo3eMHHM MAaTeplajioM IIOBSI3aHA 1 HOMIHAIS tureen
“Besimke 0J1I0710”, IO IIOXOOMTH Bl JiaTHHCHKOro terra “semuiss’ [EDEL:
632].

Mogens “po3mip — mocyn takoro po3mipy”’. OmgHI€E0 3 AKICHHX
XapaKTepUCTUK OyIOb-IKOro apredakTy € #oro poamip. Tomy,
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PO3IJISAour HOMIHAINI IIOCYAy, IO € II0O3HAYEHHSIMH KOHKPETHHX
MaTeplaJbHUX O0€KTIB IIEBHOTO PO3MIPY, MH BBAMKAEMO HOI[JILHIM
BUALJIATA B 3a3HAYEHOMY CJIOTI METOHIMIYHY MOTHBAIIIHMHY MOIEJb
“poamip — mmocyx Taxkoro poamipy . 0. JI. Aupecss HasuBae Takl 3HAYCHHS
mapaMeTpudHuMu  (TOOTO TaKMMH, IO XApPaKTePU3YIOTHCI BHICOKHM
CTyIIeHeM BJIACTUBOCTI 3a [JAaHWM IIapaMeTpoM), BITHOCAYH 10 HHUX
IIPOCTOPOB1 XaparkTepucTuku o0’exkra [Ampecsa 1995: 203].

Jlo 1mlel wMmomesl MM BITHOCHMMO HOMIHAINI, $SK1 MOTHBOBAaHI
3araJIbHUMH XapaKTepHuCTUKaMU 0o0’eKTa: BeJMYNHA, NOBKHHA, BHCOTA 1
T. 11. Po3Mip B po3yMIHHI KIJIBKOCTI, IKY BMIIIY€E IIPeaMeT, MU BBaKAEMO
IOILJIBHUM BHUILJIATHA B OKPEMY MOJEJIb, AKa Oyae PO3TJIAHyTa HHKUE.

B amrmifickKiii MOBI B OCHOBY KaTeropmaalili Ta Ha¥MeHYBaHHI
OLIBIIIOCTI HOMIOHMX O00€KTIB IIOKJIAJEeHO IX OIIO3HINI0 SK IIPeIMeTiB
MAaJIEHBKOI0 — BeJuKoro poamipy. HomiHairi wee “HeBenmka dalika,
ckasgHKa’ (maJs. “HeBesimka KiabkicTh [EDD: 6, 419]; kit “masenbka
Mucka’ (BLO miasi. kit “mock HeBesmke”’) [EDD: 3, 457]; miniature “my:xe
MaJIeHbKa ILIAIIKa BicKl um 1Hmoro Hamono [CED]; tot “HeBenuke
BMICTHIIE s IuTTsa (Bl miasi. tot “mpiormuxa”’) [EDD: 6, 200; GDAH:
141]; trinket “HeBesnke BwmicTHIe g uTta  (Blx miaa. trinket
“mpioamuka”) [EDD: 6, 238] mpoTucTaBASIOTHCA TAKHM HOMIHAINAM, SK
magnum “BHUHHA ILIAIIKA, III0 BMIIILYE €KBIBAJIEHT IBOX CTAHJAPTHUX
mwiaamnox’ [CED]; doubler “Benuke Omromo’ (axkTyasidaifis IIOABIHHOTO
poamipy) [GDAH: 38; GWPC: 29]; whumpie “rapinka, aka BMIIILye
IIOCTaTHBO 12Kl Ha ABOX 0c10” (B1x whumper “Oyab-aKuil IpeaMeT BeJIUKOI0
poamipy g cBoro kjacy’) [EDD: 6, 482]. IIpoMi:kHY MDO3HIII0 MIK
“BeukuMEK’ Ta “MaJIeHBKMMIN 3aMMAalOTh HOMIHAIII, 10 0a3yThCA Ha
O3HAI[l cepemgHboro po3Mipy: middie “CKIAHKA YN ILJISAIIKA, IO BMIIILYE
285 mur tuBa” [CED]; half-bottle “misika B IIOJOBHHY CTAHIAPTHOIO
poamipy’ [CED]. Okpim omoauiri “BeTHKNIT — MAJIEHbKUI , OCHOBOIO IJIsI
HallMeHyBaHHsS MOKe CTaTH JOBMKHHA, BuHcoTa o00eKTa. JloB:kmHa
IIpeaMeTa B aHIVIHCHKINA MOBI €KCILIIKYeThCA B Ha3Bl yard “yMmicTUIIE B
cpopmi pory mossxuHoo0 B Apa’ [CED]. Bucora akryasisyerses B CKIIaaeHIA
Homiuarmmii tall glass  “BucOKa  KOKTeMJIbHA  CRJSHKA , IO
IIPOTHUCTABJISAETHCSA B JAHOMY BUIIAIKY CKJIAHII 3BUYANHOIO PO3MIPY.

B yxpaincekmii MOB1 [JOBKHHA IIpeaMeTa aKTyasIl3yeThCs B
CJIOBOTBIpHHX JepuBaTax 0osxcurka “Bucoxa mnocyauaa’ [MCIT: 49];
dosacarka “Bucoknii rirednk 11 mosioka” [BTCCYM]. Bennunaa o6’exra
SIK O3HAKa HOMIHAINI eKCILIIKYeThCS TaKO0K Yy Ha3Bl maximka “‘Maaui
ropimk’ [BTCCYM], 1o cHoiBBIJHOCHUTHCS 3 KIJIbKOMA AHIVIIHCHKHUMU
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HasBaMmu (wee, kit, miniature, tot, trinket). YKpaiHcbKl HaliMeHyBaHHSI
nismecokx, nonymucox “rapiaxa’ [MC3I": 184] MaoTh 03HAKOI HOMIHAIII]
IIOJIOBUHHHUMN B1J 3BUYAMHOTO PO3MIp IpeaMeTa IIOCYydy 1 KOPeJIoTh 3
aHIJIIHACHKOI0 Ha3BoIo half-bottle.

3asHaumMo, 10 BeJIMYMHA IpeaMeTa IIOCYAy MOMKe OyTu
eKCILJIIKOBaHA 1 CcyTo MOPQOJOTIYHHUMH 3aco0aMu — 3a JOIIOMOI0I0
cy(plKCiB, III0 HAIAIOTHh CJIOBY 3MEHINYBAJLHUNA UM 301JIbIIIyBaHUMI
xapakTep. OCKLIbKM geTa/ibHe BUBYEHHS 0COOJIMBOCTEH adikcaIbHOTO
CJIOBOTBOPY He € MeTOIO ITlel po00TH, HaBeaeMO JIUIIe JeK1IbKa IPUKJIAIIB
Takol 3MIHHM 3HAUYEHHs, Kl 3adlkcoBaHl B JlaJeKTHUX CJIOBHHKAX SK
okpemi HoMmiHaii. HasBa mpemmera mocyay OLIBIIIOIO pPO3MIPY HIK
3BUYANHHUN peaji3dyerbcsi B HaHWMeHyBaHHI CMAKAHAPA ‘BeJInKa
CKJISIHKA , CyQikc -Ip- IpH IILOMY HaJgae CJOBY Il ¥ IIeHopaTHBHOTO
xapakrepy [C3I: 2, 170]. 3menmyBagbHl CcyQpIKCH € OLIBII
PI3HOMAHITHUMH: -UH-, -OK-, -ATK, -UHUK-, -UK-. 3a JOIIOMOI'0I0 HaBeJIeHNX
cy(pikciB yTBOPIOIOTHCS JAepuBaATH Muwuna “Manenbka mucka’ [MCIT:
102]; gpnawurna “nnameura” [CBI: 2, 331]; kimauk “mannii Ka3aHoK~
[MCI'T: 79]; kuniwoxr “aapra” [CBI": 1, 348]; kybawox “meniia kBapra’
[C3I: 1, 261]; copramko “manenpkuii ropirevor” [C3I% 1, 103]; mucamro
“manennka mucka’ [CBI%: 1, 441]. B aurmiicbkiii MOB1 cepel HOMIHAIIIN
IIOCYIy TAKOK 1CHYIOTH 3MEHIIIyBaJIbHI POpPMU, HaBeIeMO HOMIHAIIII, SKl
3adlKCOBaHI B CJIOBHUKAX SIK OKpPeMl OTUHUIIL: coggy “HEeBeJIUKe BMICTUIIE
nasa Tt (Big cog “ymictuine”’) [EDD: 1, 693]; tinny “HeBenuka yanrka’”
(Bix tin “gamxa’”) [EDD: 6, 158]; bowley “HeBenura mucka” [EDD: 1, 366];
kitty “meBenuka vamika’ (Bix kit “gamka”) [EDD: 3, 457]; pipkin “ropimux,
Mucouka’ (3menr. Bifg pipe “capunbiie”’) [CED]; pannikin “kactpyianka”
[CED].

Mogens “cpopma — mocyn taxoi gopmu”. Ilpurnamamu Taxoi
MoJeJl B YKpalHChKIM MOB1 € HOMIHAINI AJ0cKQ “TIJIacKa ILJIAIIKA’
[BTCCYM]; nsiockyrn “rIuHAHUN TOPITUK 3aBBUINKUA 3 1/2 - 5 BepIIKiB~
[BTCCYM]; kpyensnua “manenpkuit kpyramii ropumuk’ [BTCCYM];
kpyacor “mmuoc’ [MCI'T: 88].

B aurmiiicekiit MoB1 MogesIb “dopma — IIpeaMeT IIPOCTEKYEThCS IIPH
eTUMOJIOTIYHOMY AaHaJIl3l HOMIHAINK 13 HEIPO30pOol BHYTPIIIHHOIO
dopmoro: dish, stoup. Hassa dish moxoguTs Bl JIATHHCHBKOIO diSCUs
“kinbie” [CED] 1 cmiBBimHOCHUTBCA 3 YEKpalHCBKUM Kpyoxcok. Kpyria
popma o0’ekTa arkTyasaidyerhbcsa 1 B HaiMeHyBaHHI bowl, ke BUBOOUTHCSI
Bl maBHboaHTIIHCEKOro bolle “kynss” [EDEL: 73]. Hassa stoup “ymictuiie
IS CBATOI BOMM E€THMOJIOTIYHO IIOB’SI3aHA 3 NIPUKMETHHKOM Steep
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“KpyTHii, OIyKJui® 1, BOYEBHIb, BHKOPHCTOBYe (hopMy IIpegMera SK
MmotuBamiiiny os3marky [CED]. B  yxkpalHcekii  MoBI  cepen
JIeCeMaHTH30BAHUX HOMIHAINM dopMa (K MOTHBAIliHA O03HAKa
peaJsidoBaHa B Ha3BaxX OQHAK, OanKa, OQHbKQ 1 T. II., K1 €THMOJIOTTUYHO
II0B’sI3aH1 31 CJIOBOM 0OQHsA Yepe3 IIepeHeceHHs O0aHs — BaHHA — OIyKJa
copma — orryramit mpeamer [ECYM: 1, 136]. OnykiaicTs ImpeaMera moCy Iy
(3a omHI€IO 13 BepCli) aKTyaJl3yeThCsI 1 B 3aI03MYEHH] 3 IOJIBCHKOI MOBH
Jlembur “ropimuk’, sike BHUBOJUTHCA Bl JIATHHCBKOro umbo “omywiicTs”
[ECYM: 3, 219].

Mogens “KOJIip — HOCYZD TAKOro KOJBOPY' . Y perioHaJIbHHX
maJieKTax aHTUIHCHKOI MOBU KOJIIPHA XapaKTEePUCTHUKA aKTyaJIl3yeThbCs B
Ha¥iMeHyBaHHAX brown “Besmukuii rimHsHnd raeunk’ [EDD: 1, 417]; blue
“rimeunk” [EDD: 1, 311]. VkpalHCbKMMH KOJIPHHMK HOMIHAIIISMEI
BUCTYIIAIOTh Ha3BU TIopmimkiB uopHucvko [CBI: 2, 375]; cusynsk
[BTCCYM]. Asropu  erHorpacdivyHOoro  JOBigHHKA  “YKpalHChKa
MUHYBIINHA  3a3HAYAIOTH, IO KepaMiKa pI3HUX perioHIB YKpainu
BiapisusaIack kKoabopoM. s Ilominmms, mampuwian, Oyjio xapaKTepHO
BOTHEHHO-4YepBoHe TJio, Ha I[losrraBmmual — depBoHmil KoJip. BoamHCBKI
BUPOOH BII3HAYAJIMCH CIPHMM Ta YOPHUM KOJIbOpaMu (3 JOMIIIKAaMM OKICJIA
3aJi3a B IVIMHI) 1 BIAIOBIIHO MaJId HAiMeHyBaHHA cusaxu [YM: 56].

Mopgens “BapricTth — mocyna taxkoi Baprocti”’. Taka momenn, Ha
HAIIly JYMKY, TAKOK HaJIE:KUTH 0 CJOTY IIPeIMEeTHOro (pperMy “mocy e
TAKUHN , OCKLJIBKH XapaKTepu3ye 00 €KT 3 OTJIAAY Ha TaKy aTPUOYTHUBHY
XapaKTepUCTHUKY, K BapTicTb. B o00cTeKeHMX HaMH CJIOBHHKAX
VKPaIHCHhKOI JITepPATypPHOI MOBH Ta PEriOHAJIBHUX J1aJIEKTIB He BJIIAJIOCS
3HAWTH HOMIHAINM, gKI 0 aKTyaJi3yBaJId BapTICTh K O3HAKY
HaliMeHyBaHHsA. TOMYy MOKEeMO IIPUIIyCTHUTH, III0 HOMIHAINI aHTJIHCHKOI
MoBH bob “rmedmk, 110 KoimrTye omuH MIMAHC (maJs. bob “mmmiur’)
[GHWP: 9]; joey “HeBenmKa CKJIAHKA I[IHOIO YOTUPH IIeHCH (mlaJ. joey
“mpioma momerka”) [EDD: 3, 374]; half-piece “momHeTa; TOpIIHK, III0 Mae
tary mHy [EDD: 3, 27] € nakyHapHUMH CTOCOBHO YKPAiHCHKOI MOBH.
[IMomo BapToOCT1 ITIOCYAY B yKPAIHCHKOMY IOOYT1, 3a3HAYKNMO 3BHYIAM, 3T1IHO
3 SIKMM TOHYApPChbKHU BHUPIO HIPpH HATYPAJbHOMY PO3PAXyHKY KOIITYBAB
CTLIBKH 3€pHA, CKIJILKH B1H MIT y ceOe BmicTuTu [YM: 56].

Mogemni “gac — mocym, 10 B:KHBAETHCA B IleH 4ac”’ Ta “micre —
Mocyq, SAKUH B:KHUBAE€Thca (3poOsieHuii) B npomMy wMicii”’. B
AHTJIHACHKIA MOB1 HOMIHAIIISIMHY IIPEIMETIB IIOCY/IY, 10 IIOB SI3aH1 3 YaCOM
ix Buxopuctauusa € twelve, half-moon flask, harvest-bottle, jounting-
bottle. HaiimenyBauus twelve 1I0B’s13y€e IIpeaMeT HOCYAy 3 TOUHHIM YaCOM,
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KOJIM BIH BUKOPHCTOBYETHCA: “daIirka, 3 kol otk yai omisaal” [EDD: 6,
281]. V momimamii harvest-bottle axTyanidyeTbcsa Has3Ba IIpoilecy 300py
BPOKAI0, TOOTO Ie “IJIAINKA, IKY OepyThb 3 co00I0 B IIojie Iig dac 300py
Bposkao’ [EDD: 3, 74]. Kommosura jounting-bottle BrIOouae B cebe
CKJIAOBY jounting “momopo:k’ 1 BH3HAYAETHCI SIK ~QIISKKA, IKa
BHKOPHCTOBYeThCs mig uac momopo:xkl’ [EDD: 3, 351]. Hassa half-moon
flask ioB’s13aHa 3 MistIpHICTIO KOHTpabauucTiB. OCKIIBKY KOHTPAOAHIHL
IIepeBe3eHHs 3OIACHIOBAJIMCH TOJIOBHMM UYHHOM BHOYI, BIJIIOBIIHO 1
HaiMeHyBaHHsA BMIcTUINA ((pJISIKKM) BKa3ye HA dac il BUKOPUCTAHHS —
i micauauM ceitiiom [EDD: 3, 27].

MeroHIMIYHA MOOEJIb “MICIle — IIOCYH, SAKHA BiKHBAETHCSI
(3pobsennit) B 1bOMy Miciil” B AQHIVIIMCHKIA MOB1 IIpecTaBJIeHA
momvigamiavu jedburgh [EDD: 3, 355], winchester [CED], demijohn
[EDEL: 799]. HaiimenyBauus winchester ta demijohn e Ha3Bamu
IIJISIIOK, O3HAKOI0 HOMIHAINI B IKWX BHCTYHAIOTh HA3BU MICT, Jie BOHU
BUPOOJIAICh (BIAMOBIAHO aHrJIliicbke Winchester Ta mepcbke MICTO
Damaghan, saxe ciaBuoch CBOIMU CKJIIHUMEH Bupobamu). Homixmains
jedburgh moB’sz3aHa 3 0COOJIMBMM BHIOM CyHOBHX 3acimaHb (jedburgh
trial). I'meuymk, aKWE BHKOPHUCTOBYBABCS IIJ Yac TAKOLO CYJOBOIO
PO3rIsAy SAK ONUHHUILA BUMIPIOBAHHS, OTPMMAB CBOIO HA3BY BIJ MICIII
BUKOPHUCTAHHA. B apxeoJiorii THIOBUM € HA3WBAHHS TUIY KepaMIKU 3a
MiciieM BuUpooHuIrTBa: Stamford ware, Surrey ware, York ware, kysivmypa
nuesopcvro2o nocydy [DA: 301, 309, 344].

Mogens “gactuna - nine”. B aHrmicekiii MoBl 3a3HauveHa
MOJIeJIb peasi3yeThbcsd B HallMeHyBaHHSX, IO IIOB'SI3aHl 3 IpeaMeTaMU
IIOCYy, AKl MalOTh PYYRY: lug “riednk 3 pyuxoio (Big miaj. lug “Byxo’)
[EDD: 3, 687]; handle “0mromo, mucka 3 pyukono’ [EDD: 3, 48]. Ilosra
IMIMHKa (IK YacTHHA ILJIAIIKNA) aKTyaJi3yeTbes Yy Ha3Bax longneck [CED],
craigie “mMBHA ILIAIIKA 3 goBroio mmiikoro [EDD: 1, 767]. Knetimo,
(bipMoBHit 3HAK BUPOOHUKA, TK HEBL €MHA YacTUHA IIpPeIMeTa, TeK MOKe
cTaTH O3HaKOI0 HoMIHAINi, axa peamidyerbess B HII brand “kyxommmit
mocyn’ [EDD: 1, 376]; thumb-pot “HeBennke BMICTHUINE IJIS IUTTI 3
MePIeHINKYJIAPHUM 3arJIn0JeHHAM Bl IIAJIbIlA roHuapa’ (Taka BIAMITKA
B1J BEJIMKOI'O IIAJIBIII BHUPOOHHWKA HA Ie CHUPIH IJIMHI CJAYT'yBaJia CBOIO
poay KJIeriMoM, ToBapHUM 3HakoM Marictpa) [GHWP: 94].

JlexopaTuBHA IIpuUKpaca IIpeaMeTa IIOCYAy CTae OCHOBOIO IJIs
OTPUMAaHHS Ha3BU B HOMIHAINAX tappet “KacTPyJisd 3 300pakeHHIM KYPKU
Ha kpuinl’ (Bix maut. tappet “Kypra”) [EDD: 6, 32]; greybeard [DSD: 50],
beardie [EDD: 1, 208] “Bennka uarka, Ha SgKii Oyja 300paskeHa JIIOIITHA
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3 0opoo10”; toby “IMBHA KPYsKKa UM IVIEUNK Y BUTJISA] IIOBHOI'O Y0JIOBIKA”
[CED]. 3asmaumnmo, 1110 11l Ha3BU SICKPABO B1IOOpAKAIOTH TPATHINHHUMI
1mo0yT Hapomy. Auriiiicbke foby “ImuBHA Kpy:KKA MIOXOAWTH Bl 1MEHIl
repos Bipia 18-ro croirts, asxuii H10u Bunus 2000 rasonis nusa. lleit
BIpIII OyB HACTLIbKHM MOIIYJIIPHUM, III0 IWBHI KEJUXUW BUTOTOBJISIN Yy
(popml 1IOBHOTO dYOJIOB’ATM B TPHUKYTHOMY Kaimesoci. IlomioHoO 10
IIOIIePeaHbOI € HOMIHAINA greybeard, B 1IbOMy BUIIAIKy Ha KeJIHXy OYyB
300paskeHni CMBOOOPOIMII cTaplfIIHAa. ¥ CeMAaHTHUIIl JiekceMu graduate
BIIOYyBae€ThCA 3PYIIEHHS BlJ BUXIJTHOIO 3HAYEHHS ‘TpaayioBaHHS [0
3HAYEHHS “BMICTHINE 3 TpaayloBaHHIM, PO3MITKOK , e PO3MITKA
PO3rISAEThC SIK YacTHHA TAKOr0 BMICTHINA, IO CTA€ OCHOBOIO
MmetoHiMIuHOro mneperecenns [CED]. Amamitmunl Homimamii footed
tumbler [ABBYY], faceted glass [ABBYY] Taxosx € METOHIMIYHUMM IIO
CyTl, 3a3HAYAUYM YACTHUHY IIpeaMeTa, IO € 3araJioM HeIIpUTAMAHHOI
rTakuM oO’exram. Tar, footed tumbler “Ooxanm 3  HIKKOKL
IIPOTUCTABJIAEThCS Ha3Bl tumbler, 110 3a yciMa CJIOBHUKOBUMH
BH3HaUeHHIMH € “Ookasiom 0e3 HI:KKM . HalimenmyBanus faceted glass
“CKIIgAHKA 3 TpaHaMH IPOTHUCTABJIEHE 3IBHUYAMHINA NOPAMIA CKJISHIIL.
3a3HaunmMoO TAKOK apXeoJIOTIYHHHN THII KepaMiKu B HIBAeHHINA Axrmi
grape cup, IKUN OTPUMAB HA3BY uepe3 TJIMHAHI KyJIBKM Ha OOKax, IO
Oynu cTHJII30BaHHM 3o0paskeHHAM BuHorpany [DA: 133]. Yactuaa sk
O3HAKaA aKTyaJl3yeThbcsa 1 B Has3Bax pedestal beaker “vaika 13 BeJIHKOIO
HI)KKOIO ; knight jug “cepedHBOBIYHME TJIeK 13 OapeabepHUM
300paskeHHsaM Jumapis’; parrot beak jug “riex, IpUKpaIIeHHi
300paskeHHAM ITaxa 3 BeJuKuM a3b000M° [DA: 235, 167, 234].

B yxpaiHcbkiii MOB1 MOIesib “dacTHHA — ITLJIe AKTyaJIl3yeThCSd B
momviHaiax naemenuk [CIIT: 164], nonniemnurx [CBI: 2, 114], nrnemanka
[C3I': 2, 54] “obmmerenmit OyTennb’, sSK1 MOTHBOBAHI IJIETIHHSAM K
vactuHoio o0’exra. Cepen 1HIIMX HAVMEHYBAHb 3a3HAUYNMO 2PAHYUAK
“crasHKA 13 OooxoBuMu rpausamMu’ (Iop. aHra. faceted glass) [BTCCYM]'
Hocamka “mocyguHAa 3 AOBIUM HOCHKOM, IO hopmoro maranye yaiHug”
[BTCCYM]; cm066yH “BHCOKHII TOPINMUK 13 NOPAMUMH BIHIEAMHA
[BTCCYM]; uepenorx “HeBeJIUKHI, CTapHi, Ha,D;6I/ITI/II/I HU3bKOI STKOCTI
TOPIIUK, YAIIKa, MHCKA~ [BTCCVM] L@ep6aH ‘TOPIIHUEK 13 ,He(beRTOM
[MCIT: 231]; u4ep6uH'¢a “ropmmk 13 HOOIIEepOJIeHUMU RpaHMI/I
[BTCCYM]; kpanenvruuys “mnginedka 3 IPUCTOCYBAHHAM y IIMTUHAIN IJIS
BiapaxoByBaHHsa kpamess. [BTCCYM]. Hassa ywam “Besukuii 1edep 3
IBoMa ByIIKaMu (IOpP. yuama Kop3uHa “KOp3uHAa 3 JBOMA BYIIKAME )
[CIIT": 221] xopemroe 3 auri. lug. Omo3uirieo 1m0 IIOCyAy 3 BYIIKAMH B
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HAPOIHINA CBIIOMOCTI € 1mocyn 0e3 pyuku. CBIOUEHHSIM IIHOI0 € HOMIHAIIII
AQOuwKa, enaduwka. ETuMosoriyHuU@ aHald3 3a3dHadyeHUX Ha3B
JIOBOJUTH IX IIOXOKEHHS Bl IIPACJIOB’ SHCHKOrO0 *laty “rIMHAHUN UM SK
KoHTaMIHAIN caB “ruex’ 1 “rimagxmit’ [ECYM: 1, 519]. Hocismu moBm;
Takuil pedepeHT KaTeropuayerbesa Ak ‘Taeunk 0e3 pyurm [C3I%: 1, 91,
275]. BimcyTtHicTh ByIllika Sk gudepeHIlliiHa O03HAKa, Ha HAIIy IYMKY,
IT03BOJIsIE TOBOPHUTH IIPO HAJIEIKHICTh TAKOTO HASWMBAHHS J0 MOTHUBAI[IMHOI
Mopesl “gactuHa (il BlICYyTHICTD) — 1ri1e”.

CemanTHYHA JepHBAIllsd, 30KpeMa METOHIMIYHe IIepeHeCeHHs, €
IsKepesioM HOMIHAINI IIpegMeTIiB MaTeplajbHOI KyJbTYPH B 000X
TOCIIMKYBAHUX MOBaxX. llepClieKTHBO0 MIOMAJIBIIOrO JOCIIIMKEHHS €
BUSIBJICHHS 1HIINX HAIIPAMKIB CEMAaHTHYHOI JUHAMIKK Ta 3aJIyYeHHS JI0
aHAJII3y 1HIINX JIEKCUKO-TEMATHIHUIX T'PYIL.
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Kouncraurinosa O.B.
KaHIugaT (plJI0JOTIYHUX HAYK, JOIIeHT
PiBHeHCBHKUI Nep:KaBHUN I'yMAaHITAPHUN YHIBEPCUTET

CEMAHTUYHA JEPUBAIILA 1 IIPONECH
JETEPMIHOJIOT'ISAIIII AHIVIIMCBKEUX TA YKPAIHCHBKHUX
OIHAHCOBUX TEPMIHIB

1. Bcmyn

Busuennss aumHAMIYHMX IIPOIIECIB CEeMAHTHWYHOI AgepuBaIllll He
BTPaYae CBOEl aKTyaJIbHOCTI B CyYaCHUX JIHTBICTUYHUX HOCTILIKEHHSX,
OCKLJIBKHM BOHH BIIITpaioTh 3HAYHY POJIb Y POPMYBaHHI ¥ 3MIHI MOBHOI
kaptuau cBity. CemaHTHMYHA JepuBaIllsd BBaKAETHCA HANOLIBII
ITPOAYKTUBHUM CIIOCOOOM 30aradeHHsI CJIOBHUKOBOTO CKJIAAy OyIb-IKOl
Cy4YacHOI MOBH B IIOPIBHSHHI 3 IHIMNMH BUIaMH CEMAHTHYHUX 3MiH.

Y By3bKOMYy PO3yMIHHI CEMAHTHYHY IEPUBAINI0 PO3IJIAOAITH K
IIPUYNHY PeryjaspHol 0araTo3HavYHOCTl JIEKCHMYHUX  OOWHUIIL 1
IIPEeACTaBJIAITL SK OUHAMIUHY MOAeJIb OaraTto3HadvHocTtl. JIIHTBicTH
“OpupIBHIOIOTH, Y CEeMAHTUYHOMY IIJIaHI, CIIBBIIHOIIEHHS MIK JIBOMA
3HAYEHHAMM 0araToO3HAYHOI'0 CJIOBA JIO CIIBBIIHOIINEHHS MIM CJIOBOM 1
MOTO CJIOBOTBIPHUM [ePHUBATOM: CEeMAHTHUYHA [OePUBAIllA IIOCTae SIK
OKpEeMUH BUJ 3BUYANHOI JIEKCUYHOIL JepHuBaIlli — CJIOBOTBOPEHHS . 3 I1iel
TOYKKA 30py IKABOK € OyMKa IOpo Te, IO CeMaHTHYHA JIepuBallisd
BIIPI3HAETHLCA Bl CJIOBOTBOPEHHS JIMINE THM, IO He II0Tpedye
(hbopMaIbHIX ITOKA3HUKIB. AIXKe OJHe 1 Te caMe CeMAHTUYHEe BlTHOIIeHHS
MOsKe OyTH B OIHIA MOBI CJIOBOTBOPEHHSIM, a B 1HINHN — CEMAHTHYHOIO
nepusaiiieio [[Iagyaesa 2004: 148].

3aBmanHsa cemMaHTU4YHOI JepuBatoJsorii, Ha aymkKy H. Tpominoi,
HacaMmmepeq, ‘ToJaralTb y TOMY, IIIOOM 1HTErpyBaTH OTPUMAHI
ceMaclojiorielo ¥ OHOMACIOJIOTIE0 3HAHHSA PO IIPOIEecH BTOPHUHHOI
HOMIHAINI — CceMaHTHYHY JIepuBAalllio, Ta, BHUKOPUCTABIIN 3HAYHI
JIIOCATHEHHsI CydacHOl Teopli HOMIHAIIII, ceMaclojiorii 1 JepHrBaTOJIOTIl
(0co0IMBO HAMOLIBIIT PO3BHMHEHOI MOPQOJIOTIYHOI), CTBOPUTH TEOPI0
IIOPOIKEeHHSI ¥, OJHOYACHO, JUHAMIYHOTO CTAHy MOBHHX 3HAKIB IIHOTO
tuny’ [Tpormua 2009: 3].

82



Cemarnmuuna 0epusauis JeKCUKU 8 ACNeKML MIHCMOBHUX O0CTILOHCEHb

CyuacHl HOCTIKEeHHSI CeMAaHTHUYHOI AepmBaIfil SK JIIHTBICTHYHOIL
yHIBepcaJIli B MesKaxX KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKH CTABJISTH 34 MeTYy OIICATH
THUIN a00 CIIOCOOM IIepexoay BlA OZHOIO0 3HAYEHHS JI0 1HIIOTO, IIPUYIOMY
BBAYKAETHCSA, IO BOHM OJHAKOBlL JJs OyIb-IKOIO MOBHOIO PIBHSI —
JIEKCHUYHOTO, CJOBOTBIPHOI'O TOINO, — OCKLIBKM Ha IIUX PIBHAX 3aldHl
CITLIBHI ceMaHTHYH1 MexaHiamu [Paxummaa 2002: 384].

JlocuTh aKTyaJbHHM € BUBYEHHS BH/IB Ta CIIOCO0IB CEMAHTHUUHNX
3MIH TEPMIHOJIOTIUHHX OJHMHHUIIL K OKPEMHX MOB TAaK 1 B 31CTABHOMY
aCIIeKTl, aKe TEePMIHOJIOTII Oydb-IKOi pPO3BHHEHOI MOBH  —
HaWUIPOOYKTUBHIIINI IPOIIAPOK JIEKCUKH 3 TOUYKH 30PY HOSIBY HOBUX CJIIB
(repminiB) Ta mHoBux JICB. Bsaemozmiio 3arajpHOJITEpATypHOI Ta
TEePMIHOJIOTIYHOI  JIEKCHMKH  IIPUHAHATO OOMCYyBATH B  TepMiHAX
“repminosioridarrii’ (yTBOPEHHS HOBHX TEePMIHIB 13 3arajbHOBKHBAHNX
CJTIB IUJIAXOM CHeIlana3arii 3HadYeHHs), TpaHCTepMIHOoJIori3anii’
(mepexim TepMIHIB B 1HIIY CIIEI[lajJl30BaHy Tajy3b, YTBOPEHH
TEePMIHOJIOTIYHHX OMOHIMIB), abo “merepminoJiorizaifii’ (IIOBepHEHHS
TEePMIHOJIOTIYHIX OJWUHHUIIL J0 3araJIbHOBKMBAHOI JIEKCUKH ViKe 31
3MIHEHUM, PO3IINPEHNIM 3HAYECHHIM), OCHOBOIO AKHUX, HA JYMKY 0araTbox
JIOCJIIHUKIB, € IIPOIeCH CeMaHTUIHOI JepuBaIlii.

[InTasHsa TepMIHOJIOTTYHOI CeMaHTUYHOI JePUBAaIlll PO3POOJISINCS B
npargx A. JI'axosa, I0.A. 3ammoro, B.M. Jleitumka, I'.II. Mairoxk,
T.I. ITaubko, B.M. Pycauiscbkoro, A.B. CynepaHcbKkoi Ta 1H.

MeToro HaIIIOl PO3BIIKKM € BUBUYEHHS CIIOCOOIB CEMAaHTUYHHUX 3MIH B
AHTJIIHACHKIA Ta YKPATHCHKIM MOBI, CIPHYMHEHHX IEeTepPMIHOJIOTI3AIIIEI0
(biHaHCOBHX TepMIHIB, TOOTO POINIMPEHHAM IXHBOTO JIEKCHYHOTO
3HAUYeHHs, 3aBIAaHHAMM CTATTl € IIOPIBHATHA OCOOJIMBOCTL IIPOIIECIB
JIeTepMIHOJIOTI3aIlll PIHAHCOBUX TEPMIHIB B aHIVIIMCHKIN Ta YKPalHCHKIM
MOBaX.

2. Buknia0 ocH0O8HO20 mamepiaJty

Jlerepminosioridaiisa — QYHKIIOHAJbHE PO3MIHNPEHHS 3HAUYEeHHSI
TEePMIHIB 1 IX IIepex1] y CUCTEMY 3araJIbHOHAPOIHOI MOBU — 3aJIUIIAETHCS
OOJHMM 13 HaWMEHIII BHBYEHHMX IIPOIECIB CEeMaHTHUYHOI MIrparii
tepmiHoaexcuku. Hacammepen, qocl He BU3HAYEH] CTYIIIH Ta MacIITadou
Taxol Mirparri.

TpaguiniiiHo BBayKaA€ThCsSI, IO y Ipolecl JeTepPMIHOJIOTI3alri
CceMaHTHKa TepMiHa 3MIHIOEThLCS B KLIbKA €TAIIB:. CIIOYATKY CIIelllajibHa
OJMHUIIS BTPAUAE CBOI CUCTEMHICTD 1 OJHO3HAYHICTD, 1 V Hel 3 SIBJISIOTHCS
He 3apeecTpoBaHl paHIIlle IparMaTUYHl BJIACTUBOCT], TOOTO BUHIKAE HOBE
CJIOBO 3 TePMIHOJIOTIYHHM 3HAYEeHHSIM, sKe II0TpeOye BiKe He UYITKO
okpecJsieHol mediuiini, a taymadenas [Cymepanckas 1989: 133—134].
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Axio BpaxyBaTH, 1110 TePMIHOJIOTIYHI OJUHUIIN B IIJIAHI BUPAKEHHS
He BIIPI3HATHCA Bl 3arajJbHOJITEPATypPHUX CJIIB (MAOTh CHOLIBHHHN 3
HUMHJ MOBHII cyOcTpat 3a BusHaueHusam B.M. Jlefrunka), it y mmepiity depry
TePMIHU — I1e (PYHKITIOHAJIBH] OQUHIII MOBH, & He CTPYKTYPHI, TO Y IIPOIiecl
IeTepMIHOJIOTI3allll  HeoOXITHO  BpaxyBaTh eTal 3MIHH  cdepu
(byHKITIOHYBAHHS TepMiHIB. DBLIbII OeTas3oBaHME IIpollec MIrpariii
BY3bKO)axoBOl TEPMIHOJIOTII 0 CKJIAAy 3araJbHOHAINIOHAJILHOL JIEKCHUKHN
TOCJIITHUKY ITPEJICTABJIAIOTh HACTYIIHMM YHHOM: 1) YacTKoBa BTpaTa
TEPMIHOJIOTIYHOTO  XapakTepy  dYepe3  V:KHBAHHSA  TepMiHAa B
HecIIeIlaIi30BaHuX (IIyOIIIUCTUYHHNX, XYT0KHIX) TeKCcTax; 2) 0pOpMJIISHHS
TepMIHA SIK 3araJbHOBKHBAHOTO CJI0BA JIITEPATyPHOI MOBH 1 H0r0 (piKCAaITls
y CJIOBHHUKAX y INHM HOBIH SKOCTI, KOJM CIIeIllajJibHe, HAayKOBe 3HAYeHHS
TepMIHA 3BOIUTHCS 0 MIHIMYMY, a 32 YaCTOTHICTIO BJKMBAHHS HA IIEPIIHIA
IUIAH  BHUXOIWTHL BTOPHUHHA  HOMIHAINA, 3) 3aKplJIeHHS 34
JIeTePMIHOJIOTI30BAHUM TEPMIHOM BEJIMKOIO0 CTHJIICTUYHOIO ITOTEHITIAJIY,
KOJIX B1H BUKOPHUCTOBYETHCS SIK OCHOBA II0JAJIBIIIO] CEeMaHTHUYHOI JepuBaIril
B MoB1 [Cu3ouoB 2010].

3araJsioM, IOCTITHUKY IPOIOHYIOTh PO3PI3HATH JBA OCHOBHUX €TAIIN
Mirpaiii TepMIHOJEKCHUKH, IO BlOOyBamOTHCA OIUH 34 OJHHAM 1
BIIJ3€PKAJIIOIOTE HEOJHOPITHICTh IIPOIlecy IIepexoay TepMIHIB V
3arajIbHOBKMBAHY  JIEKCHUKY, —  JecIlelllaju3alfiio 1  BJIAcHe
IetepMiHoJoru3aino. Jlecmerriamisainsa — Iie IPOHUKHEHHS TepMiHA ¥
He(paxoBUIl TEKCT IIpH 30epeskeHHl CBOTO0 OCHOBHOIO 3HAYEHHS, KOJIU
3MIHIOEThCS JIuIIe cpepa PyHKIIOHYBAHHS TePMIHA; JeTePMIHOJJIOT13aIIlsd
— Ie MIrpailfs CcHIellaJbHOl JIeKCeMH IIPH PO3IIMPEHH] CeMAaHTHIHOIO
o0caAry TepMiHa 1 YTBOPEHHS HOBOTO HETEPMIHOJIOTIUHOTO 3HAYEHHS
[Aamrua 2010].

Texcry IIyOJIIIMCTUYHOTO CTHJIIO, AKl, 30KpeMa, 4acTo (PIKCYIOThb
JIEKCHUYHI IHHOBAII1 PO3MOBHOTO CTHJIIO, € OJHUM 13 IIIJISIX1B IPOHUKHEHHS
CITEITIaII30BAHOI JIEKCUKH IO CKJIAAY 3araIbHOMOBHHX OOUHUILL, TOMY
KPUTepleM BIIOOPY OJUHUIIL JOCTILIKYBAHOTO MATeplaly B I[H CTATTI €
ixHe PYHKINIOHYBAHHSA y MYOITUCTUYHUX TEKCTaX 1 OJHOYACHO pIKcaIllsd
y CJIOBHHKAX (PIHAHCOBOI TEPMIHOJEKCHKN ab0 3araJJbHOMOBHUX
CJIOBHUKAX 13 MO3HAYKOIO, IO BIJHOCHUTH IX /10 (p1HAHCOBO-€KOHOMIYHOI
cdepmn.

3a HammMu cIocTepeskeHHAMHU, 31 3M1HOI0 cdepHr (PyHKITIOHYBaAHHSI
TepMIiHA IIePIII 3a BCEe BTPAYAETHCA MHMOr0 UYITKA CIIBBIIHECEHICTH 13
BY3bKOCIIEITIAJII30BAHUM IIOHATTSAM Ta HEWTpaJbHICTb, 1 BiH HaOyBae
OI[IHHOI KOHOTAIII, 3e01/IBIIIOT0 OIIIHHO-HEeraTUBHOI'O BIATIHKY.
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Hanopurian, y HacTyIHHX OPHKJIaLAX CIIOCTEPIraeMO PO3IIHPEHHS
3HAYeHHS TepMiHa, BTpaTy gediuiTuBHOI pyHKINI. AHII.: And people talk
about term limits and, you know, no budget, no pay, and all that kind of
stuff [CCAE]. Baummo, 1m0 TepmiH budget pmecmermiasii3yerbcs, 1
BIIOYBA€THCA CIIPOIIEHHS MOro0 CEeMHOI0 CKJIady 34 MEeTOHIMIYHOIO
MOJIEJLIIIO “T'POIIIOBE BUPAKEHHS JOXOIIB 1 BUAATKIB — “KLIBKICTEH I'POIIei
y posmopsmsxeHH1”: “an estimation of revenue and expenses over a
specified future period of time and is usually compiled and re-evaluated
on a periodic basis” [IFD] — “the amount of money you have available to
spend” [CDO]. Vkp.: Jloxodumv 0o nybniunux axuyiii npomecmy 3
8UMO20I0 NPOBECMU He3AJIeHCHULL ayoum axkocmi U 6e3nexu npenapamy
[KTY]. Tpamn namacaemoes 6iavus npazmamuuHo nepeocMuUciumu poJib
CIIIA y ceimosiii nosiimuil, nposooumb AyOUmMm MOMCAUBOCMEl | PUSUKILE
[KTV]. Jedimimisa dimamcoBoro TepmiHa ayoum — “KOHTPOJIb SKOCTI
VIIPABJIIHCHKUX PIIIEHDb 3 TO3UITI e(peKTUBHOCTI BUTPAYaHHS OI0IKeTHUX
KOIIITIB, CIPAMOBAHMX HA BUKOHAHHA OIOMKETHHX IIporpam, Ta
nmoribHocTl X Burkopucranuss [COIIT] — eBiguuTsh, 1110 gecrierriaaisais
Iiel OOMHUIN B1AOYBAeThCA 3a MeTa(OPHMUYHOKN MOIEJINn ‘TIepeBlpKa
IIOKA3HUKIB  (plHAHCOBOI  3BiTHOCTI” —  “mepeBlpka  (PISMUYHHX
XapaKTePUCTUK SIKOCT1, aHAJII3 CUTYAIlll TOIIO .

Hacrynmul mpuraamgu  OeMOHCTPYIOTH  OKPIM  CEMAHTHUYHOIO
POSIINPEHHS JOJATKOBl €KCIPECIHO-0INHE] BIATIHKN 3HAYeHHSa. AHIJIL.:
You should name it this, sir. You should call it the President Obama tax
on success [CCAE]. The Clinton plan doesn’t work. We’ve never taxed
ourselves into prosperity. It’s — it’s about time to slow it down [CCAE].
Mpr. President, can you name for me one country that’s taxed itself into
prosperity? [CCAE] — y HaBeqeHUX IIPHUKJIagaX KOHTEKCT CIIPUIE TOMY, 1110
TEePMIHOJIOTIYHI OOWHUIIl pPeasi3yloTh OCHOBHY CeMy  IIOZaTOK ,
“omomaTrkoByBaTH, BOAHOYAC HAaOyBalouW HeTaTHBHOI  KOHOTAINI
“HaaMIpHUHA HoOAaTOK”, “OII0JaTKOBYBATH HAIMIPHO, HE CIPUATH YOMYCh .
ITopiBHAMO B yKpaiHCHKIH MoBl: Ompumanu ... Hemasi 0100Hcemu Ha
nybnikauyio oOxcuncu [KTY] — 31 amizono cdepu QGYyHKIIIOHYBAHHSI
B1JIOYBA€THCA CIIPOIIEHHSI CEMHOTO CKJIQZAy TepMiHa 6rodxcem (“rporrose
BHUpPAsKEeHHs 30aJIAaHCOBAHOIO PO3MKCY [OXOMIB 1 BHIATKIB Oep KaBH,
aIMIHICTPATHBHO-TEPUTOPIAIbLHOI OOMHMUIL, IIIAIIPHEMCTBA, YCTAHOBU 34
nesuuii mepiox’ [1130])), axuit y 1boMy KOHTEKCT1 Mae 3HAYEHHS “KOIITH,
BUILJIEH] Ha IIeBHI I’ 1 Ha0yBae HeraTHMBHOI KOHOTAINI, BUPasKaIdN
CTaBJIEHHS aBTOpa OO0 IIomil. Aodxce Hiuo20 ChinibH020 3 peghopmamu Y
3aNPONOHOBAHUX  LHIULAMUBE  HeMae, B0HU  MAIOMb  BUKJIOUHO
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dickanvruli xapaxmep, nidsuwyrOmb hodamrose HABAHMANCEHHA
npaKkmuuro 08 8cCix easyseli, a makxodx @izuunux ocio6 [KTY] —
@pickasibHUll ¥ Mekax BY3bK0O(axoBol TepMIHOJIOTI Mae 3HAUYEHHS ‘TOH,
III0 CTOCYETHCS 1HTEPECIB Odep:KaBHOI crapOHuill (KasHH), 30KpeMa
OB’ SI3aHUHN 31 300pOM IIOJATKIB, HAKOIIMYEHHSIM (PIHAHCOBUX PECypClB
nep:xasu’ [[I30]; y HecdhaxoBoMy MOBJIEHH] JiIeKceMa HAOyBae HeraTUBHO-
OIIHHOI KOHOTAIl “HAIMIPHWUN, OOTI:KYBAJbHUN , IPOTHUCTABJISIOUN
IepsxaBy 1 HaceJIeHHs.

HatiBummit  cTymiab  JeTepMIHOJIOTI3AIlll  aHIVIIMCBKUX  Ta
VKPAIHCHKHUX (PIHAHCOBMX TEPMIHIB — IIPOIEC YTBOPEHHS HOBHUX,
HETepPMIHOJIOTIYHUX 3HA4YeHb — YacTo IIOeIHAHWHA 13 eMOIIIIHO-
eKCIIPECUBHOI0 KOHOTAIllel. (IKImo, 3rigHO 3 BIJIOMHM BKCJIOBOM,
“cemanTHKa MepMiHQ He HAJIEKHUTL OKpeMli MOBl1, a (OpPMYyeThbCsS B
obmacti cmemasgbuHoro 3Hamua [Cymepanckas 1989: 107], toOtro He
3aJIe’KUTHh Bl MOBHOIO BHPAKEHHS, TO JETEePMIHOJIOTI3alllsd, Ha HaIly
IYMKY, BUBLJIBbHSIE 31 CIIEITIAJII30BAHOI JIEKCeMH IIOTEHI[laJl MOBHOTO
cyoerpary, SAKMEA 0COOJIMBO SICKPABO IIPOSIBJISIETHCS B IIIBHINEHI
eKCIIPECUBHOCTI ¥ 00pas3HOCTl JIeKCHYHOI omuHuill. B 1boMy acmexTi
yKpaiHChKa Ta aHIUIIMChKa MOBH J€MOHCTPYIOTH BIAMIHHI TEeHIEHII] 111010
CeMAaHTHUYHOI JIepruBaIlil.

Tak, Hanpukaad, JexkcemMa tax 1 IIOX1IHI Bl Hel B PO3SMOBHOMY CTHJIL
QHTJIIACHKOI MOBH PO3BUBAIOTH HACTYIITHI MeTadOPHYHI eMOI[IHO-
eKCIIpecUBHl 3HaveHHs: ‘meperwiadyBatu’ — Walmart has beer for 10
dollars a 18 pack. The gas station down the street has same 18 packs but
for 20 dollars, there for they are taxing at the gas station. There the items
are “taxed” [UD]; “kpacru, BigOupaTu Iiock y Korock — Javier taxed
Mike’s unix book, and Mike kicked Javiers ass for being a taxer [UD];
Dam, someone broke into my house last night and taxed my T.V. [UD].

AnrmiicbKka JexceMa budget, meTepMIHOJIOI3YIOUYNCh, AKTYaJII3ye
JUIle OOHYy ceMy — “expenses’ 1 po3BMBae 3HAYEHHS ‘eKOHOMIS ,
“oimmicTs”, “mock crape, gemtese’: Now that I bought a new Porsche, looks
like I'm gonna have to be on a budget for the next 6 years [UD];
— Hey, buy me a beer? — Sorry, budget bro [UD]; No wonder she calls you
a budget. You always lookin’ to get something extra [UD]; Did you see his
bike? Hahaha, that thing was budget like, it only had one tyre [UD].

Y mactymHOMY HOpHEKJIAAl JeTepPMIHOJIOTI30BAHA JIEKceMa O3Hadae
“bararuii koxauelsb / koxauka : My finance paid for my car [UD]. Ot:xe,
0aummMo, II0 AHTJINMCHKI TePMIHKN AKTHUBHO YTBOPIOIOTH HOBI €KCIPECHBHI
3HAYEHHS B PO3MOBHOMY CTHIJII 34 JOIIOMOI'OK CEMAHTUYHOI JepPUBAllil.

86



Cemarnmuuna 0epusauis JeKCUKU 8 ACNeKML MIHCMOBHUX O0CTILOHCEHb

Ha Bigminy Bin aHrmifcbkux (PIHAHCOBUX TEPMIHIB, YKpalHCHKIL
TePMIHOJIOTIYH] OOWHUIN Iei daxoBol rajys3l, BUXOIAYM 3a MeXKl
CIIeIriai3oBaHol cepu, JeMOHCTPYIOTh 1HINY TEHOEHIIN: eKCIIPpeCHBHA
KOHOTAIllA Y HUX € HACJILIKOM CEeMAaHTHUYHOIO IIePEOCMIUCJIEHHS CJI0BA,
IIOKA3HUKOM SIKOT0 BHCTYIIa€e CJIOBOCKJIadaHHI a00 adiKcalris.

Hamopurnan, adikcaiiia BUBOOUTH JIEKCHUYHY OMUHHIIIO 31 CKJIAIY
TEPMIHOJIEKCUKN 1 HaJae 1POHIYHOIO, 3HEBAKJIMBOIO 3a0apBJICHHS 13
3HauHuM cTryneHeM neropatuBHocTl: Be3Il/IBunut “npodaseup n0oam”
NoOuHe 8UMA2AMU 810 HUX He N00AMKO080L HAKJIAOHOL, G SHUNCEHHA UIHU
Ha cymy upoeo IIJ[B [CHY]; [lobpe 3nae niononkosnukxk KI'b “0i3necrouy”
nopooy, uio cneuugiuny menmanvricmv [CHY]; OK, Hexaii nio akxice
HedesluKL 8l0COMKU Oepicasl (Axa mym HI 00 4020), 31 wmpagpamu
(Mmod#cIUB0, OPAKOHIBCOKUMIL) 30 HECBOEUACHE NOBEPHEHHA 2poulLell y C80H0
oc INIBwrnuuo, ane wob modxcHa 0yn0 3 UUMU ePLUMU XOU SKOCH
npauosamu! [CHY].

3a [IomoMOrom CJI0BOCKJIQIAHHS B YKPAIHCHKINM MOBI YTBOPIOIOTHCS
AKCIOJIOTTYH] HOMIHAIII, Jie II0eTHAHHS OCHOBHM TePMIHA 13 1HIIIOI0 OCHOBOIO,
JKa Mae HeraTUBHHWH 3MICT, 3aKpIIIEHWH y [OEeHOTATl, CIIPHUSE 0SBl
obpaaHoi # excrapecuBHOl oguHUIL: Cr080/1100H1 YPAOHUKW Mmepniiu npecy |
HQ8IMb MpPoxXu 2amysasi ¢80l “0r00dcemooceors8astbHi” anemumu
[CHY]; “lIlooamrkozetim”, 6100xcem 1 MB® (massa crarri)[CHY];
ITooamkoeo-pehopmena enones: Hemae Mmedxict HeOoCKOHAI0cml (Ha38a
cmammi) [CHY]; Broodaxcemmen i Xabapmen. Ax kpeamusumov esaoa
(masBa crarti) [CHY]; B Ykpaini npodosacyemocs 6ankonao [CHY].

3. Bucrnosku

diHaHCcOBAa TEePMIHOJIOTIYHA JIEKCHMKAa CydYacHOl AaHTJIIMCHKOI Ta
YKPaiHChKOI MOB AKTUBHO IeTEPMIHOJIOTI3YEThCS 34 JOIIOMOT0I0 IIPOITECIB
ceMaHTHYHOl AepuBarlnii. {Buine gerepMiHOJIOTI3AIll BHCBITJIIE TaKl
BAYKJIMBl TeHOEHIN] AK JeMOKPATH3alllsd MOBHU, IO IIPOABJISAETHCS B
IMIBUINEHH] eKCIPeCHBHOCTI, 00pasHOCTl, ¥ I1HTEJIeKTyaJIi3alls, sKa
II0JIATAa€ B ACHUMUIAINI TEepMIHIB 3araJIbHOJITEPATyPHOI MOBOIO.
(DiHaHCOBl TEPMIHHM B 1HIIIOMY (PYHKITIOHAJIHLHOMY CEPEIOBHIIl 3a3HAIOTH
SIKICHHUX IIepeTBOPEeHb, a ke BOHH [JeMOHCTPYIOTH PI3HY KIJIbKICTh
IMMOHATIAHUX O3HAK, AKl pPeai3yloThCs B PISHUX KOHTEKCTAaX, a TAKOMK
II0SIBY y TePMIHA €MOI[IHHO-eKCIIPEeCUBHUX KOHOTAITIH.

Pisamiig ik MoBamMM IoJisrae B TOMY, IO IIPOIECH CEMAaHTYHOI
IepuBalfll IIpu  geTepMiHosorisaiii  (pIHAHCOBMX TEPMIHIB aKTHUBHO
IIPOSIBJISIIOTHLCS B AHIVIIMCHLKIN MOB1 SIK HA eTarl JecIieliasisaliii TepMIHIB,
TAaK 1 Ha eraml BJacHe [IeTepPMIHOJIOri3arii — YTBOPEHHSI HOBUX

87



Cemarnmuuna 0epusauis JeKCUKU 8 ACNeKML MIHCMOBHUX O0CTILOHCEHb

HETEePMIHOJIOTIYHNX 3HAYEHDb 13 eMOINMHO-eKCIIPECHBHOI0 KOHOTAINE; B
yKpalHChKIH MOB1 HAMBHUIIMI CTYINHE JeTEePMIHOJIOTI3AIl XapaKTepPHU3yeThCsI
II0SIBOI0 HOBHX OOWHMIIb, YTBOPEHUX AadlKCaJIbHMM CIIocoOoM  abo
CJIOBOCKJIATAHHSIM.
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CEMAHTHYHA JEPUBAIIIA JIEKCHKH
Y BJIU3bKO- TA BIJI/TAJIEHOCIIOPI/THEHUX MOBAX

Kinamyx A.B.
acIripaHTKa
PiBHeHCHKMI NepskaBHIN T'yMaHITaPpHUN YHIBEPCUTET

CTPATETITI CEMAHTAYHOI JEPUBAIII IPPAIIIOHAJIBHOI
JIEKCUKU B YKPATHCBKIU, AHTJIIMCBKIN TA HIMEIIbKIN
MOBAX

IlocranoBka mnpoOnemu. CemaHTHYHA [JepUBaIllsl € 00€KTOM
yncaeHHnx gocaimkenas BiTunsHaaux (JI.II. Kucmor, T.M. ITlapxomenko,
I''B. IItommens Ta 1H.) Ta 3apyol:rkHmx wmoBo3HaBIB (I'.I. Kycrosa,
O.I. OmnbxoBchbka, O.B. IlamydyeBa Ta 1H.). 3ajydyaioum wMaTepiasa
CIIOPITHEHHX Ta HEeCIIOPIIHEHWX MOB, TaKl JOC/IIIKEHHS CTABJIATHL 32 METY
He JIUIIe CXapaKTepPHU3yBaTH OCOOJIMBOCTI 30aravyeHHs JIEKCHYHOIO CKJIAIY
MOBHM, 3aKOHOMIPHOCTI CEeMaHTHYHOI'O PO3BUTKY 31CTABJIIOBAHMX MOBHIX
ONWHUIIL, a M 3sICyBaTHU CIEIMQIKY KOTHITHUBHOI JISIJILHOCT] JIIOJHHM.
AKTyasbHICTH PO3BIOKKM IIOJISATa€ B AHTPOHONEHTPUYHINA TeHIeHI]
MOBO3HABYMX JIOCIIII3KEHE CIIOPLIHEHNX Ta HECIIOPITHEHHIX MOB V CYYaCHOMY
MOBO3HABCTBI.

Anania ocraHHiX pgociaimikeHp 1 myOJsikamini. ABTOpCHKI
HAOpalloBaHHS MOOCTIIHHKIB BKA3yIOTh Ha IIOTJIMOJIEHHH 1HTEpec 0
BUBYEHHS BILJIMBY CEMaHTHYHOI JepuBaIlll Ha IMIUIIKAIIAHY CHIIY
apryMeHTHHUX peaJsisaiiii (CeMaHTHUKO-CHHTAKCUYHUX aJIbTePHAIIl)
[Beavers 2010], nexcmvHOro ¢opmMyBaHHsS HOBUX CJIB 34 CTaJHUMH
kKoMOlHamaMu (mpasuiiamu) [Mackay 1979], cemaHTHYHHX 3CyBIB Ta
IIEPEeHOCIB y TIpoliecl TBOpeHHA eBgemiamiB [Mumnyrunckas 2016],
CeMAaHTHUYHOI JepuBallll 3 Mo3uIlli KOrHITUBHOI JiHrBlcTUKHY [[IapxomeHko
2012], ceMaHTHYHUX 3MIH y KOHTEKCTI ICTOPMYHOI IIPpAarMaTHKU Ta
muckypcuBHoro aHamidy [Traugott 2001].

CrermgiuHl JIeKCHKO-CEMAHTHUYHI TPYOH CJIB ONHHSJINCI y IIOJIL
30pYy HAYKOBIIIB Ha IIpeIMeT 31CTaBHOT0 aHAJI13y MeXaHI13MI1B, CTpaTerii Ta
MoOJeJIe CeMaHTHUYHOl JepuBallli: IeplieITUBHA Ta MeHTaJIbHA JIEKCHUKA
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B CJIOB’'IHCHKUX, TePMAHCHKHX Ta poMaHCHKHX MoBax [[lememuyr 2014;
2015], KOJIOPUCTHUYH] IPUKMETHHUKN YKPATHCHKOI, POCIMCHKOI, HIMEITbKOI,
aHIJIHACHKOI Ta ppaHIly3skol MoB [[Ipodaxa 2008], 1ekcuro-ceMaHTHIHA
rpymna “sHaHHS B YKPAIHCBHKINA, POCIMCHKIN, HIMEIIbKIH Ta aHTIIHACHKIN
MoBax [IlTommess 2009], aurmiicbkl Ta HIMEIIbKl TePMIHU-KOMIIO3UTH
[Kucarox 2013], diToHIMIUHA JIeKCHUKA B AHIVIIMCHKIHN Ta POCIACHKINA MOBAX
[Tamxmbosa 2015] Ta 1H.

Y pycal BuBYEeHHsS 1ppaImlioHAJIbHOI JIEKCHKU SK OKPEMOIo
TeMaTHUYHOI0 KJacy cJiB 3aificHoBaiau cBoi possimkm III.P. Bacwupos,
O.B. lemenuyk, B.JI. lomain, pesyapraTaMu HAOpaIlOBAHb SKHX CTAJIN
MOJEeJIlI Ta cTpaTerii CeMaHTHYHOI JepuBallll JlecilB 1ppalfloHaILHOIO
poaymiausa [HMomaoua 2002], miecmB posyminHa [Bacupos 2003],
1ppartrionaabHol Jexkcukn [demermuayx 2017].

3m00yTKM HAyKOBIIB IILOT0 HANPSAMY 3aCBIIYYIOTh AKTYyaJIbHICTD
31CTaBHHX PO3BIJIOK Ta PECYPCHICTH JIEKCHYHOI'0 MaTeplajy CIIOPITHEeHHUX 1
HeCIIOP1IHEeHUX MOB Ha IpeJaMeT aHaJ13y OKpeMUX TEMATHYHHUX TPYII, 110
3YMOBJIIOE HOBHUH aCIIeKT JOCTIIIKEeHHS CTPaTerii ceMaHTHYHOl JepuBaIrl
IIPUKMETHUKOBOI, [IE€CJIBHOI Ta IIPHCIIBHHUKOBOI I1ppaliloHaJIbHOI
JIEKCUKH.

IlocranmoBka 3aBmaHHs. Mera pO3BIOKHM — CXapaKTepH3yBaTHU
crparerii ceMaHTHYHOI JepuBallll 1ppallloHAJbHOI JIEKCHKH, 30KpeMa
IIPUKMETHUKOBOI, [I1€CJIBHOI Ta IIPUCIIBHUKOBOI, B YKPAIiHCBHKIH,
AHTJIIMCHKIA Ta HIMEIIbKIM MOBax Ta 3’CyBaTH OUHAMIKY PO3BUTKY
CeMaHTUYHOI HapaJurMyu Ha3BaHOTO KJIACY CJIIB Y 31CTABHOMY aCIIEKTI.

IlocraBmena wmeTa gocsAraeTbCcs dYepe3 PO3B’SI3aHHA TaKUX
KOHKPETHHX 3aBIaHb:

— CXapakTepu3yBaTu MOJIeJIb OPOTOTHUITHOI CHUTYyAaIIl
HIPUKMETHHKOBOI, J1ECIIBHOI Ta IPUCIIBHUKOBOI 1pPpaIllOHATIbHOIL JIEKCUKHI
oOpaHKX MOB Ha OCHOB1 HASIBHUX CILIPHHUX CEMAHTUYHHUX KOMIIOHEHTIB;

—3’sacyBatu crparerii ceMaHTHYHOI AepuBalii J0CILIKYBaHOL
JIEKCUKU Ha MaTeplaJil 31CTaBJIIOBAHUX MOB;

— cXapakTepu3yBaTH MOl CEMaHTHUYHOI JepHBalili 1ppaliioHaJIbHOI
JIEKCUKHU B YKPAIHCHKII, aHTVIHACHKINA Ta HIMEIIbKIN MOBaX;

— OOMCATH  OCOOJIMBOCTI PO3BUTKY CEMAHTUYHOI ITapaJiuTMU
IPUKMETHHKOBOI, J1ECIIBHOI Ta IPUCIIBHUKOBOI 1pPaIllOHATIBHOIL JIEKCHKHI
y JOCTIIKYBAHUX MOBAX;

— BU3HAYUTHU IEePCIEeKTUBU IOTAJIBIINX JOCIIIKEeHb 1ppaIrloHaIbHOL
JIEKCUKH B 31CTaBHOMY aCIEKTI.
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Bukiaax ocHoBHOro marepiany. Y IOCTIMKEHHI CEeMaHTUYHY
JIepUBAIIII0 TPAKTYEMO SAK IPOIeC YTBOPEHHSI HOBOTO 3HAYEHHS JIEKCHYHO1
OOUWHMUII, B Pe3yJabTaTl SKOr0 (POPMYIOTHCS CIIIBBIIHOIIEHHS, III0
00’eMHYIOTH yCl 3HAYeHHs OaraTo3HadyHoro cJjoBa. Jlekcuuna
O0araTo3HaAYHICTE (II0JIiceMisI) MOYKJINBA 32 YMOB 3aCTOCYBAHHS CTPATErii
cemanTuyHol Jgepusarrii. Ilim crpareriero cemaHTHYHOI JgepuBAaIril
PO3yM1eMO IEBHUM TUII CIIIBBIIHOIIIEHHSI MK IPAMHUM HOMIHATABHUM Ta
TBIPHUM 3HAYEHHSIMH JIEKCHMYHOI OOWHMII, YHACJIIOK peasmsalni sSKux
BLIOyYBaeThbCSI BJIACHE JepuBallld. ¥ PO3BIOIN cTparerii ceMaHTHYHOI
IepuBallli IpeacTaB/eH]l Sk 3acld 1meHTH@IKAINl CeMaHTHYHUX 3CYyBIB
(mepexomlB) MIXK 3HAUYEHHSIMH JIEKCHMYHOI OIWHHII, SKI BUHUKAIOTH Y
Ipoliecl AepuBaini. 3aaeskHo Bl CHeIU(pIKY cCeMaHTUIHUX II€PEeX0I1B, 1110
BH3HAYAIOTH XapakTep “IepeTBOpeHb 3HAYEHb JIEKCHUYHUX OINHUIIb,
BHOKPEMJIIOIOTH YOTHPH THIIM CTPaTeriii CeMaHTUYHOI [JepHBAaIlii:
apryMeHTHY, KOMIIOHEHTHY, IMILIIKATUBHY (HeMeTadopudHl cTpaTerii) Ta
MmeTadopuuny anasorio [Kycrosa 2004: 55-58].

CyTtb aprymeHTHOI cTparTerii IIoJsiTae y HPOCYBAHHI lepapxXidHO
“Hrkunx’ apryMeHTIB IIPSAMOr0 HOMIHATHBHOIO 3HAYEHHS y “BHIILY
IMO3HUINI0 y MOXITHOMY 3HAYEHH] pas3oM 13 KOMIIOHEHTAMH THUX CAMHX
aprymenTis. IIpu 1ibomy moxigHe 3HAYEHHS BUSIBJISE 1HILY KOHMITYPAIIIIo
apryMeHTIB Ta iX KOMIIOHEeHTIB (1HIMHHI “BHYTPIIIHINA CHHTAKCHUC ) TA 1HIITY
KOMYHIKATHBHOIO II€PCHEKTHUBY. ¥ TaKWU CcHocl0 peasi3yloTbCcs PI3HI
IO3UIIII cItocTepiraya (HOMIHATOpA) IMOA0 CUTYyaIlll, AKY IIPeICTaBJISIOTh
IpsAMe HOMIHATHBHE Ta IIoXigHe 3HauveHHA. HasBaHy cTparteriio
IIO3UITIOHYIOTh AK PeaJsIi3alllio BHYTPIIIHBOI METOHIMII, OCK1JIbBKH CMHCJIOB1
3CYBHM y 3aJaHHX YMOBAaX OOMEKEHO, SK BBAKAIOTH, OJHIEI0 CHUTYAaIIl€I0
[OnpxoBcrass 2015]. KommoneHTHa cTpaTerisg CIIBBIIHOCUTBHCSI 3
CeMaHTUYHUMHU IIePEeTBOPEHHAMM, Y Pe3yJIbTaTl SKUX BUHUKAE IOXIIHE
3HAYEeHHs, IKe Ma€e BJIaCHUHN HaOlp apryMeHTIB 1 poJieii, 110 BiAI0B1Ial0Th
HOBI# cuTyaril (IIpH IIbOMY IIOXITHE 3HAYEHHS 3allo3u4uye HJesdKl
KOMIIOHEHTH BUX1THOT0 3Ha4YeHHs). [lepeTBopeHHs, peai3oBaHl B MeKax
IMILTIKATUBHOI cTpaTerii, 0a3yloThCcs Ha 3BSI3KY PI3HHX CHTyaIlli abo
3B’I3KYy KOMIIOHEHTIB Tiel sk cuTyarili. HasBany cTpaTeriio mo3uIflOHyIOTh
SIK peaJIi3alfiio 30BHIIIHHOI METOHIMII, II03asIK B1A0YBAETHCSI 3MIIIECHEST
(mpegukaTa) Ha 1HINY, CYMLIKHY cuTyariio. [Ipum 1bomy omHa cutTyains
IMILTIKY€e 1HITY. BUHUKHeHHS MeTadOpHYHOI aHaJIOrll I'PYHTYEThCSI Ha
YMOTJISHIN, KOHIIEIITYAaJbHIHA CX0K0CTl 000X cmryarriii. Meradopuuana
CUTyalllsd IpeJcTaBjieHa AK KaJbka g0 (PI3UYHOTO 300paskeHHs, e
HeMaTeplajJbHl 00exTru (PeIlTiKH, IIOIJISAN, BHYTPIIIHIA  CTaH)
IIpeACTaBJIeH] K aHaJIOTH (PISUYHUX 00’ €KTIB, sIK1 JIOAWHA “TIepeMIIrye’
[OnpxoBcras 2015].
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Vrkasanl crparterii BIOHAXOIATH CBOE BlHOOpaskKeHHS B MOIEJISIX
CeMaHTHYHOI mepusaiill jJexcuku. 1o momgeso ceMaHTUYHOI JepuBaIili
PO3yMIEMO TEOPETUYHUM KOHCTPYKT, III0 BIATBOPIOE CEMAHTHYHI 3CYBU
(mepexoan) B BUXITHOI'O JI0 IOXITHOTO 3HAYEHHS JIEKCUYHOI OJUHUIIL.

YV posBimil 3miificHeHO 3ICTAaBHHMM aHaJI3 CcTrpaTerii ceMaHTHYHOL
IepuBallli 1ppaIfioHAJIBHOI JIEKCHKH — CEeMAHTHYHOIO KJIACY CJIB, SKI
II03HAYAIOTHh Tl ACIHEKTH CBITOCIPHMMAHHS JIIOAWHM, II0 HE IIOBS3aHl 3
paIlioOHAJIPHUM MHCJIEHHSAM JIIOAUHM Ta BHUHUKAIOTH 0€3 ydacTl Po3yMmy
JIIOIWHU, II0P.: YEP. IPPAUIOHAIbHUL “SKOTO He MOKHA 30arHyTH PO3YMOM;
Hesboargenguuir’ [CYM]; amra. irrational “not endowed with reason”
[FDF]; mim. irrational “vernunftwidrig, unverninftig” [WB]; yxp.
Heob0yMaHuli “3po0JeHUM IIOCIINIHO, 0e3 JIOCTATHBOTO O00IyMyBAHHSI,
0OMIpPKOBYBaHHs; Heobaunmii, Heposcyqusuit’ [CYM]; aarin. Haphazard
“dependent upon or characterized by chance” [FDF]; mim. gedankenlos
“achtlos, mit der Nuance bedenkenlos” [WB]; yxp. nposiwamu “ieTyiTBHO
(3BHMUAITHO ceplieM) BIIUyBaTH, IiepeadadaTu Te, 1o Mae Bigoytucsa [CYM];
auria. divine “to guess or know by inspiration or intuition” [FDF]; mim.
vorhersagen “etwas aus gottlicher eingebung, aus dem gestirn, aus dem
vogelgesang” [WB]; ykp. HasmarHs “0e3 momepemuanporo oogymysaus [CYM];
auri. at random “having no specific pattern, purpose, or objective” [FDFJ;
mmM. zufalls “meinet es geschehe on gefehr und zufalls also” [WB].

MatepiajioM OOCTIIMKEHHS CJIYTYBAJIM T10paHl METOOOM CYIILJIBHOI
BuOIpku 123 mpurMmeTHUKH (58 3 yKpaiHchkoi, 49 3 auruiiicbkoi, 16 3
HiMeIllbkol), 40 miecais (16 3 ykpaiHcbkol MoBH, 13 3 aHIIHCHKOI MOBH, 11
3 HIMeIIbKOI), 58 mpucaiBHUKIB (36 3 yKpalHchKol MOBH, 18 3 aHIIIHACHKOI,
5 3 HIMEIIbKOI), III0 HAJIeKAaTh J0 CEMAaHTHYHOTO KJIAcy 1ppalloHaJIbHOI
JIEKCUKH.

AHaJi3 cTpaTeriii ceMaHTHUYHOI JepUBAallll 1ppaIlloHaJIbHOI JIEKCUKHT
mepeadavyae OIMHC MOJIEJl HPOTOTHUIIHOI CHUTyallll — KOHCTPYKTA, AKHH
XapaxkTepuaye IIpupoay (IOXOIKeHHs) IIOXITHUX 3HAYeHb 1 Te, AK IIl
3HavyeHHs IoB’g3aHl. “Mojesb cuTyalill He JIHIIe II0CTavYae CeMaHTHIHUHI
MaTepiaJi OJId IOX1JHUX 3HAYeHb, a ¥ 3a0e3medye IX 3B sI30K 1, TUM CAMUM,
eqHICThL OaraTodHauroro cjioBa’ [Kycrosa 2004: 40].

B ocHOoBy MoOmesll IPOTOTHUIIHOI  1ppaIllOHAJIBHOI  CHTYyAaIlll
IIOKJIAZAeMO €QHICTH JBOX CKJIAIHUKIB: XapaKkTep BHUABY 1ppallloHaJIbLHOI
CHUTyaIIll Ta XapakTep YYaCHUKIB 1ppaIiioHaJIbHOI CUTYAaIIll.

1. XapakTep BUABY 1ppallloHAJILHOI CUTYAITlI:

— JIOKAJII3allls 1ppallloHaJIbHOI cuTyalrli (JIokajl3aTopaMu CUTYaIrll
CJIYIYIOTh BMICTHJIMIIA HA 3Pas30oK MIIACBLIOMOCTI ab0 OpraHu, Takl AK:
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cepIie, ayiia ToIo), mop.: YyEp. Cymuie 6ys nidceidomuii, ane 3a Mumo
CMaJio ACHO, 3810KU 0Us NI003PA NPOKUHYIACH: YCL peul 008KOAA NPUNATIU
wapom nusy — mabymo, Ilcotic 3ab60porHus 3axo0umi 0o c80ix nokois, — a
cmopinka kHuau 6yna uucmicinoka [KYM]; aurin. This client seems to
have a pattern of sabotaging the partnership and admits to subconscious
fear of having his or her heart broken [BNC]; mim. Ein solches Gefiihl
existiert mehr oder weniger unterbewufit in den Herzen der Leser
literarischer Werke [DWDS];

— TPUBAJICTh BHUSABY 1ppaIlloHAJILHOI CHUTyaIllll (CHUTyalllsd BUSBJISIE
cebe, AK IIPABMUJIO, B KOPOTKOTPUBAJIOMY YaCOBOMY 1HTEPBAJIl, 3BEIEHOT0
II0 03HAKU MUTTEBOCTI), IIOP.: YKP. AKOCb, KOJIU B0HA Wie He 8CMU2Jia CICmU
il edusumucy, y Heli MUMO080J1 ImnyabcusHo supsaniocy [KYM]; amri.
Impulsively, suddenly feeling that nothing could worsen the ruins of hir
existence, Zambia opened the door and went in [BNC]; zim. Noch vor
einem Monat beim Fiihrer gewesen, welche Ruhe, welche Kraft, und wie
er zuhoren kann, und plotzlich ganz impulsiv, arbeitet immer bis in die
Morgenstunden, dann hat er die Losung, in threr Einfachheit so genial,
daf} keiner der Mitarbeiter darauf gekommen wdre [DWDS];

— 3yMOBJIEHICTb BHHHUKHEHHS 1ppaIlloHaJbHOI CHUTyallll (cuTyairs
MOsKe OyTH 3yMOBJIEHA SIK BHYTPIIIHIMHE, TAK 1 30BHIITHIMHA YNHHUKAMU):

a) BHYTPIIIHIA YUHHHUK (CIIOHTAHHICTDH, JOBLJIBHICTh BUHUKHEHHS
1ppalfloHaJbHOI CUTYyaIlll), mop.: YKp. IHKoU 8IH 3YNUHABCA HA AKOMYCDh
B8UNAOKOBOMY MICUL, ULO0 PANIMOM 3 He3HAHUX NPUYUUH NPUBEPHYJIO 11020
ysaey, i nouuras yuumamu [KYM]; aari. Sometimes I just get random
thoughts in my head, and these can happen at the worst possible times
[BNC]; mim. Man einigte sich auf eine zufdllige Nachldssigkeit [DWDS];

0) 30BHIIIHIA YMHHUK (II0151, 00CTAaBHHA, YMOBA TOIIIO, 110 IIPHU3BEJIN
10 BUHUKHEHHS 1ppallloHaJbHOI cuTyaili), mop.: yKp. Ilesno, came us
obcmasuHa U wmosxHyna dokmopa lewke Ha Hepo3cyosusuli KpOK:
3a0yswu nopadu KoJie2 He 8CMPABAMIU 8 UYHCL CNPABU, 8LH NO2HABCA 3Q
mepaomuurkamu, u,ob scunamu im ax cnio [KYM]; aurma. In the absence
of such malice one would hope that this incident would be seen as
thoughtless behaviour caused by inexperience and the exuberance of youth
[Delves-Yates 2018]; mim. Wenn der wahre Mensch einer ist, der Herr
seiner Begierden bleibt und im Einklang mit der Natur verniinftig lebt, so
liegt auf der Hand, daff der verstddterte Gesellschaftsmensch sich
unverniinftig und unmenschlich verhdalt [DWDS];

— pe3yJIbTaT BHUSABY l1ppallloHaJIbHOI curyaini (momis, oOCTaBHHA,
BUMHOK TOIIO SK HACJIIOK BHSBY 1ppalllOHAJILHOI cuTyarlri), mop.:. VKp.
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Ilasnno yrHurkas cnoeadié npo HANAO PeBHOULL8;, HAMA2ABCA 3a0ymu
CeKYHOU NPULOSIOMULIIUBO20 NPO3PIHHA, KOJIU 8IH He30aeHeHHUM YUHOM
Mie 3a3upamu 8 uyxci Oywili U nepedbauamu nooii 67uU3bK020
matioymmuvoeo [KYM]; aurn. With regard to the war itself, Hitler’s “sixth
sense” ought to have enabled him to foresee that other countries would not
simply bow down to German expansion [BNC]; aim. Ganz unabweisbar
tritt zutage, wie wenig selbst die Nukleargewalt gegen die Unvernunft der
grofen und kleinen Machtmenschen auszurichten imstande ist und wie
nahe uns deshalb die “beispiellosen Katastrophen” geriickt sind, die
Albert Einstein so nachdriicklich vorausgesagt hat wie Gandhi [DWDS];

— cmoci0 BUSBY 1ppallloHaJIbHOI cuTyarrli (IppalfioHajJbHa CUTYAallls
BUSABJIsAE ceOe B pOpMI IIEBHOI CXeMH IIOBEIIHKM, B MeKaX IIeBHOI CUCTEMU
IpHUIoOMIB), IOp.: YKP. Mosnoda oisuurna seadania Oyuieio, SK 82a0YI0mb
manl oimu, wo Bacunawv kaoce npasoy, U snaxkanacy [KYM]; anria. But
“thinking like a scientist” sooner or later involves greater autonomy, a
bigger share of the decision-making: not simply discussing with the
teacher and learning to guess from his facial expressions or other clues
what the “right” answer might be [BNC]; mim. Und Madame erriet mit
weiblichem Instinkt, daf3 es Krach im Biiro gegeben hatte [DWDS];

— CTYIIHb BHSBY 1ppaIlioHaJbHOI cHTyalni (cuTyalrls 3acBladye
IIeBHY BeJHWYMHY, 1HTEHCHBHICTH CBOIO BHSBY), IIOp.. VKD.
Bin necmsammno nirobume yo xHcinky: it noenso, cniosa, 0ymMKu, i 6e3merncrHo
pione mino, uo sabums iioeo i cnanwe [KYM]; aurm. One group of
survivors is thrown life preservers, while another is frantically bailing out
a sinking vessel [OED]; mwm. Die Gewohnheitsgedanken und Reflexe
sausten nun wesentlich hektischer und anscheinend orientierungslos
durch den Gedankengang [WB].

2. XapaxTep Y4YaCHUKIB 1ppaIlloHAJbHOI CcHUTyallli (OCHOBHHUMU
y4acHUKAMH 1ppallloHaJibHol cutyallli € Excrepiermep — cyOekT
1ppalrioHaJbHoro craHy Ta CTUMyJI — 00’€KT 1ppaIflOHATILHOTO CTAHY).

— Excnepienmepom Mosxe OyTu: ocoba, mop.: ykp. I npoghecopa
Jlobauosa ocsaana oymka [KYM]; auri. It dawned on me suddenly one
day that there was a way out [BNC]; mim. Plotzlich fiel ihr ein, dass sie
eine Verabredung hatte [DUDEN]; rpyma oci0, mmop.: yp. Jlisuam
3HeHaupka ocasno [KYM], abo opramisamiss, sxa 3a CYMLEKHICTIO
IIpeICcTaBJIsge TPYILy 0ocib (kosiekTus), mop.: YEp. Huni HTKY ocsasna ides
— nepesecmu “Kynomypy” 31 cmamycy camocmiliHo2o 2pasus 68 CmaH
3Q1eHCHO020 MBopUo-8upobHuwo2o 006 eOHarHs [KYM]; aura. The jump in
share prices was comparable to yesterday’s but the euphoria quickly ebbed
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away as it dawned on investors that — in terms of the immediate prospects
— not much had changed and what had changed was not entirely for the
better [BNC]; mim. Auf einmal ist ihnen eingefallen, ob ich vielleicht in der
Vakanz in die Volksschule gehen kann, der Herr Lehrer tut ihnen gewif
den Gefallen [DWDS]; tBapumum, mop.. yKp. 30yYpinii 2H# B0POHU
AK CROHMAHHO 8UABUJL 00 JiI00ell ITHmepec, MakK 3HeHAUbKA L 8MPAMuUIL
tioeo [KYM]; Pet psychologist Marti Miller told Animal Planet that both
humans and dogs have a sixth sense [Booth 2018]; mim. Hunde verfiigen
iiber einen sechsten Sinn [Schiilke 2014];

— CrtuMmys mpencTaBJeHUII PISHUMH TUIIAMU 1HTEJIEKTYaJIbHUX
00’eKTIB: AyMKAa, mop.:. YKp. [opoberKko oususca Ha Hb020, G MAJICHbKULL
B802HUK DPO3MONJII08A8 oMY 8UPODOJIEHY 8ce 8 napmii NPUX08AHICMDb 1
CIMOPONHCKICMD, HABLI0EAE Hecno0l8arl OYMKU, 3a3upas y camy OyuLy 1
surauxkas Ha wupicmov [KYM]; aurm. Let me expound upon a few
spontaneous thoughts [BNC]; miMm. Der bildhiibsche Junge, der alle
Gedankengdnge spontan ins Ethisch-Idealistische kehrt, macht besten
Eindruck  [DWDS];  pimenns, mop.. ykp. Tu  npuiimacw
piwerns cnonmanro [KYM]; amra. The performer must make
spontaneous decisions about what pose to strike and where to freeze the
action [BNC]; mim. Nun, Sie konnten es nicht vorbestellen, weil Sie sich
erst bei der Durchfahrt ganz spontan in das italienische Bergstddtchen
verliebten und beschlossen, hier und nirgendwo anders IThren Urlaub zu
verleben [DWDS]; Bimuyrts, mop.: yep. Acama s 00820 nposoodicas il
0UUMQA, OUBYIOUUCH HECNO0I8AHOMY 8I0UYMMIO 8NI3ZHABAHHA-8I0UYHCEHH,
axe uwuna no cobi usa xcinka [KYM]; aurma. A lot of it has a spontaneous
feel and that’s why it’s so good [BNC]; mim. Der Verfasser des “Nachrufs”
hatte in Form eines inneren Monologs die allmdhliche Entwicklung seiner
Gedanken geschildert, die ihn von der ersten spontanen Gefiihlsregung
(“klammheimliche Freude”) zur entschiedenen Ablehnung der Mordtat
gefiihrt hatten [DWDS] Toro;

— PempesenTaHT — 1HKOPIIOPOBAHUI YYACHHUK, SIKOMY IIPHUIIMCAHA
poab QopMU BHUpAKEHHS 1ppaIlloHaJIbHOI CcHUTyalrli, mop.: YKp.
“HecIromiBaHO 3’ ABJIATHUCS, IIPUXOAUTH (IIPO OYMKY, Horagky) : Bcix pasom
ocana oona oymra [CYM]; aura. “fig. of ideas, facts, etc.: to begin to
become evident to the mind”: The idea that they had either feelings or
rights had never dawned upon her [OED]; miMm. aufblitzen “plotzlich in
jemandes Bewusstsein auftauchen”: FEine Idee blitzte in ihm auf
[DUDEN]. PempesenTanToM 1ppaiflOHaJIbHOL CUTYAIlll € YIaCHUK “CBITJIO ,
IHKOPIIOPOBAHMWK B CEMAHTHUII 31CTAaBJIIOBAHNX HOMIHAINM ocaeamu | dawn /
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aufblitzen, Tiop.: yKp. ocasamu “3aauBaTh, 3aIIOBHIOBATH CAMNBOM, CBITJIOM;
oceiTmoBatrr. [CYM]; amri. dawn “to begin to grow light after the night”
[FDF]; mim. aufblitzen “plotzlich blitzend, blinkend aufleuchten” [DUDEN].
V mexax peasisarnii 3alrpoIOHOBAHNX CEMAHTHUYHHX KOMIIOHEHTIB
cXapaxkTepu3yeMo CTpaTerii CeMaHTHYHOI JepuBallll JOCJILIKYyBaHOI
JIEKCUKHY, aHAJII3YIOUN CEMAaHTHUYHI IIePexXoau BiI: a) “palfloHaJIbHOro” 10
“IpparionasbEoro”’; 0) Bl “IppallloHAJBHOTO 10 “IppallloHaJIbHOTO ; B)
Bl “ippalfioHaJbHOro  H0 “HeparmioHagbHOro . Ilpm mpomy mixm
“parfloHAJILHEM PO3yMIEMO CHUTYyAIlll, Yni yYaCHUKN KePYIOTHCI PO3YyMOM
(“pamio”), “ippaiioHaJbHUM > — CHUTyAaIlli, He IOB’A3aHl 3 PaIlloOHAJbHUM
ACIIEKTOM CIPUHHATTS HABKOJUIIHLOIO CBITY; “HepaifloHAJIbHHM — BCl
1HIIIl CHUTyallll, AKl He BXOOATh aHl [O0 ‘palfloHaJILHOro , amHl [0
“IppamioHasbHoro”’ (eMOINMHHUI CTaH, OINHKA, LIeHTHUQIKAId TOIIO).
JlomIoMIsKHHM 3ac000M YHAOYHEHHS Pe3yJIbTATIB HOCIIKEHHS CJIYTYe
Tabimuig 1 (DuB. HMKYE), KA BLOOOpaskae YHCJIOBY 1HQOPMAIIIO IIPO
JOCTIIMKYBAH] JIEKCHUYH] OOWHMII Ta BIOCOTKOBE CIIIBBIIHOIIEHHS
ITPOAYKTUBHOCT1 KOKHOI 31 CTpAaTeriil y 31CTaBJIIOBAHUX MOBAaX.

Taoaumna 1
Cmpameeii cemarnmuurol 0epusalli ippauloHAIbHOL JIEKCUKU
8 YKPQAIHCbKLL, QH2JILUCOKLIL Ma HIMeUbKll MOBAX

Mosn Vrpaincera Amnriiiceka
BN
B
[CLELROM (7.7 %)

2 3

Crparerii
CceMaHTUIHOL A
JepuBalgi

N v

5 1 1 2
(385 %) [NCRED 9,1 %) (18,2 %
1

. 1
Hiecnoa (6,25 %)

TIpurmerHukn -

%)

6
7% 7% 25
6 1 6 2 1 1
(16,7 %) (5,6 %) (33,3 %) (11,1 %) (20 %) (20 %)
Hponyxrusiicrs 0,9% 26,4 % 20 % 27,5 % 15 % 8,75 % 12,5 %
cTparerii

YmoBHI mosHauenHsa: A — aprymeHTHa crparerig, K — KoMIoHeHTHa
crparerid, I — iMmmomikatuBHa cTrpaTterisas, M — meTadopuuna amaioria

3 13 5 5 1
(39,7 %) (22,4 %) (32,7 %) (10,2 %) (31,25 %) [EEGH)

IpucmiBErKRI -

IIpurknamom peasti3alrli apryMeHTHOI cTpaTerii CIyrye JIeKCHIHA
oouHUIIA 8lduysamu. Blg palfloHaJbHOTO 3HAYEHHS ‘CIIpHAMATH
OpraHaMH YyTTs YTBOPIOETHCS 1ppallloHaJbHE ‘CIPUHAMATHU 1HTYIITIEIO,
UYTTSAM I0-HEeOyab : YEP. I Oywero s 810uysaro, Koau Kauveul MeHe Y8l CHL
[KYM]. V BkazanoMy IpHKJIAOl €KCIEPICHITIAJIbHUN YIYaCHUK 3I1ACHIOE
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IHTYITUBHE CIPHUUHATTS BLOOOBIOHOTO CTAHy CIPaB 3a JOIIOMOIOIO
crerpiuHOro oprady (HeBLIUy KyBaHOI0 YUACHUKA nomina anatomica) —
nymr. Ha mamry mymMkry, caMe BJIACTHBICTh HEBIIUYKYBAHOCT1 BH3HAYAE
HeMeTaOPUIHUN BEKTOP JepUBAIlfHOI cTpaTerii, 1 BIAPI3HAE HOro Bl
MeTadopuduHoi anasorii. HaToMmicTs curyairis, mpeacraBiaeHa y IIPUKJIaIl
yEp. ywa, Ha 810MIHY 810 po3ymy He 0yMmae | He MIPKYE — 60HA 810UY8ae
1 3Hae, momy He nomunsemocs [3emann 2018] cupuiiMaeThbesa K OX1THA,
OCKLJIPKM yYaCHHKA Oywla MIIABUINEHO Y KOMYHIKATHBHOMY paury. Ilpm
ITbOMY BHOKPEMJIIOETHCSI (pparMeHT BUXIOHOI cuTyallll (copuiiMaTé
IIeBHUM YMHOM, y IEeBHHUI CII0CI0) Ta 3BYKYEThCSI 3HAUEHHS IpeguKaTa
810uy8amu — OCMHCJIIOBATUA TaK, K Ile poOUTH Oywa (YIaCHUK ITOX1THOI
cuTyalrii), Ha BIOAMIHY Bl1x Jsiroouru (yaacHHKA BUX1IAHOI curyarlri). Jlis
aHricekoro BimmoBlmuuka feel “1. be aware of (a person or object)
through touching or being touched; 2. experience (an emotion or
sensation)” Ta Himerpkoro fiihlen “1. mit dem Tastsinn, den Nerven
wahrnehmen; korperlich spiliren; 2. seelisch empfinden” aprymenTtHa
cTpaTerisd, Ha HAIIy AyMKY, peaJjiidoBaHa y TOW caMuii cmocid, 1o ¥ JJis
YEpPaiHChKOro 8i0uysamu, op.: auria. I am feeling in my soul [Brook 2009]
vs. Long lay the world in sin and error pining till he appeared and the
soul felt its worth sign [Dwight 2019]; mim. Ich soll dich fiihlen, Geist der
Welt, aus dem tiefsten Innern dich fiihlen, mit meinem Herzen, meiner
Seele, meinem Ich [Steiner 2018] vs. Fiihlt meine Seele das ersehnte Licht
[Robert-Tornow 2016].

IIpurknamom peastisairii MeTaOPHUYHOI CTpaTerii CJIyrye IECJIOBO
ocaeamu. Bilm mOpsaMoro HOMIHATHBHOIO 3HAUYEHHS  3aJIMBATH,
3aII0OBHIOBATH CSHBOM, CBITJIOM; OCBITJIIOBATH YTBOPIOETHCSA IIOX1ITHE
1ppalfioHajJbHe 3HAUYEeHHS “HECIIOMIBAHO 3 SIBJIATUCS, IIPUXOIUTH (IIPO
IYMKY, JIorajgky)’, 1mop.: yKp. Bcix paszom ocana o0Ha Oymka: wOPHOMY
uapesl mpeba 00 BLICLKA 2APHUX XJIONUIE, | MU, NOCJIAHUL MO020 UAPA, 3a
Mmum 8JiacHe Ui npuixaau y ceno 3 npokasmorn kKopobrown [KYM].
KonrenryanpHa CX0KICTH MisK 000Ma 3HAYEHHSIMHN 0a3yeThCS HA OCHOBI
CXOKOCT1 CHUTYyAaIli, ge MeTadopuduHa CUTyallls (8cix pa3om 0cAia 00HA
OyMKQ) IIpecTaBJIeHAa IK aHaJI0T (Ppi3uuHOl cuTyalni “3aloBHIOBATH IIOChH
cariom”. IppamonasbHe wMeradopuyHe 3HAYEHHS IPYHTYEThCA HAa
aHaJyorli, IKa BHUKOPHCTOBYE OCHOBHY 17€I0 IIPSIMOIO HOMIHATHBHOIO
3HAUYEHHS ‘CTaBaTH [OCTYIIHMM  BI3yaJIbHOMY  CIIOCTEPEKeHHIO .
B amrmiiceKiit MOBI1 Bl pallloHaJbHOro 3HaueHHs mieciioBa dawn “(of a
day) begin, come into existence” yTBoproeThcsa ippallioHaJabHe “become
evident to the mind; be perceived or understood”: amrm. It would
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eventually dawn on the excited passengers that they weren’t on the road to
Banna - they would soon find themselves in the bog [OED]. Inmes,
IIOKJIAJeHA B OCHOBY KOHIIEIITYaJIbHOI CXOYKOCTI 000X 3HAYeHb, IeI0
BIOpi3HseThbCcA BlO 1mei mMeradopuyHOl cTpaTerii B yKpaiHCHKIH MOBI.
B amrmificeki#i MOB1 peasnidyeTbCcs 14esd  ‘TOBLIBHOIO OCASIHHS
(Ipe3yMIIIisa: CBITAHOK HACTae He pallToBO, a IIOCTYIIOBO), TOIl SK B
VKpaiHCBKIA MOB1I — 1ged “pamToBocTi, MOMeHTaJbHOCTI . Bix
palfioHaJIbHOr0 3HavYeHHs HiMernbkoro mlecsioBa aufhellen “wieder helle
machen” yrBoproerses ipparmionaabsHe “figlirlich, deutlich werden”: mim.
Die Motive eines Verbrechens aufhellen [DUDEN]. Meradopuuna
cTpaTerisi BHUKOPHCTOBYE KOHIEITYAJIBHY CXeMy, 3allo3uyeHy 3
paifloHaJLHOrO 3HAYEHHsS HA  OCHOBI  aHaJyorll  “BlIHOBJICHHS
(BUCBITJIEHHS, B1OOlJI€HHS) YOroCh — CHTyallls HaOyBae O3HAK CTaHy
“MeHTaJIbHOIO BUCBITJIEHHS .

ITpukIagoM KOMIIOHEHTHOI CTpaTerii CJIyT'ye JIeKCUYHA OJUHUILA
boorcesinoruli. Bln paltloHaJbHOro 3HAYEHHS “SIKHUU Mae IICHXIUHII
po3J1aJ; ICUXIYHOXBOPUY YTBOPIOETHCSA 1ppallioHabHe (IIOBeIIHKOBE) —
“HepOo3CyIINBUIL, HEPO3BAKIIUBUHN : YKP. AKI 602#Ce8i1bHI 8UUHKU POOUIU
3apaou roxarux? [IBamyr 2019]. CemaHTHUYHHI 3CYyB XapaKTepH3ye
Excriepiennepa sk HepO3BaKJINBOIO YUACHUKA 1ppPaIlloHAJIbHOI CUTYAaIli,
e Hepo3CyIJIUBICTH 3YMOBJIEHA BHYTPIIIHBOIO IIPHUYUHOI — IIOYYTTSIM
KoxaHHg. CeMaHTUYHUN IIepexi], Ha HAIILy AYMKY, peasli30oBaHUU Ha
OCHOBl KOMIIOHEHTA ‘3yMOBJIEHICTh BHSIBY 1ppaIlloOHAJbHOI CHTyaIni
(BHYTPIIIHIN YMHHUK — CIIOHTAHHICTH OO0KeBLJILHOIO BUYMHKY 3apaiu
koxauol Jroguuu)’. HaTomicTs B aHIVIIHCHKINA Ta HIMEIBKIH MOBAX JIJIS
JIeKCUYHUX OOWHUIL crazy “mad, especially as manifested in wild or
aggressive behaviour” Ta wahnsinnig “geistesgestort, verrickt”
CEeMaHTUYHUH 3CYB peaIi30BaHUil HAa OCHOBlI KOMIIOHEHTA “CTYIIHL BUIBY
1ppalrioHaJbHOl curyaini (o3Haka HaIMIPHOCTI — ‘S0 crazy’; ‘wahnsinnig
glicklich’)”, mop.: amris. “extremely enthusiastic”: I'd never had the
experience before of growing disenchanted with a girlfriend who I'd once
been so crazy about [BNC], ta mHim. “aullergewohnlich, extrem”: “Wei/5t
du”, sagt er und nimmt einen krdftigen Schluck Rotwein, “wenn du ein
Leben lang zwei grofe Leidenschaften hast und du die selbst in
Ausnahmesituationen kombinieren kannst, dann macht dich das
wahnsinnig gliicklich” [DWDS].

IIpuxmagoM IMIITIKATHBHOI CTpaTerii, peasi3oBaHol B Meikax
KOMIIOHEHTAa “pe3yJIbTaT BUSIBY 1ppallloHAJIbHOI cHuTyalri’, CJIyTryiTb
JIEKCUYH] BIOIOBIOHUKN Heobaunuli / reckless / leichtsinnig. Bix
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1pPAaIllOHAJIBHOIO IIPSIMOI0 HOMIHATHUBHOIO 3HAYEHHS “AKHUHA i€
HEPO3CYIJIMBO, BUABJISIE HEOOEPEKHICTH V CBOIX MIAX, HE IyMae IIpo
HACTIOKA YTBOPIOETHCS 1ppAalloHaJIbLHe “BUKJIMKAHUNA  JIAMU
HEePO3CyIJINBOI, HEeoOepeskHOol JIOAUHU a00 SKUHU CBIOYUTH PO YHIOCH
HEePO3CYIJIUBICTh, HEOOEPEKHICTL , II0p.: YKp. Ak oce CoHs swcankysasna,
w0 3saxcunacsa Ha maxuli Heoobaunuil suurox! [CYM]. CemaHnTHYHMIM 3CyB
BIIOYBA€ETHCSI B MEKaX IIPUMUYNHHO-HACIIIKOBOI CYMIKHOCT1 000X CHUTYAITli
3a O3HAKOI0 “‘pe3yibTaT BUABY (IppallloHAJIbHOI cuTyaril)’, IIop.. aHIVI.
reckless “characterized by or proceeding from such carelessness”: But
the horror crash happened in September last year and he was charged with
causing death by reckless driving, which carries a maximum of five years’
jail [OED], Tta mim. leichtsinnig “unvorsichtig, unbedacht, leichtfertig;
unbestindig, wankelmititig”: Ungeheuer Ileichtsinnig, aber letztlich
erfolgreich, weil iiberraschend dreist, war ein Teil einer Marburger
Schulklasse Ende 1984 [WB] — immmiarnia: “0e3poscyaHa JIIOOWHA —
0e3po3CyaH1 BUMHKHU ITI€] JIIOTUHIT .

Bucuoxu. BeranossieHo, 1110 MoiesIb IIPOTOTUIIHOIL 1ppaIloHaJIbHOI
cUTyaIlrii, BUPAKEHOL JI1ECIIBHUMU, IPUKMETHUKOBUMU Ta
IPUCTIBHUKOBUMM HOMIHAINIAMHU, IHIpeacTaB/ieHa IBOMAa CKJIATHUKAMU:
XapakKTep BHUSABY 1ppallloHaJbHOI cuTyalri (CHTyallio XapaKTepHU3YIOTh
KOMIIOHEHTH: JIOKAJI13aI[lsg, TPHUBAJICTh, 3yMOBJICEHICTh BHHUKHEHHSI,
pesyJjpTar, cmocld Ta CTYIIHB BHABY) Ta XapakTep YYacHHKIB
1ppaIrloHaJIbHOI cuTyarni (curyairiio BU3HAYAIOTh VIaCHUKU:
Excuepiernep — cy0Oekr ipparioHaabHoro cramy, Crumys — 00€eKT
1ppallloHaJbLHOIO CTaHy Ta Pempe3eHTaHT — IHKOPIIOPOBAHUM YUACHUK 34
03HAKOIO ‘hopMa BUpPAKEHHS 1ppallloHAJILHOI CUTyAaIllT).

IMMomo peaJrizairii Momaesl IPOTOTHIIHOI 1ppallloHAJBHOI CHTyAaIlll,
CIIIBHUM [JIA JOCJIIKYBAHHX MOB € BHKOPHCTAHHS KOMIIOHEHTY
“pe3yabTaT BHABY 1ppallloHAJILHOL cHUTyaIlrli’, TOOl K PO301KHOCTIMU
BLA3HAYEHO 3aJIydeHHS KOMIIOHEHTIB “3yMOBJIEHICTD BUSBY
1ppalfioHaJbHol cuTyari (30BHIMIHSA IIpUYuHA) (XapaKTepHO IJIs
YKpaiHChKOI MOBM), Ta ‘CTYHOIHb BHUSABY 1ppallloHAJBHOI CHUTyaIlli
(XxapakTepHO IJI aHTJIIHACHKOI Ta HIMEIILKOI MOB).

CemaHTHUHA OepuBAallld 1ppalllOHAJIBHOI JICKCUKU Y JIOCJILIMKEeHHI
IIpeJcTaBjeHa TaKMMK CTpaTerigMU: AapryMeHTH4, KOMIIOHEHTHA,
IMIIIKATUBHA Ta MertadopuuHa aHasorig. Bia3dHavaemo, 1o y
31CTaBJIIOBAHNX MOBaX peaJil30BaHl yCl YOTUPH cTpaTerii ceMaHTHYHOI
mepusBaili. Ha 1poMy eram gocalaskeHHS OJI  YCIX TPBOX MOB
HAUOPOAYKTUBHIIINMIE yBAKAEMO KOMIIOHEHTHY Ta MeTa(popuyuHy
cTpaTerti.
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IlepcmexkTiBM MmOZAJIBIINX PO3BLOOK CTpATeriii CceMaHTHYHOI
IepuBallll 1ppalloHaJbHMX HOMIHAINN BOaYaeMO Vy IIOPIBHSJILHO-
1CTOPUYHOMY Ta TUIIOJIOTIYHOMY ACIIEKTaX.
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Kyuma T.B.
KaHIuIAT (PLIIOJOTIYHUX HAYK, JOIIeHT
PiBHeHCHKMI Iep:kaBHUI I'YMaHITAPHUNA YHIBEPCUTET

HOMIHALI{ HA [IO3HAYEHHS CIMEHUX CTOCYHKIB
B VKPATHCBKI, ITOJIbCBHKI TA HIMELIBKII MOBAX:
ICTOPUYHUI ACIIEKT

CydvacHa TIHTBICTHKA XapaKTepPHU3yeThCs TEHOEHIIED 0 aHAJII3Y
HOMIHAITIN PISHUX TeMAaTUYHHX TA JIEKCHKO-CEMAHTHUUHHX T'PYI V TAKHX
acrrexktax: ciaoBorBipHOMy (T. Bemmima, B. lopmmamua, O. 3emcbKa,
O. KpoBumibra, I'. KycroBa, A.Mawmpak, . Ilysupenko, A. Feine,
W. Fleischer); onomaciosoriudomy (A. Apxaurenbcbka, ['. JliZKIBChKA,
O. Kyopsxosa, H. Murupuna, A. Moiiciearo, O. CemiBanosa, D. Buttler,
T. Smoétkowa); morusamiitnomy (@. Bamesuu, O. Bmuosa, T. Kuaxk,
O. IIagyuesa, C. Pmxenxo, I. Viayxanos); (pyHKITIOHATILHOMY
(I". Boxambuyr, A.JleBumnbkmii, T. Haymosa, I'. IllmmamoBmd, A. Stedje);
axciosoriuaomy (T. I'omuaposa, T. Kocmema, M. fAiienko); KoHOTaTUBHOMY
(A. bBapabynsa, I'. Minuaxk, B. Temsa, J. Istiaguine).

OcraHHIM YacoM CIIOCTepIraeThbCcs IIOCHUJIEHA yBara YYeHHX 0
BUBYEHHS THX OJUHUIIH, K1 XapaKTepPU3yIOTh JIOJUHY, IO-IIepiie, SK
CYCITLIbHUI (peHOMEH y P13HUX MOBaX: 31CTaBJIeHO (PYHKITII IMeH Jiddya Ha
MaTepiayl pocificbkol Ta ykpaimcbkol moB (A. Mampak), HallloHAJLHY
criermnplKy ceMaHTUKH HaMeHyBaHb 0COOM — POCIHCHKOI Ta aHIJIHCHKOI
MoB (O. MaxriaxoBa), HaliMeHyBaHHs 0cl0 3a Irpodeciero M COoIlaJIbHUM
craTycoMm — QpaHIiy3bkoi Ta pocificbkoi moB (0. Kammyp), Tepminm
CITOPITHEHOCTI — pocificbkoi Ta yecbkol MoB (H. MukuTeHKo); mo-apyre, K
HOCIS coIlaJibHUX crepeotummB: mpodoeciitamx (T. Zgotka, H. Zgétkowa),
crateBo-BikoBux (M. Karwatowska),  wmamonambaumx  (T. I'omkxosa,
I. 'ony6oserka, I. Kobosea, O. Kysima, O. Maxmaakosa, I.Ilpusasosa,
C. Tep-Minacosa, J. Bartminski, J. Misiukajtis). Hacammepes cormabaumii
CTaTyC JIOOAWHM HAYKOBIIl JOCTIIMKYIOTH Y IICHMXOJIIHTBICTUYHOMY ACIIEKT1
(J1. Uopnamosa, B. Kapacux, O. JleouTses, P. OpyMKiHa).

AKTyaJbHICTH HAYKOBOI  PO3BIOKH  3yMOBJIEHA  3araJIbHUM
COPAMYBAHHAM JIHTBICTUYHHUX IIpallhb HA JOCJLIMKEHHS IIPOIECIB SK
IIePBUHHOI, TAK 1 BTOPHUHHOI HOMIHAITI OJHUHUIIL, 00 € THAHNX OJHAKOBUMU
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TEMAaTUYHUMH XapaKTepucTukaMu. lloeJHAaHHSA 31CTABHO-THUIIOJIOTTYHOTO
M IOPIBHAJIBHO-ICTOPHMYHOTO INAXOMIB OO0 AaHaJI3y YKPalHCHKUX,
IIOJIBCHKUX Ta HIMEIILKMX HOMIHAINK COMIAJILHOIO CTATyCy JIIOIUHK €
HEOOX1THUM [JIs 3IIMCHEHHS PEeKOHCTPYKINI IXHLOI 30BHIIIHLOI Ta
BHYTPIIIHLOI (POPMI, a TAKOMK [JII BUABJICHHS CILILHHX 1 BIAMIHHHX
0COOJIMBOCTEI, IKUX BOHH HAOYJIM y IIPoIiecl PYHKINIOHYBAHHSA y KOKHIN
13 JIIHTBOKYJIBTYP.

Metroo craTTl € IOCHLIKEeHHS IeHeTHYHWX OCHOB HOMIHAINKN HAa
IIO3HAYEHHS CIMEMHHNX CTOCYHKIB B YKPAIHCHKI, II0JbCHKIN Ta HIMEITbKIHI
MOBaX.

JlocssTHEHHSI MOCTABJIEHOI MeTH Ilepeqdavae pPO3B’SI3aHHS TAKHX
OCHOBHUX 3aBJaHb: 1) BHUSABATH HOMIHAINI HA II0O3HAYEHHS CIMEMHIX
CTOCYHKIB B YKPAalHCBKIH, IIOJBCHKIM Ta HIMENbKIA MOBaXxX IILJIIXOM
CYIILJIBHOI BHOIPKK 13 TJIYMAYHHX CJIOBHUKIB;, 2) IIPOCTEKHTH IIJIAXU
PO3BUTKY 3HAUEHD JOCJIIIKYBAHUX HOMIHAIIIHI.

Onmiero 3 mepmmx PopM COINAIBHOI CIJIBHOTH JIOJEH 1 COINaJIbHUX
BIIHOCHMH € ciMsI. POOMHHI CTOCYHKH IIOBSA3YIOTh 1HAWBIIIB KPEBHUMII,
ILTIOOHUMM 3B’sI3kaMu  a00 BigHocumHamu BcuHoBJIeHHa [CO]. CiMsa e
He00X1HOIO JIJIsI HOPMAaJILHOTO PYHKINOHYBaHHA cycrliberBa [CO], ocKIIbKN
BOHA € OQHHUM 13 YLJIbHUX 00 €IHABYNX YMHHUKIB COLTIYMY; CIM'sI 3a0e3Ieduye
CITIBICHYBAHHS YJIEHIB COITIYMy SIK HA CHHXPOHHOMY 3pi3l CYCITLIBHOTO
PO3BUTKY (BHIKHMBAHHS, CaMO30epeskeHHsI, caMOlJeHTHU(pIKAIlsI), Tak 1 Ha
MaxXpOHHOMY 30epeskeHHl PHC MIKPOCHUILHOTH B MesKaxX I1CTOPHYHOTO
po3BuTKy coriymy [Jlasiox 2006: 3].

Jlo nmexcuko-cemauTuunol rpynu (JICI') HoMiHAII# Ha MO3HAYEHHS
CIMEMHHMX CTOCYHKIB BlJHECEHO HOMIHAII, SIK1 II03HAYAITh KPES8HICMb
(KpeBHHUH — AKUH Mae CIILIBHUX IIPEIKIB; PIIHUNA 32 KPOB'I0) Ta C80AU,ME0
(1. 361pH. Pomuyi He 110 KpoBl, a 110 1L100y. 2. CIIOp1AHEHICT, 1110 BUHUKAE
BHACJIIJOK IILII00Y: CTOCYHKH MIK YOJIOBIKOM 1 KPOBHHMHU POIHUYAMU
IPYKUHU, MK IPYKHUHOIO 1 KPOBHUMI POIUYAMHU YOJIOBIKA, 4 TAKOMK MIK
POAMYUAMU IIOAPYHKIAKS).

[lraxom cyIabHOI BUOIPKH 13 TJIYMAaYHUX CJIOBHUKIB YKPAITHCHKOI,
IIOJILCHKOI Ta HIMEIIBKOI MOB OTpHMMAaHO 82 HOMIHAINN Ha HO3HAUYEHHS
CIMEfHUX CTOCYHKIB B YKpaiHCBKIH MOBl1, 71 — y IIOJBCBKIH, 82 — y
HIMEIIbKIHA.

Jlo cTmalcTHYHO HEUTpaJbHOI JIEKCMKHM B YKPalHCHKIM MOBI
HaeskuThb 63 (77 %) HoMIHAINM, Y HIMeIbKIN — 71 (87 %) HOMIHAIIM, y
IIOJILCBKIM — 67 (94 %) momviuamii. Haopukaan, ykp. bamoko / moJ1. ojciec
/| mm. Vater; ykp. enyx [ mois. wnuk |/ HiM. Enkel. Ctumictudno
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MAapPKOBAHMUMM B YKPAIHCHKIHA MOBI € 23 % HoMIHAII (PO3SMOBHHH CTATYyC
MaTh 4 HOMIHAINI, mlaJeKTHUH — 14, 3acTaplioo € 1 HOMIHAINA), V
IOJIBCHKINA — 6 % (3acTrapiaumMu € 4 HOMIHAINI), Y HIMeEIbKIH — 13 %
(acrapuiuMu € 4 HoOMIHAINI, YPOUYHUCTUMHK — 6 HOMIHAIM, [0
mmpodpecioHaI3MIB  HaJdeKuUTh 1 Homiuaiis). Hamopurian, crartyc
TlaJeKTHUX MAaloTh HOMIHAINI: YKp. curosa “HeBICTKA®, OpamaHuus
“meminHuIlg 3 00Ky Opara, HeOora’. 3aszHaueHl HOMIHAINI HAJIEKATH 0
MIBAEHHO-3aX1THUX J1aJEeKTIB 1, HAleBHO, IPUHAIILIN 10 YKPaIlHChKOI MOBH
3 IIOJILCHKOI, OCKLJIBKHM THII HA3B 0Cl0 5K1HOYOI CTATl 32 YOJIOBIKOM HA -0Wa
€ XapaKTepHHM IJIsd II0JbCHKOI (Tako:k dechbKoi) moBu [Mcropmueckast
tumnogoruss 1986: 67]. V mosbcbki# MOBlI 3adikcoBaHl aHAJIOTIYHI
HOMIHAITI, K1 € CTH/IICTUYHO HeHTpaJIbHUMU: Synowa “zona syna” — OyKB.
“mpy:xxuna cuna’, bratanica “corka brata” — 0ykB. “mouxa Opara’”.

Jlo 3acTapiiamux 1 gJlaJeKTHUX HAJEKUTh HIMeIlbKka HoMIiHaild Base
“Tochter des Bruders oder der Schwester eines Elternteils” — Oyxs.
“mouka Opara abo cectpum omHOro 3 OaTbkiB”. 3amicTh Irlel HoOMIHAINI
IIIIPOKO BIKMBAETHCSA 3allo3uWyveHa 13 (QPPaHIy3bKOI MOBH HOMIHAIILS
Cousine abo B aJbTepHATHUBHOMY OHIMeueHOMY HamnwcaHHl Kusine —
Ky3uHa, gsoiopigHa cectpa. Cepen MOJIBCHKMX HOMIHAINM 0 3acTapliux
HaJIesKaTh Takl: synowiec 1 synowica “syn (corka) brata w stosunku do
braci ojca” — OykB. “cuH (Mouka) OpaTa II0 BIIHOIIEHHIO 0 OpaTiB OaThKa .
Taxosx 3acrapliauMu € HoMIHAII Swiekier “ojciec meza lub zony” — OykB.
“OaThKO 4Y0JIOBIKA UM APY:RUHMN 1 Swiekra “matka meza, rzadzie) zony” —
OyKB. “MaTH YOJIOBIKA, PIOIe OPY:KHUHN . ¥ Cy4YacHIH IIOJILCHKIM MOB1 Ha
IIO3HAYEHHS 0aThbKa Y0JIOBIKA (IPYKMHN) BUKOPUCTOBYIOTH HOMIHAIIII fesé
“ojciec zony lub meza w stosunku do ziecia lub synowej; dawniej tylko:
ojciec zony’, sKa paHiIle BKHUBAJIACSd Ha II03HAYEHHS TLUIBKKA OaThbKa
IPY:KUHI, Ha II03HAaYeHHA MaTepl 4Y0JI0BIKa (Ipy:KuHM) — tesciowa “matka
zony lub meza w stosunku do ziecia lub synowej; dawniej tylko: matka
zony’, sSKa paHillle BUKOPHCTOBYBaJacsd Te:K TLIBKM HA II03HAYEHHS
MaTepl APy KITHH.

3MeHIIIeHO-IeCTINBl HOMIHAINI, HAIIPUKJIAI: YKpP. 0I0yCch “3MEHIII.-
IIeCTJI. 10 010, 0idyceHbKo, 0i0yceuko, 010yCcuK “3MEHIIL.-IIeCT/I. J0 010ych
TaKO (paMLIbIPHI, HAIPHUKIAL: Opamyxa “pam. opam (y 1, 3 3HAY.)”; IOJI.
bratek, braciszek “zdr. od brat” — 3amen. mo opart; HiMm. Tochterchen “VKI.
zu Tochter” — 3menmt. no gouka, Grofmama, Oma “(fam.) GroBmutter” —
ham. 6ab6a HaMU He PO3TIIAaI0ThHCS, OCKLIbKY TaKl HOMIHAII] II03HAYAI0Th
Tl K CIMeMH] CTOCYHKH, MalO4M JIHIIle HOOATKOBE €MOI[IMHO-eKCIIPEeCHBHE
3a0apBJIeHHS, 1 TUIBKY 301JIBIITYIOTh 00CAT BHOIPKH.
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VY it JICI' mmpoxo mpeacraBiieHe sIBHINE CHHOHIMII. 3a pl3HUME
IPUHITAIIAMA KJIACU(PIKAINI CHHOHIMA TOOLISIOTH HA KLJIbKA P13HOBU/IIB:
abcosoTH] (II0BH1) — HEMIOBHI, CEMAHTHUYHI — CTHJIICTHYHI — C€MaHTHKO-
CTHJIICTUYHI, PI3HOKOPEHEeBl — OJHOKOPEHEBl, 3araJJbHOMOBHI —
KoHTeKcTyasbHl [YME: 585].

B yxpaiHcbkiii MOB1 3aBOAKH BEJIMKIHA KIJIbKOCTI aglKcaJIbHUX
MopdeM 1 CJIOBOTBIPHHX THIIIB ICHYye 0arato OJHOKOPEHEBHX CHMHOHIMIB,
OLIBIIICTh 3 AKUX HAJEKUTH J0 CJIOBOTBIpHUX cuHOHIMIB [YME: 585].
Hanpurigan, TakuMy CHHOHIMAMM € HOMIHAINI: XpeweHUK, NOXPECHUK
[Kapmerxo 2006: 467]. “XJI0IYMK CTOCOBHO 0 CBOIX XpeIleHuX 0aTbKa Ta
MaTepl . Y HIMeEIBbKIH MOBI crocrepiraetbcsa momiome [DDU: 663] —
Patentante, Patin 1 Patenonkel, Pate “ymd., der (auller den Eltern) bei der
Taufe eines Kindes als Zeuge anwesend ist und fiur die christliche
Erziehung des Kindes mitverantwortlich ist” — Oyks. “roif, xT0 (Kpim
O0aThKiB) MPHCYTHIA K CBIOOK IIPH XpeIleHHl OUTUHA 1 €
CIIIBBIOIIOBIIAJILHUM 34 XPUCTUSHChKE BUXOBAHHSA JUTUHH .

CeMaHTHM4YHI, CTHJICTHYHI 1 CEMAHTHUKO-CTUJIICTUYH] CHHOHIMU
BUOUIAIOTHECSI B MeMKaxX HENOBHUX CHHOHIMIB 3aJIeKHO Bl 3HAYEHHST 1
B:kuBaHHA. CeMaHTUYHI BIIMIHHOCTI MOIH(MIKYIOTH OCHOBHE 3HAYEHHS B
PISHHX HaIpaAMax. ¥ CTUJIICTUYHOMY BIJTHOIIIEHH]I CHHOHIMU MOYKYTH
HAJIEKATH JI0 PI3HUX CTIIB (HeHATpaIbHUM, KHIKHIHI Ta 1H.), BIIPI3HITUCT
€MOITIMHO-OIIIHHNMU Ta €KCIIPECUBHUMI XapaKTePUCTUKAMI, YaCOBOI0 a00
TEePUTOPIAILHOI0 BigHeceHIcTio. IIupIr cHMHOHIMIUHI PAOU CKJIATAIOTHCS
IIepeBasKHO 13 CEeMAaHTHKO-CTIJIICTUYHMX CcHHOHIMIB. Hampuwian, yxp.
niemMiHHuK “cuH Oparta abo cectpu; HeOLK , Hebic “cuH Opara abo cecTpu
(Ipo PITHUX, TBOIOPIIHUX, TPOIOPIIHUX); IJIEMIHHUK , Opamar (IlaJIeKTHe,
IMBAEHHO-3aX1aHe) “IUIeMIHHMEK 13 OOKy Opara, HeOLK , cecmpuHelub
(maJiekTHe, MIBIEHHO-3aX1JHe) “IJIEMIHHHUK — CHH CECTPH ; NJICMIHHUUA
“moura OpaTa abo cecTpu; Hebora”, Heblycka “mouka Opata abo cecTpu (IIpo
PLOHKX, BOIOPIIHNX, TPOIOPIIHEX); INIEMIHHUIS , Hebo2a “mouka Opata abo
cecTpu (IIPO PIIHMUX, JBOIOPIIHNX, TPOIOPIAHIX); IVIEMIHHUIT , OpamaHuls
(masekTHe, MTIBIEHHO-3aX1IHE) “IJIEMIHHHUIIZ 3 OOKy Opara, Hebora”,
cecmpuruya (MlajJexTHe, IIBIeHHO-3aX1JHe) “ILJIEMIHHUILA — JOYKa CeCTPH |
mimka “cecrpa 6aTbKa abo marepl. // Te came, 110 JAMUHA , 020UHA “KIHKA
osagbka’, 8ylina (DlaeKTHe, MIBIeHHO-3aX1IHe) ‘TITKa, cecTpa MaTepl abo
IPY:KHHA MaTepHuHOro opara’, cmpuiiHa (3aXiqHOYKpaIHChKe) “TITKA, cecTpa
OaTbKa abo Opy:KuHA 0aTHKOBOIO Opara’; 0s0bko “Opar baThbka ab0 MaTepi;
YOJIOBIK TITKM , 8Yyliko (JlaJIeKTHe, IIBIeHHO-3ax1gHe) “OIabKo 3 OOKY
MaTepl, Opar marepl’, cmpuli (3axXiqHOYKpalHChKe) “IsIabKO II0 0ATHKOBI,
OpaT 6aThKa Ta YOJIOBIK 0ATHKOBOI cecTpy .
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Y HIMenbkl#I MOBI OO0 CEMAHTHUKO-CTHUJIICTUYHUX CHHOHIMIB
Haexartb: Vetter, Cousin — “noropimumii Opatr’; Base, Cousine -
“mBoropimua cecrpa’; Onkel, Oheim (3act.) “Bruder oder Schwager der
Mutter oder des Vaters” — Oyks. “Opat abo mBarep marepi abo 6atbka’,
Tante, Muhme (3act.) “Schwester oder Schwégerin der Mutter oder des
Vaters” — 0OyksB. “cecTpa abo mBarposa Martepl abo 6aTepka’”.

HaiimaBHimmMmy € HOMIHAINI, IO CATAOTH 1HIOEBPOIIEHCHKOTO
IIePloay, HAIPUKJIAI: MAMmU, CUH, bpam. BoHr MaioTh BIOIIOBIIHUKN Y BCIX
nocalmryBaaux mosax [CommocraBuresibHoe uccaeqosadue 1991: 32-33].

JICI' womiHami#i Ha II03HAYEHHS CIMEMHMX CTOCYHKIB He
IIOIIOBHIOETHCSI, HABIIAKHM, OKPEMIl CJI0BA BUXOOATHL 3 YJKHUTKY, YaCTO
BUTICHAIOTHCS OIIMCOBUME HatiMeHyBaunHamu [YME: 398].

Vrkpaiucbke mamu, moabCcbKe matka, Himerbke Mutter MaioThb
CITLIIbHE IIOXOMKeHHS, 3BOOATHCA J0 CIILJIBHOI 1.-€. KOpeHeBol dopmu
*mater “marm”’, HOXIJHE CJIOBO YTBOPEHE 3a JJOIIOMOIOI cydikca Ha
IIO3HAYEHHS POAUHHUX CTOCYHKIB -fer- BIJ 1.-€. KOpeHs *md, 1110 II0XOIUTh
3 muTs4I01 3ByKoHac i ayBabaol mosu [ECYM 3: 413-414].

Vipaiacoke mamu, mon. matka, Himeibke Mutter MaioTh II0I10He
IIpsIMe 3HAYeHHI: YKP. KIHKA CTOCOBHO MUTHHU, SKYy BOHA HAPOIUJIA,
SKIHKA, 110 Mae abo masia mutuHy / moJ. “kobieta, ktéra urodzita dziecko
1zwyKkle je wychowuje” — OykB. “sKi1HKa, SKa HAPOIMUJIA JUTHHY 1 3BUYANHO
ii BuxoBye” / miM. “Frau, die ein od. mehrere Kinder geboren hat hat” —
OykB. ““KlHKA, IKa HapoAWJa OOHYy OUTHHY a0o Olibire; Frau, die in der
Rolle einer Mutter ein od. mehrere Kinder versorgt, erzieht” — Oyks.
““KlHKa, KA B poOJIl MaTepl 3a0e3medye 1 BUXOBye OOHY abo OljbIie
IUTUHY .

Vipaincerka wmoMmiHamia o6Oamsrko [ECYM 1. 152] moxoguTs,
O4YeBHUIHO, BiI IIciI. bata, batja, ssxe Moske OyTH 3icTaBjieHe 3 MIHI. pita
“caTpko’, mat. Pater. Ilobchka HOMIHAINSA Ojciec — 13 HPACJIOB STHCHKOI,
cropigHeHa 3 JaT. atta “Oarpko’, miHA. atta “maTHm, crapiia cecTpa
Mmartepl . Himembka momimarmia Vater moxoguTh 3 OBH. fater 1 Tex €
cropigaeHoo 3 Jat. Pater. CiiyibHOI0O BHUXITHOIO (popMoIo € 1.-€. “0aThbKO,
roJIOBa poay .

YrpaiHcbke 6ambKo, TIOJIbCBbKE ojciec, HiIMellbke Vater MaioTh IIpsaMe
3HAYEHHS: YKP. ‘4OJIOBIK CTOCOBHO JI0 CBOIX miTeir’ / 1moJs. “mezczyzna,
ktory ma wlasne dziecko lub dzieci” — OykB. “40/10BIK, AKHI Mae BJACHY
nutuHy un miteir’ / HiM. “Mann, der ein od. mehrere Kinder gezeugt hat”
— OyYKB. “40JIOBIK, y SIKOTO HapOaMJIach OgHA JUTUHA a0o OLibIne”; “Mann,
der in der Rolle eines Vaters ein od. mehrere Kinder versorgt, erzieht” —
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OykB. “doJIOBIK, AKHII B poJii OaThbka 3abe3lieuye 1 BHXOByE OIHY abo
Ol/IbIIle JUTHHY .

Vel Tpu HOMIHAII YKpP. CUH, TIOJ. Syn, HIM. Sohn MAIOTh CIIJILHE 1.-
€. IIOXOIPKeHH *seu, *su “HapomxyBaTt . YKP. cuH “ocoda 40JI0B1UYO0I cTAT1
CTOCOBHO CBOiX 0aTbKiB. // JlackaBe 3BepTaHHs 0ATHLKIB 10 CHMHA ; IIOJI. SYyN
“1. czyje$ dziecko plci meskie)” — OykB. “umsice mUTHHA Y0JIOBIUOl craTi’;
Him. Sohn “l1. ménnliche Person im Hinblick auf ihre leibliche
Abstammung von den Eltern; unmittelbarer ménnlicher Nachkomme” —
OykB. “ocoba Y0JIOBIUOI CTATI CTOCOBHO MOT0 KPEBHOI'O IIOXOIKEHHS Bl
0aTBHKIB, IIPAMUI HAIIIAJIOK Y0JI0BIYOI cTaTi .

Vrpalucbka HOMIHAINA 0ouKa 1 MOJIBCbKA cOrka CIOpigHEH] 3 HBH.
Tochter, 10 moxoauTh 13 1.-€. *dhug(h)ater “moura”. YEp. HOMIHAIS 00uKQ
Mae 3HAUeHHS: ‘0coba KIHOYOI CTATl CTOCOBHO OO CBOIX OATBKIB / IIOJI.
corka “czyjes dziecko plci zenskie)” — OykB. “ausich JUTHUHA $KIHOYOI cTATI
/ mim. Tochter “weibliche Person im Hinblick auf ihre leibliche
Abstammung von den Eltern; unmittelbarer weiblicher Nachkomme” —
OykB. “ocoba sK1HOYOI cTaTl CTOCOBHO il KPEBHOI'0 IIOXOIKeHH Bl 0aThKIB,
OPAMUHA HaIIa 0K $K1HOYO0I cTaTl’ .

¥ xom ompairfoBaHHs MaTepiay OyJio BUABJIEHO, III0 OJHA 1 Ta K
HOMIHAITISA Ha II03HAYEHHS CIMEMHHUX CTOCYHKIB BUKOPUCTOBYETHCS JIJIS
Ha3WBAaHHS IBOX a00 JeKlIbKOX poauviB. Hampuriasn:

Vrp. weacep (man.) 1. Ilypun (Bpar npysxmamn). 2. Cecmpun
yonosik,; 3amo. 3. [isep (bpat dosoBika). Ilos. szwagier — “maz siostry
albo brat zony lub meza; tez: maz szwagierki” — OykB. “40JIOBIK cecTpu
abo OpaTr Opy:KMHM UM YO0JOBIKA; TAKOK: YOJIOBIK IBarposoi . Hiwm.
Schwager “Ehemann einer Schwester; Bruder des Ehemanns, der
Ehefrau” — 6yxB. “qos10BiK cecTpu; OpaT 4doJioBika, npyskuHau . HiMmerbke
Schwager 13 n1BH. sudgur “Opat Opy:KUHK , CBH. swdger “mBarep, CBEKop,
TecTb, 34Tk . Ille mo 18 cr. mHoMmimainsa Schwager BKUBajacsad Ha
IIO3HAYEHHS KOMKHOTO POAMYA YOJIOBIYOI cTaTli, HAOYTOro ILJISXOM
onpyskeHHsa. Ar Oaummo, yKp. wearep 1 HIM. Schwager MaTh 0JHAKOB1
3HAYEHHS JIUIIE 3 T1eI0 PI3HUIIEIO, IIT0 JIS KOKHOI0 3HAYEeHHS YKpalHChbKa
MOBa Mae M OKpeml HOMIHAINI, KpiM TOJIOBHOI, 00 €IHYBAJBbHOI, IIOJI.
szwagier, KpIM aHAJIOTIYHUX B YKPAIHCHKIN Ta HIMEIIbKIN MOBaX, Ma€ IIe
OHEe 3HAYeHHS: YO0JI08lK W.8Q2p060i, IO BIAIIOBIAAE YKPalHCHbKHUM
HOMIHAIIIAM 342Mb “YOJIOBIK 30BUI 1 C80AK “UOJIOBIK CBOSIYKU .

Vrp. weaeposa (mian.) 1. Ceosuxa (Cectpa apyskuam). 2. 308uus
(HosoBikoBa cectpa) 3. bpamosa (Ipy:xuua opara). Ilon. szwagierka —
“siostra meza lub zony; tez: zona szwagra” — OykB. “cecTpa 4oJI0oBiKa a00
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IPY*KUHN, TaKokK: apyskuua msarpa’. Him. Schwdgerin — Ehefrau eines
Bruders; Schwester des Ehemanns, der Ehefrau” — 6yks. “mpy:xmHa
Opara; cecTpa 40JI0BIKa, Apy:kuHN . CX0Ka CHUTyallls i 3 YKP. HOMIHAIIIEHO
weaeposa 1 HIM. Schwdgerin — 3HA4YeHHs HOBHICTIO 301ramThCs, ajie B
VKPaiHChKIA MOBl1 € ¥ OKpeMl HOMIHAINI [/ KOYKHOIO 3HAYEHHS. Y
IIOJILCHKII MOB1 Szwagierka B:KUBAETHC I1e 1 IJ1 IMeHYBaHHS IPYKUHHI
IrBarpa, AKIM B yYKpalHCBbKIA MOBI BIJIIOBIJAe HOMIHAINA 0l8epKa
“npy:xmHa mgiBepa, Opara dososBika’. Jis sHavenHs “mpy:xmHa Oparta’,
sKe MAalOTh YKPAlHCHKUI Ta HIMEIBbKUI BIAIOBIIHUKH, IIO0JbChKA MOBA
Mae OKpeMy HoMIHAINo bratowa.

Vipaincbke 3amb, IOJIbChKE zie¢ IIOXOOSATDh B IICJI. *zetv, OB sA3aH1
3 Tp., JiHA. “pommy, Opat , 1.-e. *gent- “3aTh , IIOB’s13aHe 3 *gen- “ILI0aUTH,
POOUTH, 3HATH , IIEPBICHO O3HAYAJIO ‘HpHMHAMAaK B poml abo ciM’i, Ha
BIIMIHY Bl OpaTa ¥ cmHa — mocTiiiHux wieHiB poauum [OCPA II: 112],
[ECYM 2: 286]. Himemnbkxe Schwiegersohn e cKJIagHHUM CJIOBOM,
yTBOpeHuM Bix Schwieger, 110 carae 1.-e. *suekri “matu gomosika” [EWD
3: 1596] 1 Sohn “cun’.

V 10JIBCHKIA Ta HIMEIBKINA MOBAX 34Mb € JIAIIE YOJIOBIKOM JIOYKHU, B
VKPAIHCBKIM, KpIM I[HOI0, BIKMBAETHCSI I HA [O3HAYEHHS 1HIMHX
IIPUAMAKIB Y POOUHI — ©0J1081KA cecmpu Ta 40.1081Kka 308uli. Hesicmka B
YEPaAIHCHKIM MOB1 He TIIBKH “OPYsKMHA CHHA , IK y IIOJIBCHKIN (Synowa —
zona syna) Ta HiMellbKii (Schwiegertochter — Ehefrau des Sohnes) moBax,
a B3araJjil 3aMIKHs SKIHKa CTOCOBHO 10 ploHMX i1 uosioBika (OaTbka,
MaTepi, OpaTiB, cecTep, APY:KUH OpaTiB 1 40JI0BIKIB cecTep). Ha BiagMimy
Bl YKPAlHCBKMX HOMIHAINN 38Mb 1 He8ICMKQ, MOJILChKI Ta HIMEIIbKl
KopeJiaTu zieé, synowa ta Schwiegersohn, Schwiegertochter MaioTh JHIlIe
110 OJHOMY 3HAYEHHIO.

Yip. mawyxa “npysxuHa 0aTbKa CTOCOBHO HMOr0 AUTHHU (OITEH) B[
1HIIIOTO IILJTI00Y; HeplaHa MaTH ; moJI. macocha “zona ojca w stosunku do
jego dzieci z wcze$niejszego malzenstwa” — B 000X mMoBax II3HE IICJI.
*matjexa, *matjoxa, *matjuxa, moxigHe B1L mati “maTu’, yTBOpPEHE,
OUYEBHIHO, PI3HUMHU cylKkcamMu JIaiauBocTi 1 arpyoiocti [ECYM 3: 423],
[SEJP: 317]. Him. Stiefmutter [cBH., nBH. stiefmuoter (8 ct.)] “Frau, die
mit dem leiblichen Vater eines Kindes verheiratet ist u. die Stelle der
Mutter einnimmt”, BiaKe y JaBHI Yacu BTLIOBAJA Y JITEPATypl THI 3JI01,
HecupaBeaausoi xkiHku [EWD 3: 1718]. Him. Stief- mepiuit KoMIIOHEHT
CKJIAOHUX HOMIHAINN POIWHHUX CTOCYHKIB, III0 II03HAYAE HEKPEeBHIl
POOMHHI 3BSI3KH, SKlI BUHUKJIM BHACJIJOK III3HIIIIONO IIOBTOPHOI'O
onpy:xkeHHa (ogHoro 3 6baTthkiB) [EWD 3: 1718].
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VEp. simuum “90J10BIK, 110 cTae 0ATHKOM JITEH CBOEI APYKUHU, IKA
Mae IX Bl IOIIEPEeIHBOI0 ONPYsKEeHHS; HepPILIHUHA 0aThKO , aHAJOTIYHO i
IIoJI. ojczym, HIM. Stiefvater. B ykp. Ta moJsi. MoBax BiJI IICJ. OfbCb
“baTeHbKO0”’, IOX1THE BT *ofwn “0aThKO’, criopigHeHe 3 JjarT. atta “0aTbKo”,
mug. atta “martu, crapira cecrpa matepl” [ECYM 4: 232]. V HIM. MOB1 —
nBH. stioffater (8 ct.), cBH. stiefvater [EWD 3: 1718].

VEp. nacepbuus — ®IH 100 nacepbd “HepimHUI CHH OIHOIO 3
IIOPYSKIKS, AKUA JOBONUTHCI PITHHUM 1HIIOMY , SIK 1 IIOJI. pasierbica,
pasierb, mim. Stieftochter, Stiefsohn. B ykp. Ta moj. yTBOpeHl 3a
JIOIIOMOTOI0 IIpedpikca na- Bl IMEHHUKA *cep0, AKUH 3arajIbHOIPUMHITON
eTrMoOJIOT11 He Mae. 31CTaBJISIEThCA 3 II0JI. 3acT. sarbaé “chopbaTn’, uepes
pa- HIOKN IPHUHMMKEHNH, “Toi XTo (He) muB (ccaB) TOTO 3K MOJIOKA 1 TOMY
TOPKABCSI TPydeil HOBOI MaTepl: o0OpaAm, SKMi 30epircsa y KaBKa3bKHX
IIJIEeMeH IIPU BBeaeHHI mmacepoda mo poguau [ECYM 4: 304], [SEJP: 398].

Vrp. 60dosa, mos. wdowa e mpaciaoB’sSHCBKUMHK Bl *uvsdova,
criopimHeHMU 3 gmupyc. widdewuw, mua. vidhava. Him. Witwe Bixg cBH.
witewe, nBH. wituwa “mo3dasiieHa (4oJioBika)”, 10 cArae mum. vidhdua.
VEp. 60os6a “xiHka, sxa IicJIs CMEPTI Y0JI0BIKA He OLPYKUJIACT BOAPYyTE ;
mosi. wdowa “kobieta, ktora stracita meza, ktérej maz umarl” — Oyks.
““kIHKA, TKa BTPATHJIA Y0JIOBIKA, YOJIOBIK AK0I rmomep”; HiM. Witwe “Frau,
deren Ehemann gestorben ist” — OykB. ““kiHKa, 90JI0BIK sIKOI IIOMEp .

VEp. 80iseuydp “9oJIOBIK, IKUH IIICJISA CMEPT1 OPYKUHN HE OPYKUBCI
Bapyre”’; moj. wdowiec “mezczyzna, ktory stracit zone, ktérego zona
umarta”; mm. Witwer (Bim cBH. witewcere) “Mann, dessen Ehefrau
gestorben 1st”, e moxigHUMM B1I BIAHOBIOAHUX KIHOUMX opm. OCKLIBKH,
ax sasumadae A. Bproknep [SEJP: 605-606], mnmepBuHHMI a1 He 3HAB
BJI1BIIIB, I11€ IIOHATTS € XPUCTUIHCHKUM, II13HIM.

Ot:xe, HOMIHAITI, K1 ITO3HAYAIOTH CIMEIH] CTOCYHKU B YKPATHCHKII,
OJILCHKIM Ta HIMEIbKIH MOBaX, IepPeBaKHO HaAJIEKATH OO0 CTHJIICTUYIHO
HefiTpaabHOI Jexkcuku. Illuporo mmpencraBiaenum y gauiil JICI e asuie
cuHoHIMII. AHAJTi3 HOMIHAINM HA II03HAYEHHS CIMEHHHX CTOCYHKIB 34
KPEBHICTI0O Ta CBOSIITBOM YKPalHCBHKOI, IIOJBCHKOI Ta HIMEIIbKOI MOB
CBLOIYHUTH, 1[0 BOHM HAJIEKATh IIEPEBAKHO 0 1HJ0EBPOIIEHCHKOTO IIapy
nexcuru (yrp. mamu / mon. matka / Him. Mutter; ykp. cur / 1o, syn / HiMm.
Sohn). Pizauiig & y ceMaHTHI[l HOMIHAINHN IIOSICHIOETHCS O0COOJIMBOCTSIMI
MOBHOI KAPTUHU CBITY HOCIIB YKPAIHCHKOI, II0JIbCHKOI TA HIMEIIbKOI MOB.

IlepcriekTrBM TIOMAJIBININUX JOCTLIKEHb MOJIATAIOTH Yy TTO0Y/IOBI
JIEKCHUKO-CEMAHTUYHUX TPyl HOMIHAINN HA II03HAYEHHS CIMEHMHHNX
CTOCYHKIB 34 KPEBHICTIO Ta CBOSIITBOM YVKpPalHCHKOI, IOJIBCHKOI Ta
HIMEIILKOI MOB, III0 (PYHKIIIOHYIOTh V XyO0KHIX TBOpaX.
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IIasmaosa O.I.
KaHaIugaT (plI0JOTIYHUX HAYK, IIpodecop
PiBHeHCBHKHMI Oep:KaBHUI I'yMaHITAPHUNA YHIBEPCUTET

MICLE I POJ/Ib TEPMIHIB-EIIOHIMIB )
Y MY3U4IHIN TEPMIHOCUCTEMI AHIVIINCBROI,
OPAHIIY3bBKOI, POCIMCBKOI TA YKPAIHCHBKOI MOB

Cepen pi3HOACHEKTHHX MIPOOJIEM Cy4YacHOr0 TepMIHO3HABCTBA
BasKJIMBE MICIIe IIOClTae MOCIIIIKeHHS eIIOHIMIUHUX HaWMeHyBaHb —
TEePMIHIB, y CKJAIl SKHUX HASIBHI eIOHIMH, TOOTO BJIaCHI Ha3BU Ha
IIO3HAYEHHS HOCIIB 1MeH], Bl AKUX YTBOPEHO CIIeIllajIbHl MOBHI OJMHUIII.
TepMmiHI-eIIOHIME OKPEeMHX TaJjiy3ell 3HaHb MOCILIKeHl Ha MaTeplajax
ykpaiucekol (M. IIpucsikmiok, I. Tomra, M. yosax, M. I1306a, B. Ko:xam,
P. Kammuima, B. Jlucernxo), mombcekoi (JI. Ilapmiasax), xopBaTChKOI
(M. Jlomuap, A. OctpoBcbki), pociiicekoi (€. Kaxksamosa, H. HoBuncbka,
M. Mocsarina, B. Pasannes), anrmiiicekoi (JI. 3amorouna, A. Illyraes,
M. Ocamguyx, 1O0. Bir), simeripkoi (A. Cemucior, M. Koxyiko, O. Jlobau,
b. Kauan) ta immmx mos. Calng 3asHauymTH, IO IIepeBaskHa Ol/IbIIICTH
HAYKOBHUX IIpallb OIPHUCBAYEHA HOCJIIKEHHIO TePMIHIB-eIOHIMIB y TaJjy3l
MEIUIIMHN, TOMY III0 BHKOPHCTAHHS eNOHIMIB caMe B MeIUJHIN
TePMIHOJIOT1I B1OYBAE€ThCI 3HAYHO YACTIIIe, HI%K B 1HIINX cepax 3HAHb.

Ommax, He 3BaKaOUYM HA II€BHY KUIBKICTD JIIHIBICTHUYHUX
IOCTIIsKEeHh TEePMIHIB-eIOHIMIB, [OCl 3aJIAINAITHCA HEeBUPIIIEeHHUMH
ITUTAHHS IIPO CTATYC eIIOHIMIYHUX HAaMeHYBaHb Y TEPMIHOJIOTII, a TAKOXK
mpobsieMa MPUUHATTA 1 OOSAJBIIOr0 IIOIMIHMPEHHS YK BlOXUJICHHS
TEePMIHIB-€IIOHIMIB 1 3aMIHU iX HaWMeHyBaHHSAMU, IIpeICTaBJIeHHUMH
3arajgbpbHuMH HasBamu. KpiMm Toro, mocl He JOCILIEHO 31CTaBHUM aCIIeKT
y BUBYEHH] TEePMIHIB-eIIOHIMIB. ToOMy BHBYEHHs TEpPMIHIB-eIIOHIMIB Ha
MaTepiajl MY3WYHOI TEPMIHOCHUCTEMM B AaHIVIMCHKINA, (QPaHIIy3bKIH,
POCIMICBKIA Ta YKPAiHCBKIM MOBaxXx € CBOEYACHMM 1 AKTyaJbHUM Y
CyYacHOMY T€PMI1HO3HABCTBI.
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MeTa mociigskeHHs — BUSHAYNTH MICIIE 1 POJIb TePMIHIB-eIIOHIMIB
y My3WYHIH TePMIHOCHUCTEMI] aHIJIHICHbKOI, PPaHIly3bKOi, POCIACHKOI Ta
VKPalHChKOI MOB.

3aBmanua [gociaimikeHHs: 1) BHIBUTH 3arajibHy KILJIBKICTD
TEePMIHIB-€IIOHIMIB Yy KOMKHIHA 13 HOOCILIKYBAHHUX MOB; 2) BHU3HAYHUTH
TUIIOJIOTII0 EIOHIMIYHHMX TEePMIHOJIOTIYHUX HAaWMeHyBaHb y MY3WJHIHN
TePMIHOCHCTEM]; 3) BUOKPEMUTH JIIHTBICTUYH] XapaAKTePUCTUKYI TePMIHIB-
eIIOHIMIB; 4) PO3TJISHYTH 1CTOTHI HeJOJIKH TePMIHIB-eIIOHIMIB; 5) 3p00HTH
3iCTaBHUI aHAJI3 TePMIHIB-€IIOHIMIB Y YOTUPHOX JOCJIIIKYBAHNX MOBAaX.

Marepian mocaimxenua — 6200 mysmuyuHmx TepmiHiB, abo 1550
TEePMIHIB 13 KOKHOI JOCIIIKYyBAaHOI MOBH, BlIlOpaHUX 31 cdepu ixcarrii,
T00TO 13 My3uuHuX cJaoBHUKIB [[O1eBry 2003; Terminorum 1978].

CmocrepeskeHHsI 3a MOBHHM TEPMIHOJIOTIYHHMM MAaTepiasoMm
II0Ka3aJI0, III0 OOHHM 13 3aC00lB CEeMaHTUYHOIO TEPMIHOTBOPEHHS B
MYy3WYHIHA TepMIHOCHCTeM], SAK 1 B 0OaraTrboxX I1HINNUX, € YTBOPEHHS
emOHIMIYHUX TepMiHIB. KEmoHiMm® (emoHIMIYHI Ha3BU) — IIe TEPMIHHU,
YTBOPEHI1 B1JI 0COOMCTUX 1MeH 1 mpi3Bui;: auri. Martenot waves — ppaHiL.
ondes Martenot — poc. eonnve Mapmeno — yrp. xeuni Mapmero
(eJIGKTPUYHUI MY3WYHHI 1HCTPYMEHT 3 KJaBlaTypoio (OpTEemiaHHOIro
THILY, CKOHCTPyHOBaHUI ppaHIily3bkuM BuHaxigaukoM Moris Martenot y
1928 p.); amra. termenvox — dpann. Théréminovox - pPocC./yEp.
mepmere8okc (€IeKTPUYHUUA MY3UIHUU 1HCTPYMEHT, BUHAWUIEHUH
pociiicbkum 1H:KxeHepoM JI. Tepmerom y 1920 p.). Coaiag migRpecIUTH, IO
IJIA TO3HAYEeHHs IIOJI0OHMX TEepPMIHIB Yy TEepMIHO3HABCTBI J0OCI HeMmae
3araJIbHONPHUIHATOr0 HANMEHYBAHHS. X HASWBAIOTH II0-PI3HOMY:
bamvinpEmMu  Tepminamu (B, JlaEmiaeHko), IMEHHUMH TepMIHAMU
(I". Onexcaugposa), kremaroMimamu, xpemaroHiMmamu (B. Bormaeros),
omomaciinumu tepmiHamu (JI. Trkaubosa) 1 emomimamu (M. JI3r00a,
JI. MoposoBa, 0. Crnomenuxina, @. Ilmrxima). Ha mamr mormsan,
JIOTIYHIIIIe HA3UBATH IIOJI0H] OQUHUIT eIIOHIMIUYHUMU TepMIHAMH, TOOTO
TepMIHAMHU, y CKJIAJl SKUX BUCTYIIAIOTH Y»Ke BLOOMI1 paHiilie ad0 3HOBY
CTBOpPEH1 BJIACHI HAa3BU, BUKOPHUCTAHI y MEePEeHOCHOMY 3HAYEeHH] IJIs
repeiayl HOBUX IpPeIMeTIB y IIEBHIN rajry3l 3HAHb.

BuBuenHsI My3MYHOI TEePMIHOCHCTEMH CBLIYHTH, IO EIIOHIMIUHI
TePMIHHN IIOCIIAIOTH Yy HIHA JOCHUTHL HOMITHe Miciie. Bouu mHamuyiors 80
OOVHUIL B AHIVIHCHKINA, 82 ommHUIN y (paHIy3bKiH, 85 OOUHUIL Yy
POCIHCHKIH 1 85 0OMHUIL B YKPAIHCHKIN MOBax, IO CKJIAJIA€ BIAIOBIIHO
5,2%, 5,3%, 5,5% 1 5,5% ychoro KOpIIyCcy MOCIIIKEeHHX TePMIHOJOTIUHNX
OUVHUITH, HAIIPUKJIA: aHIJI./ppaHIL. sarrusophone — poc./yKp. caprocoghor
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(bpanr. sarrusophone Bin 1mpi3BUIlA (PPAHIy3bKOI0 BHHAXIJTHUKA
V. Sarrus 1 rpen. phone — “3Byk”’) — “Ayx0oBUIlI TPOCTHHHUN MY3UUHII

iHcTpymenT ; auri. Wagner tuba - dpaum. tuba Wagner — poc.
Baeneposckas myba - yrp. BaeHepiscoka myba (Blo IIpl3BHINA
HiMeIlbkoro kKommosutopa R. Wagner ta itan./nar. tuba — “rpyoda”) —

“MITHMHA OyXOBUH MYy3WYHHMHM I1HCTPYMEHT, BIEpIle BBeIeHWH Y
cuMmpomiuamii oprectp Pixapmom Barmepom”; anrma. Pan flute — dpamir.
flute de Pan — poc./yp. pneiima Iana (s1at. flatus — “Bitep, momgux” 1 Bl
1MeHI1 cTaporperbKoro oora Jjicis 1 raiB [lama — oxopoHIIsd oTap, 3aXucHUKA
IIACTyX1B, MHCJMBIIB, pPHOAKIB 1 OKOJIIpIB) — ‘‘cTapoBHHHA
O0ararocTBoJIbHA (ireiTa”; auri. Alberti basses — ppani. basse d’Alberti —
poc. anbbepmuesvt bacvl — yKp. anbbepmiesi bacu (itan. basso — “HUIbKHUIA
1 BlO IIpl3BHUINA ITajdlficbkoro Kommoautopa Domenico Alberti) —
“My3UYHHI IIPHUIIOM, III0 MOJISATAae B TOMY, IO y (POPTEINlaHHUX IIecax
IapTisa JIIBOI PYKH BUKJIAJAETHCS PIBHOMIPHHUMH PyXaMH II0 3ByKax
AKOP/iB, 1 HA3BAHWH HA YeCTh KOMIIO3UTOPA, SKHI HOr0 BUHAMIIIOB .

CrocrepeskeHHsI IIOKa3ylOTh, IO B MY3HUYHIH TepPMIHOCHCTEMI
31CTABJIIOBAHUX MOB BJIACHI HAa3BH MOKYTH YsKHBATHC:

a) SIK CaMOCTIHH]1 HOMIHATHBHI OJUHUIN, [HAIIPUKJIAI: aHJI./ppaHil,
calypso — poc. kanunco — ykp. kaninco (ica. Calypso — im’ss ogHiel 3 HiMp
y TperbKii Midostorii) — “mapuuii 0aabHUI TAHEID |;

0) Ak TepMliHOEJEeMEHTH B CKJal eIIOHIMIYHHX TEepPMIHIB-JIEKCEM,
[manpuraam: auri./dppani. saxtromba — poc./yEp. cakcompomba (ppaHir.
saxtromba — B1x 1MeH1 Oesibriicbkoro Mmaiicrpa Adolphe Sax 1iran. tromba
— TpyOa) — “poamHA OYXOBUX MY3WYHUX 1HCTPYMEHTIB, Ha3BaHAa HA YeCTb
BUHAXITHUKA |

B) K TePMIHOEJIEMEHTH B CKJIAJl eIOHIMIYHUX JBOKOMIIOHEHTHHX
TePMIHIB-CJIOBOCIIOJNIyUYeHb [Hampukiaam: anurii. Gregorian chant — dppaHir,
chant gregorien — pocC. epUSOPUAHCKULL XOpAJT — YKP. epUSOPIAHCOKULL
xopasn (Bim 1meni Ilamm ID'puropis I Bemmwxoro) — “omHorosiocHmit
IIePKOBHUI CIIIB, YIIOPAOKOBAHHU 1 mpuBedeHuii y cumcreMmy Ilamoro
I'puropiem I Bemurum”’; aumri. Koechel catalogue — dpanii. catalogue
Koéchel — poc. yrazamesnv Kexens — yxp. noxkasxcuux Kvoxens (mim. Kochel
— IpPI3BHINE ABCTPIACHKOr0 OOTAHIKa, MIHepajiora 1 MYy3WKO3HABIHI) —
XPOHOJIOTO-TeMATHYHUN MOKaKUYUK TBopiB B.A. Momapra, ckiaameHHi
JIronsirom KroxeseMm].

CrocrepeskeHHsa cBlOYaTh IPO Te, II[0 TEPMIHU-EIOHIMH MAalTh
1HIIIe, BIAMIHHE Bl KJaCH(IKAIINHOTO TepMiHA-Ay0JieTa MOTHUBYBAHHSI,
1HIII1 MOBHI1 O3HAKM 30epIiraoTh A0COJIOTHO TOTOKHY CEMaHTHURY, 1110 P1BHA
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CBOEMY JIEKCUUYHOMY Iy0JIeTy, SKIIIO B1H e, HanpuKJaad: auri. Wagner tuba
= tenor-tuba, poc. eamma Yepromopa = UesI0MOHHAS 2AMMA; YEP. 2aMa
Yopromopa = uyinomornosa eama; poc. eamma Pumcroeo-Kopcaxosa =
IMOHO-NOJLYMOHO08AA 2aMMa; YKP. eama Pumcokoeo-Kopcakosa = mornosa-
niemorosa eama Ta 1H. EmoHIMIUHI TepMIHM He HeCcyTh Oe3mocepemHio
npodpeciiidy 1Hdopmaillo, a JuIile JapoTh Ha3By. HeobxigHo momaTtwH, II1o
eIIOHIMI BUKOPHCTOBYIOTHCS B TEPMIHOJIOTIAX PI3HUX HAYK (dimocodii,
pismkm, ximii, reosorii, meauiinuau Ta 1H.). JI. Mopo3oBa 3asmauae, 110
HAMOLIbINA KIJIBKICTh €IOHIMIYHUX HAaWMeHyBaHb — y cdepl MeIuITuHI
(6mm3bko 30% 3arasbHOro MmeguuHoro goxay) [Mopososa 2004: 73].

EmonimMu, saK I1oTeHINiiHe I:kepesio (popMyBaHHS HOMIHATHBHO
3HAYYIINX TEePMIHIB, IOIIOBHIOITH 3aac MOBHHUX 3aC001B, He 3HIKYYHN
MOSKJIMBOCTI “(pikcyBaTm, 30epiraTv 1 IIepemaBaTH HAYKOBO-TeXHIUHY
1HpopMmartrio” [HoBuackasa 1989: 1]. Tumosoris emoHIMIYHUX TEPMIHIB
mocuTh pisHomaHiTHA. CKJIQOOBUMH IIMX TEPMIHIB MOMKYTH OyTH I
icTopuyHl IMeHa crapoBuHu (auri. Pythagorean mode — dpani. mode
pythagoricien — poc. Ilughaecopos n1ad — ykp. Ilighaeopie cmpiii), Ta iMeHa
O0m3bkux emnox (aHri. Bach trumpet — dpaui. trompette de Bach —
poc./ykp. mpyba Baxa), 1 cydacHl HaMm imeHa (aurs. Wagner tuba — dpamir.
tuba Wagner — poc. Baeneposckas myba — ykp. Baenepiscoka myba), 1o
BUKOHYIOTh BHKJIIOUHO MeMoplajbHy QyHKINDL. CrocTepeskeHHS HaL
MOBHHM MaTeplajioM IIOKa3aJiH, III0 B OCHOBY EIIOHIMIYHHX TEePMIHIB B
MY3WYHIA TEepPMIHOJIOTII AaHIJIIMCHhKOI, QpPaHIly3bKOi, POCIHACHKOI 1
YEPaiHChKOI MOB HMOKJIAZEH] TaKl TPYIIH OCOOMCTHX 1MEH 1 IIP13BHIIL;

1) mpisBuIlla BUHAXITHUKIB 1 KOHCTPYKTOPI1B: aHrJ./dppamii. Sax —
poc./yp. Cakc,; aura./dpanmn. Sarrus — poc./ykp. Capro; aura. Termen —
bpanr. Thérémin — poc./ykp. Tepmen,; auri./ppauii. Beloborodov — poc.
Benobopoodos — yrp. Besiobopoois;

2) mpi3BUIIA KOMIO3UTOPIB 1 My3HMKO3HABIIB: aHrJ./ppanil. Bach —
poc./ykp. bax; auria./dppanmn. Wagner — poc./ykp. Baenep; poc. Pumckuii-
Kopcarxos — yrp. Pumcoruii-Kopcaxos; anrma./dppani. Alberti — poc.
Anvbepmu — yrp. Anvbepmi; amra./ppann. Palestrina — poc./yEp.
Ilanecmpuna, auri./gpani. Sousa — poc./yep. Cysa, aura. Koechel —
dbpann. Kochel — poc. Kexenv — ykp. Kvoxenwv;

3) IMeHa IIepKOBHUX J1A41B: aHIJI./pparil. Ambrose —poc. Amspocuii
— yRp. Amapociii; auri./dppan Gregory — poc. I pueopuii — yrp. I pueopiii,

4) IMeHa JaBHBOTPEIILKUX 00riB, HIMJ 1 repoiB: aHra. Aeol — dpaHII.
Eol—vpoc. Jon1—yrp. Eon,; aara./dpauit. Pan —poc./ykp. Ilan, anri./dpair.
Calypso — poc. Kanunco — ykp. Kaninco; poc./ykp. IIpomemer;
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5) iIMeHa IIepcoHAaKIB BlIOMUX omep: aHri. Aida — dppanir. Aida; poc.
Yepromop — yrp. YopHomop.

IlopiBHAMLHUI AaHAI3 KOH(PPOHTYIOUHX PISHOMOBHHX PSAIIB
TEePMIHIB MY3UYHOTO MUCTEIITBA, BUKOPUCTAHUX JJIS II03HAYCHHS OJHOTO
1 TOTrO 3K [JeHoTaTa, II0Ka3aB HASBHICTh JBOX BApPIAHTIB Y:KHUBAHHS
eTIOHIMIUHUX TePMIHIB:

1. V oinbmrocti Bunankis (90%) OJ1d mo3HaAYeHHS OJHOTO 1 TOrO K
IeHoTaTa y BCIX UOTHPHOX 3ICTABJIIOBAHHMX MOBAX YKHBAETHCS
eIOHIMIYHWI TePMIH, Y OCHOBY SIKOT'O IIOKJIAI€HO OJHE 1 Te 3K 0co0meTe 1M 51
ab0 Mpi3BUINEe, HAOPUKIAL. aHrI./QppaHil. sousaphone — poc./yKp.
Cy3aoH (pisHOBHO TPyOM, CKOHCTPYHOBAHHH aMepPUKAHCHKHM
nupuresaToMm 1 kommoauropoM Jsxomom Cysoit); anra. Boethian notation —
dbpanu1. notation de Boéece — poc. romauus Bosyus — yrp. nomauis Boeuisa
(cmoci0 3ammcy My3MYHHX TBOPIB 34 JOIIOMOIOI0 OCOOJIMBHX TIpadluHHX
3HAKIB, 3aIIPOIIOHOBAHUN PUMCHKUM (p1si0copoM 1 MaTemMaTukom boerriem)
1T. 1H.

2. V meBenuKi# klabKocTl Bumagkis (10%) y OBoOX 31CTaBIIOBAHUX
MoBax (AaHIVIHACHKINE Ta (PPaHILY3bKIH), YKHBAETHCA KJIACHU(PIKAITIAHII
TepMiH, a B ABOX 1HIMX (POCIHACHKIN Ta yKpPalHCHbKIHA) — eHMOHIMIUHII
TePMIH 3 OJHAKOBMM OCOOMCTHMM 1M 'SM, HAIPHUKJIAL. aHry. whole-tone
scale — ppan. gamme anhémitonique — poc. camma YepHomopa — YEP.
eama Yopromopa (11iyioroHHa raMMa, aky 3actocysas M.I. ['tmaKa B omrepi
“Pycnan 1 Jlioonmuiaa” mjis xapakTepucTHKH JopHOMOpA); aHIrJ. mystic
chord — dpamnii. accord mystique — poc. IIpomemeesckuii akopo — YEP.
Ilpomemeiscokuii axkopod (akopa, Ha ocHOB1 saxoro Hamnwcana ‘“lloema
Boruio’ O. CkpsOuHAa) 1 T.1H.

3icraBHUII aHAII3 PISHOMOBHHX EIIOHIMIYHHX TEPMIHIB MY3WKH 3
IIOTJIAAY iX CTPYKTYpPH IIOKa3aB 2 BaplaHTHU 301riB / He30ITB.

1) moBHa CTPYKTypHA BIAIOBIAHICTE Yy BCIX YOTUPHOX MOBAaX:
aur./ppanil. saxophone — poc./ykp. caxcogor (bpanir. Saxophone — Bif
mpi3BuIlia BuHaximHuKa Adolphe Sax 1 rper. phone — “3ByK”) — “MimgHmit
OYXOBUHM MY3UUYHUI 1HCTPYMeHT ; aHrj./cppamii. saxhorn — poc./yEp.
carkceopH (Sax — npisBuile OeJbrificbkoro maiicrpa 1 Him. Horn — “por”) —
“pomuHA MITHUX IYXOBUX MY3UYHUX 1HCTPYMeHTIB”; aur. Aeolian harp —
bpann. Harpe éolienne — poc. soni08a apgha — yp. eonnosa apga (Kox —
1M’ MI1(pOJIOTIYHOTO Oora BITPIB) — ‘CTPYHHUI 1HCTPYMEHT, y SKOMY
CTPYHU HPHUBOOATHCI B KOJWUBAHHSA PYyXOM IIOBITpS ; aHTI. Ambrosian
chant — dpanm. chant ambrosien — poc. amM8pPOCUAHCKOE heHlue — YKP.
amepociancvkuli cnie  (Amepociii — IIepKOBHHUI 1Y, €IIHMCKOI
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MIJIAHCHKNI) — “pUTyaJbHUH CIIB Yy 3aX1JHO-XPHUCTUSHCKIA IIepPKBI,
yCTaHOBJICHWH AMBpociem” Ta 1HIIII.

2) YaCTKOBHUM CTPYKTYPHUM He30Ir KIJIBKOCTI TepMIHOeJIeMeHTI1B a00
rpaMaTHUYHOI HAJEKHOCTI TepPMIHOEJEeMEHTIB Yy CKJIadl TepPMIHIB-
CJIOBOCIIOJIyYeHb: aHrJ. Bach trumpet — dpaui. trompette de Bach —
poc./yxp. mpyba Baxa (ﬁ. C. Bax — HIMEIIbKUHA KOMIIO3UTOP, OPraHiCT 1
Imegaror) — “merasieBHI JYXOBUM MY3WYHHI 1HCTpyMmeHT ; aHry. Alberti
basses — dpani. basse d’Alberti — poc. anvbepmuesvr bacv. — YKp.
anvbepmiesi d6acu; aura. Palestrina style — dppani. style palestrinien —
poc. cmuane Ilanecmpunwvt — yep. cmusav Ilanecmpunu (itasn. Palestrina —
Bl IIpi3BHINA I1TaJlificbkkoro xommoauropa Jswosammi Ilepayimxl ma
[Tanmectpuna) — “moaipOHIYHAH CTHUIb B IIEPKOBHIN My3HuIll” .

IIpoBenene JTOCJIIT3KeHHSA MY3HUYHOL TEePMIHOCUCTEMU
BUIIEHA3BAHNX €BPOIIEHMCHKIX MOB Ja€ 3MOI'y BUILIATH TaKl JIHTBICTHYHI
XapaKTePUCTUKU TePMIHIB-eIIOHIMIB.

Ilo-mmepiire, emoHIMIYHI TEepMIHHM MAaOThb YaCTKOBY CEMAHTHUYHY
MOTHBOBAHICTD, KA BUABJISIETHCS I YaC PO3TJIAAY IX y IlaJIeKTHIHINA
€IHOCTI CHHXPOHII 1 mlaxpomii. YacTkoBa MOTHBOBAHICTH JAHOIO THILY
TEepMIHIB 00yMOBJIEHA THM, III0 €IIOHIMIYHA Ha3Ba MICTHUTL YKa3lBKYy Ha
IPYTOPSOHY, HeKJIACU(PIKAIIIAHY O03HAKY IIpeaMeTa, II0 TePMIHYyeThbCs, a
caMme: Ha Ty 0co0y, IIT0 Mae B1IHOIIEHHS JI0 MOr0 CTBOPEHHS a00 BUBYECHHS
1, K IIPABUJIO, €IIOHIM BHUHUKAE BHACJIIIOK eMIIIPHUYHOI J1sIJILHOCTI, a He B
pe3yJIbTaTl HaykoBoro y3araiabHeHHs [CrrosxenukuHa 2005: 179].

ITo-gpyre, TepMIHU-EIIOHIMH € JOCTATHLO JIAKOHIYHUMHU, OCKLIBKU B
KOPOTKIA (popml IOMIOHHMX TEPMIHIB MICTUTBCS JOCHUTH BEJIHKA
1H(popMaIrid.

Ilo-Tpere, emoHIMIUHI TepMIHM 3IaTHI IIepeJaBaTH I1CTOPHUYHY
1H(popMaIrio, HA3UBAIOYN IMeHAa JIIOJel, IO CIPUIJIN PO3BUTKY IIE€BHOI
rajy3l 3HaHb, 400, 1HIIMMU CJIOBAMU, €IIOHIMI 0e3Iocepe HbO II0B I3aHl
3 KyJIbTYPHO-ICTOPUYHUMU KOHHOTAIISIMU.

Ilo-yeTBepTe, 3 mparMaTUYHUX MOO3UIII, EHNOHIMH BHKOHYIOTH
MeMOpPlaJIbHy (PYHKIIIIO, IKa 3Ie0LIbIIOr0 peasldyeTbCsa B O0OMEKeHOMY
KO0JT1 paxiBIIB y TUX 400 1HIITKX rajay3sax Hayku 1 TexHiku [CrokeHUKTHA
2005: 180].

ITo-r’saTe, emoHIMIYHI TEepPMIHM BHUABJIAKTL TEHIEHINIO [0
CJIOBOTBOPEHHS, SKA peasn3yeTbCsa KOXKHHI pas3, KOJU JIJIs I[HOT0
ctBopooThCss ymoBu. . IluTkiHa 3a3Hauae, IO JIETKICTH 3’€THAHHSI
BJIACHOI HA3BM 3 TepMIHAMHK PI3HOI CTPYKTYPH CBILIYHUTH IIPO
SKUTTE3TATHICTD 1 CJIOBOTBOPUY INIHHICTL JAHOTO THUIY TepMiHIiB [1988: 90].
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CoocrepesxkeHHss Haa MOBHHM MAaTeplajioM IIOKa3ylThb, IO
eTOHIMIYHI TePMIHI MAaIOTh PSJ ICTOTHUX HeMoJIKiB. [lepmmm cepenm Hux
3a3HAYMMO OMOHIMIO TEepPMIHIB-eIIOHIMIB, KA Ha BIOMIHY BIg
3araJbHOMOBHHX (POPMAJILHUX 30IriB, HE BHUPIIIYETHCSI B CIEIIAJIHLHOMY
KOHTEKCTl. EmoHIMIuHI TepMIHM 1HIIIOMOBHOTO IIOXOIKEHHS MOMKYTh MAaTH
opcorpadiumi / opdoermuHl BaplaHTH, IO HEPIOAKO YCKJIATHIOE IiX
1meuTudikarmio. HebaskaHoo SKICTIO eHOHIMIYHMX TEPMIHIB € BJacHAa
Ha3Ba BUJIOBOI 03HAKM, KOHIIEIITY, II[0 YaCTO He € ICTOTHUM y BHU3HAYEeHHI.
3 1oryisgay BUMOBHY, TEPMIHK-EIIOHIMY He 3aBKIU BlIIOB1IAI0TH BEMOTaM
MuiI03ByuHOocTl. KpiM Toro, emoHiMiuHl TepMIHM He BIIIIOBIIAIOTH ITLJILI
HHU3I[l IICUXOJIOTIYHUX OCOOJIMBOCTEHM JIIOOMHM, MOro IIsIM STl: BOHH He
BIJIIOBIIAIOTh MIPUHIAIIAM  YIOPSIAKOBAHOCTI MOBHHX OIHHUIL 1
JIOCTYIIHOCT1 BUTATYBaHHsS MOBHOI 1HQopmariii. KopucryBanHsa HuMU He
IPYHTYEThCSI Ha CEeMAHTUYHUX  AacoIlaIlidx, OLIBII TOro, Taka
TEePMIHOJIOTIYHA OQUHUIL HABITH He 3aByKIU BKAa3ye Ha TeMaTHUJHe II0JIe,
10 AKOr0 BOHA HAJIEKUTH. EMIOHIMIYHI TEPMIHM CBOEI0 30BHIIIHLOIO
bopmor0 He aKTyaJ3yioTh JIOTIYHO-BepOAaJIbHl 3B'SI3KHM, BOHH IIOTaHO
3amaM SITOBYIOTbCSI, HACUJIY BHUTATYIOTBCA 3 IIAM AT, TOMY IO 3 IIOTJISIY
ILTaHY BUPa3y BOHU He CUCTEMHI # He CUTHAJII3YI0OTh CO0O0I0 IIPOo Te abo 1HIIe
THI3/10 TAKCOHOMIUHUX 3B s13aHuX TepMiHiB [Cirosxenukmnnaa 2005: 183].

TakyuM YHMHOM, BHUBYEHHS IIPOOJIEMH eIIOHIMIYHMX TEePMIHIB A€
3MOT'y 3poOMTH Takl BHCHOBKM. KEIIOHIMIUHI TepMIHM B MY3WYIHIHA
TePMIHOCHCTEMI aHTJIINChKOI, PPaHITy3bKOl, POCIFChKOI I YKpaTHCHKOI MOB
CKJIAIAIOTh HEeBEJIUKY, aJieé JOCHUTH MOMITHY YaCTHHY BCIX BUBUYEHHX
TepMiHIB. THIIONIOTIS eIOHIMIYHMX TEePMIHIB [JOCHUTH PI3HOMAHITHA.
CrJitamoBUMM ITUX TEPMIHIB MOKYTh OyTH ¥ 1CTOPHUYHI IMeHA CTAPOBUHU, I
iIMeHa OJIM3bKHX €II0X, 1 Cy4YacHl HaM I1IMeHa, II0 HeCYTb BUKJIIOUHO
MeMOplaJIbHy (YHKINIO. Y OCHOBY TEPMIHIB-€IIOHIMIB y MYy3HYHIHN
TEePMIHOJIOrI IIOKJAaJeHl TakKl TPydd OCOOMCTHX I1MeH 1 IIPI3BHII: 1)
IIP13BUINA BUHAXIIHUKIB 1 KOHCTPYKTOPIB; 2) IPI3BHUINA KOMIIO3HTOPIB 1
MY3WKO3HABIIIB; 3) IMeHa IePKOBHHUX IA4YiB; 4) IMeHa CTapOrPerbKuX
ooriB, HiMQ 1 repoiB; 5) IMeHa IepcoHaskiB BimoMux omep. EmomiMiuxi
TePMIHH  MY3WYHOI  TEepMIHOJIOTll  MaoTh  TakKl  JIHTBICTHYHI
XapaKTepUCTHUKU: YaCTKOBA CEMAHTHUYHA MOTHUBOBAHICTh, JIAKOHIYHICTD,
3IAaTHICTL IepegaBaTH ICTOPHYHY I1H(opMaIno, TeHOEHINd 0
CJIOBOTBOPEHHS, MOKJINBICTD 3OIACHEHHS MeMoplabHol yHKIi. IIpoTe
HEJIOJIKH TEPMIHIB-eIIOHIMIB Jal0Th MOMKJIMBICTh YBasKaTU EITOHIMIIO
HAMOLIBIII IIPOCTUM, aJie JIKUIe THMYACOBUM IILJISIXOM ITOJOJIAHEHS
TEePMIHOJIOTIYHUX TPYOHOIIIB. ToMy TepMIHO3HABIIl PEKOMEHOYIOTH IIO
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MOYKJIMBOCTI CKOPOUYYBATH KIJIBKICTh EMNOHIMIYHHX HaWMeHyBaHb Y
TePMIHOCHUCTEMAX, 3aMIHIOIOUN IX OyOJIeTHUMHU KJacHlKaIlHiHIMHI
TepMiHaMu. llepcrieKTHBOI0 MOOAJIBIIOr0 JOCILIMKEHHS € BUBYEHHS
IIPO0JIeMH eIIOHIMIYHHUX TePMIHIB y 1HIIINX TaIy3aX 3HAHHSA Y 31CTaBJIeHH1
3 TepMIHAMHK-eIOHIMAMU MYy3UYHOI TEPMIHOCUCTEM.
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IIasiaoscnka JI.O.
KaHIuIAT (PLIIOJOTIYHUX HAYK, JOIIeHT
PiBHeHCHKME Iep:kaBHUN I'YMaHITAPHUHA YHIBEPCUTET

CEMAHTUKA I ITIPAI'MATUKA BEPBAJIbHUX ®OPMYJI
ITOBAYKAHD ¥ PIBHOCTPYRTYPHUX MOBAX

CroromgHl HaA3BHUYAMHO aKTyaJbHUM € aHadl3d [HUCKYypPCYy SK
(peHomMeHy He TIIBKHK JIHTBICTUYHOIO, ajieé ¥ IIParMaTHYHOTO, B SKOMY
JIIOJIMHA-MOBEIb BHCTYIae OJHOYACHO B TPHOX 1MIOCTACAX: SIK MOBHA,
MOBJIEHHEBA ¥ KOMYHIKaTUBHA 0COOHMCTICTb. ba3oBoio €, 0e3 CyMmHIBY,
MOBHA OCOOMCTICTB, II[0 BUABJISE ceOe B MOBJICHHEBIM ISJIBHOCTLI 1 Mae
IIeBHY CYKYIHICTh 3HAHb Ta YSIBJIEHD, COINlAJII3aIlld sIKOl 3T1HCHIOETHCS B
IIepIIy Yepry depes3 TPAHCIAINI KyJabTypH. llpmHaIeskHICTh 10 IIEeBHOI
COIIlaJIbHOI TPYIIM O3HAYae, IepeayciM, KOMYHIKATUBHY IOBEIIHKY Ta
MOBJIEHHEBY ISJIBHICTH JIIOOWHIN, AKlI JIeMOHCTPYIOTH HAIIOHAJIBLHO-
KYJIbTYPHUI BIIOUTOK.

JIIHTrBicTMYHA IIparMaTHKA, CIIMPAIOYNCH HA PO3YMIHHS MOBHU SK
CHCTEMH MOBHHX 3aC001B Ta IIPABUJI, 30C€PEIKYEThCI HA KOMYHIKATUBHUX
IpoIecax Ta KOHTEKCTYasIbHO 3HAYYIIMX IPUHIIANIAX BUKOPUCTAHHS ITi€l
CHCTEMH Y HEeCKiHUeHHIH pisHOMAHITHOCT] AKTIB MOBHOTO CIILIKYBAHHS. 1X
MOKHA PO3IJIAAATH SK OIWH COINIAJIBHO-IICUXOJIOTIYHUMN BILJINUB, IO
peasIi3yeThbCcs JIUIIe B KOHTEKCTl IIeBHOI KYJbTYPH 3 BJIACTUBUMHU IH
MOPAJIbHO-eTUYHUMK HOPMaMH ¥ MIOHATTAMH. Takuil MmOx1g gae
MO JIUBICTD TOCJILITUTH IparMaceMaHTUYH] 0CO0JIMBOCT1
byHEIIOHNYBaHHA BepbaapbHUX (popmys1 mobasxkans (B®II), Gepyum mo
YBar¥ CIIENTU(IYHUHA JIHTBICTUYHUHA 1 KYJIbTYPOJIOTIYHUI CTATyC MOBHHX
OUHUIIH 1 HA0yBa€ aKTyaJIbHOCT1 BUBUEHHS 1X y JOCJIIIKYBAHHUX MOBAX.

Mertoio po3BIIKK € BUABJIEHHS ITPArMACeMaHTUYHUX 3aKOHOMIPHOCTEH
Ta JIOHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHUX OCOOJIMBOCTEH (PYHKITIOHYBAHHS II00AKaHL Y
PI3HOCTPYKTYPHIX MOBAX.

OOpsamoBl BepOaJIbHI 3HAKH, SK1 BILIOMBAIOTH OCOOJIMBOCTI MOBHOI
KaTeropmaairli JOCBIOYy IIEBHOI'O €THOCY, HMOr0 KOTHITHMBHI, aKClOJIOT1YHI1
KaTeropii, 0co0JIIBOCT1 “IIepBICHOr0 Mi(pOJIOTIYHOIO MUCJIEHHS 1 IPOSIBY
“BepOasibHOl Marii’ Ta 1CTOPMYHOIL IIaM STl, 3aBKIN BUKJIMKAJIN KUBUN
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1HTEepec eTHOrpadiB, MOBO3HABIIB, PoJIbKJIOpHCTIB. CaMe TOMYy pUTyaJIbHI
BHCJIOBJIIOBAHHS Ha II03HAYEHHS MIO0AKAHBL IIepeOyBaid y IIOJI 30PYy
BueHux-etaorpadis: . Apmaymosa, M. Hommca, M. Ilassaka,
M. CymiioBa, I. ®panka ta 1H. 1 mepeayciM y 3B’A3KYy 13 JOCIIIIKEHHIM
IIPHUPOAM IIEPBICHOI CJIOBECHOI Marii, BHpaskeHOl y 3aMOBJISHHSIX,
3aKJIMHAHHAX, IPOKJIbOHAX, HAPOIHUX IPUKMETAX TOIIIO.

JIIHTBOKYJIETYPHY MApKOBAHICTh BepOAJIbHUX (pOpMyJI IIOOAKAHD SIK
CIIeU(PIYHNX 3HAKIB MOBH 1 KYJIBTYPH Yy CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYHOMY 1
31CTaBHO-THUIIOJIOTYHOMY acHeKTax oorpyuroBauo y mpaiiax O. Aixrabaesoi,
H. I'oosinoi, H. o6py1risoi Ta 1H.

IIpore 1mmicHMI aHaJ3 CEeMAHTHUKH, CTPYKTYPH Ta IparMaTUKH
BepOAILHUX (POpMyJI IIO0AKAHb Ha MaTeplasil aHIJIINChKOI, YKpalHCHKOI,
O0orapchbKoi, YeChbKol MOB He OyJIM 00 €KTOM JOCJIIMKEeHHS B Cy4YaCHIH
3icTaBHIN JIHIBOKYJIbTypoJsiorii. Came ToMy 31CTaBHO-THUIIOJIOTIUHIHI
AHAJII3 CTPYKTYPH ¥ CEMAaHTHUKU MaTridHO-00pAT0BUX 1 BUTYKOBUX POPMYJI
Ostaromo0askaHb 1 HMPOKJBOHIB y T€PMAHCHBKUX Ta CJIOB THCBKHUX MOBAX
3aJIeskHO Blo (PYHKINM agpecaTa, OOPSI0BO-CUTYAaTHUBHOI'O KOHTEKCTY
(pomuHHI, JIIKYBaJIbHI, KaJIeHIapHI, OKa310HAaJIbHI o0psaan),
PEKOHCTPYKINA IX KyJbTYypHOI MoTuBAIli B 3B$3Ky 3 II€BHUMH
CeMaHTUYHUMHU OIIO3UINAMU H KOHIeITOcepaMHu € CYTTEBHUM KPOKOM Y
BMBYEHH]I BepOaJbHOTO ILJIAHY OOpPSAOOdlil, OIpAIfOBAHHS Cy4YaCHOI
31CTaBHOI JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTII, JIIHTBO(OJIBKJIOPUCTUKN U KYJIBTYPHOI
IIparMaTUKH.

KomywHikaTtuBHO-QYHKITIOHAJIBHUN 1 HparmaceMaHTHqHHH pakrypc
BUBYEHHS T00asKaHb IIPeJCTaBJEHUN B CJIOBSIHCHKOMY, 30KpeMa 1
II0JIbCHKOMY MOBO3HABCTBI, 1€ Il POPMYJIH PO3TJIAIAIOTHCSI IK eJIeMEeHTHU
HapPOJHOI CJIOBECHOI Marii, SK eMOTHBHO-aJIpecaTUBHI (opMyIn
KOH(IIKTHOI 1IHTEePAaKIIil, III0 peasi3yoThCsS Ha TJIl HP13BUCHK, 00Pa3IuBUX
1  JaWJIWBUX  BUCJIOBJIIOBAHD. Ax  3asmauae Temis, Ipu
JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOMY aHAJI131 He TIIIbKYU MOJKJINBA, ajie i HeoOXiaHa
CITIBBIJHECEHICTH 31 BCl€0 ITAJIITPOIO JsKepesI KyJIbTYPHOI 1HTepIIpeTani —
eKCTPAIIHIBICTUYHNX, TapaJlHTBICTUYHMUX Ta BJACHE JIHTBICTHYHUX
KOMIIOHEHTIB KOMYHIKAaIlli, K1 BU3HAYAIOTh HAITIOHAJIBHO-KYJILTYPHY
MaproBaHicTh crminkyBanus [Temis 1996: 56]. Ixwi cminbni sHamHHS Ta
YVABJIEHHS CTAHOBJISATH OCHOBY TOTO “KyJBTYPHOI'O MAacCHUBY , SKHH
TPAHCJIIOETHCS Bl ITOKOJIIHHS 10 IIOKOJIIHHS B MeKaxX eTHOCY.

Bepbanbui dopmynn mobaskaHb, 110 € 00’ €KTOM HAIIOTO aHAJI3Y,
MAOTh CIIeldidHy CEeMAHTHKY. X 3MICTOBHMiII 00CSAT SIK BHCJIOBIB 13
IOMIHYBAJbHUM IIpAaTMAaTUYHUM 3HAYEHHSIM 30PI€HTOBAHHM He Ha
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JIeHOTAaT, a Ha IIeBHUI OaskaHuil MOpaJIbHUM un (PISMYHMNM CTaH ajgpecarTa,
SIKOMY aIpecaHToM 3 IIeBHHX NPHYMH HAaJaeTbcsa IepeBara. Tak,
HaAImpine modoakadds yKp. byos (6ysaii) 300posuli, sske € HAKOLILII
THIIOBUM, HEe MOKe BHKJIHKATH Y SKOCTI II€PJIOKYTUBHOIO eQeKTy
crablmi3aliio 340poB’da agpecara, abo 4. Preji ti hodné stésti, zdravi a
uspéchii He MOMKe TPUHECTH JIIOJHUHI PeayIbHOro IMAacTs, 3J0POB’sS Ta
rapasmiB. lle mwummre BepOasbHEe CHOHYKAHHS PO3BUTKY CHTyaIlll Ha
KOPMCTDH aapecara ado Ha IITKOAY oMY, aIske 1 MPOKJILOHI TeK He MOKYTh
(xoua mmTOMO 1Ie OyJ0 IX OCHOBHE IIPHU3HAYEHHS) BUKJINKATHU
IecTablIi3alliio, JecTPYKIIIo TOIOo Iogo agpecara aHri. Hell roast him,
May the curse of curses in sorrow prostrate you now, The curse of Jesus
on you [Smith 2015: 134].

Biaromobaskanua Ta 3JI0mobaskaHHA SK BepOasbHe BUpPaAKeHHS
eMOI[IMHUX peaKINi aJpecaHTa HA IOUyTTA-IIePesKUBAHHS CITIBBLIHOCH] 13
€BOKATUBHUM B:KHUBAHHAM MOBH — TaKHM, IO IIepeadadae 3T1HMCHEeHHS
BILIMBY Ha ajapecara, adM CIIOHYKaTH HMOro J0 IIePEOIllHKH CBOIX i,
BUMHKIB, HOBEIIHKM a00 CIPUHUHATH 3MIHM y HOT0 KHTTL (3I0pOB’d,
IIOCTATOK, II[ACTs TOIINO) Ha Kpaile. Peakiriio 3 00Ky aapecara IIOKJIMKAHI
CTUMYJIIOBATH caMe eMOIIll aJpecaHTa, BepO0aIl30BaHUX Y TOM UM 1HIITHI
crmoci6. OpgHak agpecaHT He MOOEJIIOE IOPa3y 3aHOBO MOBJIEHHEBY
bopmysry — BIH BHUKOPHUCTOBYyEe 3 IIlI€l0 METOI0 yCTaJieHl Yy
JIIHTBOKYJIBTYPHOMY KOJIEKTHBI ITO0QKAaHHS 13 IIeBHUM (PIKCOBAHHM
3HAYEHHSIM.

Crunemndiry cemautuku BOII ckirangae mepeayciMm Te, 10 BOHH He
CIIIBBITHOCHI 3 MOHATTAM. IIpeaMeTHO-IOHATIHHOMY 3MICTy PUTYaJILHOTO
XapaxkTepy TYT HaJEKUTh APYTOpSOHA POJIb: MHO-IIepIle, BIH € CyTTEBO
“301MHeHNM, IIO-APYyTe, SHAYHOIO MI1POIO BIIIPBAHUM Bl BJIACHUX 3HAYEHD
CJIIB, IO BXOOATH JO0 CKJAAy ycTajgeHol MoBHOI dopmysu. Boxa
pemnpe3eHTye eMOIIIMHUMA 3MICT, Je caMe JeHOTAaTHUBHI 03HAKU TYT € MIITHO
3POIIEHUMHU 3 TUMH O03HAKAMU, KOTP1 yiKe He € IeHOTATUBHUMH.

[IoGaxxauusa ax BepOasidoBaHl eMoIni (IIOUyTTSA-IIepeKUBAHHA Ta
IIOYYTTA-CTAHU) MK PO3yMIEMO SAK OIHUHHIN 13 PI3HOI MIPOIO
3peIyKOBAHOI0, 3rac/ol0 IpeIMeTHOI BimHeceHicTio. Came Ha migcTasl
Mipu “3racaHHs’ TIpPeIMeTHOl BIJHECEHOCTI Ta aKTHBI3AIlll CeMaHTHUKU
CTaBJIEHHS OO0 ajJpecaTa SK BIOTBOPEHHS OOOATKOBOI 1H(opMAIlli IIpo
Cy0'€KTUBHHII CBIT aJpecaHTa B MeKaX eMOINHO-a(peKTUBHOIO
craBJieHHa BumliasgemMo asa tunum BOII 13 BupasHoo IparMaTHYHOIO
IHTEHIIEn: Tl, y SAKHAX IIepeBaskae  eMOIIHHHWN  CKJIATHUK
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(bmaromobaskaHHSA), Ta Tl, Yy SAKUX JOMIHYBAJbHHUM € CKJAIHHUK
adeKTUBHUN (3JI0I00aKaAHHST).

YV  6naconobasicanrax, IMO3HAYEHUX EMOIIMHHUM CTABJCHHAM 0
azpecata, 000OB’SI3KOBO IIPHCYTHS IIO3UTHBHA OpleHTAIllsS Ha agpecar +
eMOIIIfiHe CIIBIIEPEeKUBAHHS, BpPasKeHHs SK BILIAB e€MOI[IHHOI0
IIO3UTUBHOI'O CTABJICHHS OO HLOro. ¥ 0Jaromo0askaHHSX eMOINNHICTD
00’e/THy€e eMOIIll, IIOYyTTs, HACTPOl, MOTHBH 1 CIIOHYKAaJIbHI JI0 J0OPOTo
IMIIyJIbCE B OJWH CMUCJIOBUI KOMILJIEKC. ¥ KOHTEKCTl HAIIIOTo
IOCTIIJKeHHSI BasKJIMBOIO BHOAETHCA He geTasisailsd JQparMeHTIB
eMOIIIfHOTO IIaHy OJaromobaskaHb, a IXHe 3arajbHe 1JOKYTHUBHE
cupamyBauusa: aHri. God (Lord) bless you [AVOC 2005: 415], yxp.
Iownu sam 300pos’s, ma 3 Heba dow,, ma xiib, ma usim, HA 8CAUUHY,
Ilo6 mu 6ys 30oposuli, sk eoda [[Ias 1991: 327], 6oar. Boe da mu me
ozopasee [BHT-IIIIT' 2000: 561], Tocnod sopase da mu dasa [BHT-IIIIT
2000: 563], u. Drz hlavu vzhuru [SSJC, d. 1996: 144]. Ax
OsaromobOasKaHHs, TaKl OOHUHUIN Ha TJI PI3HOI MIPOI 3peayKOBAHOI
IIPpeIMeTHOI CeMaHTUKN BepOaJIl3yoTh He II03aMOBHHI 00 €KT (agpecarta
mobaskaHHsa), a  [DouyTTd-pedpjiexcli  agpecaHTa  Ha  IIacTasl
TIOOPO3UUJIMBOTO CTABJEHHS 0 ampecata: aura. Health be yours [IBPS
2015: 19], yxp. Jaii Booce (Boe) 300pos’s. YKUBAETHC IJII BUPASKEHEST
mo0askaHHa J00pa, 0JIaroIIoayyds KoMy-HeOyab Ik BusaB mogaku [(OCYM
1999: 219], Bysati 30oposa 00 npuniuka oo nopoea [I1as. 1991: 319], /aii,
Bootce, paszom dsoe — wacms i 30opos s, IIlo6 6ys cunvrum, ax 0y6, Jaii,
Bootce, sixy doseoeo i 300pos’s dobpoeo [I1az 1991: 20, 378], 6oar. Boe da
mu me ozopasee [BHT-IIIIT" 2000: 561], Boe da mu wysa 3o0pasemo [BHT-
IITIT" 2000: 562], Bue oa cme ocusu u 3opasu [BHT-IIIIT' 2000: 562],
T'ocnoo 3zopase oda mu odasa [BHT-IIIII' 2000: 563], Jlocooura oscuso u
gopaso [BHT-IIIIT" 2000: 564], Jla cu scue u 30pas, 20am 0a nopacHeu
[BHT-IITIT" 2000: 563], u. Bodejz jsi zdrav byl [SSJC, d. 1996: 144], Bud
zdrav, Hodné stésti a zdravi [SSJC, d. 1996: 735].

OwmingHe cTaBJIeHHd 0 ajpecara y TaKMX MOBHUX QopMyJiax
BU3HAYAETHCA OJHOUYACHO CHCTEMOIO IICUXOJIOTIYHUX Ta €CTeTUUYHHUX
KOHCTAHT KOHIIEIITYaJIbHOI KaPTUHU CBITY aJpecaHTa Ta CTePEOTUIIHINMUI
VSIBJIEHHSAMU IIPO €TaJIOH IIPUEMHOI JIOOUHH 1 CHCTEeMOI0 00pas3iB Ta
acorfiaifii, 3aKplilJIEeHHX CYCIILJIbHOIO CBIIOMICTIO 34 KOHKPETHOIO
nmenoratuBHO cdeporo (bsaro = 30o0posa, wacms, 0ocmamor, 000pull
spoorcall Torro). JlenoratuBHa cdepa y BOII Ak 3HaKax KyJIbTypH TICHO
repernJieTeHa 13 cdepon CHUMBOJIIYHOI 1 HAJa€ y KIHIIEBOMY Pe3yJIbTaTl
CJIOBECHIM opMyJIl 3OATHOCTI BHpPasKaTH CXBaJIeHHS ajJpecara Ta
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BepOAJIbHO CTHMYJIIOBATH CIIPHUSHHS PO3BUTKY IIOMIM HA HOr0o KOPHCTH:
yip. Jaii, Boace, pazom 0soe — wacms i 30opos’s [Ilas. 1991: 320]. ¥V
vechbKlil MoB1: At ti stésti zpiva (kvete), At ti Stésti jde pod rukou, At ti jde
vSechno co z vody, At ti jde vSechno co po $tiure, At ti jde vsechno jako po
lthach [SSJC, d. 1996: 734—-735].

[InTapHa mpo Te, YK Il HO3UTHWBHI O3HAKH OO0 €KTHBHO BJIACTHBI
aJpecaToBl, Y1 IIPHUIIMCYIOTHCS HOMY aJIpeCaHTOM, 3aJIUIIAETHCS Y ILIOIITMHI
KOHKPETHOI KOMYHIKAQTHMBHOI CHUTyallll, aj:ke TyT HIeTbCA IIPO MOTro
cyO’ektuBH1 peaximi. IIparmaTmdHa 1HTeHINS agpecaHTa — BIUIMHYTH
Bep0aII30BaHOI0 €MOIINIHOI PeaKIllel0 K CTHMYJIOM, TYyT Peas3yeThCs
yepes IIOIIYK ysKe HASIBHOI Yy MOB1 (POPMYJIM, SIKA TPAHCIIOHYETHCS 13
3BMYHOI JIA ajpecara 1 aapecaHTa MOBHOI KapTUHHU CBITYy, 13 cdepu
“BHIIIOrO MOPSAOKY , HO3HAUYEHOI CUMBOJIIYHUM 3HAYEHHSIM Ta aCOI[AIlIMM
OHTOJIOTIYHOIO ILJIAHY, YCTAJIEHUMH Y CYCHLIbHIN JIIHTBOKYJIBTYPHIHN
CBIJIOMOCT1 — B yCIX MOBAaX, III0 BUBYAIOTHCS, CEMAHTUYHUMH AKTAHTAMH,
SIK1 JIO3BOJISIOTH 3MOJEJIIOBATH OaskaHe — 3/0pOB’sI, JIF00OB, JOBTUI BIK,
po3yMm, Bposkaii, noctaTok (bararcrso): auri. May you have love that never
ends [AYDOC 2005: 1013], yxp. Byov senuxuii, sk 8epba, a 300posull, Sk
800a, a bacamuli sk semas [I1as. 1991: 318], Jati Booce xnibuesu yposrario,
a eam 30oposs, /lan mu eocnoo 3opase u kona umarne [BHT-IIIIT
2000: 564], Jloeoouna sxcuso u 3opaso [BHT-IIIIT' 2000: 564], 30pas oa
6v0ew kamo kykypax [BHT-IIIIT' 2000: 564], u. Bodej ti je mysl vZdy
zdrava [SSJC, d.1: 144], At ti Stésti zpiva.

Y  crnoB’sHCbKMX ~MoBax mobaskaHHS ~OaraTcTBa  IIepeayciMm
ACOITIOETHCSA 13 3€MJIEI0 TAa BECHOI0 H OCIHHIO AK IIeplogaMu CiBOM Ta
30upaHHsa Bpo:kai: YKp. Byov 30oposa, sk eooa, bacama, AK 3eMJis,
wacnusa, axk 3opa [11a3.1991: 318], Abucme 6ysiu boeami, Ak 8ecHa,
naioHL, Ak nepenenuus Abu-c gecena, ak eecHna, bacama sk ocinv Illobu
ca mas, ak ceama 3emnsn [Ila3. 1991: 321]. V dechKi#i MOBI MaeMo
MOTHBAITI0 Yepesd mobasxkanusa mocratry: Mej vsechno do Boha! Méj, co
hrdlo raci.

Y amrmiiicekiii MOBlI HATPAILIAEMO Ha II00AMKAHHS, 1100 yce OyJIo
azgpecatoBl Ha kopucth: Much good may it do you [AYDC 2005: 676], matu
moBHI KuireHi 3osota: May your pockets be filled with gold [Smith 2015:
21] Ta matu rpomii: May your pockets hold always a coin or two [Smith
2015: 25], God, send you more wit and me more money [Smith 2015: 312].

Ha 1mmomy 1mosroci maemMo 3/0nobavcarnts  (IPOKJILOHI), IO
KOHIIEHTPYIOThCS Yy MeKaX a(peKTUBHOI MOIAJIbHOCTI. EMOTHBHICTE Y HUX
HaOyBae cTaTycy 3HadeHHs, cTae o0JiraTopHoo. Bubip MoBHOI hopMyiu
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SIK BepOaJIbHOI peakIfll Ha IIPOSBH aJpecaTra, MOro IIOBEIIHKY, BUMHKU
TOIII0O € BUSBOM eMOINMHOro “spmBy’ angpecaHTa. IIpoxJaboHH € HIUMM
1HIITUM, SK YCTAJeHUMH y JIHTBOKYJIBTYPHIM CBIZIOMOCTI BepOaJbHUMU
bopMmysramMu BHSBY eMOIIHHOI arpecii, II0 mepegdadae BHUPA3HO
HeTaTHUBHY OINHKY anapecata. HeraTwuBHIH OIHIN, 3a IPUILYITEHHIM
H. JI. ApyrtioHoBOi, BiacTuBa Ime OLIbINIAa TEHOEHINS I0 BIAPHUBY Bl
IeHoraTa, HIK oIiHIl. [le TBepa:kKeHHS IIOBHOI MIPOI0 CTOCYETHCA 1
3J10I100aKaHb.

IIparmaTuyHa 1HTEHINA TPOKJIHLOHIB PeaIl3yeThCs IK BepOaIi3oBaHa
arpecis yepes3 BIIJINB TEHIEHIIHHOr0 00pa3y 13 CMMBOJJIIYHUM 3HAYECHHSIM,
KU Y MOBHIHM KapTHHI CBITY 1 aapecaHTa, 1 aapecaTa CTIHKO aCOIeThCs
13 HACWJIAHHAM JInxa, 011u, IIoKapaHHsa ToIro. Bubip MoBHOI dopmyan HaA
IIO3HAYEHHS [l npoxkauHamu  “pl3Ko  3acyI:KyBaTH KOro-HeOyIb,
BHCJIOBJIIOBATU 0€3II0CEPEIHIN PO3PUB 3 HUM, CYIIPOBOIKYIOUM TAKHUUA aKT
3JIOBICHMM ITO0QsKaHHSM, IIPOPOIITBOM , a Yy BUTYKOBIA (PYHKIII
“BHCJIOBJIIOBATHA BEJIMKE HEBIOBOJIEHHS, OCOOJIMBY HEHABICTH, OCOOJIMBO
JKOPCTKeE 3aCyIsKeHHs, CHJIbHe 00ypeHHs, qocaay, Bimdaii 1 T.m.” [BTCCYM:
1155] s3ymoBJIeHMIT HE CTUILKN BHYTPIIITHBOIO (DOPMOIO IIPOKJIBOHY, CKIIBKHI
3araJIbHOIO OpleHTAIIl€I0 yclel MOBHOI hopmyin Ha mobaskaHHg 3J1a. Ilompu
YacTO JOBOJII PO3TaJIy:KeHy BHYTPIIIHIO (POPMY IIPOKJIBOHH — y CBOEMY
HAWYHCTIIIIOMY ¥ BLJIPHOMY BHUIJIS/I1 — IIe CJIOBECH1 (DOPMYJIM, BHCJIOBU Y
HAKa30BOMY CII0C001, TK1 KOPOTKO I adpOPUCTUYHO II€PEeayIOTh OJIHe Tpi3He
robaskaHHa [ApHaymnoB 1996: 677].

Bubip camoi dopmu (dopMysiH) IIPOKJIBOHY 30PIEHTOBAHUI Ha
ceMIOTUYH1 cdepr “HUKYOrO IMOPAIKY , SAKl IIOTEHITIMHO YMOYKJIMBJIIOIOTH
BepOaJIbHe 3a0e3IleUeHHsT eMOITIIHOro “3puBy ajpecaHTa. Y IPOKJIHOHH
JIMIIIe BKJIAJAETHCS II00AKaHHSA 3arpo3u 37I0POB’I0, J00OpoOyTy, IMACTIO, a
1IHKOIM ¥ sxuTTI0. CeMaHTUYHUMHA aKTAHTAMH — 00 €KTaMU 3JI0II00AKAHD,
3IIaTHUMMU Yy JIHTBOKYJILTYPHIH CBLIOMOCTI KOJIEKTHUBY MOBITIB 3MOJIEJIIOBATH
OasxaHe K 017y, CMepTh, XBOPOOY, JeCTPYKIIIO, BUCTYHAIOTh HEUKCTI CHUJIN I
JIOKYCH, 3eMHI ¥ HeOecHI cTuxli, 00skecTBa AK CHMBOJIM IIOKAPaHHS TOIo. B
auarir. Woe betide you [AYDC 2015: 1033], May the snails devour his corpse
and the rains do harm worse, May the devil sweep the hairy creature, May
you be broken over the masons cliff, ykp. Jlemu 3 ycimu suxpamu, Hexaii
mebe ceama 3emas e npuitinana [I1as. 1991: 330], A w06 mu ckuc A nepyH
ou mi acruii mpic 6oar. /la eo ne npueme semama [BHT-IIIIT' 2000: 569],
Bszen ma 0asona [BHT-IIIIT' 2000: 568], /lano 2o nomeme ueprama uyma
[BHT-IIIIT 2000: 575], 4. Trebas ho vlk vzal Peklo do tebe, Jdi na krkavci
zamek At té zem pohlti [CSVS, d. 3, 1988: 311].
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Taxum uymHOM, 1 y OJaromobaskaHHAX, 1 y 3JI0H00aKAaHHAX €
MIJCTABX TOBOPHUTH IIPO CHEIU@PIUYHY CTPYKTYPY (PpaseosoriaHoro
3HAYeHHS, Y SIKOMY OCHOBHE HABAaHTaKeHHs IIepedOupae Ha cebe IHOro
IparMaTUYHUN KOMIIOHEHT (eKCIIPECHBHICTb, €MOIIHMHICTD, OIIIHHICTD);
IPEeIMEeTHO-IOHATINHUN 3MICT BHSBJISE€ TEHOEHINI0 0 ‘3racaHHs’ y
HAIPAMKY Bl OJiaromo0askaHb [0 IIPOKJILOHIB 1 JIMIIIE PI3HOK MIPOIO
“mnpocrymnae”’ HA HOTO0 TJIl.

IIpomec BepOasizaili 1 IIO3UTUBHUX, 1 HEraTUBHUX BpasKeHb
agpecanTa (POPMAaJIbHO KHUBUTH KYJIBTYPHMI CKJIAIHNK CEMAHTHUKH TaKHX
oquHUIL. BlH y KOHTEKCTI aHaJ/l3y MoOaskaHb SK YJIAaMKIB JaBHIX
PUTYAJIIB Ta MATIYHUX 1 € HaA3BUYANHO BaKIuBUM. Ky abTypHIIiI 3MicT
B®II ameutioe mepemaycim 10 Mi(pOIIOETUYHHX, PEJIITAHNX YABICHD, TaKkui
3MICT HA PIBHI CEMAHTHKHN € OYEBHUIHO 1HTEPKYJIbTYPHHM, TAK CAMO SIK
IHTePKYJAbTYPHAMH € 3arajJbHOJIOACHK] IIOHATTS Jo0pa 1 3Ja.
Biaromobaskanua 1 3y0m00akaHHS SK PEJIIKTOBl yJIAMKH JIaBHBOTO
MATIYHOTO PUTYaJy € KYJbTYPHO 3HAUYYIIUMH (eHoMeHaMU, SAKl Yy
Cy4YacHOMY CYCILJIBCTBI IIO3HAYEHl BHPA3HOK apxaikoo. Boum e
TeHeTUYHO PISHUMU MATIYHUMHU PUTYaJIbHUMHU (POPMYJIAMU, BUSBJISAIOTH
YITKY CEMAaHTUKY IyaJIbHOCTI, 1[0 CSTae CUCTeMHU O1HAPHUX CBITOTJISTHUX
OIIO3UIIH, HAA3BUYANHO BAKIMBUX Y KATErOpHU3aIlll pUTyaJry.
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CEMAHTHYHA JTEPUBAIIIA
JIEKCUHKWU Y HECIIOPI/THEHHUX MOBAX

KATET'OPIMHA CEMAHTHKA IPUKMETHHUKA
B TYPEIIBKINU TA YKPAIHCBHBKIN MOBAX

IlocranmoBka mpoGsemu. Y IaHOMY OOCIIIIMKEHH] BH3HAUYEHHS
MIPUKMETHUKA AK YaCTUHU MOBHM — CEMAHTHUKO-TPAMATHYHOTO KJIACy CJIIB
— I'PYHTYETHCSA Ha T€TePOreHHOMY HPUHITUII KJIacuikaIili, o 0a3yeThbes
Ha TIIOEJHAHHI TPHOX KPUTEPliB: CEMAHTHYHOIO, CHHTAKCUYHOTO Ta
MopdostoriguHoro. {1 kpuTepli B3aeMOIIOB sI3aH1 1 CTAHOBJIATEH 1€PAPXIUHO
BIIOPAIKOBAHY IIOCJIIIOBHICTH TPHOX IIPHHIIUIIIB aHAJI3Y CJIB TYPeIbKOl
Ta YKpalHCBKOI MOB, III0 B1I0OOpaskae CHCTEMHO-CTPYKTYPHI B1IHOIIIEHHS
cJI0Ba SIK 3HAKOBOI OJWHUII MOBH HA I'paMaTHYHOMY MOBHOMY pPiBHI.
“V rpamarTuuyHi@i cucTeMl MOBH, KA € BH3HAYEHOIO IILIICHICTIO,
BHOKPEMJIIOIOTLCS BY3JIOB1 JIAHKH, III0 00 €IHYIOTH CJIOBA B I'PaMaTHYHIL
po3psanu. KoskeH Takuil po3ps CJIIB 3aiiMae B TpaMaTHYHIN O0yI0B1 MOBU
BU3HaUeHe Micile. BIH IIpoTHCTaBIsSE€THCA BCIM 1HIIHM TIpaMaTHYHHUM
PO3psgaM CJIIB 1 BOJHOUYAC 00 €JHAHMN 13 HUMHU B OJHeE I[lJIe SK KOMIIOHEHT
equHol rpamatudHol cucremu’ [Cropur 1968: 284].

C10BO sIK 00’ €KT YaCTHMHOMOBHOI KIacHikaIiii, 3BUIaHO, CHHTE3ye
1 JIEKCHUYHY 1 TpaMaTUYHy CeMaHTHUKY, TOMY He MOKHA CTBEPIKYyBaTH, 1[0
JIEKCUYH] 3HAYEHHS CJIIB a0COJIIOTHO He BIJIMBAIOTH HA BU3HAYECHHS
YaCTHUH MOBH, SIK1 € KjaacaMu 1ux caB. OngHak Kiaacudikalils JekceM 3a
YJacTUHAMU MOBH HacamIepe] 00yMOBJIIOETHCA 3aKPIILIEHUMHU 34 HUMH
rpaMaTUYHUMHA QYHKIIAIMHA. DBa3oBUM TEOpPeTUYHHM  IIOJIOKEHHSIM
JIOCTIMKEeHHSI € PO3YMIHHSI YaCTUHU MOBH SIK I'PAMATHYHOIO SBHUINA —
CeMaHTUYHOI KaTeropli rpaMaTHYHOIO IIOPSAOKY, IO BH3HAYAETHCI HA
OCHOB1 YaCTHHOMOBHOT'O KATETOPIHHOT0 3HAYCHHS.

Anania ocramHix gociaimkenp 1 myOsikamin. Hayxosl Ta
IMPAKTUYHI T'paMAaTUKKA TYpPeIbKOl MOBHM BH3HAYAKOTH [JBa CTATyCH
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IIPUKMETHUKOBHX KJIACIB CJIB y T'paMATHYHINA CHCTEMl TYpPeIlbKOl MOBM:
1) IpuKMeTHHUK — OKpeMa JYacTHHA MOBH; 2) IIPUKMETHHUK — aTPUOYTHBHO-
(pyHKITIOHAIBHUNA KJIAC CJIIB y MeKaX YaCTHHU MOBH IIPeIMETHO-SIKICHE
iM's1. IlepBuHHICTE PYHKITIOHAIHFHO-CHHTAKCUYHOIO KPUTEPII0 CIPHYNHILIA
BIJICYTHICTh Yy OEAKUX TI'paMaTHUKAX TYPeIbKol MOBM HPUKMETHHKA K
okpemoi yactuau moBu (b. Empe, M. Epria, ®. Epkman-Axepcon) 1 / abo
o3HAueHHs SIK OKpemoro uiena pedenusi (T. Awxcaman, T. Temmxamn,
0. Ivoxmens, 3. Kopkmas). s Temnentiis BinoOpaskeHa i B rpaMaTHIHIl
teopii M.O. BackaxoBa, SKuil IIPUKMETHUK BHU3HAYAE AK (PYHKINIOHAJIBHY
(popmy wacTmHEH MOBH IIpeaMeTHO-akicHe 1M [Backaxos 1957: 79].
Butbmricte  yyeHMX yBasKAlOTh THIIOBUM BH3HAYEHHS IIPUKMETHHKA
yKpalHChbKOI MOBHM SIK YaCTHHM MOBH, III0 BHpPAsKae O3HAKY IIpeaMera
OeamocepeqHbLO ab0 yepes #oro BimHoIeHHsS 10 4dorock (I.P. BuxoBawners,
B.O. I'opromamy, A.IL I'purieHko).

IlocranoBka 3aBmaHHa. Mera [ocalgxeHHS — BU3HAYUTH
KaTeTopifiHy CeMaHTUKY IIPUKMETHUKA B TYPelIbKIl Ta YKpPalHChKHX
MOBaX, I[IpPOaHAJI3yBaTH CHLIbHE Ta BIOMIHHE, 30KpeMa JOCJIIUTH
peasizaifiio KaTeropiiiHOl CeMaHTUKH IIPUKMETHHKA Y CHHTAKCHCl
TYPEIILKOro Ta YKPalHChKOI0 PeYeHHS.

Bukmnang ocmosHoro wmarepiany. Kareropiiima cemaHTHka
IIPUKMETHHKA ‘CTaTUYHA 03HAKAa IpeaMeTra’ BXOIUTH JI0 3araJlbHOMOBHOI
CeMaHTUYHOI KaTeropii SKoCTI, 1110 hopMye (PpyHKIIIOHATIHLHO-CEMAHTHIUYHE
I1oJie, OO0 SIKOTO HAJIeYKATh CJI0BA PI3HUX YACTUH MOBH, ajie ‘CTaTUYHA
Oo3HakKa mpeaMeTa’ BUOKPEMJIIOETHCA B OKPEMY YaCTHHOMOBHY KAaTEroplio
3a 0COOJIMBOCTSIMU CEeMAaHTHKHN, a caMe CTAaTHUYHICTIO Ta 3aJIeKHICTIO BT
IIpeaMeTa sIK HOCISI Iflel O3HakuW. 3a Teoplelo HOMIHAINI, IIPUKMETHUK
ABTOHOMHO He€ CIIBBIJHOCHUTHECA 3 [JEHOTATOM, a TUIBKKA uYepes
II0CEPEeTHUIITBO 03HAYYBAHOI0 HUM IMEeHHHUKA, TOMY CEMaHTHKA ‘CTaTHYHA
o3Haka IpeaMera’ JIBOKOMIIOHEHTHA, BOHA 00€IHyE JIEKCHYHY CeMy
(Ha3By O3HAKM) Ta TpaMaTHYHy CceMy O3HadyajJbHe BIlIHOIIECHHSI
(3aJIeskHICTD BI1J HOCISI O3HAKU — IMeHHHKA). [I[pUKMeTHUKN BUpasKkaioTh
CTAaTUYHY 03HAKY — SKICTb, BJIACTUBICTH, BLIHOIIIEHHS, III0 0e3II0cepeIHb0
abo oIlocepegKOBaHO XapakTepuaye Impeamer (ocoOy), Ha3BaHUI
IMEHHHKOM. TaKka ceMaHTHKA y3araJIbHIOETHCSI B CEMAHTHUUYHY KaTeTroplio
‘craTMyHAa O3HaAKa ImpeaMera’, IO BHU3HAYAETHCS y3araJIbHEeHUM
MUTAHHAM nasil? B Typelbkiil MOBI Ta AKUH? B YKPAIHCHKIA MOBI.

[Turamusa nasil? (biyiik (nasil?) «— orman /eenuxuii iic/) BKa3ye Ha
y3arajJibHeHy KaTeropliiHy CeMAaHTHKY NOPUKMETHHKA: Y II0JaHOMY
IIPHUKJIAI] ITe 03Havae, 1110 o3HaKa biiyiik /eenukuli/ xapakTepusye 0yIb-
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aguit orman /nic/. KpiMm nutanas nasil?, IpuKMeTHUKN B1AIOB1IAOTH
Ha nutaHHga hangi? kacginc1? kiminki?, gkl qudepeHINo0ThCI 3aIeKHO
Bl KOHKPETHOI MOBJIEHHEBOI cHTyaill Ta CHIemuIKy JIeKCHIHOI
CeMaHTUKHN IPUKMETHHKA.

IIpuKMeTHHKN BIAPISHAITHCS 32 CBOCI0 KATETOPIMHOI CeMaHTHKOIO
B1JI CJIIB 1HIIIMX YaCTHH MOBH, III0 II03HAYAIOTH O3HAKH:

— 1MEHHMKIB, K1 TAKOK MOKYTH BUPAKATH CEMAHTUKY CTaTHIHOL
O3HAKM, aJIe He3aJIeKHO BLJ HOCIA Iflel 03HAKH, II[0 B MeKaX IMeHHUKA
BU3HAYAETHCA K KATEroOpiiHO oIlpeaMeTHeHa o3Haka (neselik /padicmy/,
genclik /monodicmu/);

— JTeCJTIB, III0 BUPAKAIOTH MPOIlecyasibHy (IUHAMIYHY) O3HAKY il
HOCIs, JIJIS SIKOI XapaKTepHa 4acoBa IPOTSKHICTE (neselenmek /padimu/,
genclenmek /monodimu/);

— TIIPUCJIIBHUKIB, K1 MAalOTh 3HAYEHHS CTAaTUYHOI OOCTaBUHHOI
O3HAKH, 30BHINIHLOI (30BHIIIHI (PAaKTOPH) II0 BITHOIIEHHIO IO IIPOIIECy
(aksamleyin ¢calisiyorum /npauoio yseuopi/).

BigMizHICTE KaTEropiiHol CeMAaHTHKHY CJIIB PI3HUX YACTHUH MOBH, III0
B OHOMACIOJIOTIYHOMY ACIIEKTl MOMKYTH OYTH CITIBBIIHOCHHUMH 3 OJHIEIO 1
TIEI0 CAMOI0 peaser MJIACHOCTI, IEeMOHCTPYE TpPaMATHUHY IIPHPOLY
CeMaHTUYHOI KaTeropil aTpuOyTHBHOI O3HAKM, HaA SAKIH QOpMyeThCs
vactuHa MoBu. (CJioBa AK HOMIHATHBHI 3HAKH HaJeKATh [0 PISHUX
YaCTUH MOBU He Ha IIACTaBl y3araJbHEeHH IXHIX JJeKCUYHUX 3HAYEHb, 1110
BUSABJISIOTECSI Yepe3 pedepeHTHY (QPYHKII, a Ha OCHOBlI a0CTpakIii
BUIIOTO PIBHSA y3araJbHEHHS — TI'pPpaMATHYHOI CEeMAHTHUKM, KA
PeIIPe3eHTyeThCsI Yy MOBl1 PISHHMH CIIoco0aMu O(OPMJIEHHSI ITHX
JIEKCUYHUX 3HAYeHb HA CHHTAKCUYHOMY Ta MOPQOJIOTIYHOMY PIBHAX
rpaMaTHYHOI CHCTEMH MOBH.

Kareropiifima cemanTmKa ‘craTUdYHA O3HaKa IIpeaMeraMOKe
0POPMJIIOBATHCSI B TYpPeIbKIA MOBl1 JIEKCHKO-MOpdoJioriuao 1 / abo
(byHKITIOHAJIFHO-CHHTAKCUYHO, B YKPATHCHKIN MOBI JIUIIIe MOP(OJIOTIUHO.

I[IpuKMeTHUKY, K1 HAa3UBAIOTh 03HAKY, 1[0 MUCJIUTHCA KaTeTOP1NHO
11034 KOHTEKCTOM, SIK O3Haka mpenmera: tlik /mennuti/ (nasil? hangi?
axuii?), soguk /xonoonuii/ (nasil? hangi? axwuit?), ince-cik
/monecenvruti/ (nasil? hangi? axwmit?), bulut-lu /xmapruii/ (nasil?
hangi? axuii?), yazilt /nucomosuii/ (nasil? hangi? axwmii?), BUpakaioTh
CEeMAaHTHKY O3HAKH JIEKCUYHO, III0 IIepeIacThcss MOPGOJIOriUHOI0 0y 0BOIO
cJioBa: 1) y HEIIOXITHUX IPHUKMETHHUKAX Ta IIPUKMETHHKAX, YTBOPEHUX Ha
0a3l HelmoxX1OHUX (IKICHUX) IPUKMETHHKIB, ‘CTATUYHA O3HAKA IIpeaMera’
BHUPAYKAEThCA KOpeHeM / OCHOBOIO CJIOBA CHHKPETHUYHO: BHpasKae camy
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O3HAKY Ta BIJHOIIIEHHS ITl€l 03HAKH JI0 03HAUYBAHOI'0 IIPeIMeTa, OCKLIbLKU
OHOMACIOJIOTIYHO O3HAKa He 1CHYe B1OIpBAHO BiI IIpeaMeTa, SKHUI BOHA
XapaxkTepusye, IHANBIAYAJI13y€e, BUOKPEMJIIOE 3-IIOMIK 1HIIMKUX IIPeIMEeTIB:
iyt /0obpuii/ (nasil? axmit?), kotii /noearnuii/ (nasil? axwmir?), iyi-cik
/0obpenvruti/ (nasil? axuit?), kotii-ciik /noearnenvruii/ (nasil?axmi?); 2)
IIOX1TH]1 IIPUKMETHHUKH, YTBOPEH] Ha 0a3l JIeKCUKHU 1HIIMNX YaCTUHHI MOBH,
— MOpdQOJOriYHl aTpHUOyTHBM — HA3UMBAITh O3HAKY IIpeaMera 3a
BLIHOIIIEHHSAM JI0 1HIIIOI peaJii mificHocTl (IIpeaMeTa, K1IJIBKOCTI, 1), TOMY
MopPdoJIoridyHAa OyI0Ba TaKUX IIPUKMETHUKIB BlIoOpaskae 111 BLIHOIIEHHST
CITeIIaIbHIMHU CJIOBOTBIPHHUMHU adiKcaMu: TBIpHA OCHOBA HA3UBAE SABUIIE
mificHocTl (JIeKcHYHAa ceMa), Ha OCHOB1 AKOro OPMYeThCs BIIHOIIIEHHS, a
CJIOBOTBIpHHUH adlKc BHpas)kae aTpUOyTHBHE BIJHOIIEHHS (TpaMaTHYHA
cema): gec¢c-mek /npoxooumu/ — gec-eSen /mumuacosuli/; insan
/nwourna/ — insan-cil /nwodarnuii/; bir /oourn/ — bir-inci /nepwuii/.

Tarxl csoBa I103a KOHTEKCTOM BIOIIOBIIAIOTH HA IHUTAHHA nasil?
SKHR?, 10 INIOTBEPIsKY€E BUPAKEHHS HUMH KATeTrOplHOI CeMaHTHUKHN
‘craTYHA O3HaAKa mpeameTa’ 1 J03BOJISIE KBAJII(PIKyBATH IX SIK JIEKCHYHI
IIPUKMETHUKHN — a1 €KTUBH.

Peamnisyrounch y MOBJIEHH], JIEKCUYHI IIPUKMETHUKH IyO0JII0I0OTH CBOIO
KaTeroplfiHy CeMaHTHUKY Ha CHHTAKCHYHOMY PI1BHI, TOMY III0 B IIpoIlecl
HoMIHAINI 00’eqHyeThCs O3HakKa (IPHUKMETHHK) 1 i Hoclii (IMEeHHUK) y
CKJIa[Il KOMILJIEKCHOI CTPYKTYPH — Ha3BU 00 €KTA Pas3oM 13 03HAKOIO, KA
roro xapaxrtepmuaye. lleil 3B’s30K 3HIACHIOETHCA HA PIBHI CHUHTAKCHUCY
mBoma crocobamu. Ilepmmii — y mpemosuinii 7o 03HAYyBAHOIO IMEHHHUKA
IIPUKMETHUKN BHUPAMKATh AaTPHUOYTHUBHI BIJHOIIEHHSA V (QYHKIII
o3HaveHHA. /[pyruii — y mocTIIoO3uIIli 10 03HaYyBaHOI0 IMEHHHUKA -ITIIMeTa
IIPUKMETHUKN BHPAKAIOTh MNPEIUKATHUBHI BITHOINIEHHS SK IIPHUCYIOK
(besmocepequbo) abo uYacTHHA  CKJIAJEHOIO IMEHHOIO IIPHCYIKAa
(orT0CEpPEeIKOBAHO Jepes IT1ECJIOBO-3B SI3KY). ATpuOyTUBHI Ta
IIPeIUKATUBHI BITHOINEHHs, IO BUPAaKalOTh CEMAHTHUKY O3HAKKW HAa
(pyHKITIOHAJILHO-CHHTAKCUYHOMY P1BHI, OHOMACIOJOTIYHO BlIPI3HAOTHC:
B aTPUOYTUBHUX BIIHOIIEHHSIX 03HAKA MHCJIUTHCSI HEBIIPUBHO Bl HOCLSI
O3HAKH — IMEHHHMKA, SK BHYTPIIIHS BJIACTHUBICTL mpeamera (ocoOm),
Hanpukjgan erken ilkbahar /panHsa eecna/; 'y HpeguKaTHUBHUX
BIJTHOIIIEHHAX 03HAKA MHCJIUTHCA JUCKPETHO 1 XapaKTepu3ye IIpeaMeT sIK
aKTyaJbHA JJA JaHOl KOHKpPeTHol curTyalli, Hanpukaan, Ilkbahar
erkendir. /Becha - panunsa./. “llpepurkatuBHa  gricts  (poc.
KadecTBeHHOCTh) (Cecmpa x80pa 1 T. 1H.) MUCKpPETHA: IO3HAYYBaHAa 03HAKA
IIPUINUCYETHCSI 1i HOCII0, BUPAMKAIOUYN OCHOBHUII 3MICT aKTy HpeIuKaIri.
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3B’s130K MIK O3HAKOM 1 ii HOCIEM BCTAHOBJIIOETHCS JIMIIE B Pe3yJIbTaTl
IIBOTO0 akKTy. Po3miibHe HOPpHUBOOUTHCS y 3B’SI30K, ajie HIKOJH He
3JIMBAETLCS B e€OuWHE IIJIe: IIhbOMY IIePeYUTh IHUCKPEeTHE YSBJICHEHS
IIpearuKaTa CTOCOBHO cy0 ekTa. [HImit xapakTep Mae aTpuOyTHBHA SIKICTD.
JlrcKkpeTHICTD ¥ IIbOMY BUIAJIKY He HACTLILKU SACKPaBo BuUpaskeHa. Bora
30epiraeTbes JIMIE TOMY, III0 KOHKPETHA 03HAKA MOKE CIIOJIyJaTHCS He
TIIBKKA 3 KOHKPETHOI0 OJHIEI0 CyOCTaHIllelo, aje W 3 1HIIHUMH
O3HAYYBAHUMH 00 eKkTamMu (IIOp. 8UCOKQ JII0OUHA, 8UCOKUL O0y6 1 T. 1H.)”
[Bormapxo 2002: 312].

3maTHICTL  BHKOHYBATH  OPHUKMETHHKOM  aTPUOYTHBHY  Ta
IIpeIuKaTUBHY (PYHKINI BM3HAYAIOTH 1 CyYacHl TypelbKl I'pPaMaTHCTH.
“Hanpurinan, eski bina /cmapuit 6yournox/ ta bina eskidir /6yournok
cmapuii/, B 000X IIHX BaplaHTaxX BHUKOPHUCTOBYETHCA HPUKMETHUK eski,
ajie B IepPIIOMY BHIIAAKY V (PyHKINI 03HAYEHHS, a B IPYrOMY — YACTUHHI
IMEHHOI0 MpHCyAKa. Y MIepIIoMy BHUIIQAKY 3HAUYEHHS IPUKMETHHKA
BH3HAYae Ta OOMe:Kye I1HINIHK ejleMeHT J3HadeHHd. Mw#n wMoskemo
rmepedpa3yBaTH Iie CJIOBOCIOJIYUECHH K ‘CTaplCTh BU3HAUEHA Oy JUHKOM .
Y ngpyromy & BHMIIQOKYy BKa3ye€ThCsI HA OCHOBHUM €JIEMEHT 3MICTY,
OIMHUCYETHCSI  OOHA 13  MOKJIMBUX  XapPaKTePUCTUK  IIpeaMera,
rmepedpas3oByoUun ‘OyINHOK MAae O3HAKY CTApPOCTl — Iie 1 € IpeIuKaTUBHA
dbyuEKIg npukMerauka’ [Martinez 1997: 304].

ATpuOyTHUBHI CHHTAKCUYHI1 BITHOIIEHHA IIPUKMETHUKA I'PaMaTUIHO
0POPMIIIOIOTHCA MIAPAIHUM 3B SI3KOM IIPUJIATAHHS HPEIIO3UTUBHOIO
IMIPUKMETHHKA J0 O3HAUYBAHOIO IMEHHHUKA, B SKUX IPUKMETHIK BIKOHYE
byukIio osuavenusa: Medeniyet ve tarih kaypak ve siipheli iki dosttur
/Lusinizauis ma icmopis — ue 08a CyMHI8HL, Henadilini opy3i/ [Bozkurt
2005: 34].

B yxpaiHcbkili MOBI aTpuUOYTHMBHI CHHTAKCHUYHI BlJTHOIIEHHS
0POPMITIOIOTHCS MOPQOJIOTIUHO, OCKLIBKN IIPUKMETHUK YEPATHCHKOI MOBU
€ 3SMIHHUM Ta 3aJIeKHUM BLJ IMeHHUKA. SHAYEHHS 03HAKH IPUKMETHUKA
Mae CBOl 3aco0M BHpasKeHHs — 3aKIHYeHHS: B HA3UBHOMY BIIMIHKY —Hit
(-1#1) 1151 YosI0B1UOrO pondy (moOpmii, CUHIN), -a, - (-asd, -a5) OIS MKIHOUO0rOo
(mobpa, mobpast, cuHsd, CUHSS), -€, -€ (-ee, -e€) IJIg cepeIHboro (100pe, CHUHe,
mobpee, cunee), -1 (-T 1) mma mEoxRHMHH (moOpl, m00pil). 3aKiHUYEHHST
MOpP@oJIoriyHo 0OpMIIsie MPHUKMETHHEK SK “03HAKOBI CJIOBA 1 TOMY €
3Hakamu axocTl [BuxoBaumers 2004: 120]. B TypenbKiii MOBI IPEIIO3UIILI
0 IMEeHHHKa B aTPUOYTUBHOMY CJIOBOCIIOJIyYEeHH1 He BHMAarae Bif
IIPUKMETHUKA JOJATKOBHX MOPQOJIOTIYHUX IIOKA3HHUKIB KaTeTOpliHOI
CeMaHTUKH 1 He 3YMOBJIIOE BApPlaTHBHOCT] IIPUKMETHHUKOBOI JIEKCEMH, Y
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M1 CHHTAKCUYHIHN ITO3UINI IPUKMETHHK PeaIl30BYEThCSI 3aBKIN B OTHIN
MOPQOJIOTTUHO HE3MIHHIN PopMI.

Bucrynatwoun y QpyHKIN npucygka, IPpUKMETHUK BHUpaKae O3HAKY
mpeaMera  HA3BAHOTO  IIJMETOM. I[IpenurkaTBHI  CHHTAKCHYHI
BIJHOIIIEHHS MK IIIIMETOM Ta IIPHUCYSKOM, BUPAKEHUM IIPUKMETHHKOM,
MOKYTH I'PAMATHUYHO 0OPMJIIOBATHUCSI JBOMA CIIOCO0OAMH, 1110 BU3HAYAIOTh
CTPYKTYPY mpenukaTta (IIPOCTHI HMPHUCYIOK a00 CKJIAJEHHH JBOYUJIEHHUMI
IIPUCYIOK) Ta ABA THUITM CHHTAKCHYHOIO 3B’SI3KY 3 II1IMETOM.

B yxpaiHCcBhKIiT MOB1 IpequKaTUBHA PYHKIII i1 IIOJISITae B TOMY, IO
IIPUKMETHHUK Yy pPeYeHHl BHCTYIae IMEHHOK YACTHHOI CKJIALEeHOTO
IIPUCYAKA IPH 3B’A3IN, TOAl SIK B TYPEIbKIH MOB1 (PYHKIIIIO IIPOCTOTO
IIPUCYIKA TPUKMETHUK BHKOHYE€ CAMOCTIHHO, 0e3 IOHOMIMKHOTO
KOMIIOHEHTa (Ilec/ioBa-3B’sI3KM) 1 BHpaskae JIEKCHYHE Ta I'paMaTUYHe
3HAYEHHS CUHTEeTHYHO B OIHIH CJI0BO(pOPMI.

Takl mpucyaxoBl ¢opMu IIPUKMETHHKA MAaTh CHelllaJibHe
MoposIoTiuHe 0(POPMJIIEHHSA y MUHYJOMY KaTeropudHomy (-di, -di, -du,
-dii, -t1, -ti, -tu, -tii), MEHYJIOMY Cy0 eKTUBHOMY (-mis, -mis, -mus, -miis) Ta
Tenepimrasomy (-g-im, -o-sin, -o-dir, -0-1z, -0-Siniz, -o-dir-ler) dacax, a
TaKO0K B YMOBHOMY cI10c001 (-sa, -se). fIKk B TypelbKiii, Tak 1 B YKPAIHCHKIH
MOBl peasI3yIuuch y MOO3HUINI TI'paMATHYHO 3aJIeKHOIO0 Bl IIIaMeTa
TOJIOBHOTO UJIEHA JBOCKJIAIHOTO pPEYEeHHS, IPUKMETHUK-IIPUCYIOK
IIOETHYeThCS 13 MIAMETOM CHHTAKCUYHUM 3B S3KOM  Y3TOKeHHT,
Y3TOIKY€EThCA B 0C001 1 UmcsIl (B YKPAIHCHKINA MOB1 Y3TOIMKYETHCSI TAKOMK
pin): Gék sagwr-mis-o /He6o 6yno enyxum/; Ivilik yoluda yapilmis her is
seriata uygun-dur-g /Bce, ujo pobumscs i3 006pumu HAMIPpAMU, 3a8200HO
wapiamy/; Cocogum c¢ok zavalli-ydi-o /Mos oumunka 0yna 308cim
Hewacroro/ [Usakligil 2001: 152]. Tako:xk IpUKEMEeTHUK MOKe BUCTYIIATH Y
CTPYKTYP1 CKJIAOEHOTO IIPHCYOKA, B IKOMY IIPHMKMETHHKOBA CJIOBogopMa
BUpaKae JIEKCHYHe 3HAUYEHHS O3HAKH, a JOIIOMIKHE JI1€C/IOBO-3B’s3Ka
BHUpaskae IpaMaTHUYH]l 3HAUYEeHHsS 1 3a0e3levuye CMHTAKCUYHHWHI 3B’SI30K 13
ITIIIMETOM Ta BUPAKEHHS IIPeJUKATUBHUX BlIHOIIEeHb. DYHKIIIIO Jl€CI0Ba-
3B’SI3KM MOJKYTh BHKOHYBATH HamiBaOCTpPakTHI (HAIIIBIIOBHO3HAYHI,
HAITIBJIEKCUYHI) 3B’SI3KU, K1 30epiraioThb y II0CTa0JIEHOMY BUTJISAIl CBIi
JIeKCUYHUU 3MICT: olmak, bulunmak, imek, 6ymu.

OxpeMy Tpymy y JEKCHYHOMY CKJIAOl IPUKMETHUKIB CTAHOBJISATH
SIKICHI IIPUKMETHUKH, K1 KPIM (PYHKIII 0O3HAUYEHHS Ta IIPUCYIKA MOKYTh, 32
TBEPIKEeHHAM JIIHTBICTIB-TIOPKOJIOTIB BHCTYIIATH Y CHHTAKCHUYHIN PYHKITI
oocraBuHu cmocody mi [Deny 2012: 233]. Kepyrourchk (QyHKIIOHATIHEHIM
KpuUTepleM, TaKl CJIOBA TPATUINIHO BIIHOCATD 10 IIPHCIIBHUKA.
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CeMaHTMYHO TakKl CJI0BA BHPAKAITH O3HAKY, SIKa HIYAM He
BIAPI3HSAETLCS Bl O3HAKM NPUKMETHHKA, ajie y MesKaxX HIPHCIIBHUKA
IIPOTUCTABJISAETHCSI 34 CEMAHTHKOIO 1HIIMM HPHUCIIBHUKAM. TpPagHIIAHO
IIPUCIIBHUKN MOALISOTHCA HA JBA CEMAHTHKO-(QYHKITIOHAJIbHI PO3PSIIN:
IIPUCIIBHUKN O3HAYaJbHl hizlt calistyorum /weudko npauywiw/ 1
IIPUCIIBHUKN O0CTaBUHHI kisin /83umky/, aksamleyin /eseuepi/.
I[ImrapEsa 1mpo BIAMIHHICTE MIK O3HAYAJBHHMH 1 O00CTaBUHHUIMIU
3HAYEHHSIMM IPYTOPSAOHHUX UYJIEHIB PEeYeHHs, 30KpeMa O0O0CTaBUH, JOCUTH
JOKJIQJHO PO3IJISJAJIOCh Yy POCIMCBKOMY MOBO3HABCTBI. 30Kpema
0.0. TaxmaTos [[llaxmaTos 1941: 399-406] Buaiisge 0cOOJIUBY TPYIY, TAK
3BaHMUX, 03HAYAJHHHUX 00CTABUH, Y POJIl IKUX BUCTYIIAIOTH IPUCIIBHUKNI
CII0CO0Y, MIEIPHUCTIBHUKKM, B TOMY YHCJIl JIEIIPHUCIIBHUKOBlI 3BOPOTH.
Oco0auBicTh 03HAYaIbHUX oOcTaBuH BusdHadae 1 O.M. IlemkoBepknit: ...
Taxi coBa sK: npAaMo, 820710C, 8pA3, NOBHICMIO 1 T. 1H., K 1 IIPUCIIBHUKHA
Oes1iocepeIHBO BIJHOCATHCS 0 J1i, IpsaMo oOpucoByoTh ii. HaBmaku, Taxi
cJIOBA AK: mym, mam, y4opa 1 T. 1H. TLIbKHU He IpsaMo (He 0e3ImocepeaHbo)
BLIHOCSTBHCS JI0 11, BKa3yIOTh Ha IIT0CH IT00IUHE, III0Ch TaKe, IIT0 B caMii il
He MICTUTBCS. ¥ CIIOJIyYeHH], HAIPHUKJIAL, 8IH YlUmas y20Ji0c be3opMie
CJIOBO OOpPHCOBY€E caM IIPOIleC YMTAHHS, BKA3dye Ha OJHY 3 O3HAK I[HOIO
YHUTAHHS, TaK caMo, AK KOJKU 0 OyJI0 CKasaHo: 8iH UUMQA8 20J10CHO. ¥
CIIOJIYYEHH] K. 81K uumas yuopa 0e3popMHE CJI0BO BKAa3ye Ha IIIOCH TAKe,
1[0 B CAMOMY YMTAHHI He MICTUTHCS, a 03Hadae TIJIBKK 30BHIIITHI YMOBU
yutaHHs. CioBo “o3Haxa” Moske OyTH 3aCTOCOBAHO TYT, OUE€BHUIHO, TIIIBKHU
B HAJTO IIMPOoKoMy 3HaueHH1. OHaK caMe 111 cJI0Ba ¥ JaJIi 1M s BC1i TpyIIl
(oOcTaBMHM), a HACHUJIbHE 3aCTOCYBAHHS I[LOI0 TePMIHA 10 CJIIB IIE€PIIIOro
Ta OPYroro poa3psamiB (eostocHo, 6icom) 1 CTBOPUIM Takl 0e3ryiysml i
a0COJIIOTHO He3POo3yMIlJIl TePpMIHH, IK “‘o0cTaBmHAa cocoOy mi’, “obcraBuHa
KLIBKOCTI” 1 HaBITh B O0OCOOJIMBO PeTeJhbHUX INKLJILHHUX TI'PaMATHCTIB
“obcraBuHa crioco0y Bupaskenus  [IlemxkoBckuit 1935: 201].

B.B. /lanuioB 3a3Hauae, 1o Takl CJIOBa SK: 20J10CHO, HepPyXoMo,
gecesi0 03HAYAIOTh CII0Cl0 11, ajie BU3HAYaTH IX SK 00CTaBHHA CIIOCO0Y il
HeIIpaBWJIbHO. “3 rpaMaTUYHOT0 OOKY, Kpallle Ha3BaTU iX 03HAUEHHIM 10
miecyioBa, abo 1100 He MOPYIILyBATH BCTAHOBJIEHOI CHCTEMH IPaMATHUYHUX
ySIBJIEHBb, SKa BITHOCUTH O3HAYEHHS TUIBKH OO0 IMEHHHKIB, BapTO
TOBOPHUTH IIPO O3HAYEHHS CIIOCOOY IIii, ajie, B YCAKOMY BHIAIKY, He IIPO
oocrasuny’ [[danmmos 1938: 59].

TarkyMm umHOM, o3HaAYaJIbHI npucaiBHUKN (hizlt /weudko/, glizel
/eapHo/) Ta obcraBuHHI IpucaiBHUKN (yukar: /eeopy/, asagr /eHu3/)
PO3PI3HAIOTHCI 34 JIEKCUYHOI0 CEeMAHTHKOI Ta (QPYHKITIOHAJIBLHO, IIIO0
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BUSIBJISETHCA 1 B KaTErOplfHUX IIMTAHHAX: IEpIIl BIOIOBIIAIOTHL HA
nuTaHesa nasil?, gpyri — Ha pidHOMAHITHI IHUTAaHHS nereye? nerede? ne
zaman? nereden? 1 1. 1H. O3HavaJabHI Ta OOCTABHUHHI IIPHUCIIBHUKN
CIIOJIYYAIOTHCS 13 [JI€CJIOBOM INOPSIIHHAM 3B’SI3KOM IIPUJIATAHHSIM, ajie
00CTaBMHHI IPHUCTIBHUKH, Kl 03HAYAIOTh (PAKTOPH, YMOBHU 1CHYBAHHS
MIPeIUKATUBHOI O3HAKH, XapaKTepHU3YIThCSI OLIBIINOK (popMaJIbHO-
CHUHTAKCUYHOIO aBTOHOMHICTIO y CTPYKTYP1 PeUeHHs, HIsK 03HAUYAJIbHI, K1
BHPAKAIOTh 0e3II0cepeIHb0 03HAKY mii.

Ocob1mBOCTI CEMaHTHKY 03HAYAJIBHUX IIPUCIIBHUKIB JO3BOJIMIN II0-
HOBOMY KBAJI(pIKyBaTH IIPHUCIIBHUKOBE 3HAYEHHS IIMX CJIB. 30KpeMa B
ykpaincbkoMy MoBosHaBcTBl, LK. Kyuepenko poarismae oszHavasabHI
IIPUCTIBHUKN SK OPYTOPSAOHI UJIeHH PeYeHHs, SIKl BHPAYKAITh O3HAKH
O3HAK 1 MAIOTh O3HAYAJIbHE BIJTHOIIEHHS 0 1HINNX YJIEHIB pPeYeHHS
(mpucyaxa Ta O3HAYEHHS) 3 SKMMI BOHU II0B SI3yIOThbedA. “AK mpucymok Tak
1 O3HAUeHHs, AK y:Kke Oyyo mepexomauBo moxasauo O.0. Ilorednero, e
BUPA3HUKAMH O3HAK IIPEIMETA... IXHS CIOPITHEHICTh y TOMY, 10 BOHH €
BUpa3HUKAMU 0e3IlocepeaTHbO HaJIeKHUX IIpeaMeTraM  O3HaK. ¥
MAaTeplaJbHOMY CBITI HeMae O3HaK 0e3 mpeaMeTiB (IK 1 IIpeaMeTiB 0e3
O3HAK). 3pO3yMLIo, III0 O3HAKK O3HAK — IIe TeK O3HAKH IIPEIMETIB...
BupasHuku o3Hak 1HIIHNX 03HAK 3B A3YIOTHCA 3 BUPASHIKAME 1HIIINX 03HAK
He OeamocepeHBO, a Yepe3 BUPA3HUKIB O3HAK Oe3mocepenHix... IHakiime
KayKy4yH, WIeHH pPedYeHHs, II0 BHUPAKAOTh O03HAKH  O3HAK...
OIIOCEPETKOBYIOTHCS BHPA3HHUKAMH O3HAK 0e3IocepenHiX (IIPHUCYIKOM,
O3HAYEHHAM). 3 TOUKU 30py 3HAUEHHd, Il YJIeHU peueHHs €, 0e3CYMHIBHO,
O3HAUYEeHHSM, BOHH € BHUpPaA3HUKAMH O3HAK. ['paMaTHYHOI IXHBOIO
0COOJIMBICTIO € OIIOCePEIKOBAHICTHL BIIHOIIEHHS IX 0 BHPA3HUKA, HOCLI
o3Hak — mpeamera. OT:ke, 3araJIbHOI0 HA3BOKIO IIHMX YJIEHIB PEYEHHS, MU
BBAsKAEMO, MOske OyTH orocepeakoBaHi osHaueruss [Kyueperxo 2003: 344].

OmocepenkoBaHl O3HAUYEHHS BHPAKAIOTH OIOCEPEIKOBAHY O3HAKY
IIpeaMeTa, ToOOTO Yepes3 BIIHOIIeHH i1 10 1HIM0l o3Haku. Tarl 03HAYeHHS
BHUCTYHAIOTH y POJII IIONIMPIOBAYIB 0e3IocepeaHbol 0O3HAKHK IIpeaMeTa —
IIPUCYAKIB Ta IIPUCYOCTAHTUBHUX O3HAYEHbDb, a TAKOK MOYKYTHb BHPaKATU
O3HAYAJIbH] BIJHOIIEHHS 10 1HIIHNX OIIOCEePEeIKOBAHUX O3HAYEHb.
OmocepenkoBaHl 03HAUYEHHS POPMAIBHO-CUHTAKCUYHO CIIOJIYIAIOTHCI 34
JIOIIOMOI'0I0 IIIIPSITHOTO 3B’A3Ky IIpHIATAaHHA 13 mieciioBoM (Ben nesgeli
konusuyorum. /A poamosnsio seceno/) abo mpukmeTHuUKoM (cok neseli
oglan /oyoxce esecenuli xnoneuv/). OYHKITIOHAJILHO OIIOCEPEIKOBAHI
O3HAYEHHS BHUPAKAITL AaTPUOYTHUBHI BIOHOIIEHHS CTOCOBHO HOCIA
O03HAKH, TOOTO XapaKTepu3yIoTh IIIJMeT a00 J0IaTOK.
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PoamesxyBaHHA SKICHUX HPUKMETHHKIB Ta YTBOPEHMX Ha ix 0aal
SIKICHO-03HAYAJIbHIX IPHUCIIBHUKIB B YKPAIHCHKIM MOB1 3QIMCHIOETHCS Ha
MOPOJIOTIUHIN OCHOBl: IPHUKMETHHUKN — 3MIHIOBaHl cjaoBa (muxull, muxa,
muxe...), IIPUCTIBHUKA — HE3MIHIOBAHl CJIOBA, YTBOPEHl 3a JIOIIOMOI0O
cJIOBOTBIpHOro adikca -o (muxo). Ilpore pyHKITIOHAIBHO CjI0Ba 000X YaCTHH
MOBH BHCTYHAIOTH O3HAUYEHHSIMN: IPUKMETHUKH — 0e3[ocepeTHIMU
(TpumcyOCTAaHTUBHIIMME), IIPUCTIBHIKN — OIIOCEPEIKOBAHIIMU.

BpaxoByoun ¢yHKI[IOHAJIBPHO-CEMAHTHYHY IIOMIOHICTh SKICHHX
IPUKMETHHKIB Ta O3HAYAJbHUX IMIPUCTIBHUKIB B YKPAiHCHKIHA MOBI,
MOYKHA IIO-1HIIIOMY KBaJIl(pIKyBATH MIPHUIIECTIBHI O3HAYAJbHI CJIOBA ¥
cyvyacHi# Typelbkiii moBl. Hampurmnan, y peuernni Mehmet hizly gidiyor
/Mexmem ide weuoxol hizlt /weudrko/ xapaxrtepusye mimmer Mehmet
/Mexmem /, oriocepeJKOBAHO BKA3YIOUHW Ha HOr0 03HAKY, TOOTO BHUKOHYE
(pyHKIIIIO OITOCEepeIKOBAHOI0 O3HAUEHH. K B1OMO, y IT1H IIO3UINH CJI0BO
hizli € He3aMIHIOBAHUM, K 1 y mos3uilli mpucyocrantusHiit Hizlr tren
vaktinde geldi. /Illsuoxkuii noizo npubys suacro/. Otr:xe, cioBo hizli
/weudKkuli/ B 000X peYeHHSX MAae OJHAKOBlI CeMaHTH4YHI (BKa3ye Ha
O3HaKy mpeamera), MopdoJsioriual (Mae He3MiHIOBaHY dQopmy) 1
byHEKIIOHAIRH] (BHCTYIIae O3HAUYeHHAM) o3Haku. Lle mo3Bosisge 3poduTH
BHCHOBOK, III0 SIKICHI HPHUKMETHUKHN y IIPHUIIECTIBHINA IITPEIIO3HIlll He
3MIHIOIOTH CBO€I TpaMaTHYHOI XapaKTepUCTHKW 1 HaJIeKaTb [0
CEMaHTUKO-TPAMATHYHOTO KJIacy IPUKMETHHUKIB.

DyYHKITIS 0TIOCEPEITKOBAHOI0 O3HAYEHHS IS AKICHUX IPUKMETHUKIB €
CEMAHTHUKO-IPAMATUYHOI0, OCKLIbKH IyOJII0€ KATEropiiiHy CEMAaHTHKY IIHUX
CJIIB, IIPOTe IIsI (PYHKINS € BTOPHMHHOI, OCKLJIBKK Y HIM MOYKYTh BUCTYIATH
He BCl IIPUKMETHUKH, a TLIbKKM 00MesKeHa I'pylla SIKICHHUX IPUKMETHHKIB. Y
(pyHKINI omocepeaKoOBAHOIO O3HAYEHHS He MOMKYTh BMKMBATHCSI TaKl
JIEKCUYH] PO3PpAIU AKICHUX MPUKMETHUKIB: HAa3BH KOJILOPIB (ak /6iauii/,
kara /uwopnuii/, mavi /cuniii/, sari /socoemuii/ Ta 1H.); HA3BHU MAacTel
TBapuH (siyah /eopornuli/, kestane /eniouli/ Ta 1H.); Ha3BU 30BHIIIHIX
(isuunmx Ta TLIECHUX) O3HAK (sagir /emyxuii/, kor /cainuii/, sisman
/moscmuii/, kiiciik /manenvrkuii, biiyiik /eenuxkuii/ Ta 1H.); Ha3BHU
(piziosoriummx abo isumunmx craHis (a¢ /202100HulL/, eski /cmaputi/ Ta 1H.);
HA3BH COIIIAJIBHUX cTaHIB (yoksul /6i0nuii/, zengin /6aeamuii/ Ta iH.).

ATpuOyTUBHI BIJHOIIEHHS IIPUKMETHUKN BHPAMKAIOTH y IIPEIIO3HIT]
II0 03HAYYBAHOI'0 IMEHHIUKA Y CHHTAKCUYHUX PYHKITIAX: a) 0e3mocepeIHbOro
(TpHrCyOCTAHTUBHOIO) O3HAYEHHST; Ta 0) OII0CEePeIKOBAHOTO (IIPHIIECTIBHOTO,
IIPHUAT EKTUBHOIO) O3HAYEHHS, B SAKNX IIPUKMETHHUKN MOPJOJIOrIUHO
oQOPMIIIOIOTECA  y  He3MIHHIM (YKp. 3MIHHIN) aTpuOyTHBHINM dopMi.
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IIpequkxaTuBHI BIOHOIIIEHHS IIPUKMETHUKYM BHUPAMKAIOTH Y IIOCTIIO3UINI 10
O3HAUYBAHOI0 IMEHHHKA Yy QYHKINI I1MEHHOrO IIPHUCYIKa, B SKIH
IIPUKMETHUKN MOKYTH MOPJOJIOTIYHO O(POPMIIIOBATHCS B SIK B TYPEIIbKIH,
Tak 1 B YKpPalHCbKIHA MOBI.

Bucuosxku. Bukonymoun HOMIHATUBHY (QYHKIN0, IPHKMETHHUKHI
ABTOHOMHO HE CHIIBBLIHOCATHCA 3 [JEeHOTATOM, a TLIBKK Yepes
IIOCePEIHUIITBO O03HAYYBAHOIO HHMHK IMEHHMKA, TOMY KaTeropiiiHa
CeMaHTHKA IIPUKMETHHUKA ‘CTaTUYHA 03HAKA IIpeaMeTa’ JBOKOMIIOHEHTHA,
BOHA y3araJIbHIOE JIEKCUYHY ceMy (Ha3By O3HAKK) Ta TPAMATHYHY CEMY
‘O3HavaJIbHE BIIHOIIEHHS (3aJIEKHICTH BLJ HOCIS O3HAKK — IMEHHHKA).
Karteropitine 3HadyeHHs ‘cTaTWUYHA O3HAKaA IIpeaMera BU3HAYAETHCS
y3arajJbHeHUM OUTAHHAM nasil? axuii?, ajge 3ajiesKHO Bl KOHKPETHOI
MOBJIEHHEBOI ~ cHUTyaIlli Ta CHeIu@IKH  JIEKCHYHOI  CeMAaHTUKH
IIPUKMETHHUKHN BIOIOB1OAOTh HA muTaHHA hangi? kacinci1? kiminki? ak?
Kareropiiina cemanTnka ‘crarudHa (HempolecyajabHa) O3HAKA IIpeaMera’
(byHKIIIOHAJILHO  peasidyeTbcsd B  aATPUOYTUBHUX, AaTPHOYTHUBHO-
IIPeIUKATUBHUX Ta IIPEeIUKATUBHUX CUHTAKCUYHUX BIJHOIIEHHSAX, IO
KOPEJIIIOTH 13 KATEropifiHOl CEeMAaHTHKOI IIPUKMETHHKA, TOMY
BM3HAYAIOTh (PYHKITIOHAJIBbHY OCOOJIMBICTH HPUKMETHHUKA SK YACTHHU
MOBH: (PyHKINI Oe3mocepeaHnboro (IIpucyOCTAHTHBHOIO) O3HAUYEHHS Ta
IIPUCYIKA MAITh CEMAaHTUKO-CHHTAKCHYHHUN XapakTep 1 € MepBUHHUIMH
CUHTAKCUYHUMHK (PYHKIIAMH HOPUKMETHHKA. ¥ IIUX CHHTAKCHYHUX
(bYHKIIIAX MOKYTH BHUCTYIATH BCl IIPUKMETHUKH He3aJIeKHO Bl
0CO0JIMBOCTEI IXHBOI CeMaHTHUKH. ATPUOYTUBHI CUHTAKCUYIHI BLIHOIITEHHS
IIPUKMETHUKA T'pPaMaATHYHO OQOPMJIIIOIOTHECA MIAPATHUM 3B SI3KOM
IIPUJISATAHHS IPEIIO3UTUBHOI0 IPUKMETHHKA 10 03HAUYBAHOr0 IMEHHIKA
a00 oIIoCepeaKOBAHO 3a JOIIOMOTOI0 ITIPSIHOIO 3B’SA3KYy HMPHUJIATAHHSI 13
I1ECIOBOM YK IIPUKMETHHKOM. B yKpalHCbKIZI MOB1I aTpHOyTHBHI
CMHTAKCUYHI BIJHOIIEHHS O(QOPMJIOITHECA MOPQOJOrIdHO. ¥ I
CUHTAKCHUYHIN ITIO3UIII] TYPEIbKUI IIPUKMETHUKHN PeasIl3yIoThCs 3aBK/INU B
ONHIN MopdosoriuyHo He3MiHHIN d¢opmi. O3HAKOBI cyioBa, (POPMYIOTh
TPYILY SAKICHUX ITPUKMETHUKIB, 1110 BUKOHYIOTH dyHEKIO
ommocepenkoBaHoro o3HaveHHs. (OiocepeaxoBaHe O3HAYEHHS BHUPAKAE
oIIOCEepPeaKOBAHY O3HAKY IIpeaMeTa uepes BIAHOIIeHH 11 10 1HIIT0l 03HAKH,
BUPAKEHOI IIPUCYIKOM ab0 IIPHCYOCTAaHTUBHUM O3HaueHHAM. DyHKINI
OIIOCEPEIKOBAHOI0 O3HAYEHHS IJIs AKICHUX IPUKMETHUKIB € CEMaHTHKO-
rpaMaTUYHOI0, OCKLIbKH KOpPeJIIoe 13 KaTeropliHOI CEeMaHTHKOIO
IIPUKMETHHUKA, ajJle BTOPHMHHOIO, TOMY II0 XapaKTepHa IJisd o0Me:KeHOl
TPYIIH AKICHUX IPUKMETHUKIB.
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CEMAHTHYHA IEPUBAIIIA
Y IIPOCTOPI XY/IOKHbBOI'O TEKCTY

Kamnxinivenxo M.M.
KaHIUOAT (PLIOJIOTIUHUX HAYK, JOIIEHT
PiBHeHCHKMI NepskaBHI T'yMaHITaPpHUN YHIBEPCUTET

KAPHABAJIIZAIIII AMEPUKAHCHKOI MOBH
0B POMAHTU3MY

Komu y meprmomy poamiai pomany ['epmana Mesnsimia “Illaxpair”
(“The Confidence-Man”, 1857) aBrop 300paskye eIris3on, y SKOMY
KopabebHUI IIUPYJILHUK, III0 00JIAIITYBaB CB1i O13HeC Ha 00PTY PIUKOBOIO
napoiiaBa Fidele, BuBiniye Han aBepuMa mepyKapHl BEJIUKY JepeB’STHY
tabamury 13 Hagmmcom ‘NO TRUST” (“B kpemur He mpalroemo’, mpoTe
OyKBaJIbHE 3HAUEHH IIi€l ppasu: “He JOBIPsI0’), BIH He JIHIIEe IPUBEPTAE
JYUTAIIbKY yBary J0 T'OJIOBHOI TEMH BJIACHOTO TBOPY — 3HEBIp'S ab0 BTpATY
JIOBIpHM, aJjie ¥ PpoOMTh akKIeHT Ha OCHOBHIM MOBHIM cTparerii
aMepHuKaHChbKoro wmwucrenrBa cyoBa 1800-x pokiB, sKa IIOJATaIa B
YTBEPIsKEHH]1 BCEOCSKHOI IIJIPUBHOI 3HEBIPHM Y IIPOIecl BU3HAUYEHHS
1ICTHHHOTO 3MICTY XyHOOKHIX TBopiB. Ha camomy mouaTky 0araTtopiBHEBOIO
cruaicTudHoro Jiabipumary pomany “Illaxpait” HaM IIPOIOHYETHCS
0COOIMBUII CHMBOJIIUHHUM 3HAK, KOTPUI YBHUpPAa3HIOE (PyHIAMEHTAJILHY
171e10, AKY OyIyTh IHTeHCH(IKYBATH Y€l HACTYIIHI PO3/ILJIN Ta HABITH OKpeMl
PEeYEeHH ITHOT0 TEKCTY — Y CBIT1 aMepPUKAHCHKOTO “UOPHOTO TYMOpPY , JOBIpa
MK YATAYeM ¥ aBTOPOM 0€33KaJIICHO M IT1JIeCIIPSIMOBAHO I IPUBAETHC.

YV 1839-my porl, Maiike 3a OBa JeCATUPIUYS [0 IyOJIIKAIri
“IlMaxpas”’, y nonyaspuomy Bumauul “The Crockett Almanac”, saxe
CITEITIAJTI3YBAJIOCS HA TYMOPUCTUYHNX OIMOBIIAHHAX PO JKUTTS M IPUTOLHN
MEIIIKAHINIB  aMepHKAHCbKOro  (PpoHTHUpPY, OyJa  HaJpyKoBaHa
peIaKTopchKa IIepeaMoOBa, KOTpa y 3HAYHO CIIPOINEHIA I JOX1OJIWBINA
(hopmi mmosicHIOBaJIA TY 3K CAMY OCHOBOIIOJIOMKHY 17€10, II0 ¥ IIePIITHKI PO3I1I
poMmany MeuBiia.

ITicaa HexlIbKOX BCTYIIHHUX pPeYeHb, K1 OOLIEIM IIOTeHINHHUM
ImepeaIiaTHUKAM, III0 Ha CTOPIHKAX BHUIAHHS HA HUX YeKaTUMYThb
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po3moBial Hmpo “cymil CTpaxoBHALS , “0e3CTHAHI IIOXOHEeHBKM  H
“KpoBOIIPOJIMTHI I10001Ia”, aBTOp HepPeIMOBH 3BEPHYBCS [0 YNTAYIB 13
HACTYIIHOIO IIPOMOBOIO: “A 3apas, Mol JOPOreHbKl, S CIIOJIBAIOCH, IO BU
OymeTe 3amo0BOJIeH] yciM, II0 BH TyT 3Haimere. AKINO K HI, TOAl Bam
IOBeeThCs IIIHATH CB1M IMXAaTl AyIH i BUMITaTuCsa reth 3Bigcu!”. [lopyu
13 I[IM IIPOMOBHCTHM OTOJIOIIEHHAM OyJia HaJIpyKOBaHA BeJIMKa
LIIoCTpAalnis, Ha sSK1i 3o00paskasaca ctapa ceapauBa 0aba (1 ii irypoio
3HAXOIMBCS IOSICHIOBAJILHUN HAIIINC MaJIeHbKUMU JIITepaMu — “aBTop’),
SKa MITJIOI BHUTaHsJIa 31 CBOEl JepeB’sTHOl XMiKl SIKOTOCh HAJIAKAHOTIO,
Io0pe OOATHYTOI'O YOJIOBIKA, KOTPHM IMOBIPHO MAaB peIIpe3eHTyBaTH
“BHIIIyKAHOI0 YHUTAYa, HE3BUKJIOIO J0 IIOAI0HUX JIITepaTyPHUX IPyOOIIiB.
Y camomy 1ieHTPl MaJIOHKY, HAI OgBepHMAa OcCeJl BOMOBHMYOI CTApOl
SKIHKM, BHCLIA OepeB’sdHa TaO0JIMYKa 13 OOHMM KOPOTKHUM PEYEHHSIM,
HANNCAHUM BeJNMYEe3HUMH YOpHHUMH Jritepamu. He momituru ii OyJio
IIPaKTHYHO HeMo:kJImBo. L[l ciioBa moOpe 3HaiioMl IaHyBaJbHUKAMU
pomany Mensina “Illaxpain” — “NO TRUST”.

Komu mu 6e3mocepe1HBO 3BEPTAEMOCS JI0 TEKCTIB, KOTP1 YBIHIIIIN 0
“anmpMmanaxy Kpokerra”, cTae 3po3ymiyio, HACKLIBKY 3HAYYIIOK BUSIBUBCS
e aioBicuuil Hanuc “He mosipsaro” He iuine 11 1miel 301pku, ajie i 11
3HAYHOI KIJIBKOCT1 IHINMHUX MOMYJAPHUX TYMOPUCTUYHUX TBOPIB, SIKI
IPYKyBaJucs B AMepHIIl y IIepIiii moJIoBHHI 19-ro cropiudd. Y TaKux
OCHOBOIIOJIOYKHIX TEKCTAX aMEePHUKAHCHKOI I'yMOPHUCTUYHOI JIITePaATyPH K
“anpManax HKpoxerra”, yBUpPa3HIOETHCSI KaTacTPOPIUHUI dedIIuT
“TOBIPJIMBUX CTOCYHKIB® MIMK YMTadeM I aBTOPOM y HOr0 TPAaIWITIHAHIN
poJil  IlepemaBada CEeMAHTHUYHOIO 3MICTY . ABTOPH IIOIMYJIAPHUX
TYMOPUCTUYHHUX OIIOBIIAHBb yCiMa MOKJIMBHMH CIIOCOOAMM HaMaraJIrics
SHHUIIUTA UYMHTAILKY BIPY y CaMy MOKJIHBICTL I1CHYBAHHS €IHHOTO
3MICTOBOI'0 Ocepeas IXHIX TBOPIB. 3apaay HOCATHEHHS Iflel MeTH BOHU
B3I Ha 030POEHHS OCOOJIMBY JIITEPATYPHY CTpATeriio, sKka mojsaraja y
TOTAJBHINA Oe3opleHTallli Ta pyHWHAIll yCTaJeHUX HOPM CIPHUHHATTSI
JIITepaTypPHUX TBOPIB. Y IIOPIBHIHHI 13 IITUMH TEeKCTaMH, HABITh POMaH
Mensinna “Ilaxpair”, y saAKOMy aBTOP CMLINBO €KCIEPHMMEHTYBaB 13
OaraTbMa IINJIPUBHUMH CTPATEriIMH, 3JA€ThCA BHUIIYKAHOIO CIIPOOOIO
MHUCTEIILKOTO YIIOKOPEeHHs HaITlOHAJbHOI T'yMOPHUCTHUYHOI JIITepaTypH, SKa
BHUPI3HAJACA 3-IIOMIK YCIX 1HIIWX PI3HOBHIIB TOTOYACHUX IIOIMYJIIPHHUX
SKAHpPIB CBOEI0 3BIPSYOI0 KOPCTOKICTIO, HECTPUMHHUM JEeMOKPATHUHUM
TUKYHCTBOM I 6€3MeKHO0I0 (DAaHTACTUIHICTIO.

He muBmHO, mo MenBijia, AKHUE yBAsKHO CJIIIKYBAB 34 PO3BUTKOM
IIOMYJIIPHOI KyJAbTypu AMepuKHN (IMCbMEHHUK HEOJHOPa30BO 3rajlyBaB
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im’s1 JleiiBl Kpokera y ¢Boix TBOpax, a Takosk 0e3I10cepeTHbL0 03HATOMUBCS
13 BUOAHHAM Horo “agbManaxy’ 3a 1839-i pik, IIpo 10 CBIJYaTh 0COOMCTI
HOTATKKW IIMCbMEHHHKA), BuxopucrtaB y pomanl ‘Illaxpair” o0pas
TAOJMWMYKKM 13 HAOIIKMCOM “He [OBIpgil’, AKa Maja BlIJISIKyBaTH
“osmaropomHux”’ YWTAYIB BlJ MTIAPUBHOI PHUTOPHUKUA aMEPHKAHCHKUX
T'YMOPHUCTUYHHUX AaBTOPIB. AJjie (PaKT IPAMOTro 3aI03UYEHHS 3aCBIIUye
3HAYHO INHPII KyJbTYpaJbHI 3B’s3Ku MeaBliia He JWile 3
“anmpMmanaxom’ Kpoxkerra, ase # 13 OaraTbMa IHIIMMH 3pas3KaMU
mommyJasapHol rymopucrudHol Jireparypu. Poman “Illaxpaii” Ta 30ipxa
rymopuctruHux TBOPIB JeiiBl Kpoxerra Hasexars 10 BeJIMUE3HOI I'PYIIN
TBOPIB, K1 YBUPA3HIOBAJIU OCOOJIMBY MIIPUBHY CTHUJIICTUKY ITOIIYJISIPHOI
aMEepPHUKAHChKOI JITepaTypH, XapaKTepHHMH O3HAKaMH KOl OyJIx
HEeCIIOQIBAH1 IIOEOIHAHHS aOCOJIOTHO HEeCyMICHHX o00pas3iB, XaoTHMYHA
(pparmeHTaApPHICTL  CIOMKETy I  pamToBl 3MIHH  YacOIPOCTOPOBOL
TIePCIIEKTUBMU.

ITomi6H1 BJIACTHMBOCTI TAKOK OyJM HpUTAMAaHHI 1ppallloHAJIbLHIN
CTHJIICTUIIl aMePUKAHChKOI CeHCAITINHOI JiTepaTypu. Ajle y HOILyJIAPHUX
TYMOPUCTUYHHUX TBOpPaX MHIAPUBHHUUI 1ppallloHaJldaM BUBUIILYETHCS HAaJ
3araJIbHUM PIBHHM CHeIIM(IYHOI HAapaTUBHOI TEeXHIKKM a00 JiTepaTypHOI
cTpaTerii # HabyBae cTaTycy €IHMHOI BU3HAHOI MUCTEIIbKOI I[IHHOCT1, AKa
BIJICTOIOE CBOIO OYHTIBHY He3aJIeKHICTb, O0€e3'KaJIICHO 3HUIIYIYH VCl
O3HAKH 3MICTOBHOCTI Ta PaITllOHAJBHOCTI HAa cBOeMyY NuIAXy. HecrpmMmHa
IMJIPUBHA 1ppaIfloHAJbHICTb, TI'POTECKOBA KOPCTOKICTH ¥ abcypaHa
(parTaCTUYHICTE TYMOPHUCTUYHKX TBOPIB CTAJIN Oe3ImocepeHIM HACII1TKOM
CBIJIOMHX JIITePATYPHUX MAHIIYJIAIIN IXHIX aBTOPIB.

3aBasgKm I XapaKTepHIA 0COOJIMBOCTI, IIOMYJISPHI T'YMOPUCTHUYHL
TBOPH JHUBHUM YHMHOM HAOIMKAJINCA OO IIOCTMOJEPHOI eCTeTHUKH
IBAJIATOrO0 CTOJITTS. 1X HAMSCKpABINI 3pA3KM BUPISHSJINCS HE JIHIIE
IPAHUYHOIO BIIBEPTICTIO 300paskeHHsI HANTEeMHIIINX ACIIEKTIB JIIOICHKOI
HATYPHU ¥ SKUTTA TOrodacHol AMepHKH, ajie ¥ BHUHSATKOBOIO 3OATHICTIO
IIepeHanpaBJIATH PYHHIBHY €Hepriio 1ppaliloHaJIbHOl CTUIICTUKY Y cdepy
JIIHTBICTHUYHOI “BLIBHOI T'pw , JajJIeKOol B1O KOHKYPEHTHOI CYCITLJIBHO-
IOJIITUYHOI  IIpo0JIeMaTHKH, SKOI0 Tak  HepedMasIncs  TBOPIIl
BUKPUBAJILHUX CEHCAIIIMHUX POMAHIB.

BennyesHuii MacuB T'YMOPHUCTUYHHX TBOPIB, SK1 JPYKYBAJHCI B
Amepuirl mepiroi moJoBHHH 19-ro cTopiuus, BApTO Kjaacu@lKyBaTH 3a
IBOMAa OCHOBHHMH HAaOpAMaMH, SIKI MaJH CYTTEBl BIIMIHHOCTI.
IIpod. Koucraniia Poypk y dyHmameHTaIBHINA OCTIOHUIILKINA MIpairl
“American Humor: A Study of the National Character” (1931) sragysaJjia
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IIPO CTIJIICTUYHO CTPUMAHUM 1 BUTOHUYEHHUH JITepaTypPHUA I'yMOP aBTOPIB
Hosoi Amrmii (abo & “rymop sHKI® — MEIIKAHINB MIIBHIYHHX IIITATIB
AMepHuKHN) Ta IIOXMYPHH I'POTECKOBUI I'YMOP aMEePUKAHCHKOI “TIIMOMHKN .
ITomiomo mo mei, Boarep Bmeiip ta I'ammu I y mpam “America’s
Humor: From Poor Richard to Doonesbury” (1978) marosoiiymoTh Ha
CYTTE€BUX BIAMIHHOCTSX MIK JBOMA OCHOBHHMHM BHUIAaMH aMEPUKAHCHKOI
TYMOPHMCTUYHOL JIITepaTypyd MepIIol MHOJOBHHH 19-ro cropluds —
“moBaskmoi’ Ta “mpgpmBHOI’. Ha ixHIO AyMKy, JjiTepaTypHl 3pasKu
“moBaskHOro Trymopy  OyJaM CTHJIICTUYHO IIOMIPKOBAHMMM M HABITH
KOHCEePBATUBHHUMM, a IXHI aBTOPH T'OJOBHUM YMHOM OpIEHTYBaJHCSI Ha
3aKOPJIOHHI MO€eJIl BHIIYKAHOTO 1HTEJEKTYyaJbHOIO0 TYMOPY y TBOpax
agrm#ms losoemita #1 AngmicoHa. Y CBOIX KapTIBJIHMBHUX 1CTOPIAX, SKI
BTLTIIOBAJIM €CTETUKY BHCOKOI'0 APHCTOKPATHYHOIO MICTEIITBA 3 MOro
AKIIEHTOM HA JKOPCTKO BHM3HAYEHY COINAJIBLHY lepapxifo, “IOBaKH1
TYMOPHUCTH 300pasKajii JKUTTS TOTOYacHOI AMepUKH 3 IO3UINH
mepeadavdyBaHOI0 pallloHa3My i MopasbHoctl. lleit padimoBanmit
TYMOP CTBOPIOBABCS TAKUMU  ABTOPUTETHUMH  IIpeICTaBHUKAMU
“ommaropomuoi’ miteparypHol Tpaguini, ak Jsxopmx B. Apronsn, Yapans
Asryctyc etiBic, OmiBep Beumemnt I'onme, axeiime Paccenn JloBesn i
Asza I'pin nepesaskHo mist “Bumykanux” unradis 3 Heo-Mopky Ta iHmmx
periouiB Hosoi Axrmii.

TBopil “mapuBHOI” TYMOPUCTUYHOI JIITepaTypu He 3amepedyBalin
TPamUIllil “BHCOKOT0’ 1HO3€MHOI'0 MICTEIITBA — BOHM B3araJil IrHOPyBaJIHn
OyIb-IKHU JIITepaTypPHO-eCTeTUYHUIN JOCBI MHHYJOTO M OTPUMYBAJIA
HeIIPUXOBaHe 3aJ0BOJIEHHS Bl HAIIMCAHHS 1CTOPIH, AK1 YBHPA3HIOBAJIU
HEMUCJIUMY a0CypIHICTH, HEJIICHKY KPOBOMKEPJIHBICTh M JUKYHCHKY
HemmoBary mo0 pedirii ta MopajabHOCTL. ['0JIOBHOIO [ifI0BOIO 0CO00I0
“migpuBHMX  TYMOPHUCTUYHHX TBOPIB CTAB [IeMOKPATHYHHHN TI'epoii-
nmaxpai, SIKAH BIABEPTO TJIY3yBaB 3 YCIX CYCIILJIBHUX 1 00KEeCTBEHHUX
3akoHIB. BiH BTLII0BaB y cBoeMy 00pa3l HOBe OAYeHHS JIOAUHU, SIKA Mae
TIOKJIAJATUCS Ha CBOIO IHCTUHKTHUBHY 3BIPAYY SKOPCTOKICTH M 0€3COPOMHY
ITJICTYITHICTD 3apagyd eJIEMEHTAPHOI0 BHKMBAHHS y JIUBOBMIKHOMY 1
CTPAIITHOMY CBITI, Je IIaHYIOTh CMePTeJIbHO HeOe3IIeuHl HeBUPIIIyBaJIbHL
npotupluusa. Ax crBepmxyooTh baeiip 1 I'ym, me# “migpuBHumit rymop”
0COOJIMBO BUPA3HO IIPOSBUBCA Y TBOPUYOCT] TAKUX HOILYJIAPHUX I'YMOPHCTIB
3 MiBAEHHO-3ax1gHuX perioHlB Amepuru, sk Tomac Beurc Topm #
Jsxopmx Bammuarrou 'appic.

VYV cyuacHomy JiTepaTypo3HABCTBI, Ipo0JieMa BU3HAYEHHS BILJIHUBY
OYPXJIMBUX CHJIU JEMOKPATHYHOI KyJIbTypu AMepuru 19-ro cTopiuds Ha
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mpoiiec popMyBaHHs HAITIOHAJILHOI JIITepaTypPHOI MOBH I HAITIOHAJIHLHOTO
JIITePaTyPHOIo JUCKYPCY HOC1 3aIUIIAEThCA 0e3 HAaIeKHOI yBaru HayKoBOl
cribHOTH. OIHMM 13 ONITUMAJBHUX CIOCOOIB OITIHKM MACIITA0HOCTI M
BHHSTKOBOI 3HAYMMOCTI IIHOTO KYJIBTYPAJILHOI'O BILJIMBY MOKE CTATH
YBaKHUN aHAJI3 0COOJIMBOCTEH CTHUJIICTUYHOIO PO3BUTKY aMepPHUKAHCHKOI
IIOIYJIIPHOI T'YMOPHUCTUYHOI JIITePaATYPH.

VY cBoixX po3BlOKAX, IPHUCBAYEHNX BHUBUYEHHIO 1CTOPIl POCIMCHKOI Ta
bparnysskoi miteparypu, M. BaxTiH cTBepmKyBaB, IO OOHIEIO 13
OCHOBHHMX YMOB BUHHKHEHHS CIPABKHBOI JITEepaTypu y IeBHIN KpaiHl €
II0sIBa TaK 3BaHOI IIOIEepeIHbOl IIATroTOBYOl cTamli, Ha SAKIM MoBa I
crcTeMa KyJIbTYyPaJbHUX IIIHHOCTEH CTAIOThH IIIJIKOBUTO PEJIATUBHUMU II0
BIJHOIIIEHHIO 10 IXHBOT'0 TPASUINNHOTO YTUJIITAPHOTO a00 11e0JI0OrTYHOTO
smavenasa. Ha aymry BaxTiza, mmpoTsaroMm Iporo Iepiony JIHTBICTHYHOI
“HeBHM3HAYEeHOCTI’ y CTAHOBJEHHI HOBOI MOBHOI Ta JiTepaTypHOI
CBIJIOMOCTI  CYCIILJIBCTBA, yCl OCHOBHI CHUMBOJIX ¥  IIPUHIIAIN
(byHKITIOHYBaHHSA KyJbTYpH, SKa IlepedyBae y TpPAH3UTHOMY CTaHI,
I1030aBJISIOTHCS CBOTO KOJIHIMHBOTO 3HAYEHHS i 00epTalThCA Ha “MaCKH
¥ BOpaHHA /I KapHaBaJy 1 0JasuoBadHa . [Ipolec BuHaiieHHI HOBUX
TedIHIIA 3MICTOBUX eJIEMEHTIB KyJbTYPH BIIOYBaeThesa ‘y aTMocdepi
SKAPTIBJIUBOTO OIIyKaHCTBA . TaKl IIOMyJ/IApHI TYMOPHCTHUYHI sKAHPH, SK
“parodia sacra’ 3BILIBHAJJU CEPEIHBOBIUHY KYJBTYPY BLI yCTaJ€HUX
JIOTIYHHX B3a€MOBIJHOCHMH MK I1i CKJIAJOBMMH Ta YBHPA3SHIOBAJIHA
0CcOOJIMBY “KapHaBaJl3aillio’ MOBH. Y TaKHH cIocld, Il IIepBHHHI
TYMOPUCTUYHI KAHPH TOPYBAJH IILJISX IJIS CKJIATHOI ¥ OaraTo3HayHOI
JIiTepaTypu MariOyTHBHOTO.

Cartupuunuii rymMop, Ha IepeKOHaHHd baxTiHa, HaJIEeKUTL 10
3paskiB “KapHaBaJl30BAHUX  SIBHUIN KYyJbTYPH, 30pPI€EHTOBAHMX HAa
YCYHEHHsI yCIX IIOTEHIIIHHWX ITPOSBIB HEPIBHOCTI MK PISHOMAHITHUMI
IpeacTaBHUKAMH coiliymy. Ha Micile KOJIMIITHIX IKOPCTKUX IIPABUII
MMOBEIIHKY M TPAgUIIAHUX CYCHLIBHUX YMOBHOCTEH IIPHUXOAWTH BLIBHA
KaTeropis “KapHaBaJy , KOTpa IIOeJHye y co0l caKpaJsibHe Ta CBITCHbKe,
BeJIMYHE ¥ HIKUYeMHe, “BHUcoKe 1 “Hu3bKe .

Xoua baxTiH 3acTocoByBaB IOHATTSA “KapHABAJIy II0 BLIHOIIIEHHIO
JI0 €BPOHEHCHKOl KYJbTYPH, O3HAKK OIIMCAHOI HUM “KapHaBaJI3airi’
TAKOK JI00pe TOMITHI y MOHCKypcl IgeMoxpatudHol Amepurm 19-ro
CTOPIUYS, KA MOKJINBO OlJIbIIIE 3a 1HII Oep:KaBH CBITY 3acCJIyrOBye Ha
cratyc Kpaiumm “kapHaBajbHOl KyJbTypu. llomynaspHa amepuKaHCbEKA
KyJbTypa MOIACHO HaraayBajia TpaHOIO3HUI “KapHaBasl, KOTPHUI Ha
IeKlIbKa [eCATHUJIITH OXOIIMB KpaiHy CBOEID aTMOC(Eeporo HEeCTPUMHHX
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MIIPUBHUX BECEJIOIIB, IO 3HHUIIYBAJHX yCl COINAaJbHI I KJAacoBl
BIAMIHHOCTI Ta 3BOJUJIA Pa3oM y JUBOBMIKHIN €THOCT1 HEBUPIIIyBaJIbHUX
mpoTupid Oyab-akl “BHCOK]’ ¥ “HHM3BbKI’ KyJbTYpaJbHI eJIEMEHTH.
BaxTincekuii “kapHaBajr’ IIePeTBOPUBCA HA MaiiKe TpPagUINAHNN
aTpuOyT TBOPYOCTI He JIMINE IIOIYJIAPHUX AaBTOPIB, ajie i 0araTbox
KJIACHKIB YaciB AMepukaHchbKoro Penecascy.

Bupasui osHakm “kapHaBagbHOCT]” 3HAXOIMMO Yy OIIOBLIAHHSX
E.A. Tlo “Binpsam Bincow” #i “Macka Yepsonol cmepti” Ta pomaHax
“MapmyposBuii pasa” 1 “Blithedale Romance” H. TI'oropma. Tamimmsa
aBTOpa J0 “KapHaBasisaii’ JIerko MIOMITHUTH BIIpPa3dy y JeKLIbKOX
emizomax pomany “Mo61 ix”. Hapemri, “xapmaBas’ abo “mackapan’
(Hepiako y OyKBaJIBHOMY 3HAUEHHI IIHOTO CJI0BA) HE OMUHAJIN yBAro TaKl
aBTOpHTETHI MacoBl aBropu, ak Jxou Hix & sxopmxk Jlinmapa. Vel BoHn
CIIOJIyYaJIM y MapamoKCAJIbHUX ‘KapHaBaJbHUX eI130JaX iXHIX TBOpPIB
“Brucorl” ¥ “Hu3bK]’ eJIEMEHTH HaIlllOHAJILHOI KYyJBTYPH 3 METOI0
BUKOHAHHS II€BHMX MMCTEIbKHX 3aBIAaHb, Kl HA IXHIO OYMKY OyJIm
BaKJIMBUMHU JJIS ICHYBAHHS ¥ PO3BUTKY aMePUKAHCHKOI JeMOKpPAaTIi.

Alle BasRJIMBIIIMM 3a OKpeMi 3pasKH “‘KapHaBaJbHUX 00pasiB i
eI1130/11B BUSIBUJIOCS 3araJIbHOHAIIOHAJIBHE TSKIHHEA 110 “KapHaBaJisarni’
miteparypuoi moBu. Cepe 1HO3eMHHUX JOCTITHUKIB M 3HABINB KYJILTYPH
TorouacHol AMepukM, 3HAHIIIOCS YMMAaJIO BIJIOMHX OCOOMCTOCTEH, SKl
BIIMIYAJI BUPA3HUH 3B'I30K MK OYPXJIHUBUMU COI[AJIHHO-IIOIITHIHIMEI
IIEPETBOPEHHSIMM, III0 CYIPOBOMYKYBAJIM PO3BHUTOK  HOBOSIBJIEHOI'O
IEeMOKPATUYHOI'0 CYCIILJIBCTBA, Ta  CIEHH@IYHOI  JIHTBICTUYHOIO
HE3BUYHICTIO, XapaKTepHOI IJII MOBM aMepUKaHChbKuUX MuTtHiB. Ille y
1809-my porrl, aHOHIMHUI OPUTAHCHKUNA KPUTUK 3 BIIJIMBOBOTO BHIAHHS
“Edinburgh Review” ctBepmsxyBaB, mo “AMepHUKaHCBKHUHA 0apl HEPIIKO
IIOCJIYTOBYETHCS TAKOK MOBOIO, KOTpa € abCOJIOTHO HEBIJOMOIO 1 HABITH
UYsKOI0 JJIA IIPO3u ¥ moesli Harmrol kpaimm’. Ilifi musBHIA MoB1 Oyia
IIpUTAMAaHHA He JHIle “BeJIMYe3Ha KUIBKICTh I[JIKOBUTO HOBUX,
UynepHAIbKUX CJIIB° ajie @ “cBlOoMe IIepeKpydYeHHs 3HAYeHHS IIe
OLJIBIITOT0 YMCJIA CJIB, IO IIOPYIIYBaJO0 HPHUHIIMON IXHHOTO MOBHOIO
BUKOPHUCTAHHSA I IIPHU3BOAHJIO IO IIOBHOI BTPATH YCTAJIEHOTO 3MICTY .
Y meit camuii pik, pegaKTOPH 1HIIIOTO B1JOMOTO JIITEPATYPHOIO sKypPHAY
“The Annual Review” 3BepHyIHCS 00 OPUTAHCHKUX KPUTHUKIB I YATAYIB
31 CBOEPITHUM 3aKJIMKOM “3PO0OUTH yce MOKJINBE IJIsI TOTO, a0K 3yIUHUTH
HECTPUMHUKA  IIOTIK  BapBapcbkol  (ppas3eosiorii  aMepUKaHCHBKHX
IMICbMEHHUKIB, SKl 3arposkyloTh HA3ABKIU OIOTAHHUTH M 3HUIIUTH
0JIaTOPOIHY YHUCTOTY aHTJIIHACHKOI MOBH .
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CMminmBl MOBHI 1HHOBAITI, 3 AKMMMU IOCTIAHO €KCIIePHUMEHTYBaJIHU
IIPEeACTABHUKNA  KAapHABAJI30BAHOTO  “IIAPWUBHOrO  HAIPSIMY B
M BHIYHOAMEPHUKAHCHKIHN JIiTepaTypi, HarajayBaJIu CITPaBIKHIO
JIHTBICTUYHY PEBOJIIOINI, fAKa BlOOMBaja BH3HAYAJIBHI IIPOIECH
HAITIOHAJBbHOI KYJbTYPH M 0Oe3mocepeaHbo II03HAYMJIACS HA CTBOPEHHI
O0araThbox TeKCTIB moou Amepurancbkoro Perecancy. “llizpusuuit rymop”
IIOMYJIAPHOI JIITepaTypH II€PEeTBOPUBCSA Ha OCHOBHE [IKEepPeJsIo YKMCJIeHHUX
“GopHHMX KkapTiB’, HPHUCYTHIX HA CTOPIHKAX JIeJb He KOYKHOI'O0 TBOPY
aMEePHUKAHChKOI KJIACHMKH BKJIIOYHO 13 ONTHUMICTUYHUMU (P1I0CO(PCHKITMI
ecesiIMHU JIIEeplB TpaHcIeHIeHTaaisMmy. Llei monmynapHuit giTepaTypHU
HaIpsgM TaKOK BLIOMBCS HA 3axXOIUIEHH] KAHOHIYHMX AaBTOPIB
IPOTECKOBUMHE ¥ PAHTACTUUYHIME 00pa3aMi Ta IIOXMYPHUMH PO3MUCIAMU
ix “remMHUX” II€PCOHAKIB HPO AOCYPAHICTh ICHYBAHHS JIIOJAWHH y CBITI
HEeBUPIIIYBAJIbHUX NOapagokciB. BoHM K BiOOoBIZaJabHI 34 IIIPHUBHI
PUTOPHYHI HAIIAAU HA “HOBIPJIMBUX UYHUTAYIB, XapaKTePHIl IJI TBOPUOCTI
ITo, I'otopua #t MenBiiia. 3 orysaay Ha 0araToBeKTOPHY HPUPOY BILIUBY
IIOMYJIAPHOTO “IIAPUBHOIO” T'yMOPY, ICHYIOTh YCl HiJICTABH IJISI TOTO, 100
CTBEP?KyBaTH, III0 3a MOro BIJCYTHOCTI KJacHMYHA JIiTeparypa Hgo0u
Amepurancokoro Penecamcy BTpaTmiia BeJIWYe3Hy UYAaCTHHY CBOIO
VHIKAJIbHOTO HAINIOHAJBHOIO KOJIOPUTY I  IIOTYsKHOI MMCTEIbKOI
@HEepPreTUuKH.

147



Cemarnmuuna 0epusauis JeKCUKU 8 ACNeKML MIHCMOBHUX O0CTILOHCEHb

ABTOPCBHKUHI KOJIEKTUB

Anangprko JIMmurpo OsnexcaHapoBud — KaHauaaT (LIOJIONYHUX HAYK, JOLIEHT,
JOIIEHT KadeIpu poMaHO-repMaHCbkol diosorii PiBHEHCBKOro mep:KaBHOTO
ryMaHITAPHOrO yHIBepcurery. Koo HayKoBHMX 1HTEpeciB: CeMacloJIorid,
OHOMACIOJIOT1sI, TeOplsa HOMIHAIII, 31CTaBHA JIEKCHUKOJIOrLS, JIHIBOKYJILTYPOJIOTLS,
€THOJIIHTBICTHKA.

Binoycosa Terama IlasiaiBma — xamgugar (QLIOJOTIYHHX HAYK, JJOIEHT,
npocpecop kKadempu CI0BSITHCHKOI (plaoJIorii Ta 3araJibHOTO MOBO3HABCTBA
Kaw’srers-Ilominbebkoro HalloHaJ bHOTO yHIBepcuTeTy imenl IBama Orienka.
Komo mwaykoBux 1HTepeciB: CydacHl TeHEHINI POCICHKOIO CJIOBOTBOPY,
(byHKITIOHAJITLHUN aclieKT BUBYEHHS Ppa3eoJiorii, KOTHITUBHA OHOMACIOJIOT1s.

Jdemenuyx Oser BosmomummMupoBud — 1oKTOp (PLIOJIOrIYHUX HAYK, IIpodecop,
3aBlIyBau Kadeapu poMaHO-TepMaHCHKOI ¢isosorii PIBHEHCHKOTO J1ep:KaBHOTO
ryMaHITapHOro yHiBepcuTeTy. KoJ10 HayKOBUX 1HTEPECiB: TepMaHChKe, CJIOB STHChKe
1 31CTABHO-THUIIOJIOTIYHE MOBO3HABCTBO, KOTHITUBHA JIIHTBICTHKA, (PYHKIIOHAJIbLHA
JIHTBICTHKA, JJIHIBICTUYHA CEMAaHTHKA.

Kaniniuenko Muxaiio MuxaijioBud — KaHIUIAT (PLIOJOTIYHUX HAYK, JTOIIEHT
Kadeapu poMaHo-TepMaHChKoI (iosrorii PIBHEHCHKOrO0 Jeps:kaBHOr0 I'yMAaHITAPHOI'O
yHiBepcuTeTy. Koo HAyKOBUX 1HTEpeciB: JIITepaTypPO3HABCTBO, aMEpPUKAHICTHKA,
icropis gitepatrypu Bemukoopuramii it CIITA 19 cr.

Kinmamyxk Auacracia Borogumupisua — acripanrea PiBHeHCHKOTO JepiKaBHOTO
ryMaHITapHOro yHiBepcureTy. KoJi0 HayKOBHX 1HTEepeciB: 31CTaBHO-TUIIOJIOTIUHE
MOBO3HABCTBO, KOTHITUBHA JIIHTBICTUKA, JIIHTBICTUYHA CEMAHTUKA.

Koucranrinopa Onena BikropiBHa — xammumar (plIoJOrYHUX HAYK, TOIIEHT
Kadeapu poMaHo-TepMaHChKOI (pi1ostorii PIBHEHCHKOrO Jeps;kaBHOTO TYMAHITaPHOTO
yHiBepcuTeTy. KoJio HAyKoBUX iHTepeciB: repMaHCbKe MOBO3HABCTBO, JIEKCUKOJIOTS,
TePMIHO3HABCTBO, ITIePEKJIAT.

Kyuma Terana BanepiiBHa — kaugumat QlI0I0TIYHAX HAVK, JOIEHT Kademapu
poMaHO-TepMaHChbKOl  iytosorii  PiBHEHCHKOro [Iep:KaBHOTO T'yYMAaHITAPHOTO
yHiBepcuTeTy. Hosto HaykoBUX 1HTEpeciB: TrepMaHCchKe, CJIOB THChbKe, ITOP1BHAIBHO-
1CTOPHUYHE 1 TUIIOJIOTTYHE MOBO3HABCTBO, IICUXOJJIIHIBICTHKA.

Jlerroua JIio60B IlerpiBHa — Kamgummar QLIOJIONYHUX HAYK, MJOIEHT, JIOIIEHT
Kadeapu 1HO3eMHOI  (piostorii, Iepekgany Ta Meroguku HaBuanHa JIBH3
“IlepesicnaB-XMeTbHUIIBKUN JepsKABHUIN MeJaTOTYHUN yHIBepCcUTeT 1MeH1 ['puropis
CroBopom”’. Kosto HayKOBHX 1HTEpPECIB: CJIOBOTBIP, HUTAHHS JIHTBICTHKH TEKCTY,
JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIA.
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Muxaitiosa €ausasera BikTopiBHa — xammummaT QpLI0JOrYHUX HAYK, TOIIEHT
Kadeapu poMaHo-TepMaHChKO]I (itosrorii PIBHEHCHKOro Jeps:kaBHOrO I'yMAaHITaAPHOI'O
yHiBepcuTery. Koyio HaykoBHX 1HTEpeciB: TEOpeTHYHa IpaMaTHKa, MOPJOJIOrid,
MopoTaKkTHUKa, MOpd0odOHOJIOTLSA, MOP(heMIKa, IIparMaTUKa, CTPYKTYPHA JIIHTBICTUKA.

Misia Kocraurun IBamoBu4 — mgoKTOp QLIOJOTIYHMX HAyK, Ipodecop,
3aBlayBay Kadeapu 1HO3eMHOI (plI0JIorii, IepeKJaly Ta MEeTOIUKH HaBUYaAHHS
JIBH3 “IlepesciaB-XMeJIbHUIBKUN [ep:KaBHUN [IeJaroriuHUil yHIBEPCUTET
imeni 'puropis CroBopogu”. Koo HayKoBUX 1HTEepeciB: 3icTaBHE MOBO3HABCTBO,
3iCTaBHA JIIHTBOKYJIBTYPOJIOT1S, IIEPEKJIaI03HABCTBO, TEOP1d pa3eosorii.

IIasimosa Ousbra IBamiBHa — KaggumaT LI0JOTIYHUX HAYK, HOIIEHT, IIpodpecop
Kadenpu POMAaHO-repMAaHChKOI ¢pisosrorii Pisuencbroro JIePsKaBHOI0
rymMaHiTapHoro yHisepcurery. Koo HaykoBHX 1HTepeciB: 3arajibHe, 31CTaBHE 1
pyHKINOHAIbHE TEPMIHO3HABCTBO.

IIaBnoecsrka Jlrogmuaa OnexcanapiBHa — kaHaugaT (QLIOJIOTIYHHX HAYK,
JOIIEHT, JOIeHT KadeIpu poMaHO-TepMaHChbKoI isosorii PiBHeHCHKOro
Iep:xaBHOr0 T'YMaHITApHOro yHIBepcuTeTy. Koo HAykoBHX 1HTepeciB: 3iCTaBHE
MOBO3HAaBCTBO, JIIHI'BOKYJILTYPOJIOTid, aKCIOJIOT1YHA CEMAaHTHKA, IIparMaThKA.
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